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PODRECZNIK OBStUGI

Przez rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia nalezy przeczytaé
niniejszy Podrecznik obstugi. Nastepnie nalezy przechowywac
go w poblizu urzadzenia, aby zapewni¢ do niego fatwy dostep.




> Wstep

Wstep

Dziekujemy za zakup urzgdzenia.

Ten Podrecznik obstugi zostat stworzony po to, aby poméc uzytkownikowi prawidtowo korzystaé z urzadzenia,
przeprowadzac rutynowg konserwacje i rozwigzywac podstawowe problemy, gdy zajdzie taka koniecznos¢. Pozwoli to
na utrzymanie urzgdzenia w optymalnym stanie.

Przed uzytkowaniem urzgadzenia nalezy zapoznac sie z trescig tego Podrecznika obstugi.

Aby uzyskac¢ wysoka jakos¢, zaleca sie korzystanie z oryginalnych pojemnikéw z tonerem
firmy, ktére przechodzg liczne kontrole jakosci.

Korzystanie z pojemnikéw z tonerem innych niz oryginalne moze spowodowacé usterke urzgdzenia.

Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane przez korzystanie z materiatéw eksploatacyjnych
innych producentow.

Sprawdzanie numeru seryjnego urzadzenia

Numer seryjny urzgdzenia jest wydrukowany w miejscu pokazanym na rysunku.

Numer seryjny urzgdzenia jest potrzebny przy kontaktowaniu sie z pracownikiem serwisu. Przed kontaktem
z przedstawicielem serwisu nalezy sprawdzi¢ numer seryjny.
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> Przeglad

Przeglad

Standardowa wersja tego urzgdzenia umozliwia kopiowanie i drukowanie dokumentéw. Zeskanowane obrazy mozna wysyfa¢ do
odbiorcow wiadomosci e-mail w postaci zatgcznikow lub na komputer w tej samej sieci. Mozliwe jest takze korzystanie z funkcji faksu

w przypadku urzadzen w nig wyposazonych.

(<Dane wejéciowe> ~ ( Zabezpieczenia )
Mozna dostosowaé rézne poziomy
Oryginaty Dane elektroniczne Dysk USB Dane z faksu zabezpieczen urzadzenia do

wtasnych potrzeb.

P Zwiekszenie
bezpieczenstwa
(strona ix)

N J
( Aplikacje >
Operacje na komputerze

Mozna dodawa¢ nowe
funkcje urzadzenia
stosownie do potrzeb. l]'r

—
1
Funkgcje = Patrz Rodregznik
skrzynki Obs’.qu - wiezy ku
DD@ dokumentow angielskim
N )
e Ta funkcja stuzy do wielu zadan, w tym
zapisywania danych w pamigci urzadzenia i na
dysku USB.
® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku

Embedded Web Server RX
Mozna sprawdzac¢ stan i zmieniac
ustawienia urzgdzenia z poziomu
komputera za pomocg przegladarki
internetowej.

®» Embedded Web Server RX (strona

2-47) ; .
Embedded Web Server RX User el )
Guide

/CDane wyjsciowe N

Funkcje drukowania Funkcje wysytania Dysk USB Funkcje faksowania

A= A= j ] \%
ol & £ <
O= = =
= Kopiowanie (strona 5-15) = Czesto uzywana metoda = Patrz Podrecznik =®» FAX System 11
Drukowanie z komputera wysytania (strona 5-18) obstugi — w jezyku Operation Guide
(strona 4-1) angielskim
\_ J

NOTATKA

» Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia nalezy zapoznaé sie z trescig nastepujgcych sekc;ji:

® Informacje prawne i zasady bezpieczenstwa (strona 1-1)

» Aby przygotowaé urzadzenie do uzycia, tgcznie z wykonaniem potgczen kablowych i instalowaniem oprogramowania, patrz:

® |nstalacja i konfiguracja urzgdzenia (strona 2-1)

» Aby uzyskac wiecej informacji na temat tadowania papieru, konfigurowania folderow wspotdzielonych i dodawania adreséw do
ksigzki adresowej, patrz:

P Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania (strona 3-1)

vii



> Funkcje urzadzenia

Funkcje urzadzenia

Urzadzenie jest wyposazone w wiele uzytecznych funkgc;ji.

- Korzystanie z réznych funkgji (strona 6-1)

Ponizej opisano przyktadowe funkcje.

Optymalizacja przeptywu pracy w biurze

Szybki dostep do czesto uzywanych
funkcji (Ulubione)

s

E—

Mozna zaprogramowac czesto uzywane
funkcje.

Po zarejestrowaniu czesto uzywanych
ustawien jako ulubione mozna je tatwo
przywota¢. Stosowanie ulubionych
ustawien pozwoli uzyskac te same
rezultaty, niezaleznie od tego, kto
obstuguje urzadzenie.

® Ulubione (strona 5-8)

Przerywanie innych trwajacych zadan
i wykonywanie swojego zadania
kopiowania (kopia specjalna)

Mozna przerwac¢ inne trwajgce zadania

i wykona¢ swoje zadanie kopiowania.
Jezeli inni uzytkownicy kopiujg duzg
liczbe arkuszy, ta funkcja umozliwia
przerwanie tych zadan i natychmiastowe
wykonanie swoich kopii.

Po zakonhczeniu kopiowania specjalnego
urzadzenie wznawia wstrzymane zadania
drukowania.

®» Kopia specjalna (strona 5-16)

Jednoczesne skanowanie oryginatéow
w réznych rozmiarach (Oryginaty
o rozmiarach mieszanych)

——)

[

Folio
(Legal)

A4R
(Letter-R) |)

4A—|

A4R
(Letter-R)

Funkcja jest przydatna do
przygotowywania materiatow
konferencyjnych.

Mozna od razu ustawié¢ oryginaty

o réznych rozmiarach, tak aby
niezaleznie od rozmiaru oryginatu nie
trzeba byto resetowac ustawien.

= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim

Optymalizacja przeptywu pracy w bi

urze

Skanowanie duzej liczby oryginatéw w
oddzielnych partiach i koinczenie jako
jednego zadania (Skanowanie ciagte)

21~30

11~20

Funkcja jest przydatna do
przygotowywania wielostronicowych
ulotek.

Jezeli w procesorze dokumentow nie
mozna na raz umiesci¢ duzej liczby
oryginatéw, mozna zeskanowac oryginaty
w partiach, a nastepnie skopiowac¢ je lub
wystac jako jedno zadanie.

>

Skanowanie ciggte (strona 6-22)

Roéwnoczesne wysytanie przy uzyciu
wielu opcji wysytania (Wysyt. wielokr.)

I
—

A

» []

Mozna wystac jeden dokument do wielu
miejsc docelowych, korzystajac z réznych
metod wysytania.

Do kazdej metody wysytania, takiej jak E-
mail, SMB i Faks, mozna przy tym
okresli¢ wiele miejsc docelowych.

Aby skréci¢ przeptyw pracy, mozna
wystac¢ zadanie natychmiast.

P \Wysvytanie do réznych typéw miejsc
docelowych jednoczes$nie (wysytanie
wielokrotne) (strona 5-24)

Zapisywanie czesto uzywanych
dokumentéw w pamigci urzadzenia
(Skrzynka niestandardowa)

*k

Mozna zapisa¢ czesto uzywany
dokument w urzadzeniu i wydrukowac,
gdy zajdzie taka potrzeba.

% Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim.
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> Funkcje urzadzenia

Oszczedzanie energii i obnizenie kosztéw

Oszczedzanie energii w razie potrzeby
(funkcja Oszcz. energii)

T e—__
]

Urzadzenie jest wyposazone w funkcje
Oszczedzania energii, ktéra powoduje

automatyczne przetgczanie urzgdzenia
w tryb uspienia.

®» Funkcja oszczedzania energii (strona

Ograniczanie zuzycia papieru
(drukowanie z oszczedzaniem papieru)

= L
> 1 2

Kk
ook

Oryginaly mozna drukowac¢ na obu
stronach arkusza. Mozliwe jest rowniez
drukowanie wielu oryginatow na jednym
arkuszu.

® Ulubione (strona 5-8)

2-27)

Pomijanie pustych stron podczas
drukowania
(Pomin puste strony)

wzm ’,
Jezeli w partii skanowanych dokumentow
znajdujg sie jakies puste strony, funkcja

umozliwia ich pomijanie i drukowanie
tylko zadrukowanych stron.

2 Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim

Tworzenie eleganckich
dokumentow

Zwiekszenie bezpieczenstwa

Zapobieganie przesigkaniu obrazéw
(Zapobieganie przesigkaniu)

ABC ABC

>

Mozna zapobiegac przesigkaniu obrazow
z rewersu skanowanych oryginatéw.

= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim

Ochrona plikow PDF za pomoca hasta
(funkcje szyfrowania plikéw PDF)

m=7

Mozna uzy¢ opcji zabezpieczenia hastem
plikéw w formacie PDF, aby ograniczyé
mozliwo$¢ wyswietlania, drukowania

i edycji dokumentéw.

> Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim

Ochrona danych na dysku SSD
(szyfrowanie i nadpisywanie)

y?

E—

Mozna automatycznie nadpisywaé
niepotrzebne dane pozostate na dysku
SSD.

Aby zapobiec wyciekowi informagiji,
urzgdzenie moze szyfrowac¢ dane jeszcze
przed zapisaniem ich na dysku SSD.

> Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim




> Funkcje urzadzenia

Zwigkszenie bezpieczenstwa

Zapobieganie utracie wykonczonych
dokumentéw
(drukowanie prywatne)

=7l
=]

Tymczasowe zapisanie zadan
drukowania w skrzynce dokumentéw
urzgdzenia i ich wydrukowanie po
podejsciu do urzadzenia umozliwia
zapobieganie zabraniu dokumentéw
przez inne osoby.

= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim.

Logowanie za pomoca karty
identyfikacyjnej
(uwierzytelnianie za pomoca kart)

—
—

=
OK'!

Mozna zalogowac sie w urzgdzeniu,
zblizajgc kartg identyfikacyjng do czytnika
kart. Nie ma potrzeby recznego
wprowadzania nazwy uzytkownika

i hasta.

> Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim.

Zwiekszenie bezpieczenstwa
(Ustawienia administratora)

M
?

.
E—

Administratorzy moga korzystaé

z licznych funkcji pozwalajgcych
zwigkszac bezpieczenstwo korzystania
z urzadzenia.

= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim.

Bardziej wydajne korzystanie z funkcji

Wyciszanie urzadzenia
(Tryb cichy)

T e=_
E—

Mozna wyciszy¢ urzadzenie, redukujgc
dzwieki towarzyszace jego pracy. Tryb
ten mozna skonfigurowaé poprzez
zadanie.

- Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim

Dodawanie funkcji w razie potrzeby

(aplikacje)

——=

E—

Mozliwosci urzgdzenia mozna rozszerzyé
przez instalacje dodatkowych aplikaciji.
Dostepne sg aplikacje poprawiajgce
efektywnos¢ wykonywania codziennych
zadan, takie jak funkcja skanowania i
uwierzytelniania.

= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim

Instalacja urzadzenia bez potrzeby
podiaczania kabli sieciowych (Sie¢
bezprzewod.)

W Srodowisku bezprzewodowej sieci
lokalnej mozna zainstalowac¢ urzadzenie
bez potrzeby podtgczania kabli
sieciowych. Ponadto obstugiwane sg
réwniez funkcje Wi-Fi Direct itd.

= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim




> Funkcje urzadzenia

Bardziej wydajne korzystanie z funkcji

Korzystanie z dysku USB

(Dysk USB)
=L
< 3,
> = ok [

Funkcja jest przydatna, gdy dokumenty
trzeba wydrukowaé poza biurem lub nie
mozna wydrukowaé¢ dokumentow
bezposrednio z komputera.

Aby wydrukowaé¢ dokumenty z dysku
USB, nalezy podtgczy¢ go bezposrednio
do gniazda urzgdzenia.

Mozliwe jest réwniez zapisanie na dysku
USB oryginatéw zeskanowanych za
pomocg urzgdzenia.

= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim

Okreslanie formatu pliku obrazu
(Format pliku)

a2
|

Mozna wybra¢ r6zne formaty plikéw
podczas wysytania lub zapisywania
obrazow.

® Format pliku (strona 6-24)

Wykonywanie zdalnych operacji
(Embedded Web Server RX)

—ﬁﬁ

Mozna uzyskaé dostep do urzadzenia
zdalnie, aby drukowagé, wysyta¢ lub
pobierac dane.

Administratorzy moga tez zdalnie
konfigurowaé ustawienia urzgdzenia lub
ustawienia zarzgdzania.

% Embedded Web Server RX (strona 2-
47)
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> Funkcje regulacji koloru i jakosci obrazu

Funkcje regulacji koloru i jakosci obrazu

Urzadzenie jest wyposazone w wiele funkcji regulacji koloru i jakosci obrazu. Mozliwe jest dostosowanie ustawien

skanowanego obrazu.

Podstawowe tryby kolorow

Ponizej podano podstawowe tryby koloréw:

Tryb koloru

Auto kolor Automatycznie wykrywa, czy
skanowane dokumenty sg kolorowe
czy monochromatyczne.

Pelny kolor Skanuje dokument w petnym kolorze.

Skala szarosci

Skanuje dokument w skali szarosci.

Monochromatyczny

Skanuje dokument w czerni i bieli.

Pojedynczy kolor

Stuzy do drukowania w dowolnie
wybranym kolorze.

Przykladowy obraz

Przed

Po

Patrz
strona

strona 6-18

strona 6-18

strona 6-18

b

strona 6-18

strona 6-18

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji:

®» Wybodr koloréw (strona 6-18)
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> Funkcje regulaciji koloru i jakosci obrazu

Regulacja jakosci obrazu i koloru

Aby dostosowac jakosé obrazu lub kolor obrazu, nalezy skorzystac¢ z nastepujacych funkcji.

Przyktadowy obraz
Zadanie do wykonania Funkcja Strona

Przed Po

Doktadne dostosowanie koloru

Dostosowanie gestosci Gestosc strona 6-16

’D>
Il

2
\
&
G

Dostosowanie koloru poprzez Réwnowaga koloru —
wzmochnienie niebieskich lub

czerwonych odcieni.

Przyktad: Wzmacnianie czerwieni

Zmiana obrazu przez Dostosowanie barwy | —

dostosowanie kazdego z szesciu

AA A A
kolorow: czerwonego,
niebieskiego, zielonego, cyjanu, ‘ l Il ” . l II “

magenty i z6ttego.

VYAV V.

Przyktad: Zmiana odcieni
czerwonych bliskich zélcieni na
206tte i odcieni cyjan bliskich
niebieskiemu na niebieskie

Dostosowanie nasycenia. Nasycenie —

A A

0o Mo

Doktadne dostosowanie jakosci obrazu

Podkreslenie lub rozmycie Ostrosc¢ —

konturu obrazu

Przyktad: Podkreslenie konturu
obrazu

Dostosowanie réznicy miedzy Kontrast —
ciemnymi i jasnymi

powierzchniami obrazu

Przyciemnienie lub rozjasnienie Gestos¢ tta —
obrazu tta (tj. obszaru bez tekstu
lub obrazéw) dokumentu

Przyktad: Rozjasnianie tla

4

Zapobieganie przebijaniu stron Zapobieganie —
w oryginatach dwustronnych. przesigkaniu
ABC ABC

Dostosowanie skanowanego obrazu

Zmniejszenie rozmiaru pliku Format pliku strona 6-24
i zwiekszenie wyrazistosci

znakow copy C opy [PDF wys. kompr.]
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> Podreczniki dostarczane z urzgdzeniem

Podreczniki dostarczane z urzadzeniem

Wraz z urzgdzeniem dostarczone sg nizej wymienione podreczniki. Nalezy zapoznaé sie z ich trescig w razie potrzeby.

W zwigzku z cigglym udoskonalaniem urzgdzenia zawarto$¢ niniejszych podrecznikow moze zosta¢ zmieniona bez
uprzedzenia.

Podreczniki drukowane

Szybkie rozpoczecie Quick Guide

korzystania > W podreczniku tym przedstawiono podstawowe funkcje urzgdzenia, sposéb korzystania
. z funkcji, przeprowadzanie rutynowej konserwaciji i postepowanie w razie wystgpienia

Z urzadzenia brobleméw.

Safety Guide

> W tym podreczniku zawarto informacje o bezpieczenstwie oraz ostrzezenia zwigzane
ze $rodowiskiem instalacyjnym i eksploatacjg urzadzenia. Przed rozpoczeciem korzystania

BezPieczn_e z urzgdzenia nalezy przeczyta¢ ten podrecznik.
korzystanie ) )
z urzadzenia Safety Guide (302ci)

W tym podreczniku przedstawiono dane dotyczgce niezbednego miejsca do instalacji
urzgdzenia oraz opis etykiet ostrzegawczych i inne zalecenia bezpieczenstwa. Przed
rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy przeczyta¢ ten podrecznik.
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> Podreczniki dostarczane z urzgdzeniem

Podreczniki (format PDF) na dysku DVD (Product Library)

Rozwazne korzystanie
z urzadzenia

Korzystanie z funkcji
faksu

Korzystanie z kart
identyfikacyjnych

Zwiekszenie
bezpieczenstwa

Latwe zapisywanie
informaciji

0 urzadzeniu

i konfigurowanie
ustawien

Drukowanie danych
z komputera

Bezposrednie
drukowanie plikow
PDF

Monitorowanie
urzadzenia i drukarek
w sieci

Skanowanie obrazéw
i zapisywanie ich
z informacjami

Drukowanie bez
sterownika drukarki

Dostosowanie pozycji
drukowania lub
skanowania

>

>
>
>

v

vV v v Vv Vv

>

Podrecznik obstugi (ten podrecznik)

W tym podreczniku opisano fadowanie papieru oraz procedury kopiowania, drukowania
i skanowania, a takze wskazano domysine ustawienia urzadzenia i inne przydatne
informacje.

FAX System 11 Operation Guide

W tym podreczniku przedstawiono korzystanie z funkcji faksu urzgdzenia.

Card Authentication Kit (B) Operation Guide

W tym podreczniku opisano uwierzytelnianie uzytkownikow za pomocg kart
identyfikacyjnych.

Data Encryption/Overwrite Operation Guide

W tym podreczniku opisano sposéb wprowadzenia i uzycia funkcji szyfrowania/nadpisywania
danych, a takze sposoby nadpisywania i szyfrowania danych.

Embedded Web Server RX User Guide

W tym podreczniku opisano sposéb uzyskiwania dostepu do urzgdzenia z komputera przy
uzyciu przegladarki internetowej w celu sprawdzenia i zmiany ustawien.

Printing System Driver User Guide
W tym podreczniku opisano instalacje sterownika drukarki i uzywanie funkcji drukarki.

Network Tool for Direct Printing Operation Guide

W tym podreczniku przedstawiono drukowanie plikéw PDF bez uruchamiania programéw
Adobe Acrobat lub Reader.

NETWORK PRINT MONITOR User Guide

W tym podreczniku opisano monitorowanie systemu druku sieciowego (urzgdzenie) za
pomocg narzedzia NETWORK PRINT MONITOR.

File Management Utility User Guide

W tym podreczniku opisano korzystanie z narzedzia File Management Ultility do ustawiania
réznych parametréw oraz wysytania i zapisywania zeskanowanych dokumentow.
PRESCRIBE Commands Command Reference

W tym podreczniku przedstawiono wewnetrzny jezyk drukarki (polecenia PRESCRIBE).

PRESCRIBE Commands Technical Reference

W tym podreczniku opisano polecenia jezyka PRESCRIBE oraz sposdb sterowania przy
kazdym typie emulacji.

Maintenance Menu User Guide
W tym podreczniku opisano konfigurowanie drukowania, skanowania i innych ustawien.

Aby przegladaé podreczniki na dysku DVD, nalezy zainstalowaé nastepujgce wersje programu Adobe Reader.
8.0 lub nowsza
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> Informacje o Podreczniku obstugi (tym podreczniku)

Informacje o Podreczniku obstugi
(tym podreczniku)

Rozdziaty w podreczniku

Niniejszy podrecznik obstugi zawiera nastepujgce rozdziaty.

Rozdziat Spis tresci

1 | Informacje prawne i zasady W tym rozdziale zawarto zasady bezpieczenstwa dotyczace korzystania z urzadzenia
bezpieczenstwa oraz informacje o znakach towarowych.

2 | Instalacja i konfiguracja W tym rozdziale opisano czesci urzgdzenia, podtgczanie kabli, instalacje
urzadzenia oprogramowania, logowanie, wylogowanie i inne procedury zwigzane z administracjg

urzgdzeniem.

3 | Przygotowanie przed W tym rozdziale przedstawiono czynnosci przygotowawcze i konfiguracje ustawien
rozpoczeciem uzytkowania niezbednych do korzystania z urzadzenia, takich jak wktadanie papieru, a takze
dodawanie wpisow do ksigzki adresowe;.

4 | Drukowanie z komputera W tym rozdziale opisano funkcje dostepne, gdy urzgdzenie jest uzywane w roli drukarki.

5 | Obstuga urzadzenia W tym rozdziale opisano podstawowe procedury zwigzane z obstugg urzgdzenia, takie
jak umieszczanie oryginatdéw, wykonywanie kopii, przesytanie dokumentow
i korzystanie ze skrzynek dokumentow.

6 | Korzystanie z r6znych funkcji W tym rozdziale opisano przydatne funkcje urzgdzenia.

7 | Rozwigzywanie problemoéw W tym rozdziale przedstawiono rozwigzywanie problemdw, takich jak brak toneru, rozne
komunikaty o btedach, zaciecia papieru lub inne problemy.

8 | Dodatek W tym rozdziale opisano przydatne opcje urzgdzenia. Zawarto w nim réwniez
informacje o obstugiwanych typach nos$nikéw i rozmiarach papieru, a takze stowniczek
terminéw. Mozna tu rowniez znalez¢ opis wprowadzania znakdw oraz dane techniczne
urzgdzenia.
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> Informacje o Podreczniku obstugi (tym podreczniku)

Oznaczenia stosowane w tym podreczniku

W ponizszym przyktadzie postuzono sie programem Adobe Reader XI.

Kliknij pozycje spisu tresci, aby

przeskoczy¢ do odpowiedniej

strony podrecznika.

Kliknij ten przycisk, aby przejs¢ do poprzednio wyswietlanej

strony. Umozliwia to wygodne przetgczanie na strone, ktéra
byta wyswietlana przed przeskoczeniem do biezgcej strony.

Comment

rozpoczeciem
uzytkowania

I 4 Drukowanie z
komputera

funkgji

Fs Rozwigzywanie
probleméw

[P 8 Dodatek

s Przygotowanie przed

s Obstuga urzadzenia
Fe Korzystanie z roznych

QRZAEIEE | ®®[ /=@ | = @ [ex]-]] - Tools | Sign |
[L] | Bookmaris minl|
przed i Vi > Ladowanie papieru
Ee = < . o e :

I:P Srodki ostroznosci dotyczace tadowania papieru

B [P SPiS tresci Otwierajac nowa ryze papieru, przewertu] kartki w sposéb pokazany penizej, tak by rozdzielié arkusze od siebie przed
(é’ [F . . umieszczeniem ich w podajniku.
€ 1 Informacje prawne i
~ zasady bezpieczeristwa o
& &7 I
et g 2 Instalacja i |\ 7 L
7 konfiguracja urzadzenia ISk a2

i

Przekartku] papier i wyréwnaj na prostej powierzchni
Zwréé réwniez uwage na ponizsze wekazéwki

- Jezeli papier jest pomarszezony lub zgiety, przed zatadowaniem nalezy go wygladzié.
Pogiete lub pomarszozone arkusze moga spowodowat zacigcie.

- Unika] wystawiania papieru na wysoka temperaturg | wysoka wilgotnosé, poniewaz wilgaé
zawarta w papierze moze powodowaé problemy. Po zaladowaniu papiens na taog uniwersaing
lub do kaset, puzostale arkusze nalezy szozelnie zabezpieczyé w ich opakowaniu.

- Jaisli urzadzenis nis bedzie uzywane przez dluzszy czas, zabezpiecz pozostaly papier
przed wilgocia, wyjmujac go z kaset urzadzenia i zamykajae szczelnie w opakowaniu.

(&) wAZNE

Jezeli kopiowanie odbywa sie papierze uzywanym (juz wozesniej do
drukowania), nie moina stosowaé arkuszy zszytych lub spigtych razem. Moze to
o .

lub niskie] jakosci obrazu

I noTATKA

Nalezy zwrocié uwage. 22 nisktére rodzaje papieru maj3 tendencig do zwijania sis i moga
zacinaé sig w jednostce wysuwania papieru. W przypadku korzystania ze specjalnego
papieru, firmowego, z nadnukowanymi nagléwkami, logo lub nazwa firmy albo z otworami

—— () WAZNE

Oznacza wymogi i ograniczenia
dotyczace prawidtowego
korzystania z urzgdzenia oraz

zapobiegania uszkodzeniom
urzgdzenia lub mienia.

NOTATKA

Oznacza dodatkowe oméwienie
i informacje dotyczace
wykonywanych operacji.

Patrz

nalezy zapoznat si z podrgcznikiem e ——

A\PrzesTROGA

Modul utrwalania jest bardzo goracy. Nalezy zachowaé ostroznosé pracujac w tym
miejscu, poniewaz istnieje ryzyko oparzenia.

313

Kliknij podkreslony tekst, aby
przeskoczy¢ do odpowiedniej
strony.

A\ PrzESTROGA

Oznacza, ze nieuwaga lub
niestosowanie sie do podanych
zalecen moze spowodowac

NOTATKA

obrazenia lub uszkodzenia
mechaniczne.

Elementy wyswietlane w oknie dialogowym programu Adobe Reader zalezg od sposobu jego wykorzystywania. Jezeli
ani spis tresci, ani narzedzia nie sa wyswietlane, patrz pomoc programu Adobe Reader.

Niektére elementy sg oznaczone w tym podreczniku zgodnie z ponizszymi oznaczeniami.

Oznaczenie Opis

[Pogrubienie]

Oznaczenie klawiszy i przyciskow.

~ZWykty”

Oznaczenie komunikatow i ustawien.
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> Informacje o Podreczniku obstugi (tym podreczniku)

Oznaczenia stosowane w procedurach obstugi urzadzenia

W tym podreczniku obstugi procedure naciskania przyciskow panelu dotykowego przedstawiono w nastepujacy sposéb:

Rzeczywista procedura Procedura opisana w tym podreczniku

Wybierz klawisz [System Menu/Counter]. Klawisz [System Menu/Counter] > [Ustawienia wspéine] >
v [Dzwiek]

Wybierz pozycje [\].
v

Wybierz pozycje [Ustawienia wspolne].
v

Wybierz pozycje [Dzwiek].
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> Mapa menu

Mapa menu

To lista menu wys$wietlanych na panelu dotykowym. Przy okreslonych ustawieniach niektére z menu mogg nie byé
wyswietlane. Niektére nazwy menu mogg sie rézni¢ od odpowiadajacych sobie tytutdw pozyciji.

Copy

h 4

Kopiowanie

Wybér papieru (strona 6-11)

Powiekszenie (strona 6-19)

Gestos¢ (strona 6-16)

Dupleks (strona 6-20)

Potacz (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Wybér koloréw (strona 6-18)

Funkcje

Tryb cichy (strona 6-22)

Sortuj/przesuniecie (strona 6-13)

Wybér koloréw (strona 6-18)

Kopia karty ID (strona 6-9)

Rozmiar oryginatu (strona 6-10)

Orientacja oryginatu (strona 6-12)

Oryginaty o rozmiarach mieszanych (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Taca wyjsciowa (strona 6-15)

Zszywka (strona 6-14)

Obraz oryginatu (strona 6-16)

EcoPrint (strona 6-17)

Woyreguluj kolor (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Réwnowaga koloru (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Ostros¢ (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Kontrast (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Dopasowanie gestosci tta (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Zapobieganie przesigk. (Patrzpatrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Pomin puste strony (strona 6-22)

Nasycenie (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Skanowanie ciggte (strona 6-22)

Informacja o kohczeniu zadania (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Wpis nazwy pliku (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Zastap priorytet (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
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> Mapa menu

@ Send

v

Kl. szybk. dostepu (strona 5-30)

Ks. adresowa (strona 5-27)

Zewn. ks. adres. (patrz Embedded Web Server RX User Guide.)

E-mail (strona 5-19)

Folder (strona 5-20)(patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Serwer faksow (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

FAKS (patrz FAX System 11 Operation Guide.)

Skan WSD (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Funkcje Wybér koloréw (strona 6-18)

Tryb cichy (strona 6-22)

Format pliku (strona 6-24)

Rozmiar oryginatu (strona 6-10)

Orientacja oryginatu (strona 6-12)

Oryginaly o rozmiarach mieszanych (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Dupleks (strona 6-23)

Rozmiar wysytania (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Porzadkowanie plikow (strona 6-25)

Rozdzielczo$¢ skanowania (strona 6-25)

Gestos¢ (strona 6-16)

Obraz oryginatu (strona 6-16)

Ostro$c¢ (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Kontrast (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Dopasowanie gestosci tta (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Zapobieganie przesigk. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Pomin puste strony (strona 6-22)

Rozdz. trans. FAKSU (patrz FAX System 11 Operation Guide.)

Powigkszenie (strona 6-19)

Skanowanie ciagte (strona 6-22)

Whpis nazwy pliku (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Temat/tres¢ wiadomosci e-mail (strona 6-25)

Dtugi oryginat (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Informacja o koriczeniu zadania (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

FTP przekaz szyfr. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

XX




> Mapa menu

Funkcje

Opozniona transmisja FAKSU (patrz FAX System 11 Operation Guide.)

Bezposrednia transmisja FAKSU (patrz FAX System 11 Operation Guide.)

Odpytywanie odbioru FAKSU (patrz FAX System 11 Operation Guide.)

Rap. wys. faksu (patrz FAX System 11 Operation Guide.)

Skrzynka
niestandardowa

A 4

Skrzynka
niestandardowa

Menu

Zapisz plik Dupleks (strona 6-20)

Rozdzielczos¢ skanowania (strona 6-25)

Gestos¢ (strona 6-16)

Wpis nazwy pliku (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Wybor koloréw (strona 6-18)

Tryb cichy (strona 6-22)

Funkcje Rozmiar oryginatu (strona 6-10)

Orientacja oryginatu (strona 6-12)

Oryginaty o rozmiarach mieszanych (patrz
Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Rozmiar zapisywania (patrz Podrecznik obstugi —
w jezyku angielskim)

Obraz oryginatu (strona 6-16)

Ostros¢ (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Kontrast (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Dopasowanie gestosci tta (patrz Podrecznik obstugi
— w jezyku angielskim)

Zapobieganie przesigk. (patrz Podrecznik obstugi —
w jezyku angielskim)

Pomin puste strony (strona 6-22)

Powigkszenie (strona 6-19)

Skanowanie ciggte (strona 6-22)

Informacja o konczeniu zadania (patrz Podrecznik
obstugi — w jezyku angielskim)

Drukuj Wybér papieru (strona 6-11)

Sortuj/przesuniecie (strona 6-13)

Dupleks (strona 6-20)

Usun po wydruk. (strona 6-26)

Tryb cichy (strona 6-22)
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> Mapa menu

Skrzynka Menu Drukuj Funkcje Taca wyjsciowa (strona 6-15)
niestandardowa

Zszywka (strona 6-14)

Zastgp priorytet (patrz Podrecznik obstugi —
w jezyku angielskim)

Wpis nazwy pliku (patrz Podrecznik obstugi —
w jezyku angielskim)

Informacja o konczeniu zadania (patrz Podrecznik
obstugi — w jezyku angielskim)

EcoPrint (strona 6-17)

Wyslij Kl. szybk. dostepu (strona 5-30)

Ks. adresowa (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Zewn. ks. adres. (patrz Embedded Web Server RX User Guide.)

E-mail (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Folder (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Serwer fakséw (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

FAKS (patrz FAX System 11 Operation Guide.)

Funkcje Format pliku (strona 6-24)

Porzadkowanie plikow (strona 6-25)

Rozdzielczos¢ (strona 6-25)

Rozdz. trans. FAKSU (patrz FAX System 11
Operation Guide.)

Whpis nazwy pliku (patrz Podrecznik obstugi —
w jezyku angielskim)

Temat/tre$¢ wiadomosci e-mail (strona 6-25)

Informacja o konczeniu zadania (patrz Podrecznik
obstugi — w jezyku angielskim)

FTP przekaz szyfr. (patrz Podrecznik obstugi —
w jezyku angielskim)

Opdzniona transmisja FAKSU (patrz FAX System
11 Operation Guide.)

Rap. wys. faksu (patrz FAX System 11 Operation

Guide.)
Usun po transmisji (patrz Podrecznik obstugi —
w jezyku angielskim)

Skrzynka zadan Druk prywatny/zapisane zadanie (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku

angielskim)

Skrzynka Szybka kopia/wydruk roboczy i wstrzymanie (patrz Podrecznik
obstugi — w jezyku angielskim)

XXii




> Mapa menu

Dysk USB

Drukuj

Wybor papieru (strona 6-11)

Sortuj/przesuniecie (strona 6-13)

Dupleks (strona 6-20)

Tryb cichy (strona 6-22)

Wybor koloréw (strona 6-18)

Funkcje Taca wyjsciowa (strona 6-15)

Zszywka (strona 6-14)

EcoPrint (strona 6-17)

Informacja o konczeniu zadania (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Wopis nazwy pliku (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Zastgp priorytet (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Zaszyfrowane hasto do PDF (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Druk JPEGI/TIFF (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Dopasuj dokument XPS do strony (patrz Podrecznik obstugi —
w jezyku angielskim)

Menu

Zapisz plik Format pliku (strona 6-24)

Dupleks (strona 6-23)

Rozdzielczo$¢ skanowania (strona 6-25)

Gestos¢ (strona 6-16)

Wpis nazwy pliku (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Wybor koloréw (strona 6-18)

Funkcje Tryb cichy (strona 6-22)

Rozmiar oryginatu (strona 6-10)

Orientacja oryginatu (strona 6-12)

Oryginaly o rozmiarach mieszanych (patrz
Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Rozmiar zapisywania (patrz Podrecznik obstugi —
w jezyku angielskim)

Obraz oryginatu (strona 6-16)

Ostro$¢ (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Kontrast (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

XXiii




> Mapa menu

Dysk USB Menu Zapisz plik Funkcje

Dopasowanie gestosci tta (patrz Podrecznik obstugi
— w jezyku angielskim)

Zapobieganie przesigk. (patrz Podrecznik obstugi —
w jezyku angielskim)

Pominh puste strony (strona 6-22)

Powiekszenie (strona 6-19)

Skanowanie ciggte (strona 6-22)

Dtugi oryginat (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Informacja o kofnczeniu zadania (patrz Podrecznik
obstugi — w jezyku angielskim)

Porzadkowanie plikéw (strona 6-25)

Skrz. adr. pom.

Skrz. adr. pom. (patrz FAX System 11 Operation Guide.)

Skrzynka
odpytywania

Skrzynka odpytywania (patrz FAX System 11 Operation Guide.)

Status/

Job Cancel

Stan/
Anul. zadania

Stan zad. druk. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Stan zad. wys. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Stan zad. zapis. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Zaplanowane zadanie (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Dzien. zad. druk. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Dzien. zad. wys. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Dzienn. zad. zapis (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Dzien. zad. faks (patrz FAX System 11 Operation Guide.)

Skaner (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
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Drukarka (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

FAKS (patrz FAX System 11 Operation Guide.)

Status tonera (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Stan papieru (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Dysk USB (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Klawiatura USB (patrz Podrecznik obstfugi — w jezyku angielskim)

Klawiatura Bluetooth (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Zszywka (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Stan potgczenia sieciowego (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Stan opcjonalnej karty sieciowej (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Wi-Fi Direct (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Sie¢ bezprzewod. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Wi-Fi (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

SSD (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

System Menu /

Counter

h 4

e

Kreator szybkiej
konfiguraciji

Konfiguracja FAKSU (strona 2-30)

Konfiguracja oszczedzania energii (strona 2-30)

Konfiguracja sieci (strona 2-30)

Jezyk (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Raport

Raportuj
drukowanie

Strona stanu (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Lista czcionek (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Stan sieci (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Stan ustugi (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Raport rozliczania (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Lis. skrz. podadr. (patrz FAX System 11 Operation Guide.)

Lista FAKSU (Indeks) (patrz FAX System 11 Operation Guide.)

Lista FAKSU (Nr) (patrz FAX System 11 Operation Guide.)

Lista jednodotykowego wybierania (Wszystkie) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Lista jednodotykowego wybierania (FAKS) (patrz FAX System 11 Operation
Guide.)

Raport FAKSOW wych. (patrz FAX System 11 Operation Guide.)

Raport FAKSOW przych. (patrz FAX System 11 Operation Guide.)

Stan karty opcjonalnej (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Raport z sanityzacji danych (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
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Raport Ustaw. rap. Raport FAKSOW wych. (patrz FAX System 11 Operation Guide.)
administrac. -
Raport FAKSOW przych. (patrz FAX System 11 Operation Guide.)
Ustaw. raportu Raport wyniku wysytania (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
wynikow Raport wyn. odbioru FAKSU (patrz FAX System 11 Operation Guide.)
Ust. kom. o zakoncz. zad. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
Wyslij historie Wyslij historie dziennika (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
dziennika Woysytanie autom. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
Miejsce docelowe (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
Temat dziennika zadan (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
Dane osobowe (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
Licznik Drukowane strony (strona 2-46)

Skanowane strony (strona 2-46)

Wiasciwosé uzytkownika (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Ustawienia kasety/
podajnika
wielofunkcyjnego

Kaseta 1 (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Kaseta 2 (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Kaseta 3 (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Kaseta 4 (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Taca uniwersalna (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Ustawienia
wspolne

Ekran domysiny (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Dzwiek Alarm (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
Gtosnos¢ gtosnika FAKSU (patrz FAX System 11 Operation Guide.)
Gtosnosé monitora FAKSU (patrz FAX System 11 Operation Guide.)
Ustawienia Niestand. rozmiar oryg.(patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
oryginalne Automat. wyk. rozm. oryg. (PD) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
Domyslny rozmiar oryginalny (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
Dom. rozmiar oryg. (szyba) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
Ust. papieru Niestand. rozmiar papieru (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Ustawienie typu nosnika (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Domysline zrodto papieru (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Wybér papieru (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Nosnik dla auto (kolor) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Nosnik dla auto (mono) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Czynn. zwigz. z pap. spec;j. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Pokaz kom. o konf. papieru (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
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Ustawienia Ustaw. domysil. Format pliku (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

wspdlne Funkcji - - - - - - - —
Orientacja oryginatu (kopia) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Orientacja oryginatu (wyslij/zapisz) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Sortuj/ przesun. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Porzadkowanie plikéw (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Rozdzielczos¢ skanowania (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Wybar koloru (kopia) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Wybar kol. (wyslij/zapisz) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Obraz oryginatu (kopia) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Obraz oryginatu (wyslij/zapisz) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Dopasowanie gestosci tta (Kopia) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Dopasowanie gestosci tta (Wyslij/zapisz) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

EcoPrint (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Zapobieganie przesigk.(kopia) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Zapobieganie przesigk.(wyslij/zapisz) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Pomin pustg strone (Kopiuj) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Pomin pustg strone (Wyslij/Zapisz) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Rozdz. trans. FAKSU (patrz FAX System 11 Operation Guide.)

Powieksz. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Skanowanie ciggte (Kopia) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Skanowanie ciggte (FAKS) (patrz FAX System 11 Operation Guide.)

Skanowanie ciggte (Wyslij/Zapisz) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Whpis nazwy pliku (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Temat/tre$¢ wiadomosci e-mail (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

FTP przekaz szyfrowany (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Druk JPEG/TIFF (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Dopasuj dokument XPS do strony (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Szczegoty ustawien | Jakos¢ obrazu (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

PDF/A (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Obraz High Comp. PDF (patrz Podrecznik obstugi —
w jezyku angielskim)

Rozpoznawanie tekstu OCR (patrz Podrecznik obstugi —
w jezyku angielskim)

Podst. jez. rozp. tekstu OCR (patrz Podrecznik obstugi —
w jezyku angielskim)

Format danych wyjsciow. OCR (patrz Podrecznik obstugi —
w jezyku angielskim)
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Ustawienia
wspolne

Ustaw. domysl. Szczegoty ustawien | Wykryj elementy do pominigcia (Kopia) (patrz Podrecznik
Funkcji obstugi — w jezyku angielskim)

Wykryj elementy do pominiecia (Wyslij/Zapisz) (patrz
Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Taca wyjsciowa (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Wst. ust. limit (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Obstuga bltedow Biad dupleksu (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Btad wykanczania (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Btad braku zszywek (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Biad limitu zszywek (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Btad niedopasow. papieru (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Zatadowano papier o niewtasciwym rozmiarze (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Kontynuuj lub anuluj btedne zadanie (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Dziat. gdy brak ton. kolor (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Miara (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Alert o niskim poz. tonera (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Uktad klawiatury (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Typ klawiatury opcjonalnej (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Przesun dok. wg zadania (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Przesun dokum. jednostr. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Wyswietl stan/dziennik (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Zadanie klawisza funkcyjnego (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Pokaz kom. wyt. zasil. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Poczatek

Dostosuj pulpit (strona 2-13)

Dostosuj pasek zadan (strona 2-13)

Tapeta (strona 2-13)

Kopia

Automat. wybér papieru (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Auto % priorytet (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Rezerwuj nast. priorytet (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Czynnos$¢ odczytu DP (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Wyslij

Spr. m. doc. p. wystaniem (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Spr. wpisu dla now. m doc. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Wyslij i przekaz dalej (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Kompresja kolor TIFF (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Ekran domysiny (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Nowa pozycja docelowa (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Przywotaj miejsce docelowe (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Rozsytanie (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
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Wyslij Czynnos$c¢ rozpoznawania tekstu OCR (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
Skrzynka Skrzynka niestandardowa (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
dokumentéw

Skrz. adr. pom. (patrz FAX System 11 Operation Guide.)

Okno zadan

Przechow. zad. szyb. kop. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Usuniecie przechow. zadan (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Nosnik danych (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Skrzynka odpytywania (patrz FAX System 11 Operation Guide.)

Sk. odb. pam. faksu (patrz FAX System 11 Operation Guide.)

FAKS (patrz FAX System 11 Operation Guide.)

Aplikacja (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Internet

Proxy (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Ksiazka adresowa/
szybki dostep

Ks. adresowa (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Kl.szybk.dostepu (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Ust. domysin. ks.
adr.

Sortuj (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Ks. adresowa (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Ograniczenie edycji (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Druk. listy (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Logowanie
uzytkownika/
rozliczanie zadan

Ustawienie
logowania uz.

Log. uzytkownika (patrz Podrecznik obsfugi — w jezyku angielskim)

Lista uzyt. lok. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Konfiguracja karty
ID

Logow. za pom. klawiatury (patrz Podrecznik obstugi —
w jezyku angielskim)

Dodatkowe uwierzytelnienie (patrz Podrecznik obstugi —
w jezyku angielskim)

Logowanie przy uzyciu

PIN (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Ustawienia
uproszczonego
logowania

Uproszcz.logowanie (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Konfiguracja uproszczonego logowania (patrz Podrecznik
obstugi — w jezyku angielskim)

Lokalna autoryzacja uzytkownika (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Ustawienia blokady
konta uzytkownika

Blokada (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Zasady blokady (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Lista zablokowanych uzytk. (patrz Podrecznik obstugi —
w jezyku angielskim)

Ust. autoryzacji
grupowej

Autoryzacja grupowa (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Lista grupy (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Ustaw. uwierzyteln.
Goscia

Uwierzytelnienie goscia (patrz Podrecznik obstugi —
w jezyku angielskim)

Wiasciwos¢ goscia (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)
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Logowanie
uzytkownika/
rozliczanie zadan

Ustawienie Uzyskaj wias. uzyt. siec. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
logowania uz.

Ustawienie rozl. Rozl. zadan (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

zadan
Dostep do rozliczania zadan (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Drukuj raport rozliczania (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Rozliczanie wszyst. Zadan (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Rozliczanie wszyst. Zadan (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Lista rozliczania (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Ustaw. domysine Zastosuj limit (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Kopiowania/drukarki (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Domysliny limit licznika (patrz Podrecznik obstugi —

w jezyku angielskim)
Ustawienia Nieznany ID zad. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
nieznanego
uzytkownika Wiasciwos¢ uzytkownika (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Drukarka

Emulacja (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Tryb koloru (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

EcoPrint (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Zastap A4/Letter (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Dupleks (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Kopie (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Orientacja (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Wide A4 (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Limit czasu wysuwu strony (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Cz. zw. z w. wi. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Cz. zw. z p. zn. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Nazwa zadania (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Nazwa uzytk. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Prior. tac uniw. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Tryb podaw. pap. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Aut. zm. kasety (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Rozdzielczo$¢ (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

KIR (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Tryb btyszcz. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Terminator zadan drukowania (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
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System/Sie¢ Sie¢ Nazwa hosta (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
Ustawienia Wi-Fi Wi-Fi Direct (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
Direct angielskim)

Nazwa urzadzenia (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Adres IP (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Roztgcz automatycznie (patrz Podrecznik obstugi —
w jezyku angielskim)

Ustawienia Wi-Fi Wi-Fi (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Konfiguracja (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Ustawienia TCP/IP (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Uruchom ponownie sie¢ (patrz Podrecznik obstugi —

w jezyku angielskim)
Ust. sieci Ustawienia TCP/IP (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
przewodowej angielskim)

Interfejs LAN (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Bonjour Ustawienia protokotu (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Dostepna sie¢ (Wi-Fi Direct) (patrz Podrecznik obstugi —
w jezyku angielskim)

Dostepna sie¢ (Wi-Fi) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Dostepna sie¢ (przewodowa) (patrz Podrecznik obstugi —
w jezyku angielskim)

Filtr IP (IPv4) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Filtr IP (IPv6) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

IPSec (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Ustawienia protokotu (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Ustawienia SSL (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

zabezpieczen - - -
Zabezp. IPP (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku

angielskim)

Zabezp. HTTP (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Zabezpieczenia SMTP (patrz Podrecznik obstugi —
w jezyku angielskim)

Zabezp. POP3 (uzytk. 1) (patrz Podrecznik obstugi —
w jezyku angielskim)

Zabezp. POP3 (uzytk. 2) (patrz Podrecznik obstugi —
w jezyku angielskim)

Zabezp. POP3 (uzytk. 3) (patrz Podrecznik obstugi —
w jezyku angielskim)
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System/Sie¢ Sie¢ Ping (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Uruchom ponownie sie¢ (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Proxy (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Opcjonalna karta Konfiguracja (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

sieciowa
Podstawowa (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Podstawowa sie¢ (Klient) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Ustaw. blok. Host USB (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

interfejsu
Urzadzenie USB (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Dysk USB (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Opcjonalny interfejs 1 (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Opcjonalny interfejs 2 (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Ustawienia Bluetooth (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Poziom zabezp. (Patrzpatrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Uruchom ponownie (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Ust. dysku RAM (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Pamie¢ opcjon. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Zabezpieczenie danych (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Instalacja stownika OCR (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Funkcja opcjonalna (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Ustawienia ustug zdalnych (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Ustawienia serwera faksoéw (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Operacja zdalna (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Data/czasomierz/ Datal/czas (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Oszcz. Energii
Format daty (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Strefa czasowa (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Aut. reset panel (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Czas. resetowania panelu (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Licznik energ. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Reguly uspienia (modele na rynek europejski) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Poziom u$pienia (z wyjatkiem modeli na rynek europejski) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Czas us$p. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Poziom wzn. oszcz. energii (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Ustawienia czasomierza tyg. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Reg. wyt. zasil. (modele na rynek europejski) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Liczn. wyt. zas. (modele na rynek europejski) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Autom. kontyn. po btedzie (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Oczekiwanie po btedzie (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Minutnik kasow. przerw. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
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Data/czasomierz/
Oszcz. Energii

Niewykorz. czas (patrz FAX System 11 Operation Guide.)

Upltynat limit czasu zgdania dla procedury ping (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Dopasowanie/
konserwacja

Ustawienia trybu Tryb cichy (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

cichego
Ustaw dla kazdego zadania (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Regulacja Kopiowania (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

gestosci
Wyslij/skrzynka (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Kontrast Kopiowania (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Wyslij/skrzynka (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Dopasowanie KopiowaniaKPDL(Auto) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

gestosci tta
Wyslij/skrzynka (automatyczne) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Poziom oszczedzania toneru (EcoPrint) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Autom. korekcja kol. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Korekcja czarnych linii (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Jasnos$¢ wyswietlania (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Rejestracja koloru (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Cykl kalibracji (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Dostosowywanie krzywej tonéw (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Odswiez. bebna (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Kalibracja (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Czyszcz. skanera laser. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Ust. serwisowe (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
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1 Informacje prawne
| zasady
bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia nalezy zapoznac sie z tymi informacjami. W tym rozdziale zawarto
informacje dotyczace nastepujgcych zagadnien.

POWIBAOIMIENIE ...t e e et e e e e e e e e e e e s et e e e e e ar et e e eare e e e e e e s e e e e e eree e e e e nnnres 1-2
Konwencje bezpieczehstwa zastosowane w tym podreCzniku .............coooiiiiiiiiiiiiiieeeeeiieeeeee e 1-2
L@ (oo o1 1= P 1-3
Ostrzezenia dotyCzgCe ODSIUGI .....cooouuiiiiiii e 1-4
Bezpieczenstwo pracy z laserem (BEUropa) .........eeoiioiiiiiie e 1-5
(o Tolo [ aloTToR AN o] prd=Y o E-3= T o a1 I Vo o 0.0 =10 T[S 1-6
Ograniczenia prawne dotyczgce Kopiowania/SKanOWania .............eeeeeeeiieiiiiiiiiieiieeiee e e e e ssesnvnrreeeeeeeeaeeeas 1-7
o N O R 4 PP PPPPPPRON 1-7
G 1 = 121 00O SRS 1-7
Srodki ostroznos$ci dotyczace lokalnych sieci bezprzewodowych (jezeli urzgdzenie jest wyposazone
W MOdut SIECI DEZPIZEWOUOWE]) ... ..t e e e e e e et et e e e e e e e e e e s s et aeseeeeeeaaaaeeeeannnnes 1-8
Ograniczone uzycie tego produktu (jezeli urzgdzenie jest wyposazone w odpowiedni modut) ............... 1-8
L) o] g g F= Yol TSN o] = 1 1= S PRI 1-9
Funkcja sterowania 0SzCzedNOSCig ENEIGii .........eeiiiiiiiiiie e e 1-15
Funkcja automatycznego drukowania dWUSTrONNEQJO ..........coeviiiiiiiiiiiiiiiiie e 1-15
Oszczedzanie ZasODOW — PAPIEE .....cooiiiieei et e e e e e e e e e et e e e e e e e e e e e e e neenne s 1-15
Korzy$ci dla Srodowiska wynikajgce z ,zarzadzania energia” ..o 1-15
Program Energy Star (ENERGY STAR®) ..ottt e 1-16

1-1



Informacje prawne i zasady bezpieczenstwa > Powiadomienie

Powiadomienie

Konwencje bezpieczenstwa zastosowane w tym
podreczniku

Sekcje tego podrecznika oraz czesci urzadzenia opatrzono symbolami stanowigcymi ostrzezenia, ktére majg na celu
ochrone uzytkownika, innych oséb oraz otoczenia, a takze zapewnienie prawidtowego i bezpiecznego uzytkowania
urzgdzenia. Symbole i ich znaczenia sg przedstawione ponize;.

OSTRZEZENIE: Oznacza, ze nieuwaga lub niestosowanie sie do podanych zalecen
moze spowodowac powazne obrazenia, a nawet Smierc.

PRZESTROGA: Oznacza, ze nieuwaga lub niestosowanie sie do podanych zalecen
moze spowodowac obrazenia lub uszkodzenia mechaniczne.

Symbole

Symbol A wskazuje, ze powigzany rozdziat zawiera ostrzezenia dotyczgce zabezpieczen. Wewnagtrz symbolu podany
jest okreslony rodzaj uwagi.

A ... [Ostrzezenie ogdine]

& ... [Ostrzezenie o wysokiej temperaturze]

Symbol © wskazuje, ze w powigzanym rozdziale zawarto informacje dotyczgce zabronionych dziatah. Rodzaje
zabronionych czynnosci sg podane wewnatrz symbolu.

® ... [Ostrzezenie przed zabronionymi czynnosciami]

@ ... [Demontaz zabroniony]

Symbol ® wskazuje, ze powigzany rozdziat zawiera informacje dotyczace dziatan, ktére muszg by¢ wykonane. Rodzaje
tych czynnosci sg okreslone wewnagtrz symbolu.

0 ... [Alarm dotyczacy czynnosci obowigzkowej]

% ... [Wyciagnij wtyczke z gniazda]

9 ... [Zawsze podigczaj urzadzenie do gniazda sieciowego z uziemieniem]

Prosimy o kontakt z pracownikiem serwisu, aby zamoéwi¢ wymiane, jedli ostrzezenia w tym Podreczniku sg nieczytelne
lub jezeli brakuje samego Podrecznika (ustuga odptatna).

NOTATKA

Dokument bardzo przypominajgcy banknot moze w pewnych rzadkich przypadkach nie zosta¢ skopiowany
prawidtowo, poniewaz urzgdzenie wyposazone jest w funkcje zapobiegania fatszerstwom.
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Otoczenie

Urzadzenie moze pracowac w nastepujgcych warunkach:
Temperatura 10 do 32,5°C
Wilgotnos¢ od 10 do 80%

Podczas wyboru lokalizacji urzadzenia unika¢ wymienionych ponizej miejsc.

Unikac¢ lokalizaciji blisko okien lub narazonych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
Unikac¢ lokalizacji narazonych na drgania.

Unika¢ lokalizacji narazonych na gwattowne zmiany temperatury.

Unikac¢ lokalizacji narazonych na bezposrednie dziatanie gorgcego lub zimnego powietrza.

Unika¢ lokalizacji ze stabg wentylacja.

Jezeli podioze jest wrazliwe na nacisk, moze ono ulec uszkodzeniu podczas przesuwania urzgdzenia po jego instalaciji.

Podczas kopiowania uwalniane sg niewielkie ilosci ozonu, ale nie stanowig one zagrozenia dla zdrowia. Jednak

w przypadku uzywania urzgdzenia przez dtugi czas w Zle wietrzonym pomieszczeniu lub przy wykonywaniu bardzo
duzej liczby kopii zapach moze stac sie nieprzyjemny. W celu stworzenia odpowiednich warunkéw kopiowania zaleca
sie wladciwg wentylacje pomieszczenia.
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Ostrzezenia dotyczace obstugi

Ostrzezenia dotyczace materiatéw eksploatacyjnych

A UWAGA

Nie nalezy probowac spala¢ czesci, w ktérych znajduje sie toner. Powstajgce wowczas iskry mogg spowodowaé
oparzenia.

Czesci, w ktoérych znajduje sie toner nalezy przechowywaé w miejscach niedostepnych dla dzieci.

W przypadku wysypania sie toneru z czesci, w ktérych sie on znajduje, nalezy unika¢ wdychania lub potykania oraz
kontaktu z oczami i skora.

» W przypadku dostania sie tonera do drog oddechowych nalezy przejs¢ do pomieszczenia ze Swiezym powietrzem
i przeptukac gardto duzg iloscig wody. Jesli wystgpi kaszel, nalezy skontaktowac sie z lekarzem.

» W przypadku potkniecia tonera nalezy przeptukac usta wodg i wypi¢ 1 lub 2 szklanki wody, aby rozciehczyé
zawartosc zotgdka. W razie konieczno$ci skontaktowac sie z lekarzem.

* W przypadku dostania sie tonera do oczu nalezy przeptukac je doktadnie wodg. W przypadku utrzymywania sie
podraznienia nalezy skontaktowac sie z lekarzem.

* W przypadku zetkniecia si¢ tonera ze skérg nalezy przemy¢ jg wodg z mydtem.

W Zadnym wypadku nie wolno otwieraé na site ani niszczy¢ czesci, w ktérych znajduje sie toner.

Inne srodki ostroznosci

Pusty pojemnik tonera oraz pojemnik na zuzyty toner nalezy zwréci¢ lokalnemu dystrybutorowi lub przedstawicielowi
dziatu serwisu. Zebrane pojemniki tonera oraz pojemniki na zuzyty toner powinny by¢ przetwarzane lub utylizowane
zgodnie z odpowiednimi przepisami.

Urzadzenie nalezy przechowywac, unikajgc wystawiania na bezposrednie dziatanie promieniowania stonecznego.

Urzgdzenie nalezy przechowywaé w miejscu, w ktérym temperatura wynosi ponizej 40°C, unikajgc gwattownych zmian
temperatury i wilgotnosci.

Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, nalezy wyjac papier z kasety i tacy uniwersalnej, wiozy¢ go
z powrotem do oryginalnego opakowania i zapieczetowac.
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Bezpieczenstwo pracy z laserem (Europa)

Promieniowanie lasera moze stanowi¢ zagrozenie dla ludzkiego zdrowia. Dlatego promieniowanie lasera emitowane
wewnatrz urzadzenia jest szczelnie odizolowane za pomocg obudowy i zewnetrznej pokrywy. Przy normalnej
eksploatacji promieniowanie nie moze wydostawac sie z urzadzenia.

Urzgdzenie jest klasyfikowane jako produkt laserowy Class 1 wedtug normy IEC/EN 60825-1:2014.

Informacje o produktach laserowych zaliczanych do CLASS 1 mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe.

4 N\

CLASS 1 LASER PRODUCT

KLASSE 1 LASER PRODUKT
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Zgodnosc¢ z przepisami i normami
Niniejszym firma TA Triumph-Adler GmbH deklaruje, ze sprzet radiowy typu 302ci jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujagcym adresem internetowym:
http://www.triumph-adler.com/downloads

http://www.triumph-adler.de/downloads

http://www.utax.com/downloads

http://www.utax.de/downloads

Nazwa modutu, wyposazenie Wersja Pasmo czestotliwosci Maksymalna moc radiowa emitowana
opcjonalne oprogramowania wykorzystywane w pasmie czestotliwosci
przez sprzet radiowy: | wykorzystywanym przez sprzet radiowy:

IB-51 (wyposazenie 2.2.6 2,4 GHz 100 mW

opcjonalne)

IB-35 (wyposazenie 2014.12 2,4 GHz 100 mW

opcjonalne)

Modut nadajnika (SRD) 2005.11 13,56 MHz 0,2 nW
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Ograniczenia prawne dotyczace kopiowania/
skanowania

Kopiowanie/skanowanie materiatdéw chronionych prawami autorskimi bez zezwolenia wiasciciela praw autorskich moze
by¢ zabronione.

Kopiowanie/skanowanie nastepujgcych materiatéw jest zakazane i moze by¢ karane. Ponizszy wykaz moze nie
zawierac wszystkich materiatow objetych zakazem. Nie wolno swiadomie kopiowa¢/skanowaé¢ materiatéw objetych
zakazem kopiowania/skanowania.

* pienigdze papierowe

* banknoty

* papiery wartosciowe
* znaczki

* paszporty

» Swiadectwa i certyfikaty

Lokalne prawo i regulacje mogg zabraniaé¢ lub ogranicza¢ kopiowanie/skanowanie materiatéw innych niz wymienione
powyzej.

EN ISO 7779

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV, 06.01.2004: Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB (A) oder
weniger gemaf EN ISO 7779.

EK1-ITB 2000

Das Gerét ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. Um
storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld
platziert werden.
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Srodki ostroznosci dotyczace lokalnych sieci
bezprzewodowych (jezeli urzadzenie jest wyposazone
w modul sieci bezprzewodowej)

Lokalna sie¢ bezprzewodowa umozliwia bezprzewodowa wymiane informacji miedzy punktami dostepu zamiast kabli
sieciowych. Dzieki temu mozna swobodnie nawigzaé potgczenie z siecig lokalng w obszarze, w ktérym mozna
przesytac fale radiowe.

Z drugiej strony moze to prowadzi¢ do nastepujgcych probleméw, jezeli ustawienia zabezpieczen nie zostang
odpowiednio skonfigurowane, poniewaz fale radiowe mogg przechodzi¢ przez przeszkody (w tym $ciany) i dociera¢ do
kazdego miejsca w pewnym obszarze.

Potajemne podgladanie danych przesytanych przez sie¢

Osoba trzecia ze ztymi zamiarami moze specjalnie monitorowac fale radiowe i uzyska¢ nieupowazniony dostep do
nastepujgcych danych przesytanych przez sie¢ bezprzewodows.

» Dane osobowe, w tym nazwy uzytkownikéw, hasta i numery kart kredytowych
» Tres$¢ wiadomosci e-mail

Nieautoryzowany dostep

Osoba trzecia ze ztymi zamiarami moze uzyska¢ nieautoryzowany dostep do sieci osobistych lub firmowych w celu
przeprowadzenia nastepujgcych nieupowaznionych dziatan.

* Pobranie danych osobowych i poufnych (przeciek informaciji)

* Prowadzenie korespondenciji, podszywajac sie pod konkretng osobe, i rozpowszechnianie nieautoryzowanych
informacji (podszywanie sig)

* Modyfikowanie i ponowne transmitowanie przechwyconych danych (fatszowanie)
* Przesytanie wirusow komputerowych i niszczenie danych i systemow (niszczenie)

Karty sieci bezprzewodowych i bezprzewodowe punkty dostepu sg wyposazone we wbudowane mechanizmy
zabezpieczeh umozliwiajgce redukowanie mozliwosci wystgpienia tych probleméw przez konfiguracje ustawien
zabezpieczen urzgdzen sieci bezprzewodowych.

Konfiguracja ustawien zabezpieczen jest obowigzkiem klientéw, dlatego powinni oni by¢ w petni Swiadomi probleméw,
ktére mogg wystgpi¢, jezeli produkt bedzie uzywany bez uprzedniego skonfigurowania ustawien zabezpieczen.

Ograniczone uzycie tego produktu (jezeli urzadzenie
jest wyposazone w odpowiedni modut)

+ Fale radiowe wysytane przez ten produkt mogg zakt6ca¢ dziatanie sprzetu medycznego. W przypadku uzytkowania
produktu w zaktadzie medycznym lub w poblizu przyrzgdéw medycznych nalezy uzywacé tego produktu zgodnie
z instrukcjami i Srodkami ostrozno$ci udostepnionymi przez administratora tego zaktadu lub przedstawionych
w instrukcjach obstugi przyrzadéw medycznych.

» Fale radiowe wysytane z tego produktu mogg zakidcaé dziatanie automatycznego sprzetu sterujgcego, np. drzwi
automatycznych i instalacji alarméw pozarowych. W przypadku uzywania tego produktu w poblizu automatycznego
sprzetu sterujgcego nalezy stosowac sie do instrukcji i Srodkéw ostroznosci przedstawionych w instrukcjach obstugi
przyrzadéw automatycznych.

» Jezeli produkt bedzie uzywany w urzgdzeniach powigzanych bezposrednio z serwisem, np. samolotéw, pociggéw,
statkéw i pojazddw, do zastosowan wymagajacych wysokiej niezawodnosci i bezpieczenstwa, a takze
w urzgdzeniach wymagajgcych wysokiej doktadnosci, w tym urzgdzeniach przeznaczonych do zapobiegania
katastrofom i przestepstwom, oraz urzgdzeniach do celéw bezpieczenstwa, nalezy zastosowacé ten produkt dopiero
po ocenie bezpieczenstwa catego systemu z uwzglednieniem odpornosci na uszkodzenia i nadmiarowos$ci w celu
zapewnienia niezawodnosci i bezpieczenstwa utrzymania catego systemu. Tego produktu nie mozna uzywac do
zastosowan wymagajgcych wysokiej niezawodnos$ci i poziomu bezpieczenstwa, w tym w przyrzgdach lotniczych,
sprzecie do trunkingu, sprzecie sterujgcym elektrowniami atomowymi i sprzecie medycznym. Decyzje w sprawie
uzycia tego produktu w tych zastosowaniach nalezy doktadnie rozwazyc¢.
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Informacje prawne

Kopiowanie lub inne formy powielania niniejszego podrecznika lub jego czesci bez uzyskania pisemnej zgody
wlasciciela praw autorskich jest zabronione.

Kwestia nazw handlowych

PRESCRIBE jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Kyocera Corporation.
KPDL jest znakiem towarowym firmy Kyocera Corporation.

Microsoft, Windows, Windows Server i Internet Explorer sg zarejestrowanymi znakami towarowymi lub znakami
towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

PCL jest znakiem towarowym firmy Hewlett-Packard Company.

Adobe Acrobat, Adobe Reader i PostScript sg znakami towarowymi firmy Adobe Systems, Incorporated.
Ethernet jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Xerox Corporation.

IBM i IBM PC/AT sg znakami towarowymi firmy International Business Machines Corporation.

AppleTalk, Bonjour, Macintosh i Mac OS sg znakami towarowymi firmy Apple Inc. zarejestrowanymi w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

Wszystkie czcionki jezykow europejskich zainstalowane w tym urzgdzeniu sg uzywane na mocy porozumienia
licencyjnego z firmg Monotype Imaging Inc.

Helvetica, Palatino i Times sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Linotype GmbH.

ITC Avant Garde Gothic, ITC Bookman, ITC ZapfChancery i ITC ZapfDingbats sg zarejestrowanymi znakami
towarowymi firmy International Typeface Corporation.

ThinPrint jest znakiem towarowym firmy Cortado AG w Niemczech i innych krajach.

W tym urzgdzeniu zainstalowano czcionki UFST™ MicroType® firmy Monotype Imaging Inc.

To urzgdzenie jest wyposazone w oprogramowanie zawierajgce moduty firmy Independent JPEG Group.
iPad, iPhone oraz iPod touch sg znakami towarowymi firmy Apple Inc., zastrzezonymi w USA i innych krajach.
Nazwa AirPrint oraz logo AirPrint sg znakami towarowymi firmy Apple Inc.

iOS jest znakiem towarowym i zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Cisco w Stanach Zjednoczonych
i w innych krajach i jest uzywany na licencji Apple Inc.

Google i Google Cloud Print™ sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi Google, Inc.

Mopria™ jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Mopria™ Alliance.

Wszystkie inne marki i nazwy produktéw sg zarejestrowanymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi
odpowiednich firm, bedgcych ich wiascicielami. W tym podreczniku obstugi oznaczenia ™ i ® nie sg uzywane.
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GPL/LGPL

Oprogramowanie uktadowe tego urzadzenia zawiera programy napisane na licencji GPL (http://www.gnu.org/licenses/
gpl.html) lub LGPL (http://www.gnu.org/licenses/Igpl.html). Istnieje mozliwo$¢ pobrania kodu zrédtowego tego
oprogramowania, a uzytkownik ma prawo go kopiowaé¢, redystrybuowac i modyfikowaé na warunkach licencji GPL/
LGPL.

OpenSSL License
Copyright (c) 1998-2006 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following
conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following acknowledgment:
"This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit.
(http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project" must not be used to endorse or promote products derived
from this software without prior written permission.
For written permission, please contact openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL" nor may "OpenSSL" appear in their names without
prior written permission of the OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following acknowledgment: "This product includes software
developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT "AS IS" AND ANY EXPRESSED OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR
ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE
OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Original SSLeay License
Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com) All rights reserved.

This package is an SSL implementation written by Eric Young (eay@cryptsoft.com). The implementation was written so
as to conform with Netscapes SSL.

This library is free for commercial and non-commercial use as long as the following conditions are adhered to. The
following conditions apply to all code found in this distribution, be it the RC4, RSA, lhash, DES, etc., code; not just the
SSL code. The SSL documentation included with this distribution is covered by the same copyright terms except that the
holder is Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Copyright remains Eric Young's, and as such any Copyright notices in the code are not to be removed.
If this package is used in a product, Eric Young should be given attribution as the author of the parts of the library used.

This can be in the form of a textual message at program startup or in documentation (online or textual) provided with the
package.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following
conditions are met:
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1. Redistributions of source code must retain the copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following acknowledgement:
"This product includes cryptographic software written by Eric Young (eay@cryptsoft.com)"
The word 'cryptographic' can be left out if the routines from the library being used are not cryptographic related :-).

4. If youinclude any Windows specific code (or a derivative thereof) from the apps directory (application code) you must
include an acknowledgement: "This product includes software written by Tim Hudson (tjih@cryptsoft.com)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN
ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

The licence and distribution terms for any publically available version or derivative of this code cannot be changed. i.e.
this code cannot simply be copied and put under another distribution licence [including the GNU Public Licence.]

Monotype Imaging License Agreement

1 Software shall mean the digitally encoded, machine readable, scalable outline data as encoded in a special format as
well as the UFST Software.

2 You agree to accept a non-exclusive license to use the Software to reproduce and display weights, styles and
versions of letters, numerals, characters and symbols (Typefaces) solely for your own customary business or
personal purposes at the address stated on the registration card you return to Monotype Imaging. Under the terms of
this License Agreement, you have the right to use the Fonts on up to three printers. If you need to have access to the
fonts on more than three printers, you need to acquire a multi-user license agreement which can be obtained from
Monotype Imaging. Monotype Imaging retains all rights, title and interest to the Software and Typefaces and no rights
are granted to you other than a License to use the Software on the terms expressly set forth in this Agreement.

3 To protect proprietary rights of Monotype Imaging, you agree to maintain the Software and other proprietary
information concerning the Typefaces in strict confidence and to establish reasonable procedures regulating access
to and use of the Software and Typefaces.

4 You agree not to duplicate or copy the Software or Typefaces, except that you may make one backup copy. You
agree that any such copy shall contain the same proprietary notices as those appearing on the original.

5 This License shall continue until the last use of the Software and Typefaces, unless sooner terminated. This License
may be terminated by Monotype Imaging if you fail to comply with the terms of this License and such failure is not
remedied within thirty (30) days after notice from Monotype Imaging. When this License expires or is terminated, you
shall either return to Monotype Imaging or destroy all copies of the Software and Typefaces and documentation as
requested.

6 You agree that you will not modify, alter, disassemble, decrypt, reverse engineer or decompile the Software.

7 Monotype Imaging warrants that for ninety (90) days after delivery, the Software will perform in accordance with
Monotype Imaging-published specifications, and the diskette will be free from defects in material and workmanship.
Monotype Imaging does not warrant that the Software is free from all bugs, errors and omissions.

The parties agree that all other warranties, expressed or implied, including warranties of fitness for a particular
purpose and merchantability, are excluded.

8 Your exclusive remedy and the sole liability of Monotype Imaging in connection with the Software and Typefaces is
repair or replacement of defective parts, upon their return to Monotype Imaging.

In no event will Monotype Imaging be liable for lost profits, lost data, or any other incidental or consequential
damages, or any damages caused by abuse or misapplication of the Software and Typefaces.

9 Massachusetts U.S.A. law governs this Agreement.
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10 You shall not sublicense, sell, lease, or otherwise transfer the Software and/or Typefaces without the prior written
consent of Monotype Imaging.

11 Use, duplication or disclosure by the Government is subject to restrictions as set forth in the Rights in Technical Data
and Computer Software clause at FAR 252-227-7013, subdivision (b)(3)(ii) or subparagraph (c)(1)(ii), as appropriate.
Further use, duplication or disclosure is subject to restrictions applicable to restricted rights software as set forth in
FAR 52.227-19 (c)(2).

12 You acknowledge that you have read this Agreement, understand it, and agree to be bound by its terms and
conditions. Neither party shall be bound by any statement or representation not contained in this Agreement. No
change in this Agreement is effective unless written and signed by properly authorized representatives of each party.
By opening this diskette package, you agree to accept the terms and conditions of this Agreement.

Knopflerfish License

This product includes software developed by the Knopflerfish Project.
http://www.knopflerfish.org

Copyright 2003-2010 The Knopflerfish Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following
conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

- Neither the name of the KNOPFLERFISH project nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Apache License (Version 2.0)

Apache License
Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

"License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.

"Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting the License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or are
under common control with that entity. For the purposes of this definition, "control" means (i) the power, direct or
indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or (ii) ownership of
fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

"Source" form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software source
code, documentation source, and configuration files.
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"Object" form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form, including
but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other media types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License, as
indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the Appendix
below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from) the
Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a whole, an
original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works that remain
separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative Works thereof.

"Contribution" shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any modifications or
additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor for inclusion in the Work
by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on behalf of the copyright owner. For
the purposes of this definition, "submitted" means any form of electronic, verbal, or written communication sent to the
Licensor or its representatives, including but not limited to communication on electronic mailing lists, source code
control systems, and issue tracking systems that are managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of
discussing and improving the Work, but excluding communication that is conspicuously marked or otherwise
designated in writing by the copyright owner as "Not a Contribution."

"Contributor" shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to
You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to You a
perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section) patent
license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such license
applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s) was
submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit)
alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory patent
infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as of the date
such litigation is filed.

4. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium, with
or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

(a)You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and
(b)You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

(c)You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent, trademark,
and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not pertain to any part of
the Derivative Works; and

(d)If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You distribute
must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file, excluding those notices
that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the following places: within a NOTICE text
file distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or documentation, if provided along with the
Derivative Works; or, within a display generated by the Derivative Works, if and wherever such third-party notices
normally appear. The contents of the NOTICE file are for informational purposes only and do not modify the
License. You may add Your own attribution notices within Derivative Works that You distribute, alongside or as an
addendum to the NOTICE text from the Work, provided that such additional attribution notices cannot be
construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different license
terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such Derivative Works as
a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise complies with the conditions stated
in this License.
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Informacje prawne i zasady bezpieczenstwa > Powiadomienie

5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for
inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms of any
separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or product
names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of the Work and
reproducing the content of the NOTICE file.

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work (and
each Contributor provides its Contributions) on an "AS IS" BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF
ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE, NON-
INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with Your
exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract, or
otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in writing,
shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental, or consequential
damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to use the Work (including
but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or malfunction, or any and all other
commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may choose
to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations and/or rights
consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own behalf and on
Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify, defend, and hold
each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such Contributor by reason of your
accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
APPENDIX: How to apply the Apache License to your work.

To apply the Apache License to your work, attach the following boilerplate notice, with the fields enclosed by brackets
"[I" replaced with your own identifying information. (Don't include the brackets!) The text should be enclosed in the
appropriate comment syntax for the file format. We also recommend that a file or class name and description of
purpose be included on the same "printed page" as the copyright notice for easier identification within third-party
archives.

Copyright [yyyy] [name of copyright owner]

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the "License"); you may not use this file except in compliance with the
License. You may obtain a copy of the License at

http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an "AS
IS" BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied. See the License for
the specific language governing permissions and limitations under the License.
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Informacje prawne i zasady bezpieczenstwa > Powiadomienie

Funkcja sterowania oszczednoscia energii

Urzadzenie moze dziata¢ w trybie niskiego poboru energii, w ktérym pobor energii jest ograniczony (jego uruchomienie
nastepuje po okreslonym czasie od ostatniego uzycia urzadzenia), a takze stanie czuwania, w ktérym funkcje drukarki
i faksu pozostajg w stanie oczekiwania, natomiast pobdr energii zostaje obnizony do minimum, jezeli przez okreslony
czas urzadzenie jest bezczynne.

Tr. ogr.pob.pradu

Urzadzenie automatycznie przechodzi w tryb niskiego poboru energii po uptywie 3 minut od ostatniego uzycia. Czas
bezczynnosci, po uptywie ktdrego wigczany jest tryb niskiego poboru energii, moze zosta¢ przedtuzony.

® Tryb niskiego poboru energii (strona 2-27)

Tryb uspienia

Urzgdzenie automatycznie przechodzi w tryb uspienia po uptywie 20 minut (modele na rynek europejski) lub 30 minut
(z wyjatkiem modeli na rynek europejski) od momentu wykonania ostatniej czynnos$ci. Czas bezczynnosci, po uptywie
ktérego wigczany jest tryb uspienia, moze zostac przedtuzony.

® Tryb uspienia (strona 2-28)

Automatyczne wytaczenie zasilania (modele na rynek europejski)

Urzgdzenie jest automatycznie wytgczane po uptywie wstepnie ustalonego czasu od ostatniego jego uzycia, gdy
urzadzenie nie jest podtgczone do zadnych komputerdw.

Funkcja automatycznego drukowania dwustronnego

Urzgdzenie jest standardowo wyposazone w funkcje drukowania dwustronnego. Na przykfad, drukujgc dwa
jednostronne oryginaty na dwdch stronach jednego arkusza papieru, mozna zmniejszy¢ ilos¢ zuzytego papieru.

® Dupleks (strona 6-20)

Drukowanie w trybie druku dwustronnego zmniejsza zuzycie papieru i przyczynia sie do zachowania zasobdéw lesnych.
Tryb druku dwustronnego zmniejsza rowniez ilo$¢ papieru, jaka trzeba zakupié, a tym samym zmniejsza koszty. Zaleca
sie, aby urzgdzenia obstugujgce druk dwustronny byty domysinie ustawione w tym trybie.

Oszczedzanie zasobow — papier

Dla celéw zachowania i zrbwnowazonego wykorzystywania zasobow lesnych zaleca sie wykorzystywanie papieru
makulaturowego lub swiezego, posiadajgcego certyfikaty inicjatyw na rzecz odpowiedzialnego gospodarowania
Srodowiskiem naturalnym lub uznane oznakowania ekologiczne, ktére sg zgodne z normg EN 12281:2002* lub
rébwnowazng norma jakosci.

Urzadzenie to obstuguje réwniez drukowanie na papierze 64 g/m?. Uzycie takiego papieru, zawierajacego mniej
surowcow, moze prowadzi¢ do dalszego zachowania zasobdw lesnych.

*: EN12281:2002 ,Papier drukowy i biurowy — wymagania dotyczgce papieru do kopiowania z zastosowaniem
suchego toneru”

Przedstawiciel dziatu sprzedazy lub dziatu serwisu moze udzieli¢ informacji dotyczgcych zalecanych rodzajow papieru.

Korzysci dla srodowiska wynikajace z ,,zarzadzania
energia”

W celu zmniejszenia zuzycia energii w czasie bezczynnosci urzgdzenie to wyposazono w funkcje zarzadzania energig,
ktéra automatycznie wtgcza tryb oszczedzania energii, gdy urzgdzenie pozostaje w stanie bezczynnosci przez
okreslony czas.

Mimo ze powrét urzadzenia do trybu GOTOWY w trybie oszczedzania energii zajmuje nieco czasu, mozna w ten
sposéb uzyskaé znaczne zmniejszenie zuzycia energii. Zaleca sie, aby urzgdzenie byto uzywane przy czasie aktywac;ji
trybu oszczedzania energii ustawionym na warto$¢ domysinag.
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Program Energy Star (ENERGY STAR®)

Firma jest uczestnikiem programu ENERGY STAR®.
Dostarczamy produkty zgodne z programem ENERGY STAR®.

ENERGY STAR®jest programem dotyczacym wydajnosci energetycznej, majgcym na celu rozwéj i promowanie
stosowania produktéw o wysokiej wydajnosci energetycznej, tak aby zapobiegaé globalnemu ociepleniu. Kupujgc

produkty zgodne z programem ENERGY STAR®, klienci mogg pomaoc zmniejszy¢ emisje gazow cieplarnianych
podczas uzytkowania produktéw oraz obnizy¢ koszty zwigzane z energia.
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2 Instalacja
i konfiguracja
urzadzenia

W tym przedstawiono informacje dla administratoréw tego urzgdzenia, takie jak nazwy czesci urzadzenia, podigczanie
kabli i instalacje oprogramowania.

Nazwy czesci (wnetrze urzadzenia) .............. 2-2 Instalacja oprogramowania ............cccceeeee.e. 2-32
Nazwy czesci (ztgcza/wnetrze) ..................... 2-4 Oprogramowanie na dysku DVD
Nazwy czesci (urzadzenie z dotgczonym (WINdOWS) ...eeeeeieiiiiieeee e 2-32
wyposazeniem opcjonalnym) ..........ccccccceeeenn. 2-5 Instalowanie oprogramowania
Podtaczanie urzgdzenia oraz innych w systemie Windows ........................ 2-33
UrZGAZEN .oviiiiiiiieeee e 2-6 Dezinstalacja oprogramowania ......... 2-39
Podtgczanie kabli .........cccoocoeiiiiiiiiie, 2-7 Instalowanie oprogramowania na
Podtgczanie kabla sieciowego ............ 2-7 komputerze MAC .........ccooveveviiiieneen. 2-40
Podiaczanie kabla USB ...................... 2-8 Konfigurowanie sterownika TWAIN .. 2-42
Podtgczanie przewodu zasilania ......... 2-8 Konfiguracja sterownika WIA ............ 2-44
Wigczanie/wytgczanie ..o, 2-9 Sprawdzanie licznika ...........ccccceeeviiiieenenns 2-46
Wiaczanie .....occoveiiiieee 2-9 Embedded Web Server RX .................e.. 2-47
Wytgczanie ......cccoceeeiiiiiiiiiee 2-9 Uzyskiwanie dostepu do narzedzia
Korzystanie z panelu operacyjnego ............ 2-10 Embedded Web Server RX ............... 2-48
Klawisze na panelu operacyjnym ..... 2-10 Zmiana ustawien zabezpieczen ........ 2-49
Regulacja kata panelu operacyjnego . 2-11 Zmiana informacji o urzadzeniu ........ 2-51
Panel dotykowy .........ccccovviiiiiiiiiii 2-12
Ekran Poczatek ........ccoeeiiiiiinnnnns 2-12
Ekran informacji o urzgdzeniu .......... 2-16
Klawisz funkcji .......ccccoviivieeieiiiiieenen, 2-17
Sposob wyswietlania niedostepnych
KIaWiSZY ...occvveieiiiieiee e 2-18
Klawisz Enter i klawisz Quick No.
Search ... 2-19
Ekran pomocy ......cccccceiiiiiiiiiiiiiie 2-20
Logowanie/wylogowanie .............ccccoeecuunene 2-21
Logowanie ........cccccceeeiiiiieeeniiiiis 2-21
Wylogowanie .........ccccccccieiiiieiennaaennn. 2-22
Ustawienie domysine urzadzenia ............... 2-23
Ustawianie daty i godziny ................. 2-23
Ustawienia SieCioWe ..........cccceevveveriiiiinenn. 2-24

Konfigurowanie sieci przewodowej ... 2-24
Ustawienia sieci bezprzewodowej .... 2-26

Funkcja oszczedzania energii ..........c......... 2-27
Tryb niskiego poboru energii ............. 2-27
Tryb uspienia .........cooociiiiee, 2-28
Automatyczne uspienie .................... 2-29

Zasady trybu uspienia (modele

przeznaczone na rynek europejski) .. 2-29

Poziom uspienia (Oszcz. energii i

Wznowienie pracy) (z wyjgtkiem

modeli na rynek europejski) .............. 2-29
Kreator szybkiej konfiguracji ...........cccoc....... 2-30
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Nazwy czesci (wnetrze urzgdzenia)

Nazwy czesci (wnetrze urzadzenia)

©® N OO o B~ WO DN -

10

Procesor dokumentow
Panel operacyjny
Wytacznik zasilania

Kaseta 1

Taca uniwersalna

Gniazdo pamieci USB

Ptyta wydawania oryginatow

Blokada oryginatéw

9

8

16

9 Plyta oryginatéw

10 Prowadnica szeroko$ci oryginatow
11 Waska szyba skanera

12 Taca wewnetrzna

13 Uchwyty

14 Pokrywa przednia

15 Plyta dociskowa

16 Ptyty wskaznika rozmiaru oryginatu
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Nazwy czesci (wnetrze urzgdzenia)

17 Prowadnica szerokosci papieru 21 Taca uniwersalna

18 Prowadnica diugosci papieru 22 Prowadnica szerokosci papieru
19 Regulowane prowadnice szeroko$ci papieru 23 Dzwignia prawej pokrywy 1

20 Podporka tacy uniwersalne;j 24 Prawa pokrywa 1
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Nazwy czesci (ztgcza/wnetrze)

Nazwy czesci (ztacza/wnetrze)

A WO DN -

=N

~N~No o b~

Ztgcze interfejsu USB
Ztacze interfejsu sieciowego
Gniazdo interfejsu urzgdzen opcjonalnych

Pojemnik z tonerem (Czarny)

Pojemnik z tonerem (Magenta)

Pojemnik z tonerem (Cyan)

Pojemnik z tonerem (Yellow)

© N o O

Pojemnik na zuzyty toner
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Nazwy czesci (urzadzenie z dotgczonym wyposazeniem opcjonalnym)

Nazwy czesci (urzadzenie z dofaczonym
wyposazeniem opcjonalnym)

A WO N =

Taca 1 do 5 (taca 1 jest tacg gérng) 5 Kaseta 3
Taca A 6 Kaseta 4
Taca finiszera 7 Kaseta 2
Taca separatora zadan % Urzadzenia opcjonalne (strona 8-2)
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Podtgczanie urzadzenia oraz innych urzgdzen

Podiaczanie urzadzenia oraz innych urzadzen

Nalezy przygotowaé przewody dostosowane do srodowiska pracy urzgdzenia oraz jego przeznaczenia.

Podtaczanie urzagdzenia do komputera za pomoca kabla USB

T e—__

usSB ‘I

Podtaczanie urzadzenia do komputera przez sie¢

Punkt dostepu Wi-Fi

MFP

Tablet .\\

——=—__ Polaczenie kablem

sieciowym

Potaczenie Wi-Fi 12

Potaczenie .
Wi-Fi Direct !

— N\

*1 Dostepne gdy zainstalowano opcjonalny zestaw interfejsu sieci bezprzewodowej (IB-35).
*2 Dostepne gdy zainstalowano opcjonalny zestaw interfejsu sieci bezprzewodowej (IB-51).

NOTATKA

Jezeli urzgdzenie jest wyposazone w opcjonalny zestaw interfejsu sieci bezprzewodowej, nie ma potrzeby
podtgczania kabla sieciowego. Aby skorzysta¢ z bezprzewodowej sieci LAN, nalezy zmienic¢ ustawienia domysine
urzgdzenia za pomocg menu systemowego.

= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

Kable do wykorzystania

Warunki potaczenia

Podtgcz kabel sieciowy do
urzgdzenia.

Funkcja

Drukarkel/Skaner/Faks
sieciowy 1

Wymagane kable

Kabel sieci LAN (10BASE-T, 100BASE-TX,
1000BASE-T)

Podtgcz kabel USB do
urzgdzenia.

Drukarka

Kabel zgodny z USB 2.0 (Super-Speed
USB, elastyczny, maks. 5,0 m, ekranowany)

*1 Funkcje dostepne w trakcie uzywania opcjonalnego FAKSU. Aby znalez¢ wigcej informacji na temat korzystania
z FAKSU sieciowego, patrz FAX Operation Guide.

@ WAZNE

Uzycie kabla innego niz zgodnego z USB 2.0 moze spowodowa¢ usterke.
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Podtgczanie kabli

Podiaczanie kabli

Podiaczanie kabla sieciowego

&) WAZNE
Jezeli zasilanie jest wiaczone, nalezy wylaczy¢ wytacznik zasilania.

» Wylgczanie (strona 2-9)

1 Podiacz kabel do urzadzenia.

1 Podtacz kabel sieciowy do ztgcza interfejsu sieciowego urzgdzenia.

@\

o

2 Drugi koniec kabla podigcz do koncentratora.

S
S
S

2 Wiacz urzadzenie i skonfiguruj sieé.
® Konfigurowanie sieci przewodowej (strona 2-24)
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Podtgczanie kabli

Podiaczanie kabla USB

&) WAZNE
Jezeli zasilanie jest wiaczone, nalezy wylaczy¢ wyltacznik zasilania.

» Wylgczanie (strona 2-9)

1 Podiacz kabel do urzadzenia.

1 Podtacz kabel USB do zigcza interfejsu USB znajdujgcego sie po lewej stronie obudowy
urzadzenia.

]
—8
L

2 Drugi koniec kabla podigcz do komputera PC.

O

i |

D

~

2 Wiacz zasilanie urzadzenia.

Podiaczanie przewodu zasilania

1 Podiacz kabel do urzadzenia.

Podtgcz jeden koniec kabla zasilania do urzgdzenia, a drugi do Zrodta zasilania.

@ WAZNE

Podtaczajac, korzystaj wylacznie z kabla dotgczonego do urzadzenia.

NOTATKA

Po podtgczeniu przewodu zasilajgcego do tego urzadzenia panel dotykowy moze wigczy¢
sie na chwile.
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Wigczanie/wytgczanie

Wiaczanie/wyfaczanie

Wiaczanie

1 Wiacz wylacznik zasilania.

@ WAZNE

Po wylaczeniu wylgcznika zasilania nie nalezy natychmiast ponownie wigczaé
zasilania. Przed witaczeniem wylgcznika nalezy odczekaé co najmniej 5 sekund.

Wyiaczanie

&) WAZNE
Gdy wskaznik [Processing] lub [Memory] swieci, urzadzenie dziata. Wylaczenie wytacznika zasilania podczas
pracy urzadzenia moze spowodowa¢ jego uszkodzenie.

1 Wylacz wylacznik zasilania.
eSS 2TOP. Artentiation
415161 Gl .

PQRS TW  WXYZ
Enter Start Interrupt

7 8 9 o -
@_

Y. 0/ #

» Processing 9 Memory ! Attention

Upewnij sig, ze wskazniki nie swieca.

W przypadku nieuzywania urzadzenia przez dtuzszy czas...

A\ PrzESTROGA

Jezeli urzadzenie ma zostaé¢ pozostawione na dtuzszy czas bezczynnie (np. na noc), wylaczy¢ je za pomoca
wylacznika zasilania. Jezeli urzadzenie ma by¢ nieuzywane przez dluzszy okres (np. podczas wakacji), nalezy
wyjac¢ wtyczke z gniazdka w celu zapewnienia bezpieczenstwa.

(&) WAZNE
W przypadku korzystania z produktu wyposazonego w funkcje faksu nalezy pamietac, ze wytaczenie za

pomoca wylacznika zasilania powoduje brak mozliwosci wysylania i odbierania faksow. Wyjmij papier z kaset
i zamknij go szczelnie w opakowaniu w celu ochrony przed wilgocia.
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Korzystanie z panelu operacyjnego

Korzystanie z panelu operacyjnego

Klawisze na panelu operacyjnym
2 1 21 20 19 18 17

Reset || Energy Saver

Clear

- c— BT
JStbactus/I
5 BE [ e upeniaton
i
a Al 45
tem M
Gmter GSend Enter Start Interrupt
4 IS P

SNEE—E— 14

&) Job Separator » Processing O Memory ! Attention

6 7 8 9 101 12 13

Klawisz [Poczatek]: Wyswietla ekran Poczatek.

Klawisz [Copy]: Wyswietla ekran Kopiowania.

Klawisz [Status/Job Cancel]: Wyswietla ekran Status/anulowanie zadania.

Klawisz [System Menu/Counter]: Wyswietla ekran Menu systemu.

Klawisz [FAX]: Wys$wietla ekran FAKS.

Wskaznik [Job Separator]: Swieci, gdy w tacy separatora zadan znajduje sie papier.
Klawisz [Send]: WysSwietla ekran wysytania.

Wskaznik [Processing]: Miga w trakcie drukowania lub wysytania/odbierania.

© 00 N O O b WO DN =

Wskaznik [Memory]: Miga, gdy urzgdzenie korzysta z twardego dysku, pamieci faksu albo dysku USB (element
0golnego przeznaczenia).

10 Klawisz [Enter]: Konczy wprowadzanie za pomocg klawiszy numerycznych i wytgcza ekran podczas ustawiania
funkcji. Dziata w potgczeniu z ekranowym przyciskiem [OK].

11 Wskaznik [Attention]: Swieci lub mruga w momencie wystgpienia btedu oraz zatrzymania wykonywanej pracy.
12 Klawisz [Start]: Rozpoczyna operacje kopiowania i skanowania oraz wykonywanie operacji ustawien.

13 Klawisz [Stop]: Stuzy do anulowania lub wstrzymywania biezacego zadania.

14 Klawisz [Interrupt]: Wyswietla ekran Przerwij kopiowanie.

15 Klawisz [Authentication/Logout]: Przetgcza uzytkownika (z uwierzytelnianiem) i konczy operacje biezgcego
uzytkownika (z wylogowaniem).

16 Klawisz [Energy Saver]: Przetgcza urzgdzenie w stan uspienia. Wigcza urzadzenie ze stanu uspienia.
17 Klawisz [Reset]: Przywraca ustawienia do wartosci domysinych.

18 Klawisz [Quick No. Search]: Okresla zarejestrowane informacje, takie jak numery adreséw i identyfikatory
uzytkownikow wedtug liczby.

19 Klawisz [Clear]: Usuwa wprowadzone liczby i znaki.
20 Panel dotykowy: Wyswietla ikony do konfigurowania ustawien urzadzenia.

21 Klawisze [numeryczne]: Wyswietla klawiature numeryczng na panelu dotykowym.
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Korzystanie z panelu operacyjnego

Regulacja kata panelu operacyjnego

Istnieje mozliwos¢ regulacji kgta nachylenia panelu operacyjnego.
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Panel dotykowy

Panel dotykowy

Ekran Poczatek

Ten ekran mozna wyswietli¢, na panelu operacyjnym wybierajgc klawisz [Poczatek]. Dotkniecie zgdanej ikony
spowoduje wyswietlenie odpowiedniego ekranu.

Mozliwe jest dostosowanie ikon wyswietlanych na ekranie Start, a takze tta tego ekranu.

® Edycja ekranu Poczatek (strona 2-13)

Wybierz funkcje. 10:10

1 — 4} Poczatek 5 Admin [_Wyloguj = 5
2 ¥
3 —xs > — 3

*

Rzeczywisty ekran moze rézni¢ sie wyglgdem od przedstawionego w zaleznosci od konfiguracji i ustawien opciji.

Nr Pozycja Opis
1 Komunikat Wyswietla komunikat zaleznie od stanu urzgdzenia.
2 Pulpit Wyswietla ikony funkgcji, w tym funkcje zarejestrowane

w programach. lkony, ktére nie sg wyswietlane na pierwszej
stronie, mozna wyswietli¢, zmieniajgc strone pulpitu.

3 Przyciski Uzyj tych przyciskdw do przetgczania stron pulpitu.
przetgczania strony |
pulpitu NOTATKA

Mozna roéwniez przetgczac strony, dotykajgc ekranu
i przeciagajgc palec na bok (przesuwanie).

Wybierz funkcje. 10:10
i | Wyloguj |

Skrzynka
niestandardowa

4 Pasek zadan Wyswietla ikony zadan.

5 [Wyloguj] Wylogowuje biezgcego uzytkownika. Ten element jest
wyswietlany, gdy wigczona jest zarzgdzanie logowaniem
uzytkownika.

6 Nazwa logowania Wyswietla nazwe logowania uzytkownika. Ten element jest
wyswietlany, gdy wigczona jest zarzgdzanie logowaniem
uzytkownika. Wybdr ,Nazwy logowania uzytkownika”
spowoduje wyswietlenie informacji o aktualnie zalogowanym
uzytkowniku.
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Edycja ekranu Poczatek

Mozna zmienié¢ tto ekranu Poczatek oraz zestaw wyswietlanych na nim ikon.

1 Wyswietl ekran.

1 Klawisz [System Menu/Counter] > [Poczatek]

NOTATKA

Po wyswietleniu ekranu uwierzytelniania uzytkownika wprowadz nazwe logowania

i hasto logowania, a nastepnie wybierz przycisk [Logowanie]. Aby byto to mozliwe,
nalezy sie zalogowac z uprawnieniami administratora. Domysinie nazwa logowania
i hasto logowania sg ustawione na wartosci przedstawione w ponizszej tabeli.

Nazwa logowania: 3000

Hasto logowania: 3000

2 Skonfiguruj ustawienia.

Dostepne ustawienia przedstawiono w ponizszej tabeli.

Pozycja Opis

Dostosuj pulpit Okresl ikony funkcji, ktore majg byé wyswietlane na pulpicie urzadzenia.”
Wybierz pozycje [ == ], aby wyswietli¢ ekran, na ktérym mozna wybrac
funkcje do wyswietlania. Wybierz funkcje do wyswietlania i nacisnij przycisk
[OK].

Wybierz ikone i nacisnij przycisk [Poprzedni] lub [Po], aby zmieni¢ pozycje
ikony na pulpicie.

Aby usung¢ ikone z pulpitu, wybierz zgdang ikone i wybierz pozycje [@ ]-

Dostosuj ekran Okresl ikony zadan, ktére majg by¢ wyswietlane na ekranie zadan.”
zadan
Tapeta Skonfiguruj tapete wysSwietlang na ekranie Start.

Wartos¢: Obrazy od 1 do 8

*1  Wyswietla maksymalnie 60 ikon funkcji, w tym zainstalowane aplikacje i funkcje, ktérych mozna
uzywac po zainstalowaniu wyposazenia opcjonalnego.
*2  Mozna wyswietli¢ 8 ikon zadan.
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Funkcje do wyswietlania na pulpicie

Funkcja lkona (0] 11 Strona
Kopia*1 Wyswietla ekran Kopiowania. strona 5-15
Wyslij* ! Wyswietla ekran Wyslij. strona 5-18
FAKS™ Wyswietla ekran FAKS. Patrz FAX
System 11
Operation
Guide.
Skrzynka X Wyswietla ekran Skrzynka —
niestandardowa 3 j niestandardowa.
Skrzynka zadan™! Wyswietla ekran Skrzynka zadan. —
oy
Dysk usB™ Wyswietla ekran Dysk USB. —
Skrz. adr. pom.*z Wyswietla ekran Skrzynka adresu Patrz FAX
e pomochniczego. System 11
Operation
Guide.
Skrzynka odpytywania*2 Wyswietla ekran Skrzynka odpytywania. | Patrz FAX
@ System 11
Operation
Guide.
Wyslij do mnie (e-mail)™ Wyswietla ekran Wyslij. Miejsce strona 5-25
docelowe jest ustawiane na adres
. e-mail aktualnie zalogowanego
uzytkownika.
Ulubione By & Wywoluje zarejestrowane ulubione. strona 5-8
[‘Lj Ikona jest zmieniana zaleznie od funkciji
: ulubionych.
=]
V-
Nazwa aplikacji*5 Wyswietla wybrane aplikacje. —
*1 lkony wybrane fabrycznie.
*2  Wyswietlane tylko w urzadzeniach z zainstalowang funkcjg faksu.
*3  Wyswietlana, gdy zainstalowano opcjonalny dysk SSD.
*4  Wyswietlane, jesli wigczone jest zarzadzanie logowaniem uzytkownikow.
*5 Zostanie wyswietlona ikona aplikacii.
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Funkcje do wyswietlania na ekranie zadan

Funkcja lkona (0] 11 Strona
Stan/Anul. zadania @ / @ Wyswietla ekran Stan. W przypadku —

wyswietlenia btedu zostanie
wyswietlona ikona ze znakiem ,!”.
Po skasowaniu btedu ponownie
zostanie wyswietlony normalny
ekran.

Device Information Wyswietla ekran Informacje strona 2-16
0 urzgdzeniu. Sprawdz informacje
0 urzgdzeniu i sieci.

Mozna réwniez sprawdzi¢ informacje
o zainstalowanych urzadzeniach
opcjonalnych.

Jezyk = Wyswietla ustawienie Jezyk z Menu —
'@ systemu.
Ust. papieru = Wyswietla ekran Ust. papieru z Menu —
kr) systemu.
Wi-Fi Direct — Umozliwia skonfigurowanie ustawien —
L/ Wi-Fi Direct i wyswietlanie listy

informac;ji o urzadzeniach, ktére moga
korzystac z sieci.

Menu systemu Wyswietla ekran Menu systemu. —

Ulubione Wyswietla ekran Listy ulubionych. strona 5-8

Dz. FAKSOW wych. Wyswietla ekran Dz. FAKSOW wych. Patrz FAX
System 11
Operation

Guide.

o e e

Dzie. F. przych. Wyswietla ekran Dzie. F. przych. Patrz FAX
System 11
Operation

Guide.

O
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Ekran informacji o urzadzeniu

Wyswietla informacje o urzadzeniu. Pozwala sprawdzi¢ informacje o systemie i sieci oraz o zainstalowanych
urzgdzeniach opcjonalnych.

1 Klawisz [Poczatek] > [Informacje o urzadzeniu]

2 Sprawdz informacje o urzgdzeniu.

Informacje o urzadzeniu

Karta Opis

Identyfikacja/Sie¢ Pozwala sprawdzi¢ informacje identyfikujgce, takie jak nazwa
modelu, numer seryjny, nazwa i lokalizacja hosta oraz adres IP.

Wi-Fi'1 Pozwala sprawdzié¢ informacje identyfikujace, takie jak nazwa
modelu, numer seryjny, nazwa i lokalizacja hosta oraz adres IP
sieci bezprzewodowe;.

FAKS? Mozna sprawdzi¢ lokalny numer faksu, nazwe faksu lokalnego,
lokalny identyfikator faksu i inne dane faksu.

Wersja oprogramowania/ Pozwala sprawdzi¢ wersje oprogramowania i jego wydajnosé.
Mozliwosci
Opcje Pozwala sprawdzi¢ informacje o zainstalowanych urzgdzeniach

opcjonalnych.

*1  Wyswietlane tylko, gdy zainstalowano zestaw interfejsu sieci bezprzewodowe;j.
Zestaw interfejsu sieci bezprzewodowej jest opcjonalny w przypadku niektérych modeli. Wiecej
informacji mozna uzyska¢ od przedstawiciela handlowego, sprzedawcy lub pracownika serwisu.
= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

*2  Wyswietlane tylko w urzadzeniach z zainstalowang funkcjg faksu.
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Klawisz funkcji

Ekran pojawia sie po wybraniu ikony Funkcje.

™ Gotowa do kopiowania. (petny kolor) 10:10
| Kopie 1 |
1 (= '
——  Wybor R, Powieksz. gll Gestosc
== papieru - =

(A4l 1 [100% | [Normalna 0
T —

—. Dupleks ::’,r Potacz Wybér

L = koloru
[1-stronny>>1-str. Wt | iPe_lnv kolor

—
2 I Funkcje Il Kopia Ulubione
el l *

™ Gotowa do kopiowania. (petny kolor) 10:10
« Tryb cichy
lt)l wyt. Jl 7
2 Sortuj
Wt
Kopia karty ID i
opia ka
I'J‘ 2 Wy,
Rozmiar oryginatu
llux_-!f =l e
Zamknij [ Dod/Edyt
Skrét

Wyswietl funkcje.
Wybierz pozycje [Funkcje], aby wyswietli¢ pozostate funkcje.

Nacisnij przyciski [A] lub [\], aby przewija¢ strone w gére lub
w dot.
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Sposoéb wyswietlania niedostepnych klawiszy

Klawisze funkgciji, ktérych nie mozna uzy¢ z powodu ograniczen dotyczacych tgczenia funkcji lub braku elementéw
opcjonalnych, sg niedostepne.

Normalne Na szaro
™ Gotowa do kopiowania. (petny kolor) 10:10 M Gotowa do kopiowania. (petny kolor) ) 10:1q
Kopiuj - - Kopie 1 | Kopiuj - | Kope 1 |
N 1 v ] = =]

— Wybor 4, Powigksz. LII Gestos¢ —  Wybor 4, Powigksz. Lll Gestos¢
== papieru = T "= papieru — e
A4LJ |1100% | Normaina 0 ] AdLJ ' [100% | Normalna 0
T E— | = — 7
Dupleks _\'l,’: Polacz Wybor —.  Dupleks Potacz Wybor

== koloru — koloru

'1-stronny>>1-str. Wiyt 1 lPeJny kolor | 1-stronny>>1-str. Wyt ‘Pe'ny kolor |

Funkcje Kopia * Ulubione Kopia * Ulubione
[ karty ID a l karty ID

W nastepujgcych sytuacjach klawisz jest

wyswietlany na szaro i nie mozna go wybrac.

» Uzycie tej funkcji z inng wybrang juz funkcjg
nie jest mozliwe.

Normalny Ukryte
Skrzynka niestandardowa ) Wat Skrz. adr. pom. >l /
Skrz. adr. pom. > Okno zadan. >
” "
Okno zadan. > Skrzynka odpytywania >
Skrzynka odpytywania >IN Skrzynka odbiorcza pamigci faksu b B

Uzycie nie jest mozliwe z powodu braku
odpowiedniego elementu opcjonalnego.

Przyktad: Gdy nie zainstalowano dysku SSD,

funkcja [Skrzynka niestandardowa] nie jest
widoczna.

NOTATKA

Jezeli zadany przycisk jest wyswietlany na szaro, moze to oznaczac, ze nadal obowigzujg ustawienia poprzedniego
uzytkownika. W takim przypadku nalezy wybra¢ przycisk [Reset] i sprébowac ponownie.
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Klawisz Enter i klawisz Quick No. Search

W tym rozdziale przedstawiono korzystanie z umieszczonych na panelu operacyjnym klawiszy [Enter] i [Quick No.
Search].

Korzystanie z klawisza [Enter] (D) )

Klawisz [Enter] ma te sama funkcje, co przycisk z oznaczeniem Enter (<), np. przycisk [OK <] i [Zamknij <'].

™ Gotowa do kopiowania. (petny kolor) 10:10

Wt

-
L )

Korzystanie z klawisza [Quick No. Search] ( &) )

Klawisz [Quick No. Search] uzywany jest podczas bezposredniego wprowadzania cyfr za pomoca klawiatury
numerycznej, na przyktad przy okreslaniu celu transmisji przy uzyciu numeru szybkiego wybierania.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat szybkiego wybierania, patrz:

®» Okreslanie miejsca docelowego (strona 5-27)

(001 - 100)

Quick No. r !
Search > —
E=NE. 0

e
‘ «
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Ekran pomocy

W przypadku trudnosci z obstugg urzadzenia mozna uzyskac¢ pomoc dotyczgca pracy z panelem dotykowym.

Gdy na panelu dotykowym pojawi sie znak [?] (Pomoc), mozesz go nacisng¢, aby wyswietlic ekran Pomoc. Wyswietla
ekran pomocy z informacjami o funkcjach i sposobie ich obstugi.

Przyktad: Wyswietlanie ekranu pomocy wyboru papieru

1 Pozwala wyswietli¢ ekran wyboru papieru.
2 Wybdr papieru (strona 6-11)

2

Gotowa do kopiowania. (petny kolor) 10:10 Gotowa do kopiowania. (petny kolor) 10:10

|2 Wybor papieru

Auto Wybierz kasete lub tace wielofunkcyjna
z papierem o wybranym rozmiarze.

2wykly Auto: automatycznie wybiera )
12 rozmiar papieru. 1/
2Zwykly Kaseta 1: wybdr typu papieru w kasecie 1.

Kaseta 2: wybor typu papieru w kasecie 2.
Zwykly AV Kaseta 3: wybor typu papieru w kasecie 3. v

e (®

10:10 1 Tematy pomocy
1 |2 Wyboér papieru | L. . . .
2 === Wybierz kasete lub tace wielofunkcyjna 4 2 WySWIeﬂ? |pformaCJe o funkcjach
z papierem o wybranym rozmiarze. urzadzenia i jego obstudze.
Auto: automatycznie wybiera 12 3 Zamyka ekran pomocy i wyswietla
rozmiar papieru. / . K
Kaseta 1: wybdr typu papieru w kasecie 1. ponownie poprzedni ekran.
Kaseta 2: wybdr typu papieru w kasecie 2. | . L )
Kaseta 3: wybdr typu papieru w kasecie 3. v 4 Przewija w gore i w dot tekst pomocy,
—3 I " ' ktory nie miesci sie w catosci na

< jednym ekranie.
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Logowanie/wylogowanie

Podczas konfiguracji funkcji, do ktérej wymagane sg uprawnienia administratora, lub jezeli wigczone jest
administrowanie logowaniem uzytkownikéw, nalezy wprowadzi¢ nazwe logowania i hasto.

NOTATKA

Domyslinie nazwa logowania i hasto logowania sg ustawione na wartosci przedstawione w ponizszej tabeli.

Nazwa logowania: 3000

Hasto logowania: 3000

W przypadku zapomnienia nazwy logowania uzytkownika i hasta logowania nie bedzie mozna sie zalogowac.
W takim przypadku nalezy zalogowac sie na konto z uprawnieniami administratora i zmieni¢ nazwe uzytkownika albo

hasto.

Logowanie
Normalne logowanie

Wprowadz nazwe logowania uzytkownika i hasto logowania,
aby sie zalogowacé.

1 Jezeli ponizszy ekran jest wyswietlany w czasie wykonywania czynnosci, wybierz pozycje
[Klawiatura] i wpisz nazwe uzytkownika.

Wprowadz nazwe logowania i hasto. 10:10
Nazwa logowania
| Klawiatura
Hasto logowania
Klawiatura
<

®» Metoda wprowadzania znakoéw (strona 8-4)

2 [Hasto] > wprowadz hasto logowania > [OK]

NOTATKA

Jezeli wybrang metodg uwierzytelniania uzytkownika jest [Uwierzytelnianie sieciowe],
wyswietlane sg miejsca docelowe uwierzytelniania i jako miejsce docelowe
uwierzytelniania mozna wskazac¢ opcje [Lokalny] albo [Sie¢].

2 Wybierz [Logowaniel.
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Logowanie uproszczone

Wybierz uzytkownika do zalogowania.

02 B 03 C

05 Brak 06 Brak

08 Brak 09 Brak

Jezeli ten ekran zostanie wy$wietlony w czasie wykonywania czynnosci, wybierz uzytkownika
i zalogyj sie.

NOTATKA

Jesli konieczne bedzie wpisanie hasta uzytkownika, pojawi sie odpowiedni ekran.

® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

Wylogowanie

Authentication/
Logout

T

Aby wylogowac sie z urzadzenia, wybierz klawisz [Authentication/Logout] w celu
wyswietlenia ekranu wprowadzania nazwy logowania uzytkownika i hasta logowania.

Uzytkownicy sg automatycznie wylogowywani w nastepujgcych warunkach:
» gdy urzadzenie wchodzi w tryb uspienia,

+ gdy wigczone jest automatyczne resetowanie panelu.
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Ustawienie domysine urzadzenia

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia nalezy skonfigurowac ustawienia, takie jak data i godzina, ustawienia
sieciowa i funkcje oszczedzania energii w razie potrzeby. Kreator instalacji urzgdzenia jest uruchamiany po pierwszym
wigczeniu nowo zainstalowanego urzgdzenia. W razie potrzeby nalezy takze skonfigurowac nastepujgce ustawienia.

NOTATKA

Ustawienie domys$ine urzgdzenia mozna zmienia¢ w menu systemu.
Informacje na temat ustawien dostepnych do konfiguracji w menu systemowym znalez¢ mozna w:

= Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

Ustawianie daty i godziny

Ustawiajgc lokalng date i godzine, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi wskazéwkami.

W przypadku wysytania wiadomosci e-mail, ustawiona data i godzina bedg umieszczone w nagtéwku tej wiadomosci.
Ustaw date, godzine oraz réznice czasowg w stosunku do strefy GMT odpowiednio do strefy, w ktorej urzgdzenie jest
uzywane.

NOTATKA

* W celu wprowadzenia zmian po dokonaniu tej wstepnej konfiguracji patrz:
= Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim
» Poprawng godzine mozna ustawia¢ okresowo przez synchronizacje z sieciowym serwerem czasu.

% Embedded Web Server RX User Guide

1 Wyswietl ekran.

Klawisz [System Menu/Counter] > [Data/Czasomierz/Oszcz. energii]

2 Skonfiguruj ustawienia.

[Strefa czasowa] > [Data/czas] > [Format daty]

Pozycja (0] ] 1

Strefa czasowa Pozwala ustawi¢ réznice czasowg wzgledem GMT. Nalezy wybrac z listy
najblizszg lokalizacje. Po wybraniu obszaru korzystajgcego z czasu
letniego nalezy skonfigurowac¢ ustawienia czasu letniego.

Datal/czas Ustawianie daty i godziny dla lokalizacji, w ktérej urzgdzenie jest
uzywane. Jesli wykonana zostanie akcja Wyslij jako e-mail, ustawione tu
data i czas bedg wyswietlane w nagtéwku.

Wartosc¢: Rok (2000 do 2037), Miesiac (1 do 12), Dzien (1 do 31),
Godzina (00 do 23), Minuta (00 do 59), Sekunda (00 do 59)

Format daty Pozwala wybraé format wyswietlania lat, miesiecy i dni. Rok wyswietlany
jest w zapisie zachodnim.

Wartos¢: MM/DD/YYYY, DD/MM/YYYY, YYYY/MM/DD
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Ustawienia sieciowe

Konfigurowanie sieci przewodowej

Urzgdzenie jest wyposazone w interfejs sieciowy kompatybilny z protokotami sieciowymi takimi jak TCP/IP (IPv4), TCP/
IP (IPv6), NetBEUI oraz IPSec. Pozwala to na drukowanie za pomocg platform Windows, Macintosh, UNIX i innych.

Ustaw TCP/IP (IPv4) w celu potaczenia z siecig Windows.

Metody konfiguracji sg nastepujace.

Metoda konfiguracji

Konfigurowanie potaczenia
z poziomu panelu
operacyjnego tego urzadzenia

Opis

Uzyj narzedzia Kreator szybkiej konfiguraciji, aby
skonfigurowac sie¢ za pomocg kreatora bez zmiany
ustawien osobno w menu systemowym.

Strona

Kreator szybkiej konfiguracii

(strona 2-30)

Uzyj sieci przewodowej, aby skonfigurowac szczegdty sieci
W menu systemowym.

Ustawienia TCP/IP (strona 2-25)

Patrz Podrecznik obstugi —
w jezyku angielskim

Uzyj opcjonalnego interfejsu IB-50, aby skonfigurowaé
szczegOly sieci w menu systemowym.

Patrz Podrecznik obstugi —
w jezyku angielskim

Konfigurowanie potaczenia na
stronie internetowej

Potaczenie wbudowanego interfejsu sieciowego mozna
skonfigurowaé za pomocg narzedzia Embedded Web
Server RX. Potgczenie opcjonalnego interfejsu sieciowego
IB-50 mozna skonfigurowa¢ za pomocg dedykowane;j
strony internetowe;.

Embedded Web Server RX
User Guide

Podrecznik obstugi IB-50

Konfigurowanie potaczenia za
pomoca narzedzia
konfiguracyjnego interfejsu
IB-50

Jest to narzedzie konfiguracyjne dotgczone na dysku CD
interfejsu IB-50. Mozna go uzywac w systemie Windows.

Podrecznik obstugi IB-50

NOTATKA

Jezeli administracja logowaniem uzytkownikéw jest wigczona, ustawienia mozna zmieni¢ wytgcznie po zalogowaniu
sie z uprawnieniami administratora.
Jezeli zarzgdzanie logowaniem uzytkownika jest wytagczone, zostanie wyswietlony ekran uwierzytelniania

uzytkownika. Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto, a nastepnie nacisnij [Logowanie].

Domysinie nazwa logowania i hasto logowania sg ustawione na wartosci przedstawione w ponizszej tabeli.

3000
3000

Nazwa logowania:

Hasto logowania:

NOTATKA

Aby przetaczy¢ na interfejs sieciowy inny niz przewodowy (domysiny) po zainstalowaniu opcjonalnego interfejsu
sieciowego (IB-50) lub bezprzewodowego interfejsu sieciowego (IB-51), nalezy wybra¢ zgdane ustawienie dla opcji

Hinterf. sieciowy (wysytanie)”.

= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim
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Ustawienia TCP/IP

Ustawienia IPv4
Ustaw TCP/IP (IPv4) w celu potagczenia z siecig Windows.
Domysline ustawienia to ,TCP/IP: Wi, DHCP: Wt., Auto-IP: Wt.”.

NOTATKA

Nalezy wczesniej uzyskaé adres IP od administratora sieci i mie¢ go pod rekg podczas konfiguracji tych ustawien.
W nastepujgcych przypadkach nalezy ustawi¢ adres IP serwera DNS za pomocg narzedzia Embedded Web Server

» Gdy nazwa hosta jest uzywana przy ustawieniu opcji ,DHCP” na wartos¢ ,Wyt.”.
» Gdy uzywany jest serwer DNS z adresem |P, kt6ry nie jest automatycznie przypisany przez DHCP.
Ustawiajgc adres IP serwera DNS, patrz:

% Embedded Web Server RX User Guide

1 Wyswietl ekran.

Klawisz [System Menu/Counter] > [System/Sie¢] > ,Sie¢” > ,Ustawienia TCP/IP”

2 Skonfiguruj ustawienia.

[Ustawienia IPv4]

Skonfiguruj nastepujgce ustawienia.

W przypadku korzystania z serwera DHCP
[DHCP]: Ustaw na [WL.].

W przypadku korzystania ze statycznego adresu IP
[DHCP]: ustaw na wartos¢ [Wyt.].
[Adres IP]: wprowadz adres.

[Maska podsieci]: wprowadZ maske podsieci w postaci segmentéw rozdzielanych kropkami
(0 do 255).

[Brama domyslIna]: wprowadz adres.

W przypadku wybrania ustawienia Auto-IP w polu [Adres IP] wprowadz ,0.0.0.0”".

) WAZNE
Po zmianie ustawien nalezy uruchomi¢ ponownie sie¢ w menu systemowym albo
wylaczy¢ i ponownie witaczy¢ urzadzenie.

® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim
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Ustawienia sieci bezprzewodowej

Gdy na urzadzeniu zainstalowano opcjonalny zestaw interfejsu sieci bezprzewodowej (IB-35 i IB-51) i skonfigurowano
ustawienia potgczenia, istnieje mozliwos¢ drukowania w otoczeniu sieci bezprzewodowej (bezprzewodowej sieci LAN).

Metody konfiguracji sg nastepujace.

Metoda konfiguracji

Strona

Konfigurowanie potaczenia
z poziomu panelu
operacyjnego tego urzadzenia

Uzyj narzedzia Kreator szybkiej konfiguracji, aby skonfigurowac
sie¢ za pomocg kreatora bez zmiany ustawien osobno w menu
systemowym.

Kreator szybkiej konfiguracji

(strona 2-30)

Uzyj sieci bezprzewodowej, aby skonfigurowac¢ szczegoty
sieci w menu systemowym.

Patrz Podrecznik obstugi —
w jezyku angielskim

Konfigurowanie polaczenia za
pomoca narzedzia konfiguracji
sieci Wi-Fi

Jest to narzedzie umieszczone na dysku Product Library.
Mozliwe jest skonfigurowanie potgczenia zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi przez kreatora.

Konfigurowanie potgczenia za
pomoca narzedzia konfiguracii
sieci Wi-Fi (strona 2-27)

Konfigurowanie polaczenia za
pomoca narzedzia
konfiguracyjnego interfejsu
IB-51

To jest narzedzie konfiguracyjne dotagczone na dysku CD
interfejsu IB-51. Mozna go uzywaé¢ w systemie Windows
i Mac OS.

Podrecznik obstugi IB-51

Konfigurowanie potaczen na
stronie internetowej

W przypadku interfejsu 1B-35 potgczenie mozna
skonfigurowaé za pomocg narzedzia Embedded Web
Server RX.

Embedded Web Server RX
User Guide

Potaczenie interfejsu sieciowego I1B-51 mozna
skonfigurowaé¢ za pomoca dedykowanej strony internetowe;.

Podrecznik obstugi IB-51

NOTATKA

» Zestaw interfejsu sieci bezprzewodowej (IB-35) jest wyposazeniem opcjonalnym w przypadku niektérych modeli,
a zestaw interfejsu sieci bezprzewodowej (IB-51) jest wyposazeniem standardowym. Wiecej informacji mozna
uzyskac od przedstawiciela handlowego, sprzedawcy lub pracownika serwisu.

= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

» W przypadku potrzeby przetgczenia sie do interfejsu sieci innej niz sie¢ przewodowa (domysina) po zainstalowaniu
opcjonalnego Zestawu interfejsu sieci (IB-50) i Zestawu interfejsu sieci bezprzewodowej (IB-35 lub 1B-51)
ustawienia nalezy wybra¢ dla "Sieci podstawowej (Klient)".

2 Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

Ponizej przedstawiono wprowadzenie do ustawien potgczenia za pomocg ustawien podstawowych.

Aby potgczy¢ urzadzenie z bezprzewodowym punktem dostepu, mozna uzy¢ jednej z czterech metod udostepnianych
w ustawieniach podstawowych. Nalezy wybra¢ zgdang metode.

® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim
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Konfigurowanie potagczenia za pomocg narzedzia konfiguracji sieci Wi-Fi

Aby wysta¢ ustawienia sieci Wi-Fi skonfigurowane za pomoca narzedzia konfiguracji sieci Wi-Fi do urzadzenia, podtacz
lokalnie komputer lub urzadzenie przenosne do urzgdzenia. Mozna wykorzystac potgczenie przewodowe za
posrednictwem kabla sieciowego lub potaczenie bezprzewodowe (Wi-Fi Direct).

NOTATKA

* Przed uzyciem narzedzia konfiguracji sieci Wi-Fi nalezy podtgczy¢ lokalnie komputer do tego urzadzenia za
posrednictwem kabla sieciowego lub funkcji Wi-Fi Direct.

» Aby méc uzy¢ funkcji Wi-Fi Direct, przed podtgczeniem komputera do tego urzgdzenia za posrednictwem funkcji
Wi-Fi Direct nalezy upewni¢ sie, ze funkcja jest wigczona (opcja Wi-Fi Direct jest ustawiona na [WL.]) i uruchomié
ponownie sie¢ z panelu operacyjnego.

» Aby bezposrednio podtgczy¢ komputer do urzgdzenia przy uzyciu kabla sieciowego, nalezy automatycznie
przydzieli¢ adres IP (tacze lokalne) do urzadzenia i komputera. Domysinie opcja Auto-IP jest wigczona na
urzadzeniu.

» Ustawienia mozna skonfigurowaé z poziomu panelu operacyjnego, jezeli komputer obstuguje funkcje WPS.

= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

Funkcja oszczedzania energii

Po uptywie okreslonego czasu od ostatniego uzycia, urzgdzenie przechodzi w tryb niskiego poboru mocy, w celu
ograniczenia zuzycia energii. Po dalszym uptywie okreslonego czasu od ostatniego uzycia, urzgdzenie przechodzi
w tryb uspienia, w celu maksymalnego ograniczenia zuzycia energii. Jezeli urzagdzenie nie bedzie uzywane w trybie
uspienia, zostanie automatycznie wytgczone po pewnym czasie.

Tryb niskiego poboru energii

Jesli urzadzenie nie jest wykorzystywane przez okreslony czas, zaswieci sie wskaznik oszczedzania energii, a ekran
zostanie wygaszony, w celu zmniejszenia poboru prgdu. Taki stan nazywany jest trybem niskiego poboru energii. Na
ekranie wyswietlany jest komunikat , Tryb ogr. pob. energii”.

DomysIny czas wynosi 3 minuty.

Jezeli w trybie niskiego poboru energii otrzymane zostang dane do wydrukowania, urzgdzenie automatycznie wtgczy sie
i rozpocznie drukowanie. Réwniez jezeli w trybie niskiego poboru energii otrzymany zostanie faks, urzagdzenie
automatycznie wybudzi sie i rozpocznie drukowanie.

W celu powrotu do stanu gotowosci nalezy wykonaé jedng z wymienionych ponizej czynnosci.
* Nacisnij panel dotykowy lub dowolny klawisz na panelu operacyjnym.

» Otworz procesora dokumentéw.

* Umies$c¢ oryginaty w procesorze dokumentéw.

Urzadzenie bedzie gotowe do pracy w ciggu 10 sekund.

Pamietaj, ze warunki otoczenia, takie jak wentylacja, mogg powodowag, ze urzgdzenie bedzie wolniej reagowac.

NOTATKA

Jesli ustawienie licznika energii jest réwne ustawieniu czasu uspienia, wtedy tryb uspienia zostaje poprzedzony przez
tryb niskiego poboru energii.
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Tryb usSpienia

Aby przetgczy¢ urzadzenie w tryb uspienia, nacisnij klawisz [Energy Saver]. W celu maksymalnego ograniczenia
zuzycia energii zgasnie panel dotykowy oraz wszystkie wskazniki na panelu operacyjnym oprécz wskaznika Oszcz.
energii. Jest to nazywane stanem uspienia.

Wskaznik oszczedzania
energii
e ngeiglicl\’l‘o. StoP ‘Logout

Auf
6 I =) @ o

WXYZ
Enter Start Interrupt

< =
0 =
#

9 Memory ! Attention

Jesli w trybie uspienia odebrane zostang dane drukowania, urzgdzenie automatycznie wybudzi sie i rozpocznie
drukowanie.

Réwniez jezeli w trybie uspienia otrzymany zostanie faks, urzgdzenie automatycznie wybudzi sie i rozpocznie
drukowanie.

Aby wznowié, wykonaj ponizsze czynnosci.
*  Wybierz klawisz [Energy Saver].
Urzgdzenie bedzie gotowe do pracy w ciggu 17,6 sekund.

Pamietaj, ze warunki otoczenia, takie jak wentylacja, mogg powodowac, ze urzgdzenie bedzie wolniej reagowac.
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Automatyczne uspienie

Funkcja Automatyczne uspienie automatycznie umozliwia przetgczenie urzgdzenia w stan uspienia, jesli jest ono
nieuzywane przez okreslony okres czasu.

DomysIny czas wynosi 20 minut (modele przeznaczone na rynek europejski) lub 30 minut (z wyjgtkiem modeli na rynek
europejski).

Aby zmieni¢ wstepnie ustawiony czas przetgczenia w tryb uspienia, patrz:

®» Kreator szybkiej konfiguracji (strona 2-30)

NOTATKA

Jesli ustawienie licznika energii jest rowne ustawieniu czasu uspienia, wtedy tryb uspienia zostaje poprzedzony przez
tryb niskiego poboru energii.

Zasady trybu uspienia (modele przeznaczone na
rynek europejski)

Mozliwe jest ustawienie przechodzenia do trybu uspienia dla wszystkich lub jedynie wybranych funkcji urzadzenia. Po
przejéciu urzgdzenia w tryb uépienia, karta ID nie zostanie rozpoznana.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat zasad trybu uspienia, patrz:

2 Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

Poziom uspienia (Oszcz. energii i Wznowienie pracy)
(z wyjatkiem modeli na rynek europejski)

Na poziomie uspienia mozna przetgczaé urzadzenie miedzy nastepujgcymi dwoma trybami: Trybem oszczedzania
energii i trybem wznowienia pracy. Domysinym ustawieniem jest tryb oszczedzania energii.

W trybie oszczedzania energii zuzycie energii jest nawet nizsze niz w trybie wznowienia pracy. Pozwala to na oddzielne
ustawianie trybu uspienia dla kazdej funkcji. Nie mozna rozpoznac karty ID.

NOTATKA

Jesli zainstalowany jest opcjonalny Network Interface Kit, wigczenie funkcji oszczedzania energii nie jest mozliwe.

Aby wznowié, wybierz klawisz [Energy Saver] na panelu operacyjnym. Jesli w trybie uspienia odebrane zostang dane
drukowania, urzadzenie automatycznie wybudzi sie i rozpocznie drukowanie.

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji na temat ustawien poziomu uspienia, patrz:

= Kreator szybkiej konfiguraciji (strona 2-30)
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Kreator szybkiej konfiguraciji

W przypadku funkcji faksu, ustawien papieru, funkcji oszczedzania energii i ustawien sieciowych nastepujace
ustawienia mozna skonfigurowa¢ na ekranie o ukfadzie kreatora.

Konfiguracja FAKSU™ Konfiguracja podstawowych ustawien faksu.
1. Wybier./tryb odb. Tryb wybierania*2
Tryb odbioru
Auto(DRD) "3
2. Inf. o lok. FAKSIE Naz. FAKSU Iok.

Lokalny nr FAKSU
Lok. iden. FAKSU
TTI

3. Dzwiek Glosnosé gtosnikow
Gtosnos¢ monitora
Brzeczyk ukonczenia zadania

4. Dzwonki Normalny*4
Automatyczna sekretarka™
Przetacz. FAKS/TEL™

5. Wyjscie Taca wyjsciowa >
6. Wyb. ponowne Liczba ponowien
Konfiguracja oszczedzania Stuzy do konfiguracja trybu uspienia i trybu niskiego poboru energii.
energil 1. Tryb uspienia Czas usp.
Poziom uspienia (z wyjatkiem modeli na rynek
europejski)
2. Tr. ogr.pob.pradu Licznik energ.
3. Czasomierz tygodniowy Czasomierz tygodniowy
Harmonogram©
Liczba ponowieﬁ*6
Odstep ponaw.*6
Konfiguracja sieci Stuzy do konfiguracji ustawien sieciowych.
1. Sie¢ Wi-Fi'7 Wi-Fi
Dostepna sie¢
Sie¢ Uzyskaj adres IP
przewodowa Adres P8

Maska podsieci*8

Bramka domyélna*8

*1  Funkcje faksu sg dostepne wytgcznie w urzgdzeniach z zainstalowang funkcjg faksu.

*2  Tylko modele calowe.

*3 W niektorych krajach dostepny jest tryb odbioru DRD.

*4 To ustawienie jest wyswietlane tylko w wybranych regionach.

*5  Wyswietlane tylko, jesli zainstalowano opcjonalny separator zadan i skrzynke.

*6 Ta funkcja jest wyswietlana, jezeli dla opcji [Czasomierz tygodniowy] wybrano ustawienie [WL.].

*7 Ta funkcja jest wyswietlana tylko wéwczas, gdy zainstalowano opcjonalny zestaw interfejsu sieci bezprzewodowe;.
*8 Nie jest wyswietlane, gdy dla opcji ,Uzyskaj adres IP” wybrano ustawienie [Automatyczne(DHCP)].

NOTATKA

Po wyswietleniu ekranu uwierzytelniania uzytkownika wprowadz nazwe logowania i hasto logowania, a nastepnie
wybierz przycisk [Logowanie]. Aby byto to mozliwe, nalezy sie zalogowac¢ z uprawnieniami administratora. Domysinie
nazwa logowania i hasto logowania sg ustawione na wartosci przedstawione w ponizszej tabeli.

Nazwa logowania: 3000
Hasto logowania: 3000
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1 Wyswietl ekran.

Klawisz [System Menu/Counter] > [Kreator szybkiej konfiguraciji]
2 Wybierz funkcje.

3 Skonfiguruj ustawienia.

Uruchom kreatora. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby skonfigurowac¢ ustawienia.

[ NOTATKA
Jezeli wystepujg problemy z konfiguracjg ustawien, patrz:

® Ekran pomocy (strona 2-20)

Przycisk Opis

Koniec Wyjscie z kreatora. Ustawienia wprowadzone do tej pory zostang
zastosowane.

Poprzedni Powrdét do poprzedniego elementu.

Pomin Przejscie do nastepnego elementu bez ustawienia biezgcego elementu.

Nastepny Przejscie do nastepnego ekranu.

Wstecz Powrdét do poprzedniego ekranu.

Ukoncz Rejestracja ustawienia i zamkniecie kreatora.
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Instalacja oprogramowania

Jesli docelowo na tym urzgdzeniu ma by¢ uzywana funkcja drukarki, przesytania danych za pomocg funkcji TWAIN/WIA
lub wysytania faksow przez sie¢, na komputerze nalezy zainstalowa¢ odpowiednie oprogramowanie z dotgczonego
dysku DVD (Product Library).

Oprogramowanie na dysku DVD (Windows)

Mozna wybra¢ nastepujgce metody instalacji: [Instalacja ekspresowa] lub [Instalacja niestandardowa]. [Instalacja
ekspresowa] jest standardowg metodg instalacji. Aby zainstalowa¢ elementy, ktérych nie mozna zainstalowac przy uzyciu
metody [Instalacja ekspresowal, nalezy przeprowadzi¢ metode [Instalacja niestandardowal].

Aby uzyskac¢ szczego6towe informacje na temat instalacji niestandardowej, patrz:

® |nstalacja niestandardowa (strona 2-36)

Instalacja

Oprogramowanie Opis ekspresowa

Printing System Driver Sterownik ten pozwala, aby urzadzenie drukowato pliki znajdujgce sie na O
komputerze. Pojedynczy sterownik obstuguje wiele jezykoéw opisu strony
(PCL XL, KPD itd.). Ten sterownik drukarki pozwala na petne wykorzystanie
funkcji urzadzenia.

Uzywaj tego sterownika do tworzenia plikéw PDF.

Printing System (XPS) Driver Ten sterownik drukarki obstuguje format XPS (XML Paper Specification), -
opracowany przez Microsoft Corporation.

KPDL mini-driver/PCL mini- Jest to Ministerownik (MiniDriver) Microsoft, ktéry obstuguje PCL i KPDL. -
driver Istniejg pewne ograniczenia co do funkcji urzgdzenia oraz funkc;ji
opcjonalnych jakie mogg by¢ stosowane z tym sterownikiem.

FAX Driver Umozliwia wystanie dokumentu utworzonego za pomoca aplikac;ji -
komputerowej jako faks za posrednictwem urzadzenia.

TWAIN Driver Sterownik ten umozliwia skanowanie na urzgdzeniu za pomoca aplikaciji O
zgodnej z TWAIN.

WIA Driver WIA (Windows Imaging Acquisition) jest funkcjg systemu Windows, ktéra -
umozliwia wzajemng komunikacje miedzy urzadzeniem do przechwytywania
obrazu, takim jak skaner, oraz aplikacjg do przetwarzania obrazu. Obraz
moze byé¢ pozyskany za pomocg aplikacji zgodnej z WIA, co jest przydatne,
gdy na komputerze nie zainstalowano aplikacji zgodnej z TWAIN.

NETWORK PRINT MONITOR Jest to narzedzie umozliwiajgce monitorowanie urzgdzenia w sieci. -

Status Monitor Jest to narzedzie monitorujgce stan drukarki i zapewniajgce funkcje O
ciggtego raportowania.

File Management Utility Umozliwia wysytanie i zapisywanie zeskanowanego dokumentu do -
okreslonego folderu sieciowego.

Network Tool for Direct Printing Umozliwia wydrukowanie pliku PDF bez uruchamiania programu Adobe -
Acrobat/Reader.

FONTS S3 to czcionki ekranowe, ktore umozliwiajg uzycie wbudowanych czcionek O
urzadzenia w aplikaciji.

NOTATKA

* Instalacja w systemach Windows musi by¢ przeprowadzona przez uzytkownika zalogowanego z uprawnieniami
administratora.

» Aby mozna byto uzywac faksu, wymagany jest opcjonalny zestaw faksu.
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Instalowanie oprogramowania w systemie Windows

Instalacja ekspresowa

Ponizej przedstawiono przyktadowg procedure instalacji oprogramowania w systemie Windows 10 za pomocg metody
[Instalacja ekspresowal.

Aby uzyska¢ szczegotowe informacje na temat metody [Instalacja niestandardowa], patrz:

® Instalacja niestandardowa (strona 2-36)

1 Wioéz ptyte DVD do napedu.

NOTATKA
* Instalacja w systemach Windows musi by¢ przeprowadzona przez uzytkownika
zalogowanego z uprawnieniami administratora.

» Po wyswietleniu okna ,Kreatora znajdowania nowego sprzetu” nacisnij przycisk
[Anuluj].

+ Jezeli wyswietlone zostanie okno automatycznego uruchamiania, nalezy klikngé¢ pozycje
[Uruchom setup.exe].

+ Jezeli zostanie wyswietlone okno dialogowe kontroli konta uzytkownika, nalezy klikng¢
przycisk [Tak] ([Zezwdl]).

2 Wyswietl ekran.

1 Kliknij przycisk [Wys$wietl umowe

—r—— *

licencyjna] i przeczytaj umowe
Uwaga licencyjna.
Uzycie lub zainstalowanie sterownikdéw urzadzen i oprogramowania 2 K“anJ prZYCiSk [Zaakceptuj]_

uwzglednionego w tym pakiecie oznacza akceptacje warunkow i
zastrzezen tej umowy licencyjnej.

2

3 Wybierz pozycje [Instalacja ekspresowal.

2-33



Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Instalacja oprogramowania

4 Zainstaluj oprogramowanie.

Mozna takze wybra¢ [Uzyj nazwy hosta jako nazwy portu] i ustawi¢ uzywanie nazwy hosta
standardowego portu TCP/IP. (Nie mozna uzywacé potgczenia USB).

NOTATKA

» Aby urzadzenie zostato wykryte, musi by¢ wigczone. Jezeli komputer nie wykrywa
urzadzenia, nalezy sprawdzi¢, czy urzgdzenie jest prawidtowo potgczone przez sie¢ lub

za pomocg kabla USB i czy jest wigczone, a nastepnie klikngé (' (Odswiez).

+ Jezeli zostanie wyswietlone okno dialogowe zabezpieczen systemu Windows, nalezy
klikng¢ przycisk [Zainstaluj oprogramowanie sterownika mimo to].

» Aby zainstalowac¢ program Status Monitor w wersjach starszych niz Windows 8,
konieczna jest wczesniejsza instalacja oprogramowania Microsoft .NET Framework 4.0.

e~ -— - (=23

Setup has detected that the following prerequisites have not
been met.

@ Microsoft NET Framework 4.0

www.microsoft.com
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5 Zakoncz instalacje.
@ X

Zakericzono

Oprogramowanie jest gotowe do uzycia.

Szrzegdhy
Zainstalowano. ..
Zainstalowano..
Zainstalowano
Zainstalowano.. .
Zainstalowano

Faimetalrnann

[]48 Wydrukuyj strone testowa

I8 Wiacz dwustronne

[V]4# Wiacz powiadamianie o zdarzeniach
[V]%# Pokaz karte Szybki wydruk

Po wyswietleniu komunikatu ,Oprogramowanie jest gotowe do uzycia’ mozna rozpoczg¢
uzytkowanie oprogramowania. Aby wydrukowac strone testowa, zaznacz pole wyboru
+-Wydrukuj strone testowa”, a nastepnie wybierz urzadzenie.

Kliknij przycisk [Zakoncz], aby zamkng¢ okno dialogowe kreatora.

Jezeli wyswietlony zostanie komunikat z prosbg o ponowne uruchomienie systemu, nalezy
ponownie uruchomi¢ komputer, postepujgc zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
Procedura instalacji sterownika drukarki jest zakonczona.

Po zainstalowaniu sterownika TWAIN nalezy skonfigurowa¢ nastepujagce:

» Konfigurowanie sterownika TWAIN (strona 2-42)
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Instalacja niestandardowa

Ponizej przedstawiono przyktadowg procedure instalacji oprogramowania w systemie Windows 10 za pomocg metody
[Instalacja niestandardowal].

1 Wioéz ptyte DVD do napedu.

NOTATKA
* Instalacja w systemach Windows musi by¢ przeprowadzona przez uzytkownika
zalogowanego z uprawnieniami administratora.

» Po wyswietleniu okna ,Kreatora znajdowania nowego sprzetu” nacisnij przycisk
[Anuluj].

+ Jezeli wyswietlone zostanie okno automatycznego uruchamiania, nalezy klikngé pozycje
[Uruchom setup.exe].

+ Jezeli zostanie wyswietlone okno dialogowe kontroli konta uzytkownika, nalezy klikng¢
przycisk [Tak] ([Zezwdl]).

2 Wyswietl ekran.

[ —— X 1 Kliknij przycisk [Wyswietl umowe
licencyjng] i przeczytaj umowe
Uwaga licencyjna.
Uzycie lub zainstalowanie sterownikdw urzadzen i eprogramowania PN . .
uwzglednionego w tym pakiecie oznacza akceptacje warunkdw i 2 KIIanJ prZyCISk [Zaakceptuj] .
zastrzezen tej umowy licencyjnej.
Wydwiet umowe Iicenc‘g]'na] Zamknij

3 Wybierz pozycje [Instalacja niestandardowa]l.

4 Zainstaluj oprogramowanie.

1 Wybierz urzadzenie do instalacji.

niestandardowa
lu urzadz

[re———
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[ NOTATKA

» Aby urzadzenie zostato wykryte, musi by¢ wigczone. Jezeli komputer nie wykrywa
urzgdzenia, nalezy sprawdzi¢, czy urzgdzenie jest prawidtowo potgczone przez sie¢ lub
za pomoca kabla USB i czy jest wigczone, a nastepnie klikngé (' (Ods$wiez).

» Jezeli zgdane urzadzenie nie zostato wyswietlone, wybierz pozycje [Dodaj
niestandardowe urzadzenie], aby wybrac¢ urzgdzenie bezposrednio.

2 Woybierz sterownik do instalaciji.

Instalacja niestandardowa
Dodawanie wielu urzadzef | narzedzi do drukowania

)
s o vasie 02 Qe - vodsumazenieni. | C

—3

2 | Eement 1 &

1) U vy hostajako nszuy portu

Zonsl b | Zamkni

-]
b nazcass .
1) U2 v hostajako nazuy portu

4 Kliknij przycisk [Zainstaluj].

Instalacja niestandardowa
-

Ste Narzedzie Produkty do zainstalowania

—

&

EPV<

w0
Uaba narea 0

0] U2 oz hosta ko nazuy porty

Vistecz
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[ NOTATKA

» Aby zainstalowac program Status Monitor w wersjach starszych niz Windows 8,
konieczna jest wczesniejsza instalacja oprogramowania Microsoft .NET Framework 4.0.
e - - (=23

Setup has detected that the following prerequisites have not
been met.

@ Microsoft NET Framework 4.0

www.microsoft.com

5 Zakoncz instalacje.

® *

Zakonczono

Oprogramowanie jest gatowe do uzycia.

Produkty Szczegdly o
Zainstalowano. ..

Zainstalowano.. |

Zainstalowano

Zainstalowano. .,

Zainstalowano

Fmimetalnann

4
v
4
4
4

A —

~
v

148 Wydrukuj strone testowa

4% Wiacz dwustronne

[V]%# Wiacz powiadamianie o zdarzeniach
[7]48 Pokaz karte Szybki wydruk

Po wyswietleniu komunikatu ,Oprogramowanie jest gotowe do uzycia’ mozna rozpoczg¢
uzytkowanie oprogramowania. Aby wydrukowa¢ strone testowa, zaznacz pole wyboru
~Wydrukuj strone testowa”, a nastepnie wybierz urzadzenie.

Kliknij przycisk [Zakoncz], aby zamknag¢ okno dialogowe kreatora.

Jezeli wyswietlony zostanie komunikat z prosbg o ponowne uruchomienie systemu, nalezy
ponownie uruchomi¢ komputer, postepujgc zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
Procedura instalacji sterownika drukarki jest zakonczona.

Po zainstalowaniu sterownika TWAIN nalezy skonfigurowa¢ nastepujace:

® Konfigurowanie sterownika TWAIN (strona 2-42)
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Dezinstalacja oprogramowania

Postepuj zgodnie z ponizszg procedurg aby odinstalowaé oprogramowanie z komputera.

NOTATKA

Dezinstalacja w systemie Windows moze zosta¢ przeprowadzona jedynie przez uzytkownika zalogowanego
Z uprawnieniami administratora.

1

Wyswietl ekran.

Na pasku zadan kliknij pole wyszukiwania i wprowadz ,Odinstaluj Product Library”. Z listy
wyszukiwania wybierz [Odinstaluj Product Library]. Zostanie wyswietlony kreator
odinstalowywania oprogramowania.

NOTATKA

« W systemie Windows 8.1 nalezy wybrac panel funkcji [Szukaj], a nastepnie w polu
wyszukiwania wprowadzi¢ ,Odinstaluj Product Library”. Z listy wyszukiwania wybierz
[Odinstaluj Product Library].

» W systemie Windows 7 nalezy klikng¢ przycisk [Start], a nastepnie wybra¢ pozycje
[Wszystkie programy], [(Nazwa firmy oferujacej uslugi)], a nastepnie [Odinstaluj
Product Library], aby wyswietli¢ kreatora dezinstalac;ji.

Odinstaluj oprogramowanie.

Zaznacz w okienku wyboru oprogramowanie, ktére ma zosta¢ odinstalowane.

C]— = X

Kreator usuwania - Zapraszamy!

Preed kontynuacia zamkni wszystie apikacie

2

Zakoncz dezinstalacje.

Jezeli wyswietlony zostanie komunikat z prosbg o ponowne uruchomienie systemu, nalezy
zrestartowa¢ komputer, postepujgc zgodnie z poleceniami wyswietlanymi na ekranie.
Procedura dezinstalacji oprogramowania zostata zakonczona.

NOTATKA

» Oprogramowanie mozna takze odinstalowa¢ za pomocg Product Library.

» Aby odinstalowa¢ oprogramowanie, na ekranie Product Library nalezy klikng¢
[Odinstaluj] i postepowaé zgodnie z wyswietlanymi na ekranie instrukcjami.
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Instalowanie oprogramowania na komputerze MAC

Funkcja drukarki urzgdzenia moze by¢ wykorzystywana takze za pomocg komputera Macintosh.

NOTATKA

* Instalacja w systemie MAC OS moze zostac przeprowadzona jedynie przez uzytkownika zalogowanego
z uprawnieniami administratora.

» W przypadku drukowania z komputera Macintosh nalezy ustawi¢ w urzgdzeniu emulacje [KPDL] lub [KPDL(Auto)].
= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

» Aby podtaczy¢ sie poprzez Bonjour, nalezy wtgczyé Bonjour w ustawieniach sieciowych urzadzenia.

= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

* Na ekranie uwierzytelniania wprowadz nazwe uzytkownika i hasto uzywane do logowania do systemu operacyjnego.

* W przypadku drukowania za posrednictwem AirPrint nie trzeba instalowaé oprogramowania.

1 Wioéz plyte DVD do napedu.

Dwukrotnie kliknij ikone [GEN_LIB].

2 Wyswietl ekran.

L . - - |

Common fles Document 05X 109 or higher
0sx Mac_Driver 4.1

E Setup G...e_JA.pdf
Readme.pdf E %

Mac_Driver 4.1 Uninstaller.app

Setup Guide.pdf

Kliknij dwukrotnie [(Nazwa marki) OS X x.x] w zaleznosci od uzywanej wersji Mac OS.

3 Zainstaluj sterownik drukarki.

° » — — a
Instalator pakietu ¥« Macintosh

You will be gui o install this softw

Zainstaluj sterownik drukarki, kierujgc sie instrukcjami programu instalacyjnego.
Procedura instalacji drukarki zostata zakonczona.

Jesli stosowane jest potgczenie przez gniazdo USB, nastepuje automatyczne wykrycie
i potgczenie z urzgdzeniem.
Jesli stosowane jest potgczenie z uzyciem adresu IP, wymagane sg ponizsze ustawienia.
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4 Skonfiguruj drukarke.

1 Otwodrz okno Preferencje systemowe i dodaj drukarke.

L] < i Preferencie systemowe Q L] < Drukarki i skanery Q
E @ B H 8B g O
Ogélne Wygaszacz Dock Mission Jezyk Ochrona Spotlight  Powiadomienia - Otwérz kolejke drukarki...
i biurko Control iregion i prywatnosé

Opcje i materiaty...

=N £

Monitory  Oszczedzanie  Klawiatura Mysz Gladzik Drukarki Dwiek Dysk e W R
energi i skanery startowy. Status: Woina
s © © @ 0 v 1 2 Udosqpl ik e
iCloud Konta App Store sie¢ Bluetooth  Rozszerzenia Udostepnianie =
intemetowe
Domyéina drukarka: | drukarka ostatnio uzywana B

n ® © % @ © oo et et (2 B
= NG

Usytkownicy ~ Nadzor siri Data i czas Time Dostepnoét
Tgrupy rodzicielski Machine

2 Wybierz pozycje [Domysine] i kliknij pozycje wyswietlang w polu ,Nazwa”, a nastepnie
z listy ,Uzyj” wybierz Zgdany sterownik.

Dodaj

o

1 S | = a
Domyéine P Windows Szukaj
o
=

)2

Nazwa: FS-2126 2

[ Uzyi: | Uniwersalna drukerka PostScript B ] 3

i moze nie pozwalad na wykorzystanie wszystiicn jej mozliwosci.

4

3 Woybrane urzgdzenie zostato dodane.

[ < i Drukarki i skanery Q

456.789.123.100

— Otwérz kolejke drukarki...

Opcje i materiaty...

Jcera ECOSYS P3150dn (KPDL)

Udostepnijtg drukarkg w sieci Pref
=
Domyéina drukarka: | drukarka ostatnio uzywana B
Domyginy rozmiar papieru: | A4 B =

NOTATKA

Korzystajgc z potgczenia z uzyciem IP, kliknij ikone IP, aby nawigzaé takie potgczenie,
a nastepnie wprowadz nazwe hosta lub adres IP. Liczba wprowadzona w polu ,Adres”
zostanie automatycznie wyswietlona w polu ,Nazwa”. W razie potrzeby mozna to zmieni¢.

4 Wybierz nowo dodang drukarke i kliknij pozycje [Opcje i materialy eksploatacyjne...], aby
wybra¢ wyposazenie opcjonalne urzadzenia.

° < ] Drukarki i skanery Q Drukarki i skanery
ogoine I Materiaty eksploatacyine
oruard & Y eksploatecy]
456.789123.100
4567 ) .
512 koo . “Wen  Serawds, czy ponizszs fsta ope crukardiest pravidiowa. Da o pewnosc, ze opc te
Otwérz kolejke drukarki... F5-21 bedg dostgpne w systemie. Wigee] informacji na temat drukarki i dodatkowegs
= Opcie | materiaty... 2 o wor
_ Paper feeders:
‘
Lokalizacia:
Doc 3
Rodzi: Kyocera ECOSYS P3150dn (KPDL)
Status: Woina 2
Udostepnij e drukarkg wsieci Preferencie udostapniania o
+[- +[-
Domyéina drukarka: | drukarka ostetnio uzywana [ 4 3
Domyginy rozmiar papieru: | A4 B = G
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Konfigurowanie sterownika TWAIN

Rejestracja urzgdzenia w sterowniku TWAIN. Instrukcja wykorzystuje elementy interfejsu systemu Windows 10.

Wyswietl ekran.
1

1 Na pasku zadan kliknij pole wyszukiwania i wprowadz ,TWAIN Driver Setting”. Z listy
wyszukiwania wybierz [TWAIN Driver Setting]. Zostanie wyswietlony ekran sterownika
TWAIN.

NOTATKA
+ W systemie Windows 8.1 nalezy wybra¢ panel funkcji [Szukaj], a nastepnie w polu
wyszukiwania wprowadzi¢ ,TWAIN Driver Setting”. Z listy wyszukiwania wybierz

[TWAIN Driver Setting].

* W systemie Windows 7 wybierz ikone [Start], [Wszystkie programy], [(Nazwa
marki)], a nastepnie [TWAIN Driver Setting]. Zostanie wyswietlony ekran sterownika
TWAIN.

2 Kiliknij [Dodaj].

2 X
Lista skanergw
Nazw Model Dodaj...
0 programie... Pomy
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2 Skonfiguruj sterownik TWAIN.

(Siec)
X 1 Wprowadz nazwe urzadzenia.
1 "w% T 2 Wybierz urzadzenie z listy.
2 % :y 3 Wprowadz adres IP urzgdzenia lub nazwe hosta.
S 4  Wybierz jednostki miary.
. ! 5 Korzystajac z SSL, zaznacz pole wyboru obok SSL.
= T 6 Kliknij przycisk [OK].
[k Pryente
N f
[k Pryente
5 U’jtzisv;iL ia bezpiecznego protokotu

x 1 Woprowadz nazwe urzadzenia.
Nazw:
1 4 Seeo 2 Wybierz urzadzenie z listy.
Model © calowy
D | — | 3 Wybierz jednostki miary.
e 4  Ustaw poziom kompres;ji.
K:mpresja nhrazuﬁ[Peinyknlnr] 5 K||kn|J przyc|sk [OK]
Poziom kompresji
4| s
Kompresja obrazu[Skala szaroéci { Monochromatyczny)
Poziom kompresji
3 -}

tawi iania uzytkownika

Ustawienia uwierzytelni
Qpnm" 5 |I Qﬂ"umi

[ NOTATKA

Jesli nieznany jest adres IP lub nazwa hosta urzgdzenia, skontaktuj sie z administratorem.

3 Zakoncz rejestracje.

[

X

[ Nazwa Model [ Dodaj...

Usufi
Edytu...

NOTATKA

Kliknij [Usun], aby usung¢ dodane urzgdzenie. Kliknij [Edytuj], aby zmieni¢ nazwe.
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Konfiguracja sterownika WIA

Urzgdzenie nalezy zarejestrowacé w sterowniku WIA. Instrukcja wykorzystuje elementy interfejsu systemu Windows 10.

1 Wyswietl ekran.

1 W systemie Windows kliknij przycisk [Start], a nastepnie wybierz pozycje [System
Windows], [Panel sterowania)]. W oknie Panel sterowania kliknij pole wyszukiwania
i wprowadz ,Skaner”. Na liscie wynikdéw wyszukiwania kliknij pozycje [Wyswietl skanery
i aparaty fotograficzne]. Zostanie wyswietlony ekran Skanery i aparaty.

NOTATKA

» W systemie Windows 8.1 nalezy wybra¢ panel funkcji [Szukaj], a nastepnie w polu
wyszukiwania wprowadzi¢ ,Wyswietl skanery i aparaty fotograficzne”. Po wybraniu
[Wyswietl skanery i aparaty fotograficzne] na liscie wyszukiwania wyswietlony
zostanie ekran Skanery i aparaty fotograficzne.

» W systemie Windows 7 kliknij ikone [Start] i wprowadz [Skaner] w polu [Wyszukaj
programy i pliki]. Na liscie wyszukiwania kliknij pozycje [Wys$wietl skanery i aparaty
fotograficzne], aby wyswietli¢ okno dialogowe Skanery i aparaty fotograficzne.

2 Na liscie sterownikéw WIA zaznacz pozycje o takiej samej nazwie jak to urzgdzenie,
a nastepnie kliknij przycisk [Wtasciwosci].

= X
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2 Skonfiguruj sterownik WIA.
(Siec)

[ unierzytelnianie
101

3 Ustawienia bezpieczneqo protokotu
st

4 WModut [identyfikator konta
®cal (O Metryezne

]

(USB)

Ogéine Zarzadzameku\uril\ Settings ':uul 1

2 Image Compressian(Color) [ Authentication

Yes No

Compression Level

Low High

Image Compression(Gray / Black & White]
Compression Level

= v
Low High

account D

3 unit
O Inch @ Metric 4

0K Anului
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Przejdz do karty [Settings].

Wprowadz adresy IP lub nazwe hosta urzadzenia.
Korzystajac z SSL, zaznacz pole wyboru obok SSL.
Wybierz jednostki miary.

Kliknij przycisk [OK].

Przejdz do karty [Settings].
Ustaw poziom kompresiji.
Wybierz jednostki miary.
Kliknij przycisk [OK].
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Sprawdzanie licznika

Sprawdz liczbe wydrukowanych lub zeskanowanych arkuszy.

1 Wyswietl ekran.

Klawisz [System Menu/Counter] > [Licznik]

2 Sprawdz stan licznika.
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Embedded Web Server RX

Jezeli urzadzenie jest potgczone z siecig, mozna skonfigurowac rézne ustawienia za pomocg narzedzia Embedded
Web Server RX.

W ponizszej czesci opisano, jak rozpoczaé prace z narzedziem Embedded Web Server RX oraz w jaki sposéb zmienia¢
ustawienia zabezpieczen i nazwe hosta.

% Embedded Web Server RX User Guide

[§ NOTATKA

Aby moc skorzystac ze wszystkich funkcji ze stron narzedzia Embedded Web Server RX, nalezy wprowadzi¢ nazwe
uzytkownika i hasto, a nastepnie klikngé [Login]. Wprowadzenie ustalonego wczesniej hasta administratora
umozliwia uzytkownikowi dostep do wszystkich stron, w tym Skrzynka dokumentéw, Ksigzka adresowa, oraz
Ustawienia z menu nawigacyjnego. Ustawienia fabryczne dotyczgce domysinego uzytkownika z uprawnieniami
administratora sg przedstawione ponizej. (Aplikacja rozréznia mate i wielkie litery).

Login User Name: Admin
Login Password: Admin

Ustawienia, ktére moga zosta¢ skonfigurowane w narzedziu Embedded Web Server RX przez administratora i zwykiych
uzytkownikéw sg nastepujace.

Ustawienie Administrator .Zwykly .
uzytkownik
Device Stuzy do wyswietlania informacji o urzadzeniu. O O
Information
Job Status Stuzy do wyswietlania wszystkich informacji o urzgdzeniu, w tym O O
zadania drukowania i skanowania, zadania zapisywania,
zaplanowane zadania i historii raportow zadan.
Document Box Stuzy do dodawania lub usuwania skrzynek dokumentéw bgdz O O
usuwania dokumentoéw przechowywanych w skrzynce dokumentow.
Address Book Stuzy do tworzenia, edytowania lub usuwania adreséw i grup adresow. O O
Device Settings Stuzy do konfigurowania zaawansowanych ustawien urzgdzenia. O -
Function Settings | Stuzy do konfigurowania zaawansowanych ustawien funkciji. O -
Network Settings | Stuzy do konfigurowania zaawansowanych ustawien sieciowych. O -
Security Settings | Stuzy do konfigurowania zaawansowanych ustawien zabezpieczen. O -
Management Stuzy do konfigurowania zaawansowanych ustawien zarzgdzania. O -
Settings

*1 Zalogowany uzytkownik moze nie mie¢ dostepu do konfiguracji niektérych ustawien, w zaleznosci od swoich uprawnien.

NOTATKA

Aby mozna byto uzywacé faksu, wymagany jest opcjonalny zestaw faksu.
W tym miejscu pominieto informacje na temat ustawien faksu.

= FAX System 11 Operation Guide
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Uzyskiwanie dostepu do narzedzia Embedded Web
Server RX

1 Wyswietl ekran.
1 Uruchom przegladarke internetowa.

2 W pasku adresu wprowadz adres IP urzgdzenia lub jego nazwe hosta.
Wydrukuj strone stanu, aby sprawdzi¢ adres IP urzgdzenia i nazwe hosta.
Na ekranie poczgtkowym wybierz pozycje [Informacje o urzadzeniu] > [Identyfikacja/Sie¢]

Przyktady: https://192.168.3.156/ (adres IP)
https://MFP001 (je$li nazwa hosta to ,MFP001”)

= [ 192.168.3.156 S e - X
& O & I 192,168.3.156 I A e ¥ Lo’

Model : -
Host Name :
Location :

/N ; g Last Updated :
§) Home |Engish | | [Autorefresn 2019/01/14 10:59:26

Admin Login Device Status

‘0)‘ User Name Device Status
Password % Printer @  Ready.
Device Information > gi FAX @] Ready.
’) Job Status > @ Status Message @  Ready.

Na stronie sieci Web zostang wyswietlone podstawowe informacje o urzadzeniu i 0 narzedziu
Embedded Web Server RX, a takze ich biezgcy stan.

NOTATKA

Jezeli zostanie wyswietlony ekran ,There is a problem with this website's security
certificate” nalezy skonfigurowacé certyfikat.

% Embedded Web Server RX User Guide

Mozna takze kontynuowac¢ operacje bez konfigurowania certyfikatu.

2 Skonfiguruj funkcje.

Wybierz kategorie na pasku nawigacyjnym po lewej stronie ekranu.

NOTATKA

Aby méc skorzystac ze wszystkich funkcji ze stron narzedzia Embedded Web Server RX,
nalezy wprowadzi¢ nazwe uzytkownika i hasto, a nastepnie klikng¢ [Login]. Wprowadzenie
ustalonego wczesniej hasta administratora umozliwia uzytkownikowi dostep do wszystkich
stron, w tym Skrzynka dokumentdéw, Ksigzka adresowa, oraz Ustawienia z menu
nawigacyjnego. Ustawienia fabryczne dotyczace domysinego uzytkownika z uprawnieniami
administratora sg przedstawione ponizej. (Aplikacja rozréznia mate i wielkie litery).

Login User Name: Admin
Login Password: Admin
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Zmiana ustawien zabezpieczen

W tym rozdziale przedstawiono zmiang ustawien zabezpieczen.

1

Wyswietl ekran.

1

2

Uruchom przegladarke internetows.

W pasku adresu wprowadz adres IP urzgdzenia lub jego nazwe hosta.
Wydrukuj strone stanu, aby sprawdzi¢ adres IP urzgdzenia i nazwe hosta.

Na ekranie poczgtkowym wybierz pozycje [Informacje o urzadzeniu] > [Identyfikacja/Sie¢]

Zaloguj sie z uprawnieniami administratora.

>
Admin Login

OI User Name
~ |Admin

Password

Login

Ponizej przedstawiono domysine ustawienia fabryczne dla domysinego uzytkownika z uprawnieniami
administratora. (Aplikacja rozréznia mate i wielkie litery).

Login User Name: Admin
Login Password: Admin

Kliknij pozycje [Security Settings].
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2 Skonfiguruj ustawienia zabezpieczen.

Z menu [Security Settings] wybierz polecenie odpowiadajgce ustawieniom, ktére majg byc¢

konfigurowane.
‘/Eb Home @‘ Security Settings : Device Security Iigﬁg%q?ff% 21:19 @
Q Admin
L)

Interface Block

F_ Device Information / Network : Refer to this link. Protocol
] Remote Operation >
USB Device : QO Block (® Unblock
A
£ Job Status
=W > USB Host : (O Block (® Unblock
% DocumentBox > USB Drive : O Block @® Unblock
. Optional Interface 1 : (O Block (®) Unblock
EAddress Book >
Optional Interface 2 : O Block (@ Unblock

% Device Settings >

Lock Operation Panel

un”mion Settings > Operation Panel : [Unlock e
@Netwurk Settings > Display Status/Log
'i Security Seftings Display Jobs Detail Status : [Show All ]
Display Jobs Log : [Show All ~]
Device Security

NOTATKA

Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje na temat certyfikatow, patrz:

% Embedded Web Server RX User Guide
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Zmiana informacji o urzadzeniu

Pozwala zmieni¢ informacje o urzadzeniu.

1 Wyswietl ekran.
1 Uruchom przegladarke internetows.

2 W pasku adresu wprowadz adres IP urzgdzenia lub jego nazwe hosta.
Wydrukuj strone stanu, aby sprawdzi¢ adres IP urzgdzenia i nazwe hosta.

Na ekranie poczgtkowym wybierz pozycje [Informacje o urzadzeniu] > [Identyfikacja/Sie¢]

3 Zaloguj sie z uprawnieniami administratora.

=
Admin Login

0 User Name
Admin

Password

Ponizej przedstawiono domysine ustawienia fabryczne dla domysinego uzytkownika z uprawnieniami
administratora. (Aplikacja rozréznia mate i wielkie litery).

Login User Name: Admin
Login Password: Admin

4 Z menu [Device Settings] wybierz pozycje [System].

@ ‘ Device Settings : System Last Updated:

2019/01/14 11:10:43

3 Device Information

Host Name : [kmES7FBO |
= Device Information / >
=0 Remote Operation Asset Number : l ]
4 Job Status > Location : l l
=0
General
% Document Box >
Language : [English V|
DAddress Book > Software Keyboard Layout : [QWERTY V]
USB Keyboard Type : US-English v
: Device Settings 4 » | = |
Override Ad/Letter : @®on O off
Paper/Feed/Output
Original Document Measurement : Omm ®inch
e L Preset Limit copies (1 - 999)
Date/Time
Default Screen :
S )
Default Screen (Send/FAX) : | Destination v

q Function Settings >
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2 Wprowadz nazwe hosta.
Wprowadz informacje o urzgdzeniu, a nastepnie kliknij przycisk [Submit].

@ WAZNE

Po zmianie ustawien uruchom ponownie sie¢ albo wylacz i ponownie wiacz
urzadzenie.

Aby ponownie uruchomi¢ karte sieciowa, kliknij polecenie [Reset] z menu
[Management Settings], a nastepnie polecenie [Restart Network] w polu ,,Restart”.
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3 Przygotowanie przed
rozpoczeciem
uzytkowania

W tym rozdziale opisano nastepujgce czynnosci.

L= Lo [0V g1 TCTN 0¥ T} =Y o U SRR 3-2
Srodki ostrozno$ci dotyczgce fadowania PAPIEIU ..............ccceeeveveeeeeeeeeeeeeeee et ee e, 3-2
WYDOr pOdajNiKOW PAPIEIU ......eiiiiiiiiiie ettt ettt e e ettt e e e e et e e e e s enbe e e e e e abeeeeeanbeeeeeeanns 3-3
Ladowanie dO KASEL .........cooiiiiiiiiiiee e e e e e e ee e e 3-4
tadowanie do podajnika 0 dUZEj POJEMNOSCI ......ceveviiiiiiiiiiiieiirrr e e e e e e e e e e e e e e e e e e e ee e as 3-8
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RegUIAtOr WYSOKOSCE SEOSU ...cceiiiiiiiieiitiie ettt a e e e et e e e e s b e e e e e e bt e e e e e sbeee e ennes 3-11

Przygotowanie do wystania dokumentu do folderu wspétdzielonego na komputerze ...........ccocceeeeiiiiienennes 3-12
Spisywanie nazwy komputera i petnej nazwy KOmpuUtera ..........cccoooiiiiieiiiiiie e 3-12
Spisywanie nazwy uzytkownika i NAZWy dOMENY .......oocuiiiiiiiiiiiie e 3-13
Tworzenie folderu wspotdzielonego i spisywanie danych folderu wspétdzielonego .........cccccccoeeeeennnns 3-14
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Wytgcz udostepnianie chronione hastem (dotyczy tylko Windows 10) .......oooiiiiiiiiiiiiiieeee s 3-22
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Ladowanie papieru

Wi6z papier do kaset.

Srodki ostroznosci dotyczace tadowania papieru

Otwierajgc nowg ryze papieru, przewertuj kartki w sposéb pokazany ponizej, tak by rozdzieli¢ arkusze od siebie przed
umieszczeniem ich w podajniku.

-5
\ 4

ﬁ

Przekartkuj papier i wyréwnaj na prostej powierzchni.

Zwrd¢ rowniez uwage na ponizsze wskazowki.

» Jesli papier jest pomarszczony lub zgiety, przed zatadowaniem nalezy go wygtadzi¢.
Pogiete lub pomarszczone arkusze mogg spowodowac zaciecie.

» Unikaj wystawiania papieru na wysokg wilgotnos¢, poniewaz wilgo¢ zawarta w papierze
moze powodowac problemy z kopiowaniem. Po zatadowaniu papieru na tace uniwersalng
lub do kaset pozostate arkusze nalezy szczelnie zabezpieczy¢ w ich opakowaniu.

» Pozostawienie papieru w kasecie przez dtugi czas moze doprowadzi¢ do odbarwienia
papieru spowodowanego cieptem generowanym przez podgrzewacz kasety.

« Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, zabezpiecz pozostaty papier
przed wilgocig, wyjmujgc go z kaset urzadzenia i zamykajac szczelnie w opakowaniu.

@ WAZNE

Jezeli kopiowanie odbywa sie papierze uzywanym (juz wczesniej wykorzystanym do
drukowania), nie mozna stosowac¢ arkuszy zszytych lub spietych razem. Moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia lub niskiej jakosci obrazu.

NOTATKA

W przypadku korzystania ze specjalnego papieru, np. firmowego, z nadrukowanymi
nagtéwkami, logo lub nazwg firmy albo z otworami, nalezy zapoznaé sie z sekcja:

2 Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim
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Wybor podajnikow papieru

Nalezy wybraé¢ podajniki papieru stosownie do rozmiaru i rodzaju papieru.

A WO DN =

Nazwa

1 Kaseta 1

Kaseta 2

Kaseta 3

OB

Kaseta 4

Rozmiar papieru

A4, B5, A5, A6, B6,
Legal, Oficio Il, Letter,
Executive, Statement,
Folio, 16K,

216 mm x 340 mm,
Koperta Monarch,
Koperta #10,

Koperta DL,

Koperta C5,

Koperta #9,

Koperta #6-3/4,
B5(1SO), YOUKEI2,
YOUKEI4,
Niestandard.

5 Kaseta 3

A4, Letter

Rodzaj papieru

Zwykty,
Zadrukowany,
Czerpany,
Makulaturowy,
Kalka, Szorstki,
Z nagtéwk.,
Kolorowy,
Dziurkowany,
Gruby,

Wys. jakos¢,
Koperta”,
Niestandard. od
1do8

Pojemnosé¢ Strona
500 arkuszy (80 g/m?) strona 3-4
2 000 arkuszy (80 g/m?) | strona 3-8

*1  Nie mozna uzywac¢ w opcjonalnym podajniku o duzej pojemnosci (2000 arkuszy).

NOTATKA

* Liczba arkuszy mieszczgcych sie w kasetach zalezy od warunkéw panujacych w otoczeniu urzgdzenia i rodzaju

papieru.

* Nie nalezy stosowac papieru do drukarek atramentowych ani zadnego innego rodzaju papieru ze specjalng powtokg

powierzchniowa. (Papier takiego rodzaju moze zakleszczac sie w drukarce lub powodowacé inne problemy).

» Aby uzyskaé wyzszg jakos¢ wydruku, nalezy stosowac specjalny papier kolorowy.
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Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania > tadowanie papieru

Ladowanie do kaset

W16z papier do kaset. Przedstawiona procedura dotyczy kasety 1.

1 Wyciagnij kasete catkowicie z urzadzenia.

gn=——

NOTATKA

Nie nalezy wyciggac¢ wiecej niz jednej kasety naraz.

Wyreguluj prowadnice diugosci papieru wedlug rozmiaru
uzywanego papieru.

Wyreguluj pozycje prowadnic szerokosci papieru po lewej
i prawej stronie kasety.




Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania > Ladowanie papieru

4 Wioéz papier.

(&) WAZNE
e Zataduj papier strong do zadrukowania utozong do gory.

* Po wyjeciu papieru z opakowania przewertuj kartki przed umieszczeniem ich
w kasetach.

® tadowanie do kaset (strona 3-4)

* Przed zaladowaniem papieru upewnij sie, ze nie jest on pofaldowany ani zgiety.
Pogiete lub pomarszczone arkusze moga spowodowac blokade papieru.

¢ Nalezy upewni¢ sie, ze zaladowany papier nie przekracza wskaznika poziomu
(patrz ilustracja powyzej).

¢ Jezeli papier zostanie zatadowany bez dostosowywania prowadnic szerokosci
i dlugosci papieru, moze to spowodowac krzywe podawanie papieru lub jego
zaciecie.

Upewnij sie, ze ograniczniki szerokosci i dlugosci papieru
pewnie opieraja sie o papier. W przypadku zauwazenia
szczeliny ponownie dopasuj ograniczniki do rozmiaru papieru.
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6 Delikatnie wepchnij kasete z powrotem do srodka.

7

7 Wyswietl ekran.

Klawisz [System Menu/Counter] > [Ust. kasety/podajnika wielofunkcyjnego]

8 Skonfiguruj funkcje.

Wybierz rozmiar i rodzaj papieru.

® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

NOTATKA

+ Jesli wymagany jest rozmiar etykiety, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca badz
przedstawicielem handlowym lub pracownikiem serwisu.

» Urzadzenie umozliwia automatyczne wykrywanie i wybor rozmiaru papieru, patrz:

2 \Wybor papieru (strona 6-11)
Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim
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tadowanie kopert do kaset

Wt6z koperty do kaset. Procedura zostanie opisana na przykfadzie kasety 1.

1 Zataduj koperte strong do zadrukowania utozong do gory.

Przykfad: podczas drukowania adresu.

_ -

—————
)—\_l T
Wm

=

/| TITIH
e SRS SN
[ AESemmmen-—
@ WAZNE

* Sposob tadowania kopert (orientacja i utozenie) zalezy od ich rodzaju. Upewnij sie,
ze koperta zostala wtozona prawidiowo. W przeciwnym razie koperta zostanie
nadrukowana w ztym kierunku lub na ztej stronie.

¢ Upewni¢ sieg, ze zatadowane koperty nie przekraczajg wskaznika poziomu.

NOTATKA

Mozna zatadowa¢ okoto 50 kopert.

2 Wyswietl ekran.

Klawisz [System Menu/Counter] > [Ust. kasety/podajnika wielofunkcyjnego] > ,Kaseta 1”
[Dalej]

3 Skonfiguruj funkcje.
Wybierz rozmiar papieru i typ koperty.

2 Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

4 Ustaw, uzywajac sterownika drukarki na komputerze.

Wybierz rozmiar papieru i typ koperty, uzywajgc sterownika drukarki na komputerze.

® Drukowanie na papierze o standardowym rozmiarze (strona 4-4)
Drukowanie na papierze o niestandardowym rozmiarze (strona 4-6)
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Ladowanie do podajnika o duzej pojemnosci

tadowanie papieru do podajnika o duzej pojemnosci.

1 Wyciagnij kasete catkowicie z urzadzenia.

“

NOTATKA

Nie nalezy wyciggac wiecej niz jednej kasety naraz.

2 Wiéz papier.

(V) WAZNE
e Zataduj papier strong do zadrukowania utozong do gory.

* Po wyjeciu papieru z opakowania przewertuj kartki przed umieszczeniem ich
w kasetach.

® tadowanie do kaset (strona 3-4)

* Przed zaladowaniem papieru upewnij sig, ze nie jest on pofaldowany ani zgiety.
Pogiete lub pomarszczone arkusze moga spowodowa¢ blokade papieru.

* Nalezy upewni¢ sie, ze zaladowany papier nie przekracza wskaznika poziomu
(patrz ilustracja powyzej).
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3 Delikatnie wepchnij kasete z powrotem do srodka.

7

4 Wyswietl ekran.

Klawisz [System Menu/Counter] > [Ust. kasety/podajnika wielofunkcyjnego]

5 Wybierz funkcje.
Wybierz [Kaseta 3].

6 Skonfiguruj funkcje.
Wybierz rodzaj papieru.

® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim
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Ogranicznik papieru

Uzywajgc papieru wiekszego niz A4/Letter, nalezy otworzy¢ pokazany na rysunku ogranicznik papieru.

Prowadnica stosu kopert

Aby mdc uzywac kopert, nalezy otworzy¢ prowadnice stosu kopert, jak pokazano na ponizszej ilustraciji.
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Regulator wysokosci stosu

Jesli wysuwany papier jest mocno zwiniety, wysun regulator wysoko$ci stosu, jak pokazano na ponizszej ilustraciji.

Wysuwanie regulatora wysokosci stosu

Chowanie regulatora wysokosci stosu

NOTATKA

Jesli wydruki sg kierowane do separatora zadan, mozna w razie potrzeby wysungc¢ regulator wysokosci stosu
w separatorze zadanh.
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Przygotowanie do wystania dokumentu do
folderu wspoldzielonego na komputerze

Sprawdz informacje, ktére nalezy ustawi¢ w urzgdzeniu, i utwérz folder na dokumenty odbierane w komputerze.
W ponizszym objasnieniu zostaty uzyte zrzuty ekranowe z systemu Windows 10. Szczegdty tych zrzutéw zalezg od
wersji systemu operacyjnego Windows.

NOTATKA

Zaloguj sie w systemie Windows jako uzytkownik z uprawnieniami administratora.

Spisywanie nazwy komputera i pelnej nazwy
komputera

Sprawdz nazwe komputera i petng nazwe komputera.

1 Wyswietl ekran.

Kliknij prawym przyciskiem myszy przycisk [Start], a nastepnie wybierz polecenie [System].

NOTATKA

+ W systemie Windows 8.1 na ekranie startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pozycje
[Komputer] i wybierz polecenie [Wtasciwosci]. Albo kliknij prawym przyciskiem myszy
ikone Windows i wybierz [System].

+ W systemie Windows 7 nacisnij ikone [Start], wybierz pozycje [Komputer], a nastepnie
[Whasciwosci systemu].

2 Sprawdz nazwe komputera.

Mazwa komputera, domena i ustawienia grupy robocze

MNazwa komputera: PCOO1 ) Zmien ustawienia

Petna nazwa komputery PC001.abcdnet.com

Opis komputera:
Domena: INT-SERVER

Sprawdz nazwe komputera i petng nazwe komputera.

Przyktadowy ekran:
Nazwa komputera: PC001
Petna nazwa komputera: PC001.abcdnet.com

Po sprawdzeniu nazwy komputera kliknij przycisk [Zamknij], aby zamkng¢ ekran
~Wihasciwosci systemu”.
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Spisywanie nazwy uzytkownika i nazwy domeny

Sprawdz nazwe domeny i nazwe uzytkownika stosowang podczas logowania sie do systemu Windows.

1 Wyswietl ekran.

Na pasku zadan kliknij pole wyszukiwania i wprowadz ,Wiersz polecenia”. Na liscie
wyszukiwania kliknij prawym przyciskiem myszy pozycje [Wiersz polecenia] i wybierz
polecenie [Uruchom jako administrator].

Zostanie wyswietlone okno Wiersz polecenia.

NOTATKA

* W systemie Windows 8.1 nalezy wybra¢ panel funkcji [Szukaj], a nastepnie w polu
wyszukiwania wprowadzi¢ ,Wiersz polecenia”. Z listy wyszukiwania wybierz pozycje
[Wiersz polecenial.

+ W systemie Windows 7 nacisnij ikone [Start], wybierz pozycje [Wszystkie programy] (lub
[Programy]), [Akcesoria], a nastepnie [Wiersz polecenia).

2 Sprawdz nazwe domeny i nazwe uzytkownika.

W wierszu polecenia wpisz ,net config workstation” i naci$nij klawisz [Enter].

5SBEAE} (@8DS618CD

ows 18 Pro

Sprawdz nazwe domeny i nazwe uzytkownika.

Przyktadowy ekran:
Nazwa uzytkownika:  PCO0270
Nazwa domeny: PC0270
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Tworzenie folderu wspoldzielonego i spisywanie
danych folderu wspoéidzielonego

Utworz folder wspotdzielony, w ktérym odbierane bedg dokumenty na komputerze docelowym.

NOTATKA

Jesli we wiasciwosciach systemu istnieje grupa robocza, skonfiguruj ponizsze ustawienia, aby ograniczy¢ dostep do
folderu do wybranych uzytkownikéw lub grup.

1 Otworz okno w Eksploratorze plikdw i wybierz pozycje [Widok], [Opcje], a nastepnie
[Opcje folderéow].

» W systemie Windows 8.1 na pulpicie wybierz panel funkcji [Ustawienia], a nastepnie
[Panel sterowania), [Wyglad i personalizacja] i [Opcje folderow].

» W systemie Windows 7 nacisnij przycisk [Start], wybierz [Panel sterowania], [Wyglad
i personalizacja], a nastepnie [Opcje folderéw].

X
16'3 ek } Upewnij sie, ze wybrano zaktadke [Widok].
Viaon iGwer
Mozesz zzstosowas ten widok takijak Szczegély b
ony) do wazystkich folderdm tego typu
Zastosu do foldersw
Ustawieni
Ukayj konflicty scalania foldersw
Ukayi p
Uk oz anych typow pikow
Uyt
@® Nie rytych i w ani dyskom
© Pokaz uknte pilki, foldery i dyski
2 C “
i

Usun zaznaczenie z polecenia [Uzyj Kreatora udostepniania (zalecane)]
w ,Ustawieniach zaawansowanych”.

1 Utworz folder.

1 Utworz folder na swoim komputerze.

Na przykfad stworz na pulpicie folder o nazwie "scannerdata”.

scannerdata
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2 Kiliknij prawym przyciskiem myszy folder ,,scannerdata”, wybierz polecenie

[Whasciwosci], a nastepnie kliknij karte [Udostepnianie] i przycisk [Udostepnianie
zaawansowane].

1uélr Udostgprianie  Bshezpieczenia Poprzednie wersie  Dostosowywanie

Udostepnianie plikéw i folderdw sieciomych

scannerdata
Nieudastgpniony

Sciezka sieciowa:
Nieudostepriony

Udostepri..

Udestepnianic zaawansowane

Ustaw uprawnienia nisstandardows, Ltwérz wisls udziatéw i
ustaw inne zaawansowane opcje udostepniania.

¥y Udostepnianie zaawansowane.. 2

oK Anuli Zastos:

2 Skonfiguruj ustawienia uprawnien.

1 Zaznacz pole wyboru [Udostepnij ten folder] i kliknij przycisk [Uprawnienial.

X
1
Ustawienia
Nazwa udziatu:
[ scannerdata |
Ouraricz lczbe jednoczesnych uzytiownikén (20 |2
l Uprawnienia |Buﬂ)mwanie
Anuluj Zastosuj
2 Zapisz [Nazwa udziatu].
3 Kiiknij przycisk [Dodaj].
x

Uprawnienia udziatu

Nazwy grup lub uzytkownikéw:

I Dodaj l Usury

Uprawnienia dla: Everyone Zezwalgp  Qdméw

Pelna konirola O O

Zmiana O O

Odezyt O
i
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Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania > Przygotowanie do wystania dokumentu do folderu wspotdzielonego

4 Okresl lokalizacje.

*
Wybierz ten typ obiektu:
|U2ytkownicy. Grupy, lub Whudowane zabezpieczenia gldwne | Typy ohicktow...
£ tej lokalizacji: 1
|Pcoo || Lokaiizace...
Wprowadz nazwy obiektdw do wybrania (przyicady):
james smith Sprawdz nazwy
Zaawansowane... Anulyj

1 Jezeli nazwa komputera, ktérej zapis opisano na stronie strona 3-12, jest taka sama jak
nazwa domeny:
Jesli nazwa komputera nie pojawia sie w polu ,Z tej lokalizacji”, kliknij przycisk
[Lokalizacje] i wybierz nazwe komputera, a nastepnie kliknij przycisk [OK].
Przyktad: PC001
Jezeli nazwa komputera, ktérej zapis opisano na stronie strona 3-12, nie jest taka sama
jak nazwa domeny:
Jesli tekst po pierwszej kropce (.) w petnej nazwie komputera nie pojawia sie w polu
»Z tej lokalizacji®, kliknij przycisk [Lokalizacje], zaznacz tekst po kropce (.) i kliknij
przycisk [OK].
Przyktad: abcdnet.com

= Spisywanie nazwy uzytkownika i nazwy domeny (strona 3-13)

2 Woprowadz nazwe uzytkownika, ktorej zapis opisano w polu tekstowym, i kliknij przycisk
[OK].
Nazwe uzytkownika mozna wprowadzi¢ takze klikajgc przycisk [Zaawansowane]
i zaznaczajgc uzytkownika.

5 Ustaw uprawnienia dostepu dla wybranego uzytkownika.

x 1 Woybierz wprowadzonego uzytkownika.
Uprewnieia udziatu 2 Zaznacz pole wyboru [Zezwalaj]
I“a;W grup b usytkourikin: w obszarze uprawnien ,Zmiana” i ,Odczyt’
SR Fuvannne
() 3 Nacisnij przycisk [OK].

Dods... Usury

Uprawnienia dla: PCO01 Zezwalaj Odméw
Doloo Losielo l_| |
Zmiana 2 1
Odezt a

3 poki | | Zasosu

[} NOTATKA

Opcja ,Wszyscy” daje uprawnienia dostepu wszystkim w sieci. Aby podnies¢ poziom
bezpieczernstwa zaleca sie ustawienie opcji ,Wszyscy” i usuniecie zaznaczenia
,0dczyt” [Zezwalaj].

6 Kiliknij przycisk [OK] na ekranie ,Udostepnianie zaawansowane”, aby zamkngc¢ ekran.
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Ogdlne  Udostepnianie| Poprzednie wersie  Dostosowywanie

Mazwa obigktu: C:\Users'waorkd\Desktop scannerdata

2

Mazwy grup lub uzytkownikdw:

- M
OF cucTr

b §FC 001 james.smith

HBE Administrators (PCODTVAdministrators]

X

Aby zmienié uprawnienia, kliknij przycisk Edytuj Edytu...

Uprawnienia dla: PCO01 Zezwalaj Odméw

Pelna kontrola K

Modyfikacja

Odczyt i wykonywanie
Wyswietlanie zawartosci folderu
Odezyt

Zapis b

|3

Kiknij przycisk Zaawansowane, aby przejsc do specjalnych

o . Zaawansowane
uprawnien lub ustawier zaawansowanych.

ZFastosuj
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7 Sprawdz szczegoéty w zaktadce [Zabezpieczenia].

1 Woybierz karte [Zabezpieczenial].

2 Wybierz wprowadzonego uzytkownika.
Jezeli uzytkownik nie pojawia sie w polu
.Nazwy grup i uzytkownikow”, kliknij
przycisk [Edytuj], aby dodaé
uzytkownika w sposob podobny do
opisanego w procedurze ,konfiguracja
ustawien uprawnien”.

3 Upewnij sie, ze w obszarze [Zezwalaj]
zaznaczone sg opcje uprawnien
.Modyfikowanie” i ,Odczyt
i wykonanie”.

4 Kliknij przycisk [OK].
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Konfiguracja Zapory systemu Windows

Zezwol na udostepnianie plikow oraz drukarek i ustaw port stosowany do transmisji SMB.

NOTATKA
Zaloguj sie w systemie Windows jako uzytkownik z uprawnieniami administratora.

1 Sprawdz udostepnianie plikéw i drukarek.

1 Kiliknij przycisk [Start] w systemie Windows, a nastepnie wybierz pozycje [System
Windows], [Panel sterowania), [System i zabezpieczenia] oraz [Zezwalaj aplikacji na
dostep przez Zapore systemu Windows].

- [m]
« A % + Panel sterowania » System i zabezpieczenia w @ | Szuksjw Panelu sterowania »
~
Strona gtowna Panelu . . .
“terowania "Aw Zabezpieczenia i konserwacja
Sprawds stan komputera i rozwiaz problemy | W) Zmien ustawienia funkgji Kontrola konta uzytkownika
* System i zabezpieczenia Rozwiaz typowe problemy z komputerem
Siec i Internet Zapora Window s s
Sprzeti dfwick ﬂ Sprawds stan zapery [ Zezwalaj aplikacji na dostep przez Zapore systemu Windows ]
Programy gy System
Konta uzytkownikow = Wyswietl iloé¢ pamieci RAM i szybkos¢ procesora | @) Zezwalaj na dostep zdalny
Wralad i personalizacia Uruchom pomoc zdalng | Wyswietl nazwe tego komputera .

NOTATKA

Po wyswietleniu okna dialogowego Kontrola konta uzytkownika kliknij przycisk
[Kontynuuj].

2 Zaznacz pole wyboru [Udostepnianie plikéw i drukarek].

- a *
« « 4 @@ <« Zapora Windows Defender > Dozwolone aplikacje ~ @ | SzukajwPanelusterowania 9
~
Zezwalaj aplikacjom na komunikowanie sig przez Zapore Windows Defender
Aby dodaé, zmieni¢ lub usunaé dozwolone aplikacje i porty, kliknij pozycje Zmich s
Dozwolone aplikacje i funkcje:
[ Udostepnianie plikow i drukarek ] 2

T T T = =
[ Udostepnianie zblizeniows
[ Urzadzenia Media Center Extender [m} m]
[ Ustuga isCSI m] O
B Usluga mDNS
[ Ustuga Netlogon m] O
[ Usluga rejestracji nazw komputeréw w fun... [m} O
[ Ustuga sieci WLAN — protokot koordynacj...
Ustuga sieci WLAN — reguly sterownika tr...
[ Ustuga udostepniania w sieci programu Wi... m] O

[ Ustuga udostepniania w sieci programu Wi... o o~

Szczegéty.. Usuri
Zezwalaj na dostep inngj aplikai...
v
3 | oK l Anuluj
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2 Dodaj port.

1 Kiiknij przycisk [Start] w systemie Windows, a nastepnie wybierz pozycje [System
Windows], [Panel sterowania], [System i zabezpieczenia] oraz [Sprawdz stan zapory].

* - o
« A ‘ + Panel sterowania » System i zabezpieczenia w @ | Szuksjw Panelu sterowania »
~
Strona gtowna Panelu . . .
“terowania 1\* Zabezpieczenia i konserwacja
U Sprawdz stan komputera i rozwiaz problemy | ) Zmien ustawienia funkeji Kontrola konta uzytkownika
* System i zabezpieczenia Rozwiaz typowe problemy z komputerem
Siec i Internet Defender
Sprzeti dfwick ‘ Zezwalaj aplikacji na dostep przez Zapore systemu Windows
Programy gy System
Konta uzytkownikow = Wyswietl iloé¢ pamieci RAM i szybkos¢ procesora | @) Zezwalaj na dostep zdalny
Wvalad i personalizacia Uruchom pomoc zdalng | Wyswietl nazwe tego komputera .

2 Wybierz pozycje [Ustawienia zaawansowane].

- o X
« v 4 @ « Wazystkie elementy Panelu sterowania > Zapora Windows Defender v & | SzukajwPanelu sterowania O

PR ) .
Strona gléwna Panelu Chrofi swéj komputer za pomoca Zapory Windows Defender

sterowania Zapora Windows Defender utrudnia hakerem lub ztoéliwemu eprogramowaniu uzyskanie dostspu do tege
komputera za poérednictwem Internetu lub sieci.
Zezwalaj aplikaci lub funkeji

na dostep przez Zapore .
Windows Defender ° Sieci z domena Polzczono
& Zmien ustawienia L .
powiadomier l o Sieci prywatne Brak potgczenia
) Wiacz lub wylacz Zapore . .
Windows Defender Sieci w domu lub w miejscu pracy, w ktérych uzytkownik zna ludzi i urzadzenia, a takze im ufa
P
Stan Zapory Windows Defender: W
Potaczenia przychodzace: Blokuj wszystkie polaczenia z aplikacjami, ktérych nie
R OTNIaTy WanIE problemo 2 ma na ligcie dozwalonych aplikacji

siecia

3 Wybierz pozycje [Inbound Rules (Reguly przychodzace)].

4 - u] 'Y
Plik Akcga Widok Pomoc
@5

CET Windows Defender Firewall with Advanced Security on Local Computer Akcje

Windows Defender Firewall with Ad...

@] Import Policy...

- : ﬂ Windows Defender Frewall with Advanced Securty provides network sscurity for Windaws compters
B4 Connection Security Rules

Bl Menitoring 42 Export Policy...
Overview q Restore Default Policy
Domain Profile is Active Diagnose / Repair
@ Wiindows Defender Firswall is on Widok 3

(' Inbound connections that da not match a uls are blocked Odéwies

i®

@ Outbound connections that do ot match a nle are allowed

Wiasn

4 Wybierz pozycje [New Rule (Nowa reguta)].

4 O X
Pk Akga Widok Pomoc
L N1 R
@ Windows Defender Firewall wit] JE et L] Akdje
Inbound Rul
R Inbound Rules Name Group Profile  Enabled  Action * || Inbound Rules =
&% Outbound Rules
B Connection Securty Rules || @ Funkcjanalnosé rutowania do urzadzen... Funkejonalnosé mutowania .. Private... YVes Allow New Ru
%, Monitoring @ Funkcjenalnes¢ rmutowania do urzgdzeni... Funkcjenalnesé mutowania ... Private.. Yes Allow ] ,
@ Odnajdywanie SSDP rzutowania do urzad... Funkcjonalnodé mutowania ... Public  Ves Allow
0 Serwer przesylania strumieniowego rzuto... Funkcjonalnosé rzutowania .. Domain Vs Allow T Filter by State 4
{0 Serwer przesylania strumieniowego rzuto...  Funkcjonalnoé rzutowania .. Public  Yes Allow T Filter by Group 4
@ Serwer przesylania strumieniowego rzute... Funkcjenalnesé mutowania ... Private  Yes Allow Widok »
@ Serwer przesyfania strumieniowego rzuto... Funkcjonalnodé mutowania ... Public  Ves Allow . Odewies
fe wiez
@ Serwer przesylania strumieniowego rzute... Funkcjenalnesé mutowania ... Private  Yes Allow =
@ Serwer przesylania strumieniowego rzuto... Funkcjonalnoé rzutowania .. Domain  Ves Allow 5 Eksportyjliste...
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5 Zaznacz opcje [Port].

&

| Rule Type

Select the type of firewall rule to create:

Steps:

@ Rule Type What type of rule would you like to create?

@ Protocol and Forts

@ Action O

@ Profile Rule that controls connections for a program

.

Name 1 [@ Port ]

Rule that controls connections for a TCP or UDP port.

O Predefined:
Alloyn Router

Rule that controls connections for a Windows experience.

(O Custom
Custom e

Back Next > Cancel

6 Zaznacz opcje [TCP], aby reguta odnosita sie do niego. Nastepnie wybierz [Specific local
ports (Okreslone porty lokalne)] i wprowadz ,445”, a potem kliknij [Next (Dalej)].

#

| Protocol and Ports

Specfy the protocols and ports to which this rule appiies

Steps:

@ Rule Type Does this rule apply to TCF or UDP?
# Protacal and Ports 1

@ Action () upp

@ Frofile

@ Name

Does this rule apply to all local ports or specific local ports?
() All local ports
2 @ Specific local ports: 445 |
Example: B0, 443, 5000-5010

< Back Next > Cancel

7 Zaznacz opcje [Allow the connection (Zezwalaj na potaczenie)] i kliknij przycisk [Next
(Dalej)].

| Action
Specify the action to be taken when a connection matches the condtions specified in the rule.

Steps:

o Rl Type Wihiat action should be taken when a connection matches the specfied condtions?

@ Protocol and Ports

1 @ Allow the connection
& Action This includes connections that are protected with Psec as well as thoss ars not
@ Profile
N (O Allow the cennection if it is secure
@ Name

This includes only connections that have been authenticated by using IPsec. Connections
will be secured using the settings in IPsec properties and nules in the Connection Securty
Rule node:

(O Block the connection

< Back Next > Cancel
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8 Upewnij sig, ze zaznaczone sg wszystkie pola wyboru i kliknij przycisk [Next (Dalej)].

—
&
| Profile

Specify the profiles for which this nule applies

Steps:

® Rule Type When does this e apply?

@ Protocol and Ports

@ Action 1 Domain

» Frofie Applies when a computeris connected to its corporate domain.
@ Name Private

Applies when a computer s connected to a private network lacation, such as @ home
or work place

Public
Applies when a computer is connected to a public netwark location

2

< Back Next > Cancel

9 Wprowadz ,,Scan to SMB" w polu ,Name (Nazwa)” i kliknij [Finsih (Zakoncz)].

System Windows 8.1

System Windows 7

1

| Name

Speciy the name and description of this rule

Steps:

@ Rule Type

@ Protocol and Ports
@ Action

@ Frofle 1 Hamcs
[Scan to sMB
@ Name

Description (optional)

2

< Back Cancel

W systemie Windows 8.1 na pulpicie wybierz panel funkcji [Ustawienia], a nastepnie
[Panel sterowania], [System i zabezpieczenia] i [Zapora systemu Windows].

Po wyswietleniu okna dialogowego Kontrola konta uzytkownika kliknij przycisk [Kontynuuj].

Skonfiguruj ustawienia.

® Konfiguracja Zapory systemu Windows (strona 3-18)

W systemie Windows 7 nacisnij przycisk [Start], wybierz pozycje [Panel sterowania],
[System i zabezpieczenia], a nastepnie [Zezwalaj programowi na dostep przez Zapore
systemu Windows].

Po wyswietleniu okna dialogowego Kontrola konta uzytkownika kliknij przycisk [Kontynuuj].

Skonfiguruj ustawienia.

 Konfiguracja Zapory systemu Windows (strona 3-18)
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Wyiacz udostepnianie chronione hastem
(dotyczy tylko Windows 10)

Jesli dostep do okreslonego folderu wspétdzielonego nie jest mozliwy, ustawienia systemu operacyjnego moga zostac
zmienione.
Przestrzegaj ponizszych wskazowek, aby potwierdzi¢ i zmieni¢ ustawienia.

1 Kliknij prawym przyciskiem myszy przycisk [Start], a nastepnie
wybierz polecenie [Ustawienia].

2 Wybierz [Siec¢ i Internet].

Wybierz [Opcje udostepnianial.

&

4 Wybierz [Wiacz odnajdowanie sieci] w sekcji [Odnajdowanie
sieci].

Zmien opcje udostepniania dla innych profiléw sieciowych

System Windows tworzy odrebny profil sieciowy dla kazdej uzywanej sieci. Mozesz wybrad ckreglone opeje dla
kazdego profilu,

Prywatny

Odnajdowanie sieci

Gdy cdnajdowanie sieci jest wlaczone, ten komputer widzi inne komputery i urzadzenia sieciowe
oraz jest widoczny dla innych komputerdw sieciowych,

(® Wiacz odnajdowanie sieci
] Whacz kenfiguracje automatyczna urzadzen potaczonych z siecia
() Wylacz odnajdowanie sieci

Udostepnianie plikéw i drukarek

Gdy udostepnianie plikéw i drukarek jest wiaczone, inne osoby w sieci moga uzyskiwad dostep do
plikéw i drukarek udostepnionych na tym komputerze.

(@ Wiacz udostepnianie plikéw i drukarek
(O) Wylgcz udostepnianie plikéw i drukarek

Gosc lub Publiczny
Domena (obecny profil)

Wszystkie sieci
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Wybierz [Wiacz udostepnianie plikéw i drukarek] w sekcji
[Udostepnianie plikow i drukarek].

Zmien opcje udostepniania dla innych profilow sieciowych

System Windows tworzy odrebny profil sieciowy dla kazdej uzywanej sieci. Mozesz wybrad ckreslone opcje dla
kazdego profilu.

Prywatny

Odnajdowanie sieci

Gdy cdnajdowanie sieci jest wlaczone, ten komputer widzi inne komputery i urzadzenia sieciowe
oraz jest widoczny dla innych komputerdw sieciowych.

(®) Wigcz odnajdowanie sieci
] Wiaez konfiguracje automatyczng urzadzer polaczonych z siecia
() Wylgcz odnajdowanie sieci

Udostepnianie plikdw i drukarek

Gdy udostepnianie plikéw i drukarek jest wigczone, inne osoby w sieci moga uzyskiwaé dostep do
plikéw i drukarek udostepnionvch na tvm komputerze.
pi e

(®) Wigcz udostepnianie plikéw i drukarek
(O Wylgcz udostepnianie plikéw i drukarek

Gosc lub Publiczny
Domena (ocbecny profil)

Wszystkie sieci

Kliknij przycisk [ ] zakladki [Wszystkie sieci] i wybierz opcje
[Wylacz udostepnianie chronione hastem] w sekcji
[Udostepnianie chronione hastem].

NOTATKA

Zaleca sie ustawienie hasta dla konta uzytkownika. (W kwestiach zwigzanych z bezpieczenstwem nalezy zwrdcic sie
do administratora sieci).
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4 Drukowanie
z komputera

W tym rozdziale opisano nastepujgce tematy:

Ekran ustawieh drukowania w sterowniku druKarki ... 4-2
Wyswietlanie pomocy sterownika drukarki ............ooceeeeiiiiiiiiii e 4-3
Zmiana domysinych wartosci ustawien sterownika drukarki (Windows 10) ..o 4-3

DruKOWaNI€ Z KOMPULETA .....ciiiiiiiiiie ittt ettt e e e e ettt e e oo sa bt e e e e e nbe e e e e e ambbe e e e anbbe e e e e ennbeeaeeeannrees 4-4
Drukowanie na papierze o standardOWym FOZMIAIZE .........ccceieieieeeieeieeeeie et e e e e e e e e aaeaeees 4-4
Drukowanie na papierze o niestandardowWym rOZMIArZe .........ccccooeoeieeeeeeiiiiiiec e 4-6
Anulowanie drukowania Z KOMPULEIA .........cccooiiiiiiiii e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e raeranaraaaaaaas 4-8

Drukowanie z Uurzgdzenia PrZE€NOSNEO .......oeeiieaaii it eaa e e e e e e e e e e e eeeeaeaaeaaaeaaaaaaneeseeeeeaaaaeeeeaaaannnsenneeeeaeas 4-9
Drukowanie przy uzyciu funkcji AIrPrINt ... e e e 4-9
Drukowanie przez Google Cloud Print ... 4-9
Drukowanie przez ustuge MOPIIA ......oooi oot e e e e e e e 4-9

Monitorowanie stanu drukarki (Status MONITOT) .........oooiiiiiiiii e 4-10
Dostep do programu Status MONITOT ...........uuuiiiiiiiiiei e e e e e e e e e e e 4-10
Zamykanie programu Status MORNITOF ..........oeii e e e e e e e e e e 4-10
1= IS 774 Y] o] U o T Lo | F= o USSP 4-10
Zaktadka poStEPU ArUKOWEANIA .........oeiiiiiiee ettt e e et e e e e e e e e e e e e e e eeeeeeaeeeens 4-11
ZaktadKa Stanu taCY PAPIEIU .......oeiiiiiiiii et e e e e a e 4-11
=] = To | e TS =T 1U R (o] =T = 4-11
V=] = To | e T= 1= 0 0 Lo L PP PUPPURTRPN 4-12
Menu kontekstowe programu Status MORNITOE .........coooiiiiiiii e 4-12
Ustawienia powiadomien programu Status MONITOr ... 4-13
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Ekran ustawien drukowania w sterowniku
drukarki

W oknie dialogowym ustawien drukowania sterownika drukarki mozna skonfigurowac¢ rézne ustawienia dotyczace
drukowania.

® Printing System Driver User Guide

| iertacia lor - }
1213 =0
o
| (- E 1@

Wi Fusiikowanie

[ Podglad wycuku Zapiszjako. Profile

1 Karta [Szybki wydruk]

Na karcie znajdujg sie ikony, ktérych mozna uzy¢ do szybkiego konfigurowania czesto uzywanych funkcji. Po kazdym
kliknieciu ikony stosowane sg odpowiednie ustawienia, a ikona jest zmieniana na obraz przypominajgcy wydruk.

Crientacja Kolor Sortyj Dwustronne Strony na kartke

23] —a
Al o] &R
123133, =
." Podstawow ——
[ 3 [ 3 mp L] 3 L] 3

Karta [Podstawowe]

Na tej karcie dostepne sg podstawowe, czesto uzywane funkcje. Mozna ich uzywa¢ do konfigurowania rozmiaru
papieru, miejsca docelowego i druku dwustronnego.

Karta [Uktad]

Na karcie mozna skonfigurowaé ustawienia drukowania réznych uktadéw, w tym drukowania broszur i plakatow,
trybu taczenia i skalowania.

Karta [Wykonczenie]

Na karcie mozna konfigurowa¢ ustawienia powigzane z wykanczaniem nosnikéw drukowanych, w tym oprawiania
i zszywania.

Karta [Obrazowanie]

Na karcie dostepne sg ustawienia powigzane z jakos$cig wydrukow.

Karta [Publikowanie]

Na karcie mozna tworzy¢ oktadki i wktadki do zadan drukowania, a takze umieszcza¢ wkiadki miedzy arkuszami
folii OHP.

Karta [Zadanie]

Na tej karcie mozna skonfigurowa¢ ustawienia zapisywania danych druku przesytanych z komputera do urzadzenia.
Regularnie uzywane dokumenty oraz inne dane mozna zapisa¢ w urzadzeniu w celu ich tatwiejszego drukowania
w przysztosci. Poniewaz zapisane dokumenty mozna drukowaé bezposrednio z urzadzenia, ta funkcja jest rowniez
przydatna, gdy uzytkownik chce wydrukowac¢ dokument, ktérego tresci nie chce ujawnia¢ innym osobom.

Karta [Zaawansowane]

Na tej karcie mozna skonfigurowa¢ ustawienia dodawania do danych druku stron z tekstem lub znakéw wodnych.
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2 [Profile]
Ustawienia sterownika drukarki mozna zapisywa¢ w profilach. Zapisane profile mozna przywota¢ w dowolnym
momencie. Jest to bardzo wygodny sposéb na zapisanie czesto uzywanych ustawien.

3 [Resetuj]
Umozliwia przywrécenie wstepnych wartosci ustawien.

Wyswietlanie pomocy sterownika drukarki

Sterownik drukarki jest dostarczany wraz z plikami pomocy. Aby dowiedzie¢ sie wiecej o ustawieniach drukowania,
nalezy otworzy¢ okno dialogowe ustawien drukowania sterownika drukarki i wyswietli¢ tematy pomocy zgodnie
Z ponizszg procedurg.

1 O < | 1 KIiknij przycisk [?] w prawym gornym rogu ekranu.

e (=) o 1 2 Kliknij element, o ktorym informacje maja byé
o nij , 0 ktory je maja by
[ [r— ! wyswietlone.

»

EB ukae > : Z Resetij

Frofile dnukark

=

W Fusicowanie
|

NOTATKA

Pomoc sterownika drukarki mozna tez wyswietli¢, klikajgc Zzadany element i naciskajgc klawisz [F1] na klawiaturze.

Zmiana domysinych wartosci ustawien sterownika
drukarki (Windows 10)

Mozliwa jest zmiana domysinych wartosci ustawien sterownika drukarki. Wybierajgc czesto uzywane ustawienia, mozna
poming¢ wykonywanie niektérych czynnosci podczas drukowania. Informacje na temat ustawien znalez¢é mozna w:

® Printing System Driver User Guide
1 Kliknij przycisk [Start] w systemie Windows, a nastepnie
wybierz pozycje [System Windows], [Panel sterowania]
i [Wyswietl urzadzenia i drukarki].

2 Kliknij ikone sterownika drukarki prawym przyciskiem myszy,
a nastepnie z menu sterownika drukarki wybierz pozycje
[Wilasciwosci drukarki].

3 Na karcie [Ogodlne] kliknij przycisk [Preferencje].

4 Zaznacz zadane domysine wartosci ustawien i kliknij przycisk
[OK].
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Drukowanie z komputera

Aby wydrukowac¢ dokumenty z aplikacji, nalezy wykonac¢ ponizsze czynno$ci.

W niniejszej czesci opisano metode drukowania z wykorzystaniem Printing System Driver.

NOTATKA

» Aby wydrukowaé¢ dokument z aplikacji, zainstaluj na komputerze sterownik drukarki z dostarczonej ptyty DVD
(Product Library).

» W niektérych srodowiskach biezgce ustawienia sg wyswietlane na dole okna dialogowego sterownika drukarki.

Eement Saezegily
SISzybla wydrde

PCLXL

[ Podgiad wyduku

* W przypadku drukowania na kartonie lub kopertach nalezy je umiesci¢ na tacy uniwersalnej przed wykonaniem
ponizszej procedury.

® Umieszczanie papieru na tacy uniwersalnej (strona 5-5)

Drukowanie na papierze o standardowym rozmiarze

Jezeli zostat zatadowany papier o rozmiarze ujetym na licie rozmiaréw obstugiwanych przez urzgdzenie, nalezy
wybrac¢ rozmiar papieru na karcie [Podstawowe] w oknie dialogowym ustawien drukowania sterownika drukarki.

1 Wyswietl ekran.
W aplikaciji kliknij [Plik] i wybierz pozycje [Drukuj].

2 Skonfiguruj ustawienia.

1 Zlisty ,Drukarka” wybierz urzgdzenie i kliknij przycisk [Wtasciwoscil.

Rozmiar Plakat Wiele Broszure T

3

H

4

Eg
x

2 Przejdz do karty [Podstawowe].
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3 Kiliknij liste rozwijang ,Rozmiar druku” i wybierz rozmiar papieru uzywanego do

drukowania.

Aby zatadowaé papier o rozmiarze nieujetym na liscie standardowych rozmiaréw obstugiwanych
przez urzadzenie, takich jak karton lub koperty, nalezy zarejestrowac ten rozmiar papieru.

® Drukowanie na papierze o niestandardowym rozmiarze (strona 4-6)

Aby wydrukowaé na specjalnym papierze, np. grubym lub folii, nalezy z listy ,Rodzaj no$nika” wybrac
zgdany typ no$nika.

@ Soybkiwydnik| D> Rozmiar druku:
A4 [1009]

Rozmiary stron...

.u Podstawowe
[ [WWyswietl wg uzycia
Zrédlo:

E Ukfad py | Automatyczny

Rodzaj nognika:

Nieokreilane ~

Migjsce docelowe:

Domyél. drukarki ~
gl Obrazowanie

. Kopie

Iﬁ Publikowanie »

JJ ! :
el Zadanie

adanie I Kooie

Sortyj: Wigczone
2 rlﬂﬂ
i
111222 1) 123123 |
e=wal —
O ®
Orientacja: Orientacja pionowa
® O O O
Dwustronne: Wylgczone

Kolar: Petny kolor

4 Kiliknij przycisk [OK], aby powrdci¢ do okna dialogowego Drukuj.

3 Rozpocznij drukowanie.
Kliknij przycisk [OK].
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Drukowanie na papierze o niestandardowym
rozmiarze

Jezeli zostat zatadowany papier o rozmiarze nieujetym na liscie rozmiaréw obstugiwanych przez urzgdzenie, nalezy
zarejestrowac rozmiar papieru na karcie [Podstawowe] w oknie dialogowym ustawien drukowania sterownika drukarki.

Po zarejestrowaniu rozmiar bedzie mozna wybrac z listy ,Rozmiar druku”.

NOTATKA

Aby uruchomi¢ drukowanie na urzadzeniu, nalezy ustawi¢ rozmiar i typ papieru zgodnie z opisem w sekciji:
= Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

1 Wyswietl okno dialogowe ustawien drukowania.

1 Kiliknij przycisk [Start] w systemie Windows, a nastepnie wybierz pozycje [System
Windows], [Panel sterowania] i [Wyswietl urzadzenia i drukarki].

NOTATKA

» W systemie Windows 8.1 na pulpicie nalezy wybraé panel funkcji [Ustawienia], a
nastepnie [Panel sterowania] i [Urzadzenia i drukarki].

» W systemie Windows 7 kliknij przycisk [Start] w systemie Windows, a nastepnie
wybierz polecenie [Urzadzenia i drukarki].

2 Kiliknij ikone sterownika drukarki prawym przyciskiem myszy, a nastepnie z menu
sterownika drukarki wybierz pozycje [Wtasciwosci drukarki].

3 Na karcie [Ogélne] kliknij przycisk [Preferencje].

2 Zarejestruj rozmiar papieru.
1 Przejdz do karty [Podstawowe].

Rozmiar druku: Sortyj: Wigczone

A4 [100%] ~ Fg rlg
Rozmiary stron... =] —

VWyswietl wg uzycia O @
Zrédlo:

E Uktad > Automatyczny

Rodza] nosnika: IEI@ E E
@ O O O

Orientacja: Orientacja pionowa

i . Nieokreslone ~
1 Wykoriczenie
.” Y . Migjsce docelowe:

Domyél. drukarki ~
Dwustronne: Wylgczone

B obrazowanie > % %

2 Kiliknij przycisk [Rozmiar strony...].

3 Kiiknij przycisk [Nowy].

e—r ? x

Wybierz rozmiar sirony. 210x 257 mm

Koperta 29 ~
Koperta Monarch
Kopera 76
Kopera C5
Kopera DL
16K
Cficio I
216 3 340 mm
Niestandardowy 01
v
7] [215.8 2] om ][] [279.4 [ om ———— 4
Nazwa:
|N\es{andarﬂuwy_m\ T 5
=) 6
) 7
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0 N O a b

Wprowadz wymiary rozmiaru papieru.

Wprowadz nazwe danego rozmiaru papieru.

Kliknij przycisk [Zapisz].
Kliknij przycisk [OK].

Kliknij przycisk [OK].

8D~

[ E——— ] ! |
= Element Szczegoly
= (=) Szybki wydruk
1 Orientacja Orientacja pionowa
Kalor Petny kolor
Sortuj Wigczone
Dwustronne Wylgczone
|§| Strony na kartke Wylaczone
=l Podstawowe
Zrédlo Automatyczny
Kopie Wylaczone
Kopie Wylgezone
Kopie serii Wylgczone
Sortuj Wlaczone
M [ P S S
[ Podglad wydruku Zapisz jako ... Profile....

3 Wyswietl ekran.

W aplikaciji kliknij [Plik] i wybierz pozycje [Drukuj].

4 Wybierz rozmiar papieru i typ niestandardowego papieru.

1 Zlisty ,Drukarka” wybierz urzgdzenie i kliknij przycisk [Wlasciwosci].

x

‘ =
1 (ovis = —— = fomoc ®

Skaluj: 96%
827x11,69 Cale

Przejdz do karty [Podstawowe].
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3 Kiiknij liste rozwijang ,Rozmiar druku” i wybierz rozmiar papieru zarejestrowany w kroku 2.

? X

Sortuj: Wigczone
27 rlﬂﬂ
ik
111222 1) 123123
e=sal ==
O ®

Orientacja: Orientacja pionowa

Rozmiar druku

A4 [100%]

@ Szybki wydruk >

“ Rozmiary stron
.” Podstawowe /|

[ Wyswietl wg uzycia
Zrédlo

E Uktad PA\ | Automatyczny

Hodzaj nosnika: m @ IE'
® O O O

Hieokreslone

B wonceenie >

Migjsce docelowe:

Domyil. drukarki v
Dwustronne: Wylgczone

@ Obrazowanie % %
o 0

Kopie:
_ui} ! : Kelor: Pelny kolar
B Zadanie M kooie I'_-:I ’ﬁj ’?‘
Aby wydrukowa¢ na specjalnym papierze, np. grubym lub folii, nalezy z listy ,Rodzaj nosnika” wybraé
zgdany typ nosnika.

Ija Publikowanie
|

NOTATKA

Jezeli zostata zatadowana pocztéwka lub koperta, nalezy z listy ,Rodzaj nosnika” wybraé
pozycje [Karton] lub [Kopertal].

4 Z listy rozwijanej ,Zrédio” wybierz zrodto papieru.

5 Kiliknij przycisk [OK], aby powrdci¢ do okna dialogowego Drukuj.

5 Rozpocznij drukowanie.
Kliknij przycisk [OK].

Anulowanie drukowania z komputera

Aby anulowac¢ zadanie drukowania realizowane z wykorzystaniem sterownika drukarki przed rozpoczeciem drukowania,
nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

NOTATKA

Podczas anulowania drukowania nalezy postepowaé zgodnie z informacjami w:

® Anulowanie zadan (strona 5-17)

1 Kliknij dwukrotnie ikone drukarki ( =: ) wyswietlanga na pasku
zadan w prawym dolnym rogu pulpitu systemu Windows.
Zostanie wyswietlone okno dialogowe drukarki.

2 Kliknij plik, ktérego drukowanie ma by¢ anulowane, i wybierz
polecenie [Anuluj] z menu ,Dokument”.
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Drukowanie z urzadzenia przenosnego

Urzadzenie obstuguje ustugi AirPrint, Google Cloud Print i Mopria. W zaleznosci od obstugiwanego systemu
operacyjnego i aplikacji mozna drukowac¢ zadania z dowolnego urzadzenia przenosnego lub komputera bez potrzeby
instalowania sterownika drukarki.

Drukowanie przy uzyciu funkcji AirPrint

AirPrint jest funkcja drukowania, zawartg standardowo w systemach iOS 4.2 i nowszych oraz Mac OS X 10.7
i nowszych.

Aby modc korzystaé z ustugi AirPrint, nalezy upewnic sie, ze w programie Embedded Web Server RX wigczono
ustawienie AirPrint.

% Embedded Web Server RX User Guide

i—
AirPrint

Drukowanie przez Google Cloud Print

Google Cloud Print to Swiadczona przez Google ustuga drukowania. Ustuga ta umozliwia uzytkownikowi posiadajgcemu
konto Google drukowanie z urzgdzenia podtgczonego do Internetu.

Urzadzenie to mozna skonfigurowa¢ za pomocg narzedzia Embedded Web Server RX.

% Embedded Web Server RX User Guide

NOTATKA
Posiadanie konta Google jest niezbedne do korzystania z ustugi Google Cloud Print. W przypadku braku konta
Google, nalezy je zatozy¢.

Konieczne jest takze wczesniejsze zarejestrowanie urzgdzenia w ustudze Google Cloud Print. Urzgdzenie moze
zostac¢ zarejestrowane z komputera PC podtgczonego do tej samej sieci.

Drukowanie przez ustuge Mopria

Ustuga Mopria jest funkcjg drukowania dostepng w systemie Android w wersji 4.4 lub nowszej. Przed przystgpieniem do
drukowania nalezy zainstalowa¢ ustuge Mopria Print Service i jg wtgczy¢. Aby uzyskac szczegdtowe informacje na
temat uzywania ustugi, nalezy odwiedzi¢ witryne Mopria Alliance.

-
MopriQ
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Monitorowanie stanu drukarki
(Status Monitor)

Program Status Monitor stuzy do monitorowania stanu drukarki i zapewnia funkcje ciggtego raportowania.

NOTATKA

Po uruchomieniu narzedzia Status Monitor nalezy sprawdzi¢ stan ponizszych.
» Zainstalowano Printing System Driver.

» Wigczono ustawienie [Enhanced WSD] lub [EnhancedWSD(SSL)].
2 Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

Dostep do programu Status Monitor

Status Monitor uruchamia sie jednoczesnie z uruchomieniem drukowania.

Zamykanie programu Status Monitor

Istniejg dwie opcje umozliwiajgce zamkniecie programu Status Monitor.

» Zamkniecie reczne:
Kliknij ikone ustawien i z menu wybierz polecenie Zamknij, aby zamkng¢ Status Monitor.

» Zamkniecie automatyczne:
Status Monitor zostanie automatycznie zamkniety po 7 minutach braku aktywnosci.

Stan Szybki Podglad

Wyswietlona zostanie ikona stanu drukarki. Szczegétowe informacje wyswietlone zostang po kliknieciu przycisku
Rozwih.

I - o X

T o -

L =l=l=(= N N R = 9 .
=] IU% a0%  30%  30% TD‘W‘ 2% O7%  92% BS%I ) | Ikona UStaWIGn

Przycisk rozwijania

Zaktadka alarmow
Zaktadka stanu tonera

Zaktadka stanu tacy papieru

Zaktadka postepu drukowania

Szczegotowe informacje mozna wyswietli€, klikajgc na ikony poszczegdlnych zaktadek.
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Zakiadka postepu drukowania

Wyswietlany jest stan zadan drukowania.

i - b X
e -
Cl=l=l=1=kK N N B ©
° | 0% 30% 30% 30% 70% | 98% O7% 98% 98% a

Mazwa zadania Wydruk... Stan

Drukow... —
—|ista zadan
Ikona stanu

Aby anulowac zadanie, nalezy wybrac je z listy zadan, klikngé prawym przyciskiem myszy i skorzysta¢ z menu, ktére sie
pojawi.

Zakiadka stanu tacy papieru

Wyswietlane sg informacje na temat papieru w drukarce i ilosci pozostatego papieru.

® - oo
TEEEEE R RIE @
0% 30% 30% 30% T7O0% | ggoy o7% 08% 98% &
MNazwa Rozmiar  Rodzaj Poziom
/0 Taca wielofu... A4 Pap.Mor... %
Kasetal Ad Pap.Nor... 30%
Kaseta 2 Ad Pap.Nor... 30%
Kaseta 3 Ad Pap.Nor... 30%
Kasetad Ad Pap.Nor... To%
Zaktadka stanu tonera
Wyswietlona zostanie ilos¢ pozostatego tonera.
* - 0 X
Cl=l=l=l=1 N R NI ©
0% 30% 20% 20% 70% | $8% §7% 98% 98% a
Toner Poziom Mazwa
Czarny a8
Cyjan T
Magenta 95%
Zotty 96%

4-11



Drukowanie z komputera > Monitorowanie stanu drukarki (Status Monitor)

Zakltadka alarmow

Jesli wystagpi btagd, wyswietlone zostanie powiadomienie w postaci komunikatu tekstowego i obrazu 3D.

=ooec 00 DS N

@ Pokrywa otwarta

Gorna pokrywa drukarki jest otwarta.
Zamknij dokiadnie pokrywe.

Menu kontekstowe programu Status Monitor

Po kliknieciu ikony ustawieh wyswietlane jest nastepujgce menu.

it - o X
N W W ; {6}
!!' : : : E ’ Kenfiguruj...
0% 30% 30% 30% 70% | 98% P S

® Gotowe

Zakoncz

+ Embedded Web Server RX
Jezeli drukarka jest potgczona z siecig TCP/IP i ma witasny adres IP, uzyj przegladarki internetowej, aby uzyskac¢
dostep do narzedzia Embedded Web Server RX w celu modyfikacji lub potwierdzenia ustawien sieciowych. Menu nie
jest wyswietlane podczas korzystania z potgczenia USB.
® Embedded Web Server RX User Guide

+ Powiadomienie...
Stuzy do ustawienia sposobu wyswietlania programu Status Monitor.
=® Ustawienia powiadomien programu Status Monitor (strona 4-13)

+ Zakoncz
Zamykanie programu Status Monitor.
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Ustawienia powiadomien programu Status Monitor

Wyswietlane sg ustawienia programu Status Monitor i szczegotowa lista zdarzen.

X

Zezwala na powiadomienie o zdarzeniu.

Dostepne zdarzenia:

Zdarzenia Plik diwickowy [ Tekst na mowe
Zadede papieru
Dodaj papier
Uspienie
Dodaj toner
Mato tonera
Brak potgczenia
Drukowanie zakoriczone
Inne

Aniu

Mozna ustawi¢ wyswietlanie powiadomien po wystgpieniu btedu z listy zdarzen.

1 Zaznacz Zezwala na powiadomienie o zdarzeniu.

Jesli to ustawienie jest wytgczone, Status Monitor nie uruchomi sie nawet po zakonczeniu
drukowania.

2 W polu Dostepne zdarzenia wybierz zdarzenie, ktére zostanie
skojarzone z funkcjq zamiany tekstu na mowe.

3 Kliknij Plik dzwiekowy / Tekst na mowe.

Kliknij przycisk przegladania (...), aby zdarzenie bylo sygnalizowane przez plik dzwiekowy.

Dostepne zdarzenia:

Zdarzenia Plik diwickowy [ Tekst na mowe
Pokrywa otwarta [,:]
Zaciede papieru
Dodaj papier
Uspienie
Dodaj toner
Mato tonera

NOTATKA

Dostepnym formatem plikow dzwiekowych jest WAV.

Aby skorzystaé z niestandardowych komunikatéow tekstowych do odczytania z ekranu, nalezy
wpisac tekst w tym polu.

4-13



Obstuga urzadzenia

W niniejszym rozdziale opisano nastepujgce tematy:

tadowanie oryginatdw .............ccoooiciiiiiinnenn. 5-2
Umieszczanie oryginatéw na ptycie .... 5-2
tadowanie oryginatéw do procesora

dokumentow .........ooooiiiiiiii, 5-3
Umieszczanie papieru na tacy uniwersalnej . 5-5
UIUDIONE ..o 5-8

Rejestrowanie pozycji ulubionych

w trybie kreatora ..........ccccoceeeiiiiiinnnn. 5-9

Rejestrowanie pozycji ulubionych

w trybie programu .........ccccceeeeiiieennnn. 5-10

Przywotywanie pozycji ulubionych

w trybie kreatora ...........ccccovieiinn 5-11

Przywotywanie pozycji ulubionych

w trybie programu ..........ccccocieeennns 5-12

Edytowanie pozycji ulubionych ......... 5-12

Usuwanie pozycji ulubionych ............ 5-12
Rejestrowanie skrotow ..........cccovveeeeinnnen, 5-13

Dodawanie skrétow .......oeeeeeviiiiieeen, 5-13

Edytowanie skrotow ...........cccoccveeeen. 5-14

Usuwanie SKrotow ...........ccccevvvveeenn. 5-14
Kopiowanie ..........oooooiiiiiiiiiiieaeeeeeee 5-15

Podstawowa obstuga ............ccceeeene 5-15

Kopia specjalna .......cccccceeeeiiiiiinnns 5-16

Anulowanie zadanh ...........ccccceeeeenn 5-17
Czesto uzywana metoda wysytania ............ 5-18
Wysytanie dokumentéw pocztg e-mail ........ 5-19

Konfigurowanie ustawien przed

WYSYRENIEM ..o 5-19

Wysytanie zeskanowanych

dokumentow pocztg e-mail ............... 5-19

Wysytanie dokumentu do zgdanego folderu
udostepnionego na komputerze

(skanowanie na komputer) ........cccccveeeeennn. 5-20
Konfigurowanie ustawien przed
WYSYRANIEM ..o 5-20

Wysytanie dokumentu do zgdanego
folderu udostepnionego na

komputerze ... 5-20
Skanowanie przy uzyciu sterownika TWAIN
IUb WIA e 5-23
Konfigurowanie ustawien przed
wysytaniem ... 5-23
Skanowanie dokumentu za pomocg
aplikacji .....eeevvveeiiiiiii 5-23

Wysytanie do réznych typdéw miejsc
docelowych jednoczesnie (wysytanie
wielokrotne) ... 5-24

5-1

Wyslij do mnie (e-mail) ............ccccviineennn.n. 5-25
Konfigurowanie ustawien przed
WYSYRaNIEM ..o 5-25

Wysytanie dokumentu na adres
e-mail zalogowanego uzytkownika ... 5-25

Anulowanie zadan wysytania ...................... 5-26
Anulowanie skanowania .................. 5-26

Obstuga miejsca docelowego ..................... 5-27
Okreslanie miejsca docelowego ....... 5-27
Wybor z ksigzki adresowe; ................ 5-27
Wybieranie z zewnetrznej ksigzki
AArESOWE] .vvveeiieieieieiiee e 5-29
Wybieranie za pomocg klawisza
szybkiego dostepu .........cccccceeeeennnen. 5-30
Wprowadzanie adresu e-mail ........... 5-30
Sprawdzanie i edytowanie miejsc
docelowych .......cccoviiiiiiiiie 5-31
Ekran potwierdzenia miejsc
docelowyCh ......cocviiiiiiice 5-32
Przywotanie ..........cocociiiiiiniinen. 5-33

Korzystanie z funkcji FAKS ...........ccccoeee 5-34
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Ladowanie oryginaiow

Zataduj oryginaty na ptyte dociskowg lub do procesora dokumentéw w zaleznos$ci od rozmiaru oryginatu, typu, objetosci
i funkciji.
» Plyta dociskowa: umieszczanie arkuszy, ksigzek, pocztéowek i kopert.

» Procesor dokumentéw: umieszczanie wielu oryginatéw. Mozna tez umieszczac oryginaty dwustronne.

Umieszczanie oryginatéw na ptycie
Na plycie mozna rowniez umieszczac oryginaty, ktdre nie sg zwyktymi arkuszami papieru, np. ksigzki lub czasopisma.
1 Dokument potdz skanowang strong w dot.

2 Traktujgc lewy tylny rog jako punkt odniesienia,
wyrownaj dokument z ptytami wskaznika
rozmiaru oryginatu.

NOTATKA

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat orientacji oryginatu, patrz:
® Orientacja oryginatu (strona 6-12)

Jesli na szybie ekspozycyjnej umieszczane sg koperty lub karton

Dokument potéz
skanowang strong
w dot.

Traktujgc lewy tylny
rég jako punkt
odniesienia,
wyroéwnajdokument
z ptytami wskaznika
rozmiaru oryginatu.

NOTATKA

Aby znalez¢ informacje na temat sposobu podawania kopert i kartonu, patrz:
= Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

A\ PrzESTROGA

Aby uniknaé obrazen ciala, nie nalezy pozostawiaé otwartego procesora dokumentéw.
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(&) WAZNE
¢ W trakcie zamykania procesora dokumentéw nie nalezy go mocno dociskaé. Nadmierny nacisk moze
doprowadzi¢ do pekniecia szklanej piyty.

* Podczas umieszczania na urzadzeniu ksigzek lub gazet pamietaj, aby procesor dokumentoéw byt otwarty.

Ladowanie oryginatéw do procesora dokumentow

Procesor dokumentéw automatycznie skanuje kazdg ze stron oryginatéw wielostronicowych. Obie strony oryginatéw
dwustronnych sg skanowane.

Procesor dokumentoéw obstuguje nastepujgce rodzaje oryginatow.

Waga 50 do 120 g/m?

(dupleks: 50 do 120 g/m?)
Rozmiary Maks. Folio (Legal) do min. A6 (Statement)
Liczba arkuszy 75 arkuszy lub mniej (50 do 80 g/mz)

Nie nalezy uzywac procesora dokumentéw do nastepujgcych rodzajow oryginatéw. W przeciwnym wypadku oryginaty
moga sie zacigc¢ lub procesor dokumentéw moze ulec zabrudzeniu.

» Oryginaly spiete zszywkami lub spinaczami (przed zatadowaniem oryginatéw nalezy usunaé spinacze oraz zszywki,
wyprostowacé zgiecia i pomarszczenia; w przeciwnym razie moze to doprowadzi¢ do zaciecia oryginatéw).

» Oryginaty z tasma klejaca lub klejem
» Oryginaly z wycietymi sekcjami
» Oryginaty pozwijane

» Pofaldowane oryginaty (Przed zatadowaniem nalezy wyprostowac¢ zagiecia. w przeciwnym razie moze to
doprowadzi¢ do zaciecia oryginatow).

+ Kalka maszynowa

» Mocno pognieciony papier

(&) WAZNE
* Przed zaladowaniem oryginatéw nalezy upewnié¢ sie, ze na plycie wydawania oryginatéw nie pozostal zaden

dokument. Pozostawienie dokumentéw na plycie wydawania oryginaléw moze spowodowaé zablokowanie
kolejno wydawanych oryginatéw.

* Nie wolno uderzaé¢ w gérna pokrywe procesora dokumentéw, np. wyréwnujac na niej oryginaty. Moze to
spowodowaé btad procesora dokumentéw.

1 Dopasuj prowadnice szerokosci oryginatow.
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2 Umiesc¢ oryginaly.

1 Strone do odczytu skieruj w gore (pierwszg strone w przypadku oryginatéw dwustronnych).
Przednig krawedz oryginatu wepchnij do oporu do procesora dokumentow.

NOTATKA

Aby uzyskac¢ szczegodtowe informacje na temat orientacji oryginatu, patrz:

® Orientacja oryginatu (strona 6-12)

(V) WAZNE
Upewnij sie, ze prowadnice szerokosci oryginatéw sg idealnie dopasowane do

rozmiaru oryginatéw. Jesli nie, nalezy je ponownie dopasowaé. Niedopasowanie
prowadnic moze doprowadzié do zablokowania oryginatéw.

Upewnij sie, ze zaladowane oryginaly nie przekraczajg wskaznika poziomu.
Przekroczenie poziomu maksymalnego moze spowodowac zaciecie oryginatow.

Oryginaly z otworami lub perforacja powinny by¢ tadowane w taki sposéb, by
otwory lub perforacja byty skanowane na koncu (a nie jako pierwsze).

2 Otworz blokade oryginatéw, tak aby odpowiadata rozmiarowi oryginatéw. (Rozmiar
oryginatu: B5, A4, Letter lub Legal).
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Umieszczanie papieru na tacy uniwersalnej

Taca uniwersalna miesci do 100 arkuszy papieru zwyktego (80 g/m?).

Szczegotowe informacje na temat obstugiwanych formatéw papieru znalez¢ mozna w:
& Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

Informacje na temat ustawien rodzaju papieru znalez¢ mozna w:

= Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

Drukujac na jakimkolwiek papierze specjalnym, zawsze nalezy korzysta¢ z tacy uniwersalne;.

&) WAZNE
¢ Jezeli uzywany jest papier o gramaturze 106 glm2 lub wiekszej, nalezy ustawic¢ typ nosnika na Gruby
i wprowadzi¢ gramature uzywanego papieru.

¢ Podczas drukowania nalezy usuwa¢ folie z tacy wewnetrznej. Pozostawienie arkuszy folii w tacy
wewnetrznej moze spowodowac zaciecie papieru.

Pojemnosc tacy uniwersalnej jest nastepujgca.

- Papier zwykly (80 g/m?), makulaturowy lub kolorowy: 100 arkuszy

- Gruby papier (209 g/m?): 10 arkuszy

- Gruby papier (157 g/m?): 10 arkuszy

«  Gruby papier (104,7 g/m?): 25 arkuszy

» Hagaki (karton): 20 arkuszy

» Koperta DL, Koperta C5, Koperta #10, Koperta #9, Koperta #6 3/4, Koperta Monarch, Youkei 4, Youkei 2: 5 arkuszy
» Folia OHP: 1 arkusz

» Powlekany: 30 arkuszy

NOTATKA

 tadujgc papier o niestandardowym rozmiarze, wprowadz jego rozmiar zgodnie z poleceniami zawartymi w:

2 Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim
» Uzywajac papieru specjalnego (folia lub papier gruby), nalezy wybrac¢ typ nos$nika zgodnie z zaleceniami zawartymi w:

2 Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

1 Otworz tace uniwersalnag.
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2 Ustaw rozmiar papieru na tacy uniwersainej.

Na tacy uniwersalnej oznaczone sg rozmiary papieru.

3 Wiéz papier.

Wsuh papier wzdtuz prowadnic do tacy az do oporu.

Po wyjeciu papieru z opakowania przewertuj kartki przed umieszczeniem ich na tacy
uniwersalne;j.

® Srodki ostroznosci dotyczace tadowania papieru (strona 3-2)

@ WAZNE

* tadujac papier, nalezy zwréci¢ uwage, aby byt odwrocony do goéry strong
przeznaczong do zadrukowania.

* Pozginany papier nalezy wygtadzi¢ przed wilozeniem.

* W przypadku tadowania papieru na tace uniwersalng nalezy sprawdzié przed
zaladowaniem papieru, czy na tacy nie pozostat papier z poprzednich zadan. Jezeli
na tacy uniwersalnej pozostata niewielka liczba papieru, aby go uzupetnié, nalezy
najpierw zdjaé pozostaly papier z tacy i dotagczyé go do nowego papieru przed
zaladowaniem na tace.

* Jezeli istnieje szpara miedzy papierem i prowadnicami szerokosci papieru, nalezy
ustawié¢ ponownie prowadnice tak, aby byly dopasowane do papieru. Pozwoli to
uniknaé nierbwnego podawania i zacinania papieru.

Upewnij sie, ze zaladowany papier nie przekracza granicy napetnienia.

Za pomoca panelu operacyjnego okresl rodzaj papieru
umieszczonego na tacy uniwersalnej.

® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.
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Umieszczanie kopert lub kartonu na tacy uniwersalnej

Zataduj papier strong do zadrukowania utozong do dotu. Aby uzyskac¢ wiecej informacji o procedurze drukowania, patrz:
# Printing System Driver User Guide

Przykfad: podczas drukowania adresu.

Otworz klapke.

Zamknij klapke.

Oufuku hagaki Hagaki Koperty Koperty poziome
(pocztéwka zwrotna) (Karton) portretowe

(&) WAZNE
* Stosuj Oufuku hagaki (pocztowka zwrotna) bez zagiec.

* Sposob tadowania kopert (orientacja i utozenie) zalezy od ich rodzaju. Upewnij sie, ze koperta zostata
wilozona prawidtowo. W przeciwnym razie koperta zostanie nadrukowana w ztym kierunku lub na ztej stronie.

NOTATKA

» Przy wktadaniu kopert na tace uniwersalng nalezy wybraé¢ rodzaj koperty, stosujgc sie do wskazéwek zawartych w:
= Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim
 tadujgc karton do tacy uniwersalnej, nalezy unie$¢ ogranicznik.
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Ulubione

Czesto uzywane funkcje mozna zarejestrowac jako ulubione. Pozwoli to na ich tatwe wywolywanie.

W urzgdzeniu sg wstepnie zarejestrowane nastepujgce funkcje. Mozna zaréwno je usung¢, jak i zarejestrowac nowe.

Nazwa ulubionych

DomyslInie zapisane

ID Card Copy

Uzyj tego programu do kopiowania prawa jazdy
lub dowodu osobistego.

Po zeskanowaniu awersu i rewersu dowodu
zostang one potgczone i skopiowane na jeden
arkusz.

Funkcje kopiowania

Tryb programu

Potacz: [2 w 1]

Wybor koloru: [Monochromatyczny]
Skanowanie: [Wt.]

Rozmiar oryginatu: [A5/Statement]
Wybor papieru: Kaseta 1
Powigkszenie: [Powiek. aut.]

Paper Saving Copy

Stuzy do zmniejszania zuzycia papieru.
Postepujgc zgodnie z instrukcjami na ekranie tej
funkcji mozna ustawic tgczenie stron i kopiowanie
dwustronne.

Funkcje kopiowania
Tryb kreatora

Potacz: [2 w 1]

2-str./Oryginat: [1-str.]

Tryb dwustronny: [1-str.>>2-str.]
Wybor papieru: Kaseta 1

Kopie: 1

Scan to PC (Address
Entry)

Stuzy do wysytania obrazu do folderu
wspotdzielonego na komputerze albo do folderu
na serwerze FTP. Postepujgc zgodnie

z instrukcjami na ekranie tej funkcji mozna
wprowadzi¢ ustawienia, takie jak miejsce
docelowe i wybér koloru.

Funkcje wysytania
Tryb kreatora

Miejsce docelowe: Nowy folder komputera
Wybor koloru: [Peiny kolor]

Wpis nazwy pliku: Domysina

Format pliku: [PDF]

Skanowanie: [Wyt.]

Rozdzielczo$¢ skanowania: [300%300 dpi]

Scan to PC (Address
Book)

Stuzy do wysytania obrazu do folderu
wspotdzielonego znajdujgcego sie na
komputerze, zarejestrowanego w ksigzce
adresowej albo do folderu na serwerze FTP.
Postepujgc zgodnie z instrukcjami na ekranie tej
funkcji mozna wprowadzi¢ ustawienia, takie jak
miejsce docelowe i wybor koloru.

Funkcje wysytania
Tryb kreatora

Miejsce docelowe: Ksigzka adresowa
Wybor koloru: [Peiny kolor]

Wpis nazwy pliku: Domysina

Format pliku: [PDF]

Skanowanie: [Wyt.]

Rozdzielczo$¢ skanowania: [300%300 dpi]

Scan to E-mail (Address
Entry)

Stuzy do przesytania obrazu na adres e-mail.
Postepujgc zgodnie z instrukcjami na ekranie tej
funkcji mozna wprowadzi¢ ustawienia, takie jak
miejsce docelowe i wybor koloru.

Funkcje wysytania
Tryb kreatora

Miejsce docelowe: Nowy adres e-mail
Wybor koloru: [Pelny kolor]

Wopis nazwy pliku: Domysina

Format pliku: [PDF]

Skanowanie: [Wyt.]

Rozdzielczo$¢ skanowania: [300%300 dpi]
Temat e-maila: Domysina

Tres¢ e-maila: Domysina
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Nazwa ulubionych DomyslInie zapisane
Scan to E-mail (Address | Stuzy do przesytania obrazu na adres e-mail * Funkcje wysytania
Book) zarejestrowany w ksigzce adresowej. Postepujgc

L o NG M * Tryb kreatora
zgodnie z instrukcjami na ekranie tej funkgiji

mozna wprowadzi¢ ustawienia, takie jak miejsce | * Miejsce docelowe: Ksigzka adresowa
docelowe i wybor koloru. Wybor koloru: [Petny kolor]

Wpis nazwy pliku: Domysina

Format pliku: [PDF]

Skanowanie: [Wyt.]

Rozdzielczos¢ skanowania: [300%300 dpi]
Temat e-maila: Domysina

Tres$¢ e-maila: Domysina

NOTATKA

Jako ulubione mozna zapisa¢ maksymalnie 20 ustawien.

Po zarejestrowaniu ulubionej pozycji mozna jg wywota¢ na dwa sposoby:

» Tryb kreatora: zarejestrowane ustawienia sg wywotywane w ustalonej konfiguracji oraz konfigurowane podczas ich
sprawdzania i zmiany.

» Tryb programu: Ustawienia sg wywotywane natychmiast po wyborze klawisza, dla ktérego zostaty zarejestrowane.

Rejestrowanie pozycji ulubionych w trybie kreatora

Wysytanie opisano na ponizszym przyktadzie.

1 Wyswietl ekran.
Klawisz [Poczatek] > [Ulubione]

2 Zarejestruj pozycje ulubionych.
1 [Menu] > [Dodaj]

Wybierz typ zadania.

Wybierz pozycje [Kreator].

A W N

Wybierz funkcje przywotywania > [Dalej]

NOTATKA

Ekran przywotywania miejsca docelowego nie bedzie wyswietlany, jesli typ zadania to
~Kopiu;j”.

5 Wprowadz nazwe nowej pozycji ulubionych > [Dalej]

® Metoda wprowadzania znakdw (strona 8-4)

5-9



Obstuga urzgdzenia > Ulubione

6 Sprawdz ustawienia i zmien lub dodaj niezbedne informacije.

Pozycja Opis

Nazwa Wprowadz nazwe wyswietlang na ekranie ulubionych (do 32 znakéw).
Typ zadania Wyswietlany jest typ wybranego zadania.
Liczba" Wprowadz numer pozycji w ulubionych.

Jesli wprowadzone zostanie 00, nastgpi automatyczne przypisanie
najnizszego dostepnego numeru.

Wiasciciel 2 Wyswietla wiasciciela pozycji w ulubionych.

2

Uprawnienie* Aby okresli¢ sposdb udostepniania ulubionych innym uzytkownikom,

wprowadz ustawienia uprawnien.

3

Miejsce docelowe” Stuzy do wyboru metody przywotywania miejsca docelowego.

Funkcje Stuzy do wyboru funkgiji, ktére bedg wyswietlane w kreatorze.

Typ funkcji Stuzy do wyboru metody przywotywania ulubionych.

*1  Jesli wigczone jest zarzgdzanie logowaniem uzytkownika, ustawienia mozna zmieni¢ wytgcznie
po zalogowaniu sie z uprawnieniami administratora.

*2  Wyswietlane, jesli wiaczone jest zarzgdzanie logowaniem uzytkownikow.

*3  Woyswietlane, gdy typ zadania to [Wyslij] lub [FAKS].

7 Woybierz pozycje [Zapisz].

Nowa pozycja ulubionych zostata zarejestrowana.

8 Pojawi sie ekran z monitem ,,Czy chcesz dodaé nowg funkcje do ekranu startowego?”. Aby
nowa pozycja ulubionych wyswietlana byta na ekranie startowym, wybierz [Tak], okresl|
miejsce, w ktorym ikona nowej pozycji ulubionych ma by¢ wyswietlana, a nastepnie
wybierz [Zapisz].

Rejestrowanie pozycji ulubionych w trybie programu

Podczas rejestrowania pozycji ulubionych w trybie programu mozna wprowadzi¢ konfiguracje funkcji kopiowania,
wysytania, faksu (tylko w urzgdzeniach z zainstalowang funkcjg faksu), miejsca docelowego i innych.

1 Wyswietl ekran.
1 Klawisz [Poczatek] > [Wyslij]
2 Wybierz funkcje wysytania i miejsca docelowe, ktére chcesz zarejestrowac w programie.
3 Wybierz pozycje [Ulubione].
2 Zarejestruj pozycje ulubionych.
1 [Menu] > [Dodaj]
2 Woybierz typ zadania.
3 Wybierz pozycje [Program].

4 Wprowadz nazwe nowej pozycji ulubionych > [Dalej]

®» Metoda wprowadzania znakow (strona 8-4)
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5 Sprawdz ustawienia i zmien lub dodaj niezbedne informacije.

Pozycja Opis

Nazwa Wprowadz nazwe wyswietlang na ekranie ulubionych (do 32 znakéw).
Typ zadania Wyswietlany jest typ wybranego zadania.
Liczba" Wprowadz numer pozycji w ulubionych.

Jesli wprowadzone zostanie 00, nastgpi automatyczne przypisanie
najnizszego dostepnego numeru.

Wiasciciel 2 Wyswietla wiasciciela pozycji w ulubionych.

2

Uprawnienie* Aby okresli¢ sposdb udostepniania ulubionych innym uzytkownikom,

wprowadz ustawienia uprawnien.

Typ funkcji Stuzy do wyboru metody przywotywania ulubionych.

*1  Jesli wigczone jest zarzgdzanie logowaniem uzytkownika, ustawienia mozna zmieni¢ wytgcznie
po zalogowaniu sie z uprawnieniami administratora.
*2  Wyswietlane, jesli wtgczone jest zarzgdzanie logowaniem uzytkownikow.

6 Woybierz pozycje [Zapisz].
Nowa pozycja ulubionych zostata zarejestrowana.

7 Pojawi sie ekran z pytaniem ,Czy chcesz doda¢ nowg funkcje do ekranu startowego?” Aby
nowa pozycja ulubionych wyswietlana byta na ekranie startowym, wybierz [Tak], okresl|

miejsce, w ktérym ikona nowej pozyciji ulubionych ma by¢ wys$wietlana, a nastepnie
wybierz [Zapisz].

Przywotywanie pozycji ulubionych w trybie kreatora

Aby przywotac pozycje ulubionych w trybie kreatora, wykonaj ponizszg procedure.

1 Wyswietl ekran.

1 Na ekranie startowym wybierz [Ulubione] lub klawisz pozyciji ulubionych.

Wybor klawisza danej pozycji z ulubionych spowoduje jej przywotanie. W przypadku wybrania pozyciji
[Ulubione] przejdz do kolejnego kroku.

2 Wybierz klawisz pozyciji ulubionych, ktéra ma zostaé przywotana.

2 Uruchom funkcje zapisana w ulubionych.

1 Zarejestrowane ekrany zostang wyswietlone w odpowiedniej kolejnosci. Wprowadz zgdane
ustawienia i nacisnij [Dalej].

Po zakonczeniu wprowadzania ustawien wyswietlony zostanie ekran potwierdzenia.

NOTATKA

Aby wykona¢ edycje ustawien, wybierz [< Wstecz] i wprowadz potrzebne zmiany.

2 Umies¢ oryginaly > klawisz [Start]
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Przywotywanie pozycji ulubionych w trybie programu

Aby przywotaé pozycje ulubionych w trybie programu, wykonaj ponizszg procedure.

1 Wyswietl ekran.

1 Na ekranie startowym wybierz [Ulubione] lub klawisz pozyciji ulubionych.

Wybor klawisza danej pozyciji z ulubionych spowoduje jej przywotanie. W przypadku wybrania pozyciji
[Ulubione] przejdz do kolejnego kroku.

2 Wybierz klawisz pozycji ulubionych, ktéra ma zostaé przywotana.

2 Uruchom funkcje zapisana w ulubionych.

Umiesc¢ oryginaty > klawisz [Start]

Edytowanie pozycji ulubionych
Mozna zmienia¢ numery i nazwy pozyciji ulubionych.

Aby edytowaé pozycje ulubionych, wykonaj ponizszg procedure.

1 Wyswietl ekran.

Klawisz [Poczatek] > [Ulubione]

2 Wykonaj edycje ulubionej pozycji.
1 [Menu] > [Edytuj]
2 Woybierz ulubiong pozycje, dla ktérej chcesz wykonac edycje.
3 Zmiana ulubionego numeru, ulubionej nazwy i uprawnien.

® Po zarejestrowaniu ulubionej pozycji mozna jg wywota¢ na dwa sposoby: (strona 5-9)

4 [Zapisz] > [Tak]

Usuwanie pozycji ulubionych
Pozycje ulubionych mozna tez usuwac.

Aby usungé pozycje ulubionych, wykonaj ponizszg procedure.

1 Wyswietl ekran.

Klawisz [Poczatek] > [Ulubione]
2 Usun pozycje ulubionych.

Usuwanie pozycji ulubionych
1 [Menu] > [Usun]
2 Woybierz ulubiong pozycje, ktérg chcesz usungg.

3 Woybierz pozycje [Tak].
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Rejestrowanie skrotow

Istnieje mozliwos¢ rejestrowania skrotow szybkiego dostepu do czesto uzywanych funkcji. Mozna zapisa¢ rowniez
ustawienia wybranej funkcji. W razie koniecznosci nazwe funkcji potaczong z zapisanym skrétem mozna zmienic.
Mozna zapisa¢ do 2 skrétéw dla funkcji kopiowania, wysytania, faksowania i funkcji skrzynki dokumentow.

Dodawanie skrotow

Rejestrowanie skrétu kazdej funkcji odbywa sie na ekranie ,Funkcje”. Zastosuj ponizszg procedure w celu zapisania

skroétu.

Wyswietl ekran.

W przypadku ekrandw kopiowania, wysytania, skrzynki dokumentow i FAKSU, postepuj

nastepujgco.
[Funkcje] > [Dod/Edyt skrot]

Zarejestruj skroty.

1 Woybierz pozycje [Dodaj].

2 Woybierz klawisz, pod ktérym chcesz zarejestrowaé skrot.

Dostepne sa nastepujace typy skrotéw:

Skroét prywatny 1, 2

Skroty prywatne sg dostepne tylko dla zalogowanego uzytkownika.
Mozna je ustawi¢ wytgcznie przez administracje loginem
uzytkownika.

Skroét wspoétdzielony 1, 2

Skréty wspotdzielone moga by¢ uzywane przez wszystkich
uzytkownikéw urzadzenia. Podczas wykonywania administracji
loginem uzytkownika skréty udostepnione moga byé ustawione przez
uzytkownikéw zalogowanych jako administratorzy.

NOTATKA

Jezeli wybrano wczesniej zapisany numer skrotu, aktualnie zapisany skrot mozna

zastgpi¢ nowym skrétem.

3 Wybierz ekran funkcji, ktéry ma by¢ wyswietlony przy uzyciu skrétu.

4 Wprowadz nazwe skrétu > [Dalej]

Mozna wprowadzi¢ maksymalnie 24 znaki.

®» Metoda wprowadzania znakow (strona 8-4)

5 Wybierz pozycje [Zapisz].

Skrot zostat zarejestrowany.
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Edytowanie skrotow

Wykonaj procedure opisang ponizej, aby zmieni¢ numer/nazwe skrétu.

1 Na ekranie ,,Funkcje” kazdej z funkcji wybierz przycisk [Dod/
Edyt Skroét], znajdujacy sie w dolnej czesci ekranu.

2 Edytuj skrot.

1

a h~A @ N

Wybierz pozycje [Edytuj].

Wybierz typ i numer skrétu, dla ktérego chcesz wykonaé edycje.
Wybierz pozycje [Numer] lub [Nazwal].

Zmieh ustawienia > [OK]

[Zapisz] > [Tak]

Usuwanie skrotow

Wykonaj procedure opisang ponizej, aby usungc¢ skrot.

1 Na ekranie ,,Funkcje” kazdej z funkcji wybierz przycisk [Dod/
Edyt Skrét], znajdujacy sie w dolnej czesci ekranu.

2 Usun skrot.

1

Wybierz pozycje [Usun].

2 Woybierz skrot, ktory chcesz usunagé.

3 Woybierz pozycje [Tak].
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Kopiowanie
W tych procedurach opisano podstawowe operacje kopiowania i anulowania kopiowania.

Podstawowa obsiuga

Wykonujgc podstawowe czynnosci kopiowania, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi wskazéwkami.

1 Klawisz [Poczatek] > [Kopiuj]

2 Umiesé oryginatly.

Umies¢ oryginaty.

N

Xy

® tadowanie oryginatéw (strona 5-2)

3 Wybierz funkcje.

Aby skonfigurowaé ustawienia funkcji, wybierz przycisk funkcji. Po wybraniu [Funkcje]
zostanie wyswietlona lista innych dostepnych funkgciji.

= Wybor funkcji (strona 6-2)

4 W celu wprowadzenia liczby kopii uzyj klawiszy numerycznych.
Okresli liczbe kopii (maksymalnie 999).

5 Nacisnij klawisz [Start].

Rozpocznie sie kopiowanie.

NOTATKA

Ta funkcja pozwala na zarezerwowanie nastepnego zadania podczas drukowania. Dzieki tej
funkcji oryginat moze zosta¢ zeskanowany w czasie wykonywania wydruku przez
urzadzenie. Gdy biezgce zadanie drukowania zostanie zakonczone, wydrukowane zostanie
zarezerwowane zadanie kopiowania. Jezeli dla ustawienia ,Rezerwuj nast. priorytet”
wybrano wartos¢ [Wyt.], wyswietlone zostanie polecenie [Rezerwuj nastepny]. Wybierz
[Rezerwuj nastepny] i skonfiguruj niezbedne ustawienia zadania kopiowania.

® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

1010
b No.0005  Job Name:docdooooszoatorotororo |

Skanowane strony Kopie

B = EXEN
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Kopia specjalna
Ta funkcja pozwala na wstrzymanie biezgcych zadan w toku, gdy konieczne jest niezwloczne wykonanie kopii.

Po zakonczeniu kopiowania specjalnego urzgdzenie wznawia wstrzymane zadania drukowania.

NOTATKA

» Jezeli urzadzenie zostanie pozostawione na 60 sekund w stanie bezczynnosci, kopiowanie specjalne zostanie
automatycznie anulowane i wznowione zostanie zwyczajne drukowanie.
Czas oczekiwania do momentu anulowania kopiowania specjalnego mozna zmieni¢. Wybierz odpowiedni czas
oczekiwania.

= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

» Funkcja Kopia specjalna moze by¢ niedostepna, jezeli uzywany bedzie finiszer dokumentéw. W takim przypadku
nalezy uzy¢ funkcji Zastap priorytet.

= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

1 Skonfiguruj ustawienia.

1 Naciénij klawisz [Interrupt].
Biezgce zadanie drukowania zostanie tymczasowo wstrzymane.
2 Umies¢ oryginaty na urzgdzeniu w celu wykonania kopii specjalnej i skonfiguruj ustawienia

kopiowania.

2 Nacisnij klawisz [Start].

Zostanie rozpoczete kopiowanie specjalne.

3 Gdy kopiowanie specjalne zostanie zakonczone, nacisnij
klawisz [Interrupt].

Urzagdzenie wznawia wykonywanie wstrzymanych zadan drukowania.
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Anulowanie zadan

Zadania mozna takze anulowa¢ za pomocg klawisza [Stop].
1 Na wyswietlonym ekranie kopiowania nacisnij klawisz [Stop].

2 Anuluj zadanie.

Gdy trwa skanowanie zadania

Zadanie kopiowania zostanie anulowane.

Gdy trwa drukowanie zadania lub urzadzenie jest w trybie uspienia

Zostanie wys$wietlony ekran anulowania zadania. Biezgce zadanie drukowania zostanie
tymczasowo wstrzymane.

Wybierz zadanie, ktére ma by¢ anulowane > [Usun] > [Tak]

NOTATKA

Jesli dla ustawienia ,Rezerwuj nast. priorytet” wybrano opcje [Wyt.], ekran kopiowania pojawi sie na panelu dotykowym.
W takim przypadku wybdr klawisza [Stop] lub przycisku [Anuluj] spowoduje anulowanie zadania drukowania bedgcego
w toku.

= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim
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Obstuga urzgdzenia > Czesto uzywana metoda wysylania

Czesto uzywana metoda wysytania

Urzadzenie moze wysta¢ skanowany obraz jako zatgcznik wiadomosci e-mail lub do komputera podtaczonego do sieci.
Aby byto to mozliwe, nalezy zapisa¢ adres nadawcy i miejsca docelowego (adresata) w sieci.

Wymagane jest otoczenie sieciowe umozliwiajgce potgczenie urzgdzenia z serwerem pocztowym w celu wysytania
wiadomosci e-mail. Zaleca sie korzystanie z lokalnej sieci komputerowej (LAN) ze wzgledu na predkos$¢ transmisji
i kwestie bezpieczenstwa.

Wykonujgc podstawowe czynnosci wysytania, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami. Dostepne sg nastepujgce
cztery opcje.

»  Wyslij jako e-mail (Wpis adresu e-mail) wysyta zeskanowany obraz oryginatu jako zatgcznik wiadomosci e-mail.

®» Wysvianie dokumentdéw poczta e-mail (strona 5-19)

TN =

() - B S
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*  Wyslij do folderu (SMB): zachowuje zeskanowany obraz oryginatu w udostepnionym folderze na dowolnym
komputerze.

®» Wysvyianie dokumentu do Zzadanego folderu udostepnionego na komputerze (skanowanie na komputer) (strona 5-20)

» Wyslij do folderu (FTP): zapisuje zeskanowany obraz oryginatu w katalogu serwera FTP.

® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim
Ar——_
E—

@

» Skanowanie obrazu za pomocg sterownika TWAIN / WIA: Skanuje dokument za pomocg aplikacji zgodnej ze
standardem TWAIN lub WIA.

® Skanowanie przy uzyciu sterownika TWAIN lub WIA (strona 5-23)

NOTATKA

» Dodatkowo mozna okre$li¢ rézne opcje wysytania.
P \Wysytanie do réznych typédw miejsc docelowych jednoczesnie (wysytanie wielokrotne) (strona 5-24)

» Funkcja faksu moze by¢ stosowana w urzgdzeniach z mozliwoscig faksowania.
= FAX System 11 Operation Guide
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Wysylanie dokumentow poczta e-mail

Nalezy wykona¢ ponizszg procedure, aby wysta¢ dokument pocztg e-mail.

Konfigurowanie ustawien przed wysytaniem

Przed wysytaniem wiadomosci e-mail nalezy skonfigurowac ustawienia serwera SMTP i poczty e-mail za pomocg
programu Embedded Web Server RX.

® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

Wysylanie zeskanowanych dokumentow poczta e-mail

Nalezy wykona¢ ponizszg procedure, aby wysta¢ dokument pocztg e-mail.

1
2

h W

Klawisz [Poczatek] > [Wyslij]

Umies¢ oryginaly.

Umiesc¢ oryginaty.

N

L

® ladowanie oryginatéw (strona 5-2)

Na podstawowym ekranie wysylania wybierz pozycje [E-mail].

Wprowadz adres e-mail miejsca docelowego > [OK]
Mozna wprowadzi¢ maksymalnie 128 znakow.

® Metoda wprowadzania znakow (strona 8-4)

Aby wprowadzi¢ wiele miejsc docelowych, wybierz pozycje [Nastepne miejsce docelowe]
i wprowadz kolejng pozycje. Mozna w ten sposéb wprowadzi¢ maksymalnie 100 adreséw e-mail.

W ksigzce adresowej mozna zarejestrowa¢ wprowadzony adres e-mail, wybierajgc [Menu] >
[Dodaj do ks. adr.]. Mozna tez zastgpi¢ informacje dotyczgce wczesniej zarejestrowanego
miejsca docelowego.

Miejsca docelowe mozna pdzniej zmienic.

® Ekran potwierdzenia miejsc docelowych (strona 5-32)

Wybierz funkcje.
Wybierz pozycje [Funkcje], aby wyswietli¢ pozostate funkcje.

& Wyslij (strona 6-4)

Nacisnij klawisz [Start].

Wysytanie zostanie rozpoczete.
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Obstuga urzgdzenia > Wysytanie dokumentu do zgdanego folderu udostepnionego na komputerze (skanowanie na

Wysylanie dokumentu do zadanego folderu
udostepnionego na komputerze
(skanowanie na komputer)

Zeskanowany dokument mozna zapisa¢ w zgdanym folderze udostepnionym na komputerze.

Konfigurowanie ustawien przed wysytaniem

Przed wysytaniem dokumentu nalezy skonfigurowa¢ nastepujgce ustawienia.
* Notowanie nazwy komputera i petnej nazwy komputera

® Spisywanie nazwy komputera i petnej nazwy komputera (strona 3-12)

* Notowanie nazwy uzytkownika i nazwy domeny

® Spisywanie nazwy uzytkownika i nazwy domeny (strona 3-13)

» Tworzenie folderu udostepnionego i notowanie danych folderu udostepnionego

® Tworzenie folderu wspotdzielonego i spisywanie danych folderu wspétdzielonego (strona 3-14)

» Konfigurowanie zapory systemu Windows

® Konfiguracja Zapory systemu Windows (strona 3-18)

Wysylanie dokumentu do zadanego folderu
udostepnionego na komputerze

Nalezy wykonaé ponizszg procedure, aby wysta¢ dokument do zgdanego folderu udostepnionego na komputerze.
1 Klawisz [Poczatek] > [Wyslij]

2 Umiesé oryginaly.

Umiesc¢ oryginaty.

N

L

® ladowanie oryginatéw (strona 5-2)

3 Na podstawowym ekranie wysylania wybierz [Folder].

4 Z listy typu folderu wybierz [SMB].
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5

Wybierz metode okreslania folderu.

Aby wyszukaé folder na komputerze lub w sieci, wybierz [Wyszukaj folder w sieci] lub
[Wyszukaj folder wedtug nazwy hostalj.

W przypadku wybrania [Wyszukaj folder w sieci] mozna przeszuka¢ wszystkie komputery
w sieci.

W przypadku wybrania [Wyszukaj folder wedtug nazwy hosta] mozna wprowadzi¢
parametry ,Domena/grupa robocza” i ,Nazwa hosta”, aby wyszukac miejsce docelowe na
komputerach nalezacych do sieci.

Mozliwe jest wyswietlenie maksymalnie 500 adresow. Na wyswietlonym ekranie wybierz
nazwe zgdanego hosta (nazwe komputera) i wybierz pozycje [Nast. >]. Zostanie wyswietlony
ekran do wprowadzenia nazwy uzytkownika i hasta logowania.

Po wprowadzeniu nazwy logowania uzytkownika i hasta logowania komputera docelowego
zostang wyswietlone udostepnione foldery. Wybierz zgdany folder i wybierz pozycje [Dalej].
Adres wybranego folderu udostepnionego zostat ustawiony.

Wybierz folder z listy Wynik wyszukiwania.

Wprowadz informacje o miejscu docelowym.

Wprowadz nastepng informacje. Po wprowadzeniu jednej pozycji wybierz przycisk [Dalej], aby
przej$¢ do nastepne;.

® Metoda wprowadzania znakow (strona 8-4)

Ponizsza tabela zawiera liste pozycji, ktére nalezy ustawic.

Pozycja Szczegot Maks. liczba
znakow
Nazwa hosta Nazwa komputera Do
256 znakow
Sciezka Nazwa udziatu Do
Na przyktad: daneskanera 260 znakow

W przypadku zapisywania w folderze wewnatrz folderu
udostepnionego:

nazwa udziatu\nazwa folderu znajdujgcego sie w
folderze wspétdzielonym

Port Numer portu. 1-65535
(Zwykle 445)

Nazwa logowania Jezeli nazwa komputera i nazwa domeny sg takie Do 64 znakéw
same:

Nazwa uzytkownika
Na przyktad: jan.kowalski

Jezeli nazwa komputera i nazwa domeny sg inne:
Nazwa domeny\nazwa uzytkownika

Na przyktad: abcdnet\james.smith

Hasto logowania Hasto do konta w systemie Windows Do
(z rozréznianiem wielkosci liter) 256 znakow
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7 Sprawdz stan.

1 Sprawdz informacje.

Wybierz odpowiedni czas oczekiwania.

2 Sprawdz potaczenie.
[Menu] > [Test polaczenia]

Komunikat ,Potgczono.” jest wyswietlany, jezeli potgczenie z miejscem docelowym zostato
ustanowione poprawnie. Jezeli wyswietlany jest komunikat ,Nie mozna potgczy¢.”, nalezy sprawdzic¢
wpis.

Aby wprowadzi¢ wiele miejsc docelowych, wybierz pozycje [Nastepne miejsce docelowe]
i wprowadz kolejng pozycje.

Mozna zarejestrowa¢ wprowadzone informacje w ksigzce adresowej, wybierajgc pozycje [Dodaj do
ks. adr.].

8 Wybierz [OK].
Miejsca docelowe mozna pézniej zmienic.

® FEkran potwierdzenia miejsc docelowych (strona 5-32)

9 Wybierz funkcje.
Wybierz pozycje [Funkcje], aby wyswietli¢ pozostate funkcje.

P Wyslij (strona 6-4)

1 0 Nacisnij klawisz [Start].

Wysytanie zostanie rozpoczete.
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Skanowanie przy uzyciu sterownika TWAIN
lub WIA

W tym rozdziale przedstawiono skanowanie oryginatéw za pomoca sterownika TWAIN lub WIA.

Konfigurowanie ustawien przed wysytaniem

Przed wystaniem dokumentu nalezy sprawdzi¢, czy na komputerze zainstalowano sterownik TWAIN/WIA
i skonfigurowano ustawienia.

 Konfigurowanie sterownika TWAIN (strona 2-42)

® Konfiguracja sterownika WIA (strona 2-44)

Skanowanie dokumentu za pomoca aplikacji

W tym rozdziale opisano skanowanie oryginatéw za pomocg sterownika TWAIN. Sterownika WIA mozna uzywaé w ten
sam sposob.

1 Wyswietl ekran.
1 Uruchom oprogramowanie zgodne z technologig TWAIN.

2 Wybierz urzadzenie za pomocg aplikacji i wySwietl okno dialogowe.

NOTATKA

Instrukcje wyboru urzadzenia mozna znalezé w dziale pomocy lub Podreczniku obstugi
aplikaciji.

2 Skonfiguruj ustawienia skanowania.

W wyswietlonym oknie dialogowym wybierz ustawienia skanowania.

NOTATKA

Informacje na temat ustawien uzyska¢ mozna w zaktadce Pomoc w oknie dialogowym.

3 Umiesé oryginaly.

N

L

® tadowanie oryginatéw (strona 5-2)

4 Zeskanuj oryginaly.

Kliknij przycisk [Skanuj]. Dane dokumentu zostang zeskanowane.
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Wysylanie do roznych typow miejsc
docelowych jednoczesnie (wysylanie
wielokrotne)

Mozna okresli¢ miejsca docelowe, ktore tgczg adresy e-mail, foldery (SMB lub FTP) i numery faksu. (Funkcja faksu
moze by¢ stosowana tylko w urzgdzeniach z mozliwoscig faksowania). Funkcja ta nosi nazwe Wysytanie wielokrotne.
Utatwia ona jednoczesne wysytanie do réznych typow miejsc adresowych (adresy e-mail, foldery itp.).

Liczba wysytanych pozyciji

E-mail: Do 100

Foldery (SMP, FTP): W sumie 5 dla SMB i FTP
FAKS: Do 100

Procedury okreslania miejsc docelowych sg identyczne jak w przypadku okreslania miejsca docelowego
poszczegolnych typow. Mozna wprowadzi¢ adres e-mail lub $ciezke dostepu do katalogu, a oba adresy pokazg sie na
liscie miejsc docelowych. Nacisnij klawisz [Start], aby rozpocza¢ transmisje do wszystkich miejsc docelowych
jednoczesnie.

NOTATKA

Jezeli wsrod miejsc docelowych znajduje sie faks, obrazy przestane do wszystkich miejsc docelowych bedg
monochromatyczne.
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Wyslij do mnie (e-mail)

Jezeli wigczona jest opcja logowania uzytkownika, dokument zostanie przestany na adres e-mail zalogowanego
uzytkownika.

Konfigurowanie ustawien przed wysytaniem
Aby uzy¢ tej funkcji, nalezy skonfigurowac nastepujgce ustawienia.

Aby méc korzystaé z tej funkcji, na ekranie gtdbwnym musi by¢ wyswietlana ikona funkcji.

® Edycja ekranu Poczatek (strona 2-13)

W ustawieniach uzytkownika, ktory jest zalogowany, musi by¢ okreslony adres e-mail.

® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

Wysytlanie dokumentu na adres e-mail zalogowanego
uzytkownika

Procedura wysytania za pomoca funkcji [E-mail] jest nastepujgca.
1 Nacisnij klawisz [Home].

2 Wybierz pozycje [Wyslij do mnie (e-mail)].
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Anulowanie zadan wysyiania

Zadania mozna takze anulowaé¢ za pomocg klawisza [Stop].

Anulowanie skanowania

Procedura anulowania skanowania dokumentu jest nastepujaca.
1 Na wyswietlonym ekranie wysytania wybierz klawisz [Stop].

2 Anuluj zadanie.

Gdy trwa skanowanie zadania

Zostanie wy$wietlony ekran Anulowanie zadania.

Gdy trwa wysylanie lub w trybie gotowosci

Zostanie wyswietlony ekran anulowania zadania.
Wybierz zadanie, ktére ma by¢ anulowane > [Usun] > [Tak]

NOTATKA

Nacisniecie klawisza [Stop] nie spowoduje tymczasowego wstrzymania zadania, ktérego
wysytanie juz sie rozpoczeto.
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Obstuga miejsca docelowego

W tym rozdziale opisano wybor i potwierdzanie miejsca docelowego.

Okreslanie miejsca docelowego
Wybierz miejsce docelowe, korzystajac z jednej z ponizszych metod poza bezposrednim wprowadzaniem adresu:
»  Wybodr z ksigzki adresowej

®» Wybdr z ksigzki adresowej (strona 5-27)

»  Wybieranie z zewnetrznej ksigzki adresowe;j
Aby znalez¢ szczegotowe informacje na temat zewnetrznej ksigzki adresowej, patrz:
® Embedded Web Server RX User Guide
* Wybieranie za pomocg klawisza szybkiego dostepu
® Wybieranie za pomocg klawisza szybkiego dostepu (strona 5-30)
»  Wybieranie z FAKSU
® FAX System 11 Operation Guide

NOTATKA

» Urzadzenie mozna skonfigurowagé tak, aby po wybraniu klawisza [Send] byt wyswietlany ekran ksigzki adresowe;.
2 Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

» W przypadku korzystania z produktéw wyposazonych w funkcje faksu mozna okresli¢ miejsce docelowe faksu.
Numer miejsca docelowego nalezy wprowadzi¢ za pomocg klawiatury numeryczne;.

Wybor z ksiazki adresowej
Wybierz miejsce docelowe zarejestrowane w ksigzce adresowej.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat zapisywania miejsc docelowych w ksigzce adresowej, patrz:

2 Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

1 Na podstawowym ekranie wysylania nacisnij przycisk [Ksiazka
adresowal.

NOTATKA

Aby znalez¢ szczegotowe informacje na temat zewnetrznej ksigzki adresowej, patrz:
2 Embedded Web Server RX User Guide

2 Wybierz miejsce docelowe.

Zaznacz pole wyboru, aby wybra¢ z listy pozgdane miejsce docelowe. Wybrane miejsca
docelowe sg oznaczone zaznaczonymi polami wyboru.

Mozna takze wybrac pozycje [Menu], aby przeprowadzi¢ bardziej szczegétowe wyszukiwanie.

NOTATKA

Aby odwotaé wybdr, wybierz ponownie pole wyboru, usuwajgc znacznik wyboru.
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Wyszukiwanie miejsc docelowych

Jezeli miejsce docelowe jest zarejestrowane w ksigzce adresowej, mozna je wyszukac.

10:10

1 m—(sigzka adresowa (Wsz.) || ‘q 3
Moot | ABCD [ 123456 ()
__Joo2|" 1 EFGH | efg@efg.com )
112
loos | ke | 12345.com )
-_:1004‘ | mnop \ 11111.com )

2 _._ Menu l Anuluj l < Wstecz OK

Uzywane klawisze

Rodzaj
wyszukiwania

Obiekty wyszukiwane

Zaawansowane
wyszukiwanie wedtug
rodzaju miejsca
docelowego

Zaawansowane wyszukiwanie wedtug rodzaju
zarejestrowanego miejsca docelowego (Email,
folder (SMB/FTP), FAKS lub grupa).

2 Doktadniej

Zaawansowane
wyszukiwanie wedtug
rodzaju miejsca
docelowego

Zaawansowane wyszukiwanie wedtug rodzaju
zarejestrowanego miejsca docelowego (Email,
folder (SMB/FTP), FAKS lub grupa).

Szukaj (nazwa)

Szukaj wg nazwy

Szukaj wg zapisanej nazwy.

Znajdz(nr) Wyszukiwanie wg Szukaj wg zapisanego numeru adresu.
numeru

Sortuj(Nazwa) Zmiana kolejnosci Sortuje liste wg nazwy miejsca docelowego.
wyswietlania

Sortuj (nr) Sortuje liste wg numeru adresu miejsca

docelowego.

Szukaj wg nazwy

Szukaj wg zapisanej nazwy.

NOTATKA

Mozna okresli¢ miejsce docelowe za pomocg numeru adresu, wybierajgc klawisz [Quick

No. Search].

Zaakceptuj miejsce docelowe > [OK]

Miejsca docelowe mozna pdzniej zmienic.

® Ekran potwierdzenia miejsc docelowych (strona 5-32)

NOTATKA

Mozna ustawi¢ domysine ustawienia sortowania.

2 Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.
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Wybieranie z zewnetrznej ksiazki adresowej

Wybierz miejsce docelowe zarejestrowane w zewnetrznej ksigzce adresowe;j.

NOTATKA

Aby znalezé szczegdtowe informacije na temat zewnetrznej ksigzki adresowe;j, patrz:

% Embedded Web Server RX User Guide

1 Na podstawowym ekranie wysytania nacisnij przycisk
[Zewnetrzna ksiazka adresowa].

2 Wybierz miejsce docelowe.

Zaznacz pole wyboru, aby wybra¢ z listy pozgdane miejsce docelowe. Wybrane miejsca
docelowe sg oznaczone zaznaczonymi polami wyboru.

Mozna takze wybrac pozycje [Menul], aby przeprowadzi¢ bardziej szczegétowe wyszukiwanie.

NOTATKA

Aby odwota¢ wybér, wybierz ponownie pole wyboru, usuwajgc znacznik wyboru.

3 Zaakceptuj miejsce docelowe > [OK]
Miejsca docelowe mozna pézniej zmienic.

® Ekran potwierdzenia miejsc docelowych (strona 5-32)

NOTATKA

Mozna ustawi¢ domysine ustawienia sortowania.

2 Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.
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Wybieranie za pomoca klawisza szybkiego dostepu

Wybierz miejsce docelowe za pomoca klawiszy szybkiego dostepu.

NOTATKA

Przy tej procedurze zaktada sie, ze klawisze szybkiego dostepu zostaty zarejestrowane.
Aby znalez¢ wiecej informaciji na temat dodawania klawiszy szybkiego dostepu, patrz:

= Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

1

Na podstawowym ekranie wysytania wybierz
[Kl.szybk.dostepul].

Wybierz klawisz szybkiego dostepu, odpowiadajacy
zarejestrowanemu miejscu docelowemu.

Jezeli klawisz szybkiego dostepu zgdanego miejsca docelowego nie jest widoczny na panelu
dotykowym, wybierz pozycje [\/] lub [A], aby przewing¢ do nastepnych lub poprzednich
klawiszy szybkiego dostepu.

NOTATKA
Mozna okresli¢ klawisz szybkiego dostepu za pomocg numeru szybkiego dostepu,
wybierajac klawisz [Quick No. Search].

Zaakceptuj miejsce docelowe > [OK]
Miejsca docelowe mozna pézniej zmienic.

® FEkran potwierdzenia miejsc docelowych (strona 5-32)

Wprowadzanie adresu e-mail

Wprowadz zgdany adres e-mail.

NOTATKA

Aby wysta¢ e-mail, skonfiguruj potrzebne ustawienia.

® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

1
2

Na podstawowym ekranie wysylania wybierz pozycje [E-mail].

Wprowadz adres e-mail miejsca docelowego > [OK]

Mozna wprowadzi¢ maksymalnie 256 znaki.

® Metoda wprowadzania znakdéw (strona 8-4)

Aby wprowadzi¢ wiele miejsc docelowych, wybierz pozycje [Nastepne miejsce docelowe]
i wprowadz kolejng pozycje. Mozna w ten sposéb wprowadzi¢ maksymalnie 100 adresow e-
mail.

W ksigzce adresowej mozna zarejestrowa¢ wprowadzony adres e-mail, wybierajgc [Menu] >
[Dodaj do ks. adr.]. Mozna tez zastgpi¢ informacje dotyczgce wczesniej zarejestrowanego
miejsca docelowego.

Miejsca docelowe mozna pézniej zmienic.

® Ekran potwierdzenia miejsc docelowych (strona 5-32)
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Sprawdzanie i edytowanie miejsc docelowych

Sprawdz wybrane miejsce docelowe i edytuj je.

1 Wyswietl ekran.

1 Okres$l miejsce docelowe.

® Okreslanie miejsca docelowego (strona 5-27)

2 Wybierz pozycje [Sprawdz].

2 Sprawdz miejsce docelowe i edytuj je.
Aby dodaé nowe miejsce docelowe, wybierz pozycje [ == 1.

Aby wyswietli¢ szczegdty miejsc docelowych, wybierz pozycje [ «w)]. Po okresleniu nowych
adresow e-mail i folderéw na komputerze mozna je edytowac.

Aby usung¢ wybrane miejsce docelowe, wybierz pozycje [E]].

NOTATKA

» Podczas zaznaczania [WL.] dla opcji sprawdzenia wpisu nowego miejsca docelowego
pojawi sie ekran potwierdzenia. Wprowadz ponownie te samg nazwe hosta i Sciezke
i wybierz [OK].

® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

» Podczas wyboru [WLt.] dla opcji sprawdzenia miejsca docelowego przed wystaniem, po
nacisnieciu przycisku [Start] pojawi sie ekran potwierdzenia.

® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim
Ekran potwierdzenia miejsc docelowych (strona 5-32)

5-31



Obstuga urzgdzenia > Obstuga miejsca docelowego

Ekran potwierdzenia miejsc docelowych

W przypadku wybrania ustawienia [WL.] dla opcji Spr. m. doc. p. wystaniem po nacisnieciu klawisza [Start] pojawi sie
ekran potwierdzenia miejsc docelowych.

% Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

Podczas potwierdzania miejsc docelowych przestrzegaj ponizszych wskazoéwek.

Sprawdz miejsca docel. i naci$nij [Sprawdz]. 10:10
[ A OFFICE 1234567890 ]
/= B OFFICE | 2345678901 )

112
[ C OFFICE 3456789012 <)
/= D OFFICE |as67890123 ) |V |

1 Wybierz pozycje [\ ] lub [ A ], aby potwierdzi¢ wszystkie miejsca docelowe.

Wybor pozycji [ «w)] spowoduje wyswietlenie szczegétowych informacji na temat wybranego miejsca
docelowego.

Aby usungé miejsce docelowe, wybierz miejsce, ktdre ma zostaé usuniete > [ ] > [Tak].

Aby doda¢ miejsce docelowe, wybierz przycisk [Anuluj], a nastepnie wré¢ do ekranu miejsca
docelowego.

2 Wybierz pozycje [Sprawdz].

[ NOTATKA

Nalezy doktadnie sprawdzi¢ kazde miejsce docelowe przez wyswietlenie go na panelu

dotykowym. Nie wolno naciskac¢ przycisku [Sprawdz] przed potwierdzeniem kazdego
miejsca docelowego.
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Przywoftanie

Przywotanie to funkcja umozliwiajgca ponowne przestanie do ostatnio wprowadzonego miejsca docelowego. Aby
przesta¢ obraz do tego samego odbiorcy, nalezy wybraé [Przywotaj] i potgczy¢ sie z wiasciwym miejscem docelowym
z listy miejsc docelowych.

Wybierz pozycje [Przywolaj].
1

Wykorzystane miejsce docelowe wys$wietlane jest na liscie miejsc docelowych.

NOTATKA
Jezeli wsrod ostatnich miejsc docelowych znajdowaty sie faks, foldery i adresy e-mail, sg
one takze wyswietlane. W razie potrzeby dodaj lub usuh miejsce docelowe.

2 Nacisnij klawisz [Start].
Wysytanie zostanie rozpoczete.
NOTATKA

« Jezeli wybrano opcje [Wt.] dla ustawienia ,Spr. m. doc. p. wystaniem”, po nacisnigciu
klawisza [Start] pojawi sie ekran potwierdzenia miejsca docelowego.

® FEkran potwierdzenia miejsc docelowych (strona 5-32)

» Dane przywotania zostang anulowane w nastepujgcych przypadkach.
— Po wytaczeniu zasilania.
— Po wystaniu kolejnego obrazu (zarejestrowane zostajg nowe dane przywotania).
— Po wylogowaniu.
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Korzystanie z funkcji FAKS

Mozliwe jest korzystanie z funkcji faksu w przypadku urzgdzen w nig wyposazonych.

® FAX System 11 Operation Guide
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6 Korzystanie z roznych

funkcj

W niniejszym rozdziale opisano nastepujgce tematy:

FUNKGCIE UFZGAZENIA ... ..ottt et e e oo oottt ettt e e e e e e e e e e a st e ateeeeeeeeeeeeeaanbbnnaeeeaaaaaaeanan 6-2
Informacje o funkcjach dostepnych Na Urzgdzeniu ............ccooiiiiiiiiiie e 6-2
VWVYDOT FUNKC]i ettt e ettt e e s ettt e e e e ettt e e e s satbeeeeesastaeeeesanbeaeeesnnbeeeeeaanneeeaeeanns 6-2
0T o 1 | PP RRPR 6-2
L RSSO 6-4
Skrzynka niestandardowa (AruKOWaNIE) ..........eeeeiiiiiiiiiieae e e e e e e e e eeeas 6-6
Dysk USB (zapisywanie plikdw, drukowanie doKUMENTOW) .........ccooiiiiiiiiiiiiiiiiiiie e 6-7

T 1o =TT 6-9
e o= TN =T 4V | USRI 6-9
ROZMIAI OFYGINAIU ..ottt e e e e e e e e ettt e e e e e e e e e e e e e e snnneneeeeeaaeaean 6-10
LAY o T o =1 o1 (= U I PP PPRPPPPR 6-11
Orientacja OrYGINGIU ......oooiiii ettt ettt e e e e e e e e e s e e e e e e e e e e e e e e e e e e annnenreeas 6-12
S To] 4 (U] 1] o] (=1 o 1RSSO 6-13
WA= T PSR 6-14
JLEE 122 TR e 01 RS 6-15
LT T] (o 1] o RSP 6-16
L@ o= V4 o] /o |1 -1 (1 U 6-16
=ToTe] o ] | SO OTTUPP T OPPPPPOPI 6-17
LAY o1 e [0 o USRS 6-18
POWIEKSZENIE ...ttt oot e ettt et e e e e e e e e e e neaaeeeeeeeaaeeeesaaaenteeaeaaaaaaaaean 6-19
DT o] 1=Y SRS 6-20
SKANOWANIE CIGIE ...ttt e e e e ettt ettt e e e e e e e e e e e e nnees e e eeaaaeaeeeeaaaannnenneeeas 6-22
L1377 o3[ 0 VPR 6-22
Pomijanie pUSLYCN STrON ... et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e s 6-22
Dupleks (Oryginat 2-StrONNY) .......ooiiiiiiiii et e e e e e 6-23
o0 =) o] 11 (U TSP 6-24
POrzadkowani© PIIKOW ........coiueiiiiiiiiii ettt e e s e e e e e e e e s e e e e nnres 6-25
ROZAZIEICZOSE SKANOWEANIA ... ..eeiiiiiiiieii ettt e e e e e e enb e e e e anees 6-25
Temat/treSE WIadOmMOSCI ©-MAI ......coiiiiiiiiii e e e e e s 6-25
USUN PO WYATUKOWENIU ....ceiiiiieiit ettt ettt ettt e e et e e e e ab et e e e nb bt e e e e sanbe e e e enneeas 6-26
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Funkcje urzadzenia

Informacje o funkcjach dostepnych na urzadzeniu

Urzgdzenie udostepnia rézne funkcje.

Wybor funkciji

Aby skonfigurowac¢ ustawienia funkcji, wybierz przycisk funkcji. Po wybraniu [Funkcje] zostanie wyswietlona lista innych

dostepnych funkgiji.

™ Gotowa do kopiowania. (petny kolor) 10:10 ™ Gotowa do kopiowania. (petny kolor) 10:10
Kopie 1 |
S - Tryb cichy
= 5 ; i " o wyt, |
— Wybor R, Powigksz. B Gestosé
== papieru — e ot Sortuj
Klawi (A4l | [100% | [Normaina 0 < W,
1/5
awisz | — (o, Kopia karty ID wyi :
funkcjl . Dupleks 1‘:: Potacz Wybér = b
| | — 1| koloru [ Rozmiar oryginatu
| 1-stronny>>1-str. | Wiyt | | Petny kolor xX

Kopia Ulubione
Karty ID w

Kopiuj

Aby uzyska¢ wiecej informacji o poszczegolnych funkcjach, patrz ponizsza tabela.

Klawisz funkcji

| Dod/Edyt
Skrot ]

Wybér papieru Wybierz kasete lub tace wielofunkcyjng z papierem o wybranym rozmiarze. strona 6-11
Powigkszenie Dopasowuje powiekszenie w celu zmniejszenia lub powigkszenia obrazu. strona 6-19
Gestos¢ Ustaw gestosc. strona 6-16
Dupleks Stuzy do wykonywania kopii dwustronnych. Mozna takze tworzyé kopie strona 6-20
jednostronne z dwustronnych oryginatéw.
Potacz taczy 2 lub 4 arkusze oryginatu na jednej stronie. —
Wybér koloréw Wybierz ustawienie trybu koloru. strona 6-18
Funkcje Opis Strona
Tryb cichy Zmniejsza predkos¢ drukowania i skanowania w celu zredukowania gto$nosci pracy strona 6-22
urzgdzenia.
Sortuj/przesun. Stuzy do przesuwania wydruku o strone lub zestaw. strona 6-13
Wybér koloréw Wybierz ustawienie trybu koloru. strona 6-18
Kopia karty ID Uzyj tego programu do kopiowania prawa jazdy lub dowodu osobistego. Po strona 6-9
zeskanowaniu awersu i rewersu dowodu zostang one potgczone i skopiowane na
jeden arkusz.
Rozmiar oryginatu Okresl rozmiar skanowanego oryginatu. strona 6-10
Orientacja oryginatu Wybierz orientacje gérnego brzegu oryginatu, aby umozliwi¢ skanowanie w poprawnym strona 6-12
kierunku.
Oryginaly o rozmiarach | Skanuje wszystkie arkusze w procesorze dokumentéw, nawet gdy majg réozne —
mieszanych rozmiary.
Taca wyjsciowa Nalezy okresli¢ tace wyjsciows. strona 6-15
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Funkcje Opis Strona
Zszywka Zszywa wydrukowane dokumenty. strona 6-14
Obraz oryginatu Aby uzyskac najlepsze rezultaty, wybierz typ obrazu oryginatu. strona 6-16
EcoPrint Funkcja EcoPrint pozwala oszczedzac toner podczas drukowania. strona 6-17
Wyreguluj barwy Pozwala dostosowac kolory (barwe) obrazéw. —
Réwnowaga koloru Pozwala dostosowa¢ moc cyjanu, magenty, zoétcieni i czerni. —
Ostros¢ Dopasowuje ostros¢ zarysu obrazu. —
Kontrast Pozwala dostosowac¢ kontrast miedzy jasnymi i ciemnymi obszarami obrazu. —
Dopasowanie gestosci Usuwa ciemne tto z oryginatéw, takich jak gazety. —
tta
Zapobieganie Ukrywa kolory tta i wigcza zapobieganie przesigkaniu podczas skanowania —
przesigkaniu cienkiego oryginatu.

Pomijanie pustych Jesli w skanowanym dokumencie wystepuja puste strony, dzieki tej funkcji zostajg strona 6-22
stron one ominiete i drukowane sg tylko strony zadrukowane.

Nasycenie Pozwala dostosowac nasycenie obrazu. —
Skanowanie ciagte Skanuje duzg liczbe oryginatéw w oddzielnych partiach, aby zakonczyé¢ jako jedno strona 6-22

zadanie.

Informacja o konczeniu
zadania

Wysyta powiadomienie e-mail o zakonczeniu zadania.

Wpis nazwy pliku

Umieszcza na stronach nazwe pliku.

Zastap priorytet

Wstrzymuje biezgce zadanie, aby nadaé najwyzszy priorytet nowemu zadaniu.
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Wyslij

Aby skonfigurowaé ustawienia funkcji, wybierz przycisk [Funkcje].

™ Gotowa do wystania (petny kolor) 10:10 ™ Gotowa do wystania (petny kolor) 10:10
M.docel: ()
5 Sprawdz ) Wybor kolorow
Przywotaj b ] Petny kolor
_:,-_——r -T- + Tryb cichy
= | l.'D Wyt

Kl.szybkiego dost.

17

Ks. adresowa Zewn. ks. adres.

(=" -_ —-"'-

E-mail

||= Funkcje Il Kolor ﬁ Ulublone

1”2 Format pliku

PDF

F-r Rozmiar oryginatu
X

Foder o FAKS AdET

—_—
Dod/Edyt
Skrot

?

Aby uzyska¢ wiecej informacji o poszczegodlnych funkcjach, patrz ponizsza tabela.

Funkcje Opis Strona
Wybér koloréw Wybierz ustawienie trybu koloru. strona 6-18
Tryb cichy Zmniejsza predkos$¢ drukowania i skanowania w celu zredukowania gtosno$ci pracy strona 6-22
urzadzenia.
Format pliku Okresl| format pliku obrazu. Mozna réwniez dostosowac poziom jako$ci obrazu. strona 6-24
Rozmiar oryginatu Okresl rozmiar skanowanego oryginatu. strona 6-10
Orientacja oryginatu Wybierz orientacje goérnego brzegu oryginatu, aby umozliwi¢ skanowanie w poprawnym | strona 6-12
kierunku.
Oryginaly o rozmiarach | Skanuje wszystkie arkusze w procesorze dokumentéw, nawet gdy majg rézne —
mieszanych rozmiary.
Dupleks Wybierz typ i kierunek oprawiania w odniesieniu do oryginatu. strona 6-23
Rozmiar wysytania Wybierz rozmiar wysytanego obrazu. —
Porzadkowanie plikow Mozliwe jest utworzenie kilku plikdw, dzielagc zeskanowane dane oryginatéw strona po | strona 6-25
stronie, a nastepnie ich wystanie.
Rozdzielczos¢ Wybierz stopien rozdzielczosci skanowania. strona 6-25
skanowania
Gestos¢ Ustaw gestosc. strona 6-16
Obraz oryginatu Aby uzyskac najlepsze rezultaty, wybierz typ obrazu oryginatu. strona 6-16
Ostrosé¢ Dopasowuje ostros¢ zarysu obrazu. —
Kontrast Pozwala dostosowac kontrast migdzy jasnymi i ciemnymi obszarami obrazu. —
Dopasowanie gestosci Usuwa ciemne tto z oryginatow, takich jak gazety. —
tta
Zapobieganie Ukrywa kolory tta i wigcza zapobieganie przesigkaniu podczas skanowania cienkiego —
przesigkaniu oryginatu.
Pomijanie pustych Jesli w skanowanym dokumencie wystepujg puste strony, dzieki tej funkcji zostajg one | strona 6-22
stron ominiete i drukowane sg tylko strony zadrukowane.
Rozdzielczos¢ Wybierz jako$¢ obrazu przy wysytaniu FAKSU. Patrz FAX
transmisji FAKSU System 11
Operation
Guide.
Powigkszenie Dopasowuje powigkszenie w celu zmniejszenia lub powigkszenia obrazu. strona 6-19
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Funkcje Opis Strona
Skanowanie ciagte Skanuje duzg liczbe oryginatéw w oddzielnych partiach, aby zakonczy¢ jako jedno strona 6-22
zadanie.

Wpis nazwy pliku Umieszcza na stronach nazwe pliku. —

Temat/tres¢ Dodaje temat i tres¢ wiadomosci do wysytanego dokumentu. strona 6-25

wiadomosci e-mail

Dtugi oryginat Odczytuje dtugie dokumenty oryginatéw za pomocg procesora dokumentow. —

Informacja o konczeniu | Wysyta powiadomienie e-mail o zakonczeniu zadania. —

zadania

FTP przekaz Szyfruje obrazy podczas wysytania za pomocg protokotu FTP. —

szyfrowany

Opdzniona transmisja Ustaw czas wysytania. Patrz FAX

FAKSU System 11
Operation
Guide.

Bezposrednia Wysyta faks bezposrednio, bez zapisywania oryginatu do pamieci. Patrz FAX

transmisja FAKSU System 11
Operation
Guide.

Odpytywanie odbioru Wybierz numer docelowy i odbierz dokumenty transmisji przechowywanej w skrzynce | Patrz FAX

FAKSU odpytywania. System 11
Operation
Guide.

Raport wysytania faksu | Drukuj raport wynikéw transmisji faksu. Patrz FAX
System 11
Operation
Guide.
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Skrzynka niestandardowa (drukowanie)

Aby skonfigurowac ustawienia funkcji, wybierz przycisk funkcji. Po wybraniu [Funkcje] zostanie wyswietlona lista innych
dostepnych funkcji.

Mozna drukowac ze skrzynki 10:10 Mozna drukowac ze skrzynki 10:10
D : p— Kopie 1 |
F ] -é’ Zastap priorytet
— Wyl_)(’)r | v—wSortuj & Dupleks Uk
| == papieru | =y | B =} .Wpis nazwy pliku
A4 J Wyt |1-stronny>>1-str. e doc

Klawisz
funkcji

~ Informacja o koriczeniu zadania

- .
&+ | /Usuipo
wydrukow.

EcoPrint
12

& Tryb
| cichy
| Wiyt

Wi | D
] b
Anuluj [ Dod/Edyt
| skrot

yt.
|iE Funkcje I

Aby uzyska¢ wiecej informacji o poszczegodlnych funkcjach, patrz ponizsza tabela.

Klawisz funkcji Opis Strona
Wybér papieru Wybierz kasete lub tace wielofunkcyjng z papierem o wybranym rozmiarze. strona 6-11
Sortuj/przesun. Stuzy do przesuwania wydruku o strone lub zestaw. strona 6-13
Dupleks Drukowanie odebranych fakséw po obu stronach papieru. strona 6-21
Usun po wydrukowaniu | Automatycznie usuwa dokument ze skrzynki po ukonczeniu drukowania. strona 6-26
Tryb cichy Zmniejsza predkos¢ drukowania i skanowania w celu zredukowania gto$nosci pracy strona 6-22

urzadzenia.
Funkcje Opis Strona

Taca wyjsciowa Nalezy okresli¢ tace wyjsciows. strona 6-15
Zszywka Zszywa wydrukowane dokumenty. strona 6-14
Zastap priorytet Wstrzymuje biezgce zadanie, aby nadaé¢ najwyzszy priorytet nowemu zadaniu. —
Wpis nazwy pliku Umieszcza na stronach nazwe pliku. —
Informacja o konczeniu | Wysyta powiadomienie e-mail o zakorczeniu zadania. —
zadania

EcoPrint Funkcja EcoPrint pozwala oszczedzac toner podczas drukowania. strona 6-17




Korzystanie z ré6znych funkcji > Funkcje urzgdzenia

Dysk USB (zapisywanie plikow, drukowanie
dokumentow)

Aby skonfigurowac¢ ustawienia funkcji, wybierz przycisk funkcji. Po wybraniu przycisku [Funkcje] zostanie wyswietlona
lista innych dostepnych funkgciji.

™ Gotowa do zapis. w skrzynce (pet. kol.)

10:10 ™ Gotowa do zapis. w skrzynce (pet. kol.) 10:10

] T g ﬂi Tryb cichy
— L& Format _.| Dupleks J Rozdzielcz. Wyt
= pliku B ~— skanow. Rozmiar oryginatu
. |PDF | st | 1300x300dpi | [ & AdE]
Klawisz —— 14
- I N EE— ﬁOnentaqa oryginatu i )
funijI ll Gestosé —@Wpis naz- g Wybor Goérny brzeg na gérze
| | j wy pliku | koloru - Oryginaly o rozmiarach mieszanych
| Normalna 0 doc | Petny kolor Wyt.

[ Dod/Edyt |
Skrot

Aby uzyska¢ wiecej informacji o poszczegodlnych funkcjach, patrz ponizsza tabela.

Zapisz plik

Klawisz funkcji

Strona

Format pliku Okresl| format pliku obrazu. Mozna réwniez dostosowac poziom jakosci obrazu. strona 6-24

Dupleks Wybierz typ i kierunek oprawiania w odniesieniu do oryginatu. strona 6-23

Rozdzielczos¢ Wybierz stopien rozdzielczosci skanowania. strona 6-25

skanowania

Gestos¢ Ustaw gestosc. strona 6-16

Wpis nazwy pliku Umieszcza na stronach nazwe pliku. —

Wybér koloréw Wybierz ustawienie trybu koloru. strona 6-18

Funkcje Opis Strona

Tryb cichy Zmniejsza predkosc¢ drukowania i skanowania w celu zredukowania gto$nosci pracy strona 6-22
urzadzenia.

Rozmiar oryginatu Okresl rozmiar skanowanego oryginatu. strona 6-10

Orientacja oryginatu Wybierz orientacje gérnego brzegu oryginatu, aby umozliwi¢ skanowanie w poprawnym strona 6-12
kierunku.

Oryginaly o rozmiarach | Skanuje wszystkie arkusze w procesorze dokumentow, nawet gdy majg rozne —

mieszanych rozmiary.

Rozmiar zapisywania Wybierz rozmiar zapisywanego obrazu. —

Obraz oryginatu Aby uzyskac najlepsze rezultaty, wybierz typ obrazu oryginatu. strona 6-16

Ostros¢ Dopasowuje ostros¢ zarysu obrazu. —

Kontrast Pozwala dostosowac¢ kontrast miedzy jasnymi i ciemnymi obszarami obrazu. —

Dopasowanie gestosci Usuwa ciemne tto z oryginatow, takich jak gazety. —

tta

Zapobieganie Ukrywa kolory tta i wigcza zapobieganie przesigkaniu podczas skanowania —

przesigkaniu cienkiego oryginatu.

Pomijanie pustych Jesli w skanowanym dokumencie wystepujg puste strony, dzieki tej funkcji zostajg strona 6-22

stron one ominiete i drukowane sg tylko strony zadrukowane.

Powiekszenie Dopasowuje powiekszenie w celu zmniejszenia lub powigkszenia obrazu. strona 6-19
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Funkcje Opis Strona
Skanowanie ciagte Skanuje duzg liczbe oryginatéw w oddzielnych partiach, aby zakonczy¢ jako jedno strona 6-22
zadanie.
Dtugi oryginat Odczytuje dtugie dokumenty oryginatéw za pomocg procesora dokumentéw. —
Informacja o konczeniu | Wysyta powiadomienie e-mail o zakonczeniu zadania. —
zadania
Porzadkowanie plikow Mozliwe jest utworzenie kilku plikéw, dzielgc zeskanowane dane oryginatéw strona strona 6-25
po stronie, a nastepnie ich wystanie.
Drukowanie dokumentéw
Klawisz funkcji Opis Strona
Wybér papieru Wybierz kasete lub tace wielofunkcyjng z papierem o wybranym rozmiarze. strona 6-11
Sortuj Stuzy do przesuwania wydruku o strone lub zestaw. strona 6-13
Dupleks Drukowanie odebranych fakséw po obu stronach papieru. strona 6-21
Tryb cichy Zmniejsza predkosc¢ drukowania i skanowania w celu zredukowania gtosnosci pracy strona 6-22
urzgdzenia.
Wybér koloréw Wybierz ustawienie trybu koloru. strona 6-18
Funkcje Opis Strona
Taca wyjsciowa Nalezy okresli¢ tace wyjsciowa. strona 6-15
Zszywka Zszywa wydrukowane dokumenty. strona 6-14
EcoPrint Funkcja EcoPrint pozwala oszczedzac toner podczas drukowania. strona 6-17

Informacja o konczeniu
zadania

Wysyta powiadomienie e-mail o zakonczeniu zadania.

Zastap priorytet

Wstrzymuje biezgce zadanie, aby nadaé¢ najwyzszy priorytet nowemu zadaniu.

Zaszyfrowane hasto do
PDF

Wprowadz wstepnie przypisane hasto, aby wydrukowac plik PDF.

Druk JPEG/TIFF

Wybierz rozmiar obrazu podczas drukowania plikéw JPEG lub TIFF.

Dopasuj dokument XPS
do strony

Zmniejsza lub zwieksza rozmiar obrazu, aby dopasowa¢ go do wybranego rozmiaru
papieru.
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Funkcje

Na stronach z opisem przydatnych funkgiji tryby, w ktérych funkcji mozna uzywaé, sg oznaczone za pomocsa ikon.

Drukowanie: @ % @
Wysytanie: @
Zapisywanie:

Kopia karty ID

Uzyj tego programu do kopiowania prawa jazdy lub dowodu osobistego. Po zeskanowaniu awersu i rewersu dowodu
zostang one potgczone i skopiowane na jeden arkusz.

(Warto$é: [Wyt.] / [WL])
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Rozmiar oryginatu

Skanuj do
usB

Okresl rozmiar skanowanego oryginatu.

Wybierz opcje [Automatyczne (PD)], [Metryczne], [Cal] lub [Inne] w celu okreslenia rozmiaru oryginatu.

Pozycja Wartosé Opis
Automatyczne — Automatycznie wykryj rozmiar oryginatu.
(PD)

Cal Letter, Legal, Statement, Executive, Oficio Il Wybierz ze standardowych rozmiaréw
podanych w calach.

Metryczne A4, A5, A6, B5, B6, Folio, 216 x 340 mm Wybierz ze standardowych rozmiaréw
metrycznych.

Inne 16K, ISO B5, Koperta #10, Koperta #9, Koperta #6, Wybierz sposrdd standardowych

Koperta Monarch, Koperta DL, Koperta C5, Hagaki (Karton),
Oufuku Hagaki (Zwrotna karta pocztowa), Youkei 4, Youkei 2,
Niestandardowy 1

i niestandardowych rozmiaréw.

*1  Aby uzyskac informacje o okreslaniu niestandardowego rozmiaru oryginatu:
= Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

NOTATKA

Nalezy okresli¢, czy urzadzenie ma automatycznie wykrywac rozmiar oryginatow w procesorze dokumentow.

2 Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

Zawsze okresl rozmiar oryginatu, uzywajgc oryginatu w niestandardowym rozmiarze.
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Wybor papieru

QDO

Wybierz kasete lub tace wielofunkcyjng z papierem o wybranym rozmiarze.

Wybierz sposréd [1] (Kaseta 1) do [4] (Kaseta 4), aby wykorzystaé papier znajdujacy sie w kasecie.

Po wybraniu ustawienia [Auto] automatycznie zostanie wybrany papier odpowiadajgcy rozmiarowi oryginatu.

NOTATKA

» Okresl wczesniej rozmiar i typ papieru wiozonego do kasety.

= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

» Kasety od 2 do 4 sg wyswietlane, jesli zainstalowany jest opcjonalny podajnik papieru.

Aby wybra¢ opcje [Taca uniwers.], wybierz [Rozmiar papieru] i [Typ nos$nika), a nastepnie okresl rozmiar papieru i typ
nosnika. W ponizszej tabeli zostaty przedstawione dostepne rozmiary papieru i typy no$nikow.

Pozycja Wartosé Opis
Rozmiar Cal Letter”, Legal*1, Statement“, Executive, Oficio Il | Wybierz ze standardowych rozmiaréw podanych
papieru w calach.
Metryczne A4*1, A5*1, A6*1, 85*1, 86*1, FoIio*1, Wybierz ze standardowych rozmiaréw
216 x 340 mm metrycznych.
Inne 16K, 1ISO B5, Koperta #10, Koperta #9, Wybierz sposrod standardowych
Koperta #6, Koperta Monarch, Koperta DL, i niestandardowych rozmiaréw.
Koperta C5, Hagaki (Karton), Oufuku Hagaki
(Zwrotna karta ppcztowa), Youkei 4, Youkei 2,
Niestandardowy 2
Wpis Metryczne Wprowadz rozmiar spoza rozmiarow
. *3
rozmiaru X: 148 do 356 mm (z przyrostem 1 mm) standardowych.
Y: 70 do 216 mm (z przyrostem 1 mm) Po wybraniu [Wpis rozmiaru] ustaw rozmiar X"
(poziomo) i ,Y” (pionowo), postugujgc sie
Cal przyciskami [+]/[-] lub klawiszami numerycznymi.
X: 5,83 do 14,02" (z przyrostem 0,01")
Y: 2,76 do 8,50" (z przyrostem 0,01")
Typ nosnika Zwykty (60-105 g/m2), Folia, Szorstki, Kalka, Etykiety, Makulaturowy, Zadrukowany*“, Czerpany,

Karton, Kolorowy, Dziurkowany 4, Z nagtéwkiem 4, Koperta, Gruby (106—220 g/m?), Powlekany,

Wysoka jakos¢, Niestand. 1-874

*1 Rozmiar papieru w kasecie jest wykrywany automatycznie.

*2 Aby uzyskac¢ informacje o okreslaniu niestandardowego rozmiaru papieru:
= Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

*3 Jednostki wprowadzania mozna zmienia¢ w menu systemowym. Aby uzyskac wiecej informaciji:
2 Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

*4  Aby znalez¢ wiecej informacji o okreslaniu niestandardowego rodzaju papieru (1 do 8), patrz:
> Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim
Aby drukowac na papierze zadrukowanym, dziurkowanym lub papierze z nagtéwkiem:
= Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

NOTATKA

* Mozna w wygodny sposob wybra¢ wczesniej rozmiar oraz rodzaj czesto uzywanego papieru i ustawic je jako
wartosci domysine.

= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

« Jezeli okreslonego rozmiaru papieru nie ma w zrédfowej kasecie ani tacy uniwersalnej, zostanie wyswietlony ekran
z monitem o potwierdzenie. Nalezy zatadowaé zgdany papier do tacy uniwersalnej i nacisng¢ przycisk [Kontynuuj],
aby rozpoczg¢ kopiowanie.
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Orientacja oryginatu

Skanuj do
usB

Wybierz orientacje gérnego brzegu oryginatu, aby umozliwi¢ skanowanie w poprawnym kierunku.

Aby uzy¢ dowolnej z ponizszych funkcji, nalezy okresli¢ orientacje oryginalnego dokumentu.

* Dupleks
* Potgcz
* Dupleks (Oryginat 2-stronny)

Okresl orientacje oryginatu, wybierajgc opcje [Gorny brzeg na gérze] lub [Gérny brzeg po lewej].

Pozycja

Gorny brzeg na
gorze

Rysunek

Oryginat Orientacja oryginatu

Gorny brzeg po
lewej

Oryginat Orientacja oryginatu

Auto

NOTATKA

Mozna zmieni¢ domysine ustawienie orientacji oryginatu.

= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim
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Sortuj/przesun.

QDO

Stuzy do przesuwania wydruku o strone lub zestaw.

[ NOTATKA

Ta funkcja wymaga opcjonalnego finiszera.

® Finiszer wewnetrzny (strona 8-10)

Bez opcjonalnego finiszera
(Wartosc: [Wyt.] / [WL])

* Tylko sortowanie

Z opcjonalnym finiszerem

(Wartosc¢: [Wyl.] / [Tylko sortowanie] / [Przesun kazdg strone] / [Przesun kazdy zestaw])

Pozycja Rysunek Opis
Tylko Skanuje oryginaty wielostronicowe i tworzy gotowe zestawy kopii
sortowanie zgodnie z numeracjg stron.
. 2§
=9
—E
Ko -
Przesun Wydrukowane kopie sg sortowane i wysuwane jako osobne
kazda strone strony.
2
2
2
=9
Przesun Wydrukowane kopie sg sortowane i wysuwane jako osobne
kazdy zestaw zestawy.

2
=
ok

NOTATKA

Rozmiary papieru obstugiwane przez funkcje przesunigcia to: Legal, Oficio Il, Letter, Folio, A4, 16K oraz 216x340 mm.
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Zszywka

Zszywa wydrukowane dokumenty. Mozna wybra¢ pozycje zszycia.

NOTATKA

Ta funkcja wymaga opcjonalnego finiszera.

Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje o rozmiarach papieru i liczbie arkuszy do zszycia, patrz:

® Finiszer wewnetrzny (strona 8-10)

Pozycja Wartosé Opis
Zszywka Wit.
1 zszywka Wybierz pozycje zszycia. Aby uzyskac¢ szczegdtowe
informacje o orientacji oryginatu i pozycji zszycia, patrz:
2 zszywki
= Orientacja oryginatu i pozycja zszywania (strona 6-14)
Inne 1 zszywka (gora, po
lewej)
1 zszywka (gora, po
prawej)
2 zszywki (po lewej)
2 zszywki (na gorze)
2 zszywki (po prawej)
Orientacja Gorny brzeg na gorze, Gérny brzeg po Nacisnij przycisk [Orientacja oryginatu], a nastepnie wybierz
oryginatu lewej orientacje oryginatu; [Gorny brzeg na goérze] lub [Gérny
brzeg po lewej]. Potem wybierz pozycje [OK].

Orientacja oryginatu i pozycja zszywania

Rysunek Orientacja oryginatu

Oryginat Rezultat

Goérny brzeg na
A= n=la= Joree
1A — A=—1
o= | o=
7 — = Gorny brzeg po
A= A= 1A= lewej
e) E e) = e) =
A=
e) =

NOTATKA

» Funkcja dwoch zszywek jest niedostepna w przypadku umieszczenia papieru od dtugiego brzegu.

* Funkcja dwoch zszywek jest niedostepna w przypadku papieru o rozmiarze B5.
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Zszywanie arkuszy réznych rozmiarow

Istnieje mozliwos¢ zszywania arkuszy o réznych rozmiarach, jezeli tylko majg takg samg szerokos¢. Zszywane moga
by¢ arkusze o rozmiarach Letter i Legal. Mozna zszywac¢ do 30 arkuszy.

NOTATKA

Wiecej informacji o zszywaniu oryginatéw o réznych rozmiarach patrz:

= Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

Taca wyjsciowa

QDO

Nalezy okresli¢ tace wyjsciowa.

NOTATKA

Funkcja wymaga opcjonalnego separatora zadan lub skrzynki.
Mozna zmieni¢ domysine ustawienie tacy wyjsciowej.

= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

Z opcjonalnym separatorem zadan

Pozycja Opis
Taca wewnetrzna Wysuwa wydruki na tace wewnetrzng urzadzenia.
Taca separatora Dostarcza wydruki do wewnetrznego separatora zadan.
zadan

Z opcjonalng skrzynka

Pozycja Opis

Taca wewnetrzna Wysuwa wydruki na tace wewnetrzng urzgdzenia.

Taca A, Taca1do 5 | Dostarcza wydruki do tacy A, tacy 1 do 5 (taca 1 to gérna taca) opcjonalnej skrzynki.

Jesli dla ustawienia Waga papieru wybrano opcje [Ciezki 3] (164 g/m2) lub wyzszg i jako domysine wyjscie
wybrano Skrzynka (opcja), miejsce docelowe wyjscia zostanie automatycznie zmienione na tace A.




Korzystanie z ré6znych funkcji > Funkcje

Gestos¢

Skanuj do
usB

Ustaw gestosé.

Dostosuj gestosé, wybierajac [-4] (Jasniejszy) do [+4] (Ciemnigjs.).

2l

>

2l

Ao | 4

Obraz oryginatu

Skanuj do
usB

Aby uzyskac najlepsze rezultaty, wybierz typ obrazu oryginatu.

Kopiowanie/drukowanie

Pozycja Opis

Tekst+foto ! Najlepsze do dokumentéw z tekstem i zdjgeciami.
Foto Najlepsze do zdje¢ wykonanych aparatem.
Tekst Najlepszy dla dokumentéw sktadajagcych sie w wiekszosci z tekstu.
Grafikalmapa*2 Odpowiednie do grafik i map.
Wyjscie drukarki? Odpowiedni do wydrukéw z tego urzadzenia.
Inne Obraz Tekst+zdjecie | Wybierz ustawienie [Wi. (normalne)], aby odtworzy¢ kolor tekstu
oryginatu i oznaczen wykonanych zakreslaczem.
Foto s . . . . . .
Jezeli kolory nie sg wystarczajgco jasne, wybierz ustawienie [Wt. (jasne)].
Tekst
Grafika/mapa
Wyjscie
drukarki
Wzmocrlienie Wyt
markera 3
Wi.
(normalne)
WL. (jasne)

*1 Jezeli szary tekst nie zostat catkowicie wydrukowany przy uzyciu ustawienia [Tekst + zdjecie], uzycie ustawienia [Tekst] moze
pozwoli¢ na osiggniecie lepszych wynikéw.

*2 Funkcja jest wyswietlana w trakcie kopiowania.

*3 Ta funkcja nie jest dostepna w przypadku ustawienia [Foto].
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Wysytanie/zapisywanie

Pozycja Opis

Tekst+foto Najlepsze do dokumentoéw z tekstem i zdjeciami.
Foto Najlepsze do zdje¢ wykonanych aparatem.
Tekst Najlepszy dla dokumentdw sktadajgcych sie w wiekszo$ci z tekstu.
Jasny tekst/rysunek lin. Wyraznie powiela delikatne znaki pisane otéwkiem itp., a takze cienkie
linie na mapach i wykresach.
Tekst (dla rozp. OCR)*1 Zeskanowany obraz moze by¢ przetwarzany przy uzyciu programow
OCR.
Inne Obraz Tekst+zdjecie | Wybierz ustawienie [Wi. (normalne)], aby odtworzy¢ kolor tekstu
oryginatu i oznaczen wykonanych zakreslaczem.
Foto s . . . . I .
Jezeli kolory nie sg wystarczajgco jasne, wybierz ustawienie [Wt. (jasne)].
Tekst
Jasny tekst/
rysunek lin.
Tekst (dla
rozp.OCR)*!
Wzmocn*ienie Wyt
markera 2
Wi.
(normalne)
WL. (jasne)

*1 Ta funkcja jest dostepna tylko, gdy dla opcji ,Wybér koloréow” wybrano [Monochromatyczny]. Aby uzyskaé wiecej informaciji, patrz:
> Wybor kolordw (strona 6-18)

*2 Ta funkcja nie jest dostepna w przypadku ustawienia [Foto].

EcoPrint

QDO

Funkcja EcoPrint pozwala oszczedzac¢ toner podczas drukowania.
Mozna jej uzywac do wydrukéw prébnych lub w innych przypadkach, gdy wysoka jako$¢ wydruku jest niepotrzebna.
(Wartos¢: [Wyt.] / [WL])
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Wybor koloréow
000

usBe
Wybierz ustawienie trybu koloru.
Kopiowanie

Pozycja

Opis

Auto kolor Automatycznie rozpoznaje, czy dokumenty sg kolorowe, czy czarno-biate.
Pelny kolor Drukuje wszystkie dokumenty w trybie petnokolorowym.
Monochromatyczny Drukuje dokumenty w czerni i bieli.
Pojedynczy Cyjan Okresla jeden z koloréw i tworzy kopie w tym kolorze, bez wzgledu na typ
kolor oryginatu.

Magenta

2oty

Czerw.

Zielony

Niebies.

Drukowanie

Pozycja

Opis

Petny kolor

Drukuje wszystkie dokumenty w trybie petnokolorowym.

Monochromatyczny

Drukuje dokumenty w czerni i bieli.

Wysylanie/zapisywanie

Pozycja

Opis

Aut. (Kolor/Szary)

Automatycznie rozpoznaje kolor oryginatu i skanuje kolorowe oryginaty w petnym
kolorze, a oryginaty monochromatyczne w odcieniach skali szarosci.

Aut. (Kolor/Mono)

Automatycznie rozpoznaje kolor oryginatu i skanuje kolorowe oryginaty w petnym
kolorze, a oryginaty monochromatyczne w czerni i bieli.

Pelny kolor

Skanuje dokumenty w petnym kolorze.

Skala szarosci

Skanuje dokumenty w skali szarosci. Pozwala uzyskac¢ gtadki i szczegdtowy obraz.

Monochromatyczny

Skanuje dokumenty w czerni i bieli.
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Powiekszenie

Skanuj do
usB

Dopasowuje powiekszenie w celu zmniejszenia lub powiekszenia obrazu.
Kopiowanie
Dostepne sg nastepujgce opcje powiekszania/pomniejszania.

Auto

Dopasowanie rozmiaru obrazu w celu zmieszczenia go na odpowiednim rozmiarze papieru.

A4: 141%

| | | Il
<|||@
AG: 70%

e

A5
o>

Powiekszenie standardowe

Zmniejsza lub powigksza zgodnie z wczesniej ustalonymi wartosciami.

Poziom powiekszenia (oryginal/kopia) Model Poziom powiekszenia (oryginat/kopia)
Modele 400% maks. 90% Folio>>A4 Modele calowe | 400% maks. 78% Legal>>Letter
metryczne 200% 70% 200% 64% Letter>>Statement
141% A5 >> A4 50% 129% Statement>>Letter 50%
100% 25% min. 100% 25% min.
Inne

Zmniejsza lub powieksza przy powiekszeniach innych niz Powieksz. stand.

Poziom powiekszenia (oryginal/kopia) Model Poziom powiekszenia (oryginat/kopia)
Modele 115% B5 >> A4 78% Legal>>Letter Modele calowe | 141% A5 >> A4 86% A4 >> B5
metryczne 86% A4 >> B5 64% 115% B5 >> A4 70% A4 >> A5

129% Statement>>Letter ~ Letter>>Statement 90% Folio>>A4

Wpis powiekszenia

Reczna regulacja powiekszania lub zmniejszania obrazu oryginatu o 1% w zakresie od 25% do 400%. Wprowadz
wartos¢ powiekszenia przy uzyciu przyciskéw [+] lub [-] albo za pomocg klawiatury numeryczne;j.

lo
i |

<

<




Korzystanie z ré6znych funkcji > Funkcje

Wysytanie/zapisywanie

Pozycja Opis

100% Powiela rozmiar oryginatu.

Auto Zmniejsza lub powieksza oryginat do rozmiaru wysytania/zapisywania.

NOTATKA

Aby zmniejszy¢ lub powiekszy¢ obraz, nalezy wybra¢ rozmiar papieru, rozmiar wysytania lub rozmiar zapisywania.

® Wybor papieru (strona 6-11)
Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

Dupleks

QDO

Stuzy do wykonywania kopii dwustronnych. Mozna takze tworzy¢ kopie jednostronne z dwustronnych oryginatéw.
Dostepne sg nastepujgce tryby.
Jednostronny w dwustronny

Tworzy dwustronne kopie z jednostronnych oryginatéw. W przypadku
nieparzystej liczby stron tylna strona ostatniej kartki pozostanie pusta.

Sl
&)

i

Oryginat Kopia
A B Dostepne sa nastepujgce opcje oprawy.
A Oryginat z lewej/prawej z taczeniem z lewej/prawej: Obrazy na
> % abc drugiej stronie nie sg obracane.
def \ Oryginat z lewej/prawej z tgczeniem z gory: Obrazy na drugiej
stronie sg obracane o 180 stopni. Kopie dokumentéw mogg mie¢

Oryginat Kopia oprawe na gérnej krawedzi, ale przy kartkowaniu stron zapewniona
jest ich taka sama orientacja.

(vg)

Dwustronny w jednostronny

3 Kopiuje obie strony dwustronnego dokumentu na dwie osobne kartki.
x| P

Oryginat Kopia

Dostepne sg nastepujgce opcje oprawy.

L
[

» Oprawianie Z lewej/Z pr.: Obrazy na drugiej stronie nie sg obracane.

» Oprawianie Na goérze: Obrazy na drugiej stronie sg obracane o 180
stopni.
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Dwustronny w dwustronny

d. o

Oryginat Kopia

ﬁ Tworzy dwustronne kopie z dwustronnych oryginatéw.

M
S

*k

NOTATKA

Obstugiwane formaty papieru w trybie dwustronny na dwustronny to A4, B5, A5, Legal, Letter, Executive, Statement,
Oficio Il, 216 x 340 mm, Folio i 16K.

Kopiowanie

Drukuje 1-stronne oryginaty dwustronnie lub 2-stronne oryginaty jednostronnie. Wybierz orientacje oprawy oryginatow
i wykonczonych dokumentow.

Pozycja Wartos¢ Opis
1-str.>>1-str. — Wyltgcza funkcje.

1-str.>>2-str. — Kopiuj oryginat z ustawieniami domysinymi. Informacje na
temat ustawien domysinych znalez¢ mozna w:

2-str.>>1-str. _

= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim
2-str.>>2-str. —

Inne Dupleks 1-stronny>>1-stronny, Wybierz zgdang opcje dupleksu.
1-stronny>>2-stronny,
2-stronny>>1-stronny,
2-stronny>>2-stronny

Oprawa w oryginale*1 Z lew./pr., goéra Wybierz orientacje oprawy oryginatéw.

Oprawa w finiszerze 2 Z lew./pr., goéra Wybierz orientacje oprawy kopii.

Orientacja oryginatu Gorny brzeg na gérze Wybierz orientacje gérnego brzegu oryginatu, aby
Gorny brzeg po lewej umozliwi¢ skanowanie w poprawnym kierunku.
Auto’3

*1  Wyswietlane, gdy dla ustawienia ,Dupleks” wybrano [2-stronny>>1-stronny] lub [2-stronny>>2-stronny].
*2  Wyswietlane, gdy dla ustawienia ,Dupleks” wybrano [1-stronny>>2-stronny] lub [2-stronny>>2-stronny].
*3  Woyswietlane tylko, kiedy zainstalowany jest opcjonalny zestaw skanowania OCR.

W przypadku umieszczania oryginatdw na szybie umieszczaj kolejno oryginaty, naciskajgc po kazdej zmianie klawisz
[Start].

Po zeskanowaniu wszystkich oryginatow wybierz [Zakoncz skan.], aby rozpoczg¢ kopiowanie.

Drukowanie

Drukowanie odebranych fakséw po obu stronach papieru.

Pozycja Opis

1-stronny Wylgcza funkcje.
T 2-stronny Drukuje 2-stronne dokumenty, tak aby arkusze byty odpowiednio wyréwnane do oprawy
ﬁ / ﬂ z lewej lub prawe;j.
= 2-stronne Drukuje 2-stronne dokumenty, tak aby arkusze byty odpowiednio wyréwnane do oprawy
na gorze.
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Skanowanie ciaglte

Skanuj do
usB

Skanuje duzg liczbe oryginatéw w oddzielnych partiach, aby zakohczy¢ jako jedno zadanie.

Oryginaty bedg skanowane w trybie ciagtym do momentu wybrania przycisku [Zakoncz skanowanie].
(Wartos¢: [Wyt.] / [WL])

-
=

[N

~1

o
[EnN
0
N
o

Tryb cichy

Skanuj do
usB

Zmniejsza predkos¢ drukowania i skanowania w celu zredukowania gtosnosci pracy urzadzenia.
Tryb ten nalezy wiagczyé, gdy odgtosy pracy urzgdzenia przeszkadzajg pracownikom.

Istnieje mozliwos¢ ustawienia trybu cichego dla kazdej funkcji, na przyktad kopiowania i wysytania.
(Wartos¢: [Wyt.] / [WL])

NOTATKA

* W trybie cichym predko$¢ przetwarzania bedzie nizsza niz normalna.
 Tej funkcji nie mozna uzywac, gdy dla opcji ,Ustaw dla kazdego zadania” wybrano ustawienie [Zabron].

= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

Pomijanie pustych stron

Skanuj do
usB

Jesli w skanowanym dokumencie wystepuja puste strony, dzieki tej funkcji zostajg one ominiete i drukowane sg tylko
strony zadrukowane.

W przypadku wybrania ustawienia [Puste strony + jakis tekst] poziom wykrywania pustych stron jest wyzszy.

Urzgdzenie rozpoznaje puste strony, pomijajgc zbedny wydruk bez konieczno$ci sprawdzania dokumentu pod kgtem
wystepowania pustych stron.

Ustaw opcje [Tylko puste strony], [Puste strony + liniatury] lub [Puste strony + jakis tekst] na [WL.].

NOTATKA

Oryginaty dziurkowane lub drukowane na kolorowym materiale moga nie zosta¢ rozpoznane jako puste.
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Dupleks (Oryginat 2-stronny)

Skanuj do
usB

Wybierz typ i kierunek oprawiania w odniesieniu do oryginatu.

Pozycja Wartosé Opis
1-stronny — Wylgcza funkcje.
2-stronny — Ustawienie odpowiednie przy uzywaniu oryginatow
dwustronnych, ktére zostang oprawione po lewej lub po prawej
stronie.
Inne Dupleks 1-stronne Wybierz orientacje oprawy oryginatéw.
2-stronne (oprawa po lewej/
po prawej)
2-stronne (oprawa na goérze)
Orientacje Gorny brzeg na gorze Wybierz orientacje goérnego brzegu oryginatu, aby umozliwi¢
oryginatu U Gorny brzeg po lewej skanowanie w poprawnym kierunku.
Auto™?

*1  Whyswietlane, gdy dla opcji ,Dupleks” ustawiono [2-stronne (oprawa po lewej/po prawej)] lub [2 stronne (oprawa na gérze)].
*2  Wyswietlane tylko, kiedy zainstalowany jest opcjonalny zestaw skanowania OCR.

Przykladowy obraz

Wartosé Rysunek

2-stronne oprawa po lewej/

po prawej }

Oprawa na gorze
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Format pliku

Skanuj do
usB

Okresl format pliku obrazu. Mozna réwniez dostosowaé poziom jakosci obrazu.
Dostepne sg nastepujgce formaty pliku: [PDF], [TIFF], [JPEG], [XPS], [OpenXPS] i [PDF wys. komp.].

Jezeli zainstalowano opcjonalny zestaw OCR Scan Activation Kit, mozna tez wybrac pozycje [Word], [Excel] lub [PowerPoint].

Jezeli do skanowania wybrano tryb koloru Skala szarosci lub Petny kolor, ustaw jako$¢ obrazu.

Po wybraniu formatu pliku [PDF] lub [PDF wys. komp.] mozna okresli¢ ustawienia szyfrowania lub PDF/A.

Pozycja

PDF

>

a2
mm | 5

Wartosc¢

PDF wys. komp.

Opis

Ustaw wybrany format pliku.

Jakosc¢ obrazu i ustawienia PDF/A przyjma wartosci
domysine. Aby uzyskac¢ informacje na temat

JPEG, XPS, OpenXPS

TIFF — domysinych ustawien, patrz:

JPEG _ > Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim
XPS —

OpenXPS —

Inne Format pliku PDF, Wys. kompr. PDF, TIFF, Wybierz format pliku obrazu.

Jakos$é obrazu’!

Priorytet stopnia kompr.,
Standardowy, Priorytet jakosci

Stuzy do okreslania poziomu jakosci plikow PDF
o wysokim stopniu kompresji.

Jakosé oryginatu™?

1 Niska (Wys. kompr.) do 5
Wysoka (Niska kompr.)

Ustaw jako$c¢ obrazu.

PDF/A™

Whyt., PDF/A-1a, PDF/A-1b, PDF/
A-2a, PDF/A-2b, PDF/A-2u

Ustaw typ formatu PDF/A.

Szyfrowanie*3

Mozna uzyé¢ funkcji szyfrowania plikéw PDF.

% Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

Rozpoznawanie tekstu OCR™ "5

Wyt., W,

Ustaw domysiny aparat rozpoznawania tekstu OCR.

> Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

Format danych wyj$ciowych OCR™

Tekst + Grafika,

Tekst + Grafika ze skanowanym
obrazem,

Skanowany obraz z tekstem
wyszukiwalnym

Wybierz format wyjsciowy plikéw programu Word,
Excel i PowerPoint.

*1  Wyswietlane, gdy dla opcji ,Format pliku” wybrano format [PDF wys. komp.].

*2  Wyswietlane, gdy dla opcji ,Format pliku” wybrano format inny niz [PDF wys. komp.].

*3  Wyswietlane, gdy dla opcji ,Format pliku” wybrano [PDF] lub [PDF wys. komp.].

*4  Opcja wyswietlana tylko, gdy zainstalowano opcjonalny zestaw do skanowania.

*5 Funkcja jest wyswietlana, jezeli dla opcji ,Format pliku” wybrano ustawienie [Word], [Excel] lub [PowerPoint].

NOTATKA

Jezeli wigczono szyfrowanie, nie mozna okresli¢ ustawien PDF/A.
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Porzadkowanie plikow

Skanuj do
usB

Mozliwe jest utworzenie kilku plikow, dzielgc zeskanowane dane oryginatdw strona po stronie, a nastepnie ich wystanie.
(Wartosc: [Wyt.)/[Kazda str.])

Aby ustawi¢ rozdzielanie plikow, wybierz pozycje [Kazda stronal].

.
S,
N,

>

AL

NOTATKA

Do nazwy pliku dodawany jest trzycyfrowy numer seryjny, taki jak ,abc_001.pdf, abc_002.pdf...".

Rozdzielczos¢é skanowania

Skanuj do
usB

Wybierz stopien rozdzielczo$ci skanowania.
(Wartosc: [600 x 600dpi] / [400 x 400dpi Ultra] / [300 x 300dpi] / [200 x 400dpi Super] / [200 x 200dpi Fine] /

[200 x 100dpi Normal])
NOTATKA
Im wieksza liczba, tym wyzsza rozdzielczos¢ obrazu. Wieksza rozdzielczo$¢ oznacza rowniez zwiekszenie rozmiarow
plikow i wydtuzenie czasu wysytania.

Temat/tres¢ wiadomosci e-mail

Dodaje temat i tre$¢ wiadomosci do wysytanego dokumentu.

Wybierz [Temat] / [Tres¢€], aby wprowadzi¢ temat i tres¢ wiadomosci e-mail.

I
L

NOTATKA

Temat moze mie¢ do 60 znakdw, a tres¢ — do 500 znakow.
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Usun po wydrukowaniu

@

Automatycznie usuwa dokument ze skrzynki po ukonczeniu drukowania.

(Warto&é: [Wyt.] / [WL])
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7 Rozwigzywanie
problemow

W niniejszym rozdziale opisano nastepujgce tematy:

RegUIArNa KONSEIWACIA .....coiiiiiiiiiiet ettt e ettt e e e e e e e e e e e e et e eeeeeeeeeeeaaaannnsbnneeeeeaaaaeeaeas 7-2
1074 v.do7.4= ] 111U PP PSP 7-2
CzysSzZCzenie SZKIANE] PAYLY ..o e 7-2
Czyszczenie wnetrza procesora doOKUMENTOW .........ooiiiiiiiiiiiiiiiiee e e e e e 7-2
Czyszczenie Waski€] SZYDY SKANEIA .........oooiiiiieeec e a e e e 7-3
AT E= TaE= W oL (=T 0] a1 1= T (] L1 = o S 7-4
Wymiana pojemnik Na ZUZYLY tONEI ... e e e as 7-7
LadOWaNI€ PAPIEIU ...ttt e e e e e e e e e e e e e e aa e e et e e eeeera——————————————————— 7-10
UZUPEIanIi€@ ZSZYWEK ... ...ttt e e e e e e e e e e et e e e e e e e e e e e e e e nnnnneeaaaaeeeaaan 7-11

ROZWIGZYyWani€ PrODIEMOW .........uuiiiiiiiiiiiie ettt e e e e bt e e e e e bt e e e e s e abeee e e s aabbeeeeabeeeeaeanee 7-13
L0 LU= T g 1= T 7-13
Problemy z obstugg Urzadzenia .............ooiiiiiiiee e 7-13
0] o] (=T 0 YA Ty o | (U = o o S 7-16
Problemy z druKi€m W KOIOIZE ........oooi ittt et e e e e e e e e e e ree e e e e e e e an 7-20
Reagowanie na komunikaty 0 bledach ... 7-21

DOPASOWANIE/KONSEIWEACIA ....eiueiiiiie it ie ettt ettt e ettt e e e e bttt e e e e ettt e e e e s abe e e e e e abee e e e e s nbeeeeeeanbeeeeeeabreeeeeanes 7-32
Przeglad polecenia Dopasowanie/KONSEIWACIA .........c..eeieeiiuueiieaiiiiiiaeeeiiee e e eieee e e sbeee e e e sabeee e e e neeeas 7-32
Procedura rejestraci KOIOTU ..........ooii i e e a e e e e e e 7-33
DOStoSOWYWaNIE KIZYWEj tONOW ......ciiii i e e e e e e e e e et e e e e e e a e e e e e esaeaeaeeas 7-38
OdSWIEZANIE DEDNA ...ttt e e e e e e e et e e e e e e e e e e e e ennnanae s 7-40
(8611 o] =T - LSRR 7-41
CZYSZCZ. SKANEIA IGSEI. ...eiiiiiiiiiii et e e e e ettt e e s e ab b e e e ab e e e e nreeas 7-41

USUWANIE ZACIEE PAPIEIU ...eeeiieiiiiiiiie ettt ettt ettt e ettt e e e e a et e e e e s bttt e e e e aabbe e e e e anbbee e e e e anbbeeeeeanbeeeeeeaeeeeeannnes 7-42
WsKazniki I0KaliZaCji ZACIECIA .........eeiiiiiiiieie et 7-42
Usuwanie zacietego papieru Z Kasety 112 ..o e e e e e e 7-44
Usuwanie zacietego papieru z kasety 3 (500 arkUSZY X 2) ......eevveiiiiiiieeiiiiiieeeeriiee e e sniee e 7-45
Usuwanie zacietego papieru z kasety 3 (2000 arkUSZY X 1) ....oevieiiiiiiieeiiiiiee e 7-47
Usuwanie zacietego papieru z kasety 4 (500 arkUSZY X 2) .......ooiiiiiiiiieiiiiiiee e 7-49
Usuwanie zacietego papieru z tacy UNIWEISaINE] ..........ooiiiiiiiiiiiiie e e 7-51
Usuwanie zacietego papieru z obszaru prawej POKIYWY 1 ......ooiiiiiiiiie e 7-52
Usuwanie zacietego papieru z obszaru prawej POKIYWY 2 .......cioieieieeee e eeeeeeeeeee et ea e as 7-55
Usuwanie zacietego papieru z obszaru prawej pokrywy 3 (500 arkuszy X 2) ....ccccceeevvviireeeiiiiieee e, 7-56
Usuwanie zacietego papieru z obszaru prawej pokrywy 3 (2000 arkuszy X 1) .....coeeevvieeeeinniieeeeeeninn. 7-57
Usuwanie zacietego papieru Z modutu MOStKa .........ooouiiiiiiiiiiiii e 7-58
Usuwanie zacietego papieru Z€ SKIZYNKI .........ooueiiiiiiiiiiiiciaie et e e e e e e e aaaaaeees 7-59
Usuwanie zacietego papieru z finiSzera WEWNEIrZNEGO ..........eueveiieieeeiiiiiiiiiiiieiee e e e e e e s e s aeeeeaaa e 7-60
Usuwanie zacietego papieru z procesora doKUMENTOW .......ccccooiiiiiiiiiiiii i 7-61

Usuwanie ZacCielyCh ZSZYWEK ..........oooiiiiiiiiiii et e e sb e e e e e e e e eaes 7-63
Usuwanie ZacCityCh ZSZYWEK ...........eiiiiii e e 7-63
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Regularna konserwacja

Czyszczenie

Regularnie czy$¢ urzgdzenie, aby zapewnié¢ optymalng jakos¢ drukowanych kopii.

A\ PrzESTROGA

Dla zachowania bezpieczenstwa nalezy zawsze przed rozpoczeciem czyszczenia urzadzenia odtaczac kabel
zasilajacy.

Czyszczenie szklanej ptyty

Przetrzyj wewnetrzng czes¢ procesora dokumentéw oraz szklang ptyte za pomocg miekkiej szmatki zwilzonej
alkoholem lub tagodnym detergentem.

&) WAZNE
Nie wolno uzywa¢ rozcienczalnikdw ani rozpuszczalnikéw organicznych.

b

Czyszczenie wnetrza procesora dokumentow

Przetrzyj wnetrze procesora dokumentéw za pomocg migkkiej szmatki zwilzonej alkoholem lub tagodnym detergentem.

&) WAZNE
Nie wolno uzywaé rozcienczalnikéw ani rozpuszczalnikéw organicznych.

s
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Czyszczenie waskiej szyby skanera

Podczas uzywania procesora dokumentéw nalezy czysci¢ waskg szybe skanera oraz obszar odczytywania za pomoca
suchej $ciereczki.

@ WAZNE

Nie uzywaj do czyszczenia wody, mydta ani rozpuszczalnikéw.

NOTATKA

Zabrudzenia na waskiej szybie skanera oraz w obszarze odczytywania powodujg pojawienie sie czarnych smug,
ktére bedg widoczne na wydruku.

A
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Rozwigzywanie probleméw > Regularna konserwacja

Wymiana pojemnika z tonerem

Po wyczerpaniu sie tonera wyswietlany jest nastepujgcy komunikat: ,Pojemniki z tonerem [C][M][Y][K] s3 puste.”
Przygotuj nowy pojemnik z tonerem na wymiane.

Gdy toner sie konczy, komunikat ,Konczy sie toner. [CI[M][Y][K] (Wymien po opréznieniu.)” zostaje wyswietlony na
panelu dotykowym. Przygotuj nowy pojemnik z tonerem na wymiane.

NOTATKA

» Nalezy zawsze uzywac wytgcznie oryginalnych pojemnikéw z tonerem. Korzystanie z nieoryginalnych pojemnikéw
z tonerem moze powodowac btedy na wydrukach i awarie urzgdzenia.

» Uktad pamieci w pojemniku z tonerem gromadzi informacje pozwalajgce na lepszg obstuge klienta, prowadzenie
recyklingu zuzytych pojemnikéw oraz planowanie i rozwéj nowych produktéw. Nie sg w nim zapisywane zadne
informacje, ktére mogtyby pozwoli¢ na identyfikacje poszczegdlnych oséb. Wszystkie informacje wykorzystywane
do powyzszych celéw sg catkowicie anonimowe.

A\ PrzESTROGA

Nie nalezy prébowaé spalaé¢ czesci, w ktérych znajduje sie toner. Powstajace wéwczas iskry moga
spowodowa¢ oparzenia.

Procedura instalacji pojemnika z tonerem jest taka sama niezaleznie od jego koloru. W tym podreczniku przyktad
dotyczy pojemnika z tonerem zoitym.

1 Otworz przednia pokrywe.

%

W

2 Odblokuj pojemnik z tonerem.
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3 Wyjmij pojemnik z tonerem.

(&) WAZNE
Nie nalezy dotykaé miejsc pokazanych ponizej.




Rozwigzywanie probleméw > Regularna konserwacja

6 Wstrzasnij pojemnikiem z tonerem.

8 Zamknij przednia pokrywe.

NOTATKA

« Jesli przednia pokrywa nie zamyka sie, sprawdz, czy nowy pojemnik z tonerem zostat poprawnie zamontowany.

» Pusty pojemnik z tonerem nalezy zwrdéci¢ lokalnemu dystrybutorowi lub przedstawicielowi serwisu. Zebrane
pojemniki z toneru zostang przetworzone lub zutylizowane zgodnie z odpowiednimi przepisami.
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Wymiana pojemnik na zuzyty toner

Gdy na panelu dotykowym pojawi sie komunikat ,Wymien pojemnik na zuzyty toner”, nalezy wymieni¢ go natychmiast.

A\ PrzESTROGA

Nie nalezy prébowaé spalaé czesci, w ktérych znajduje sie toner. Powstajgce wéwczas iskry moga
spowodowacé oparzenia.

1 Otworz przednia pokrywe.

2 Wyjmij pojemnik na zuzyty toner i umies¢ go na ptlaskiej
powierzchni.
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Zmien kierunek zapeinionego pojemnika na zuzyty toner
w sposob przedstawiony ponizej.

Zmien kierunek zapeinionego pojemnika na zuzyty toner
W sposob przedstawiony ponizej.
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8 Wiéz zapeiniony pojemnik na zuzyty toner do torby na odpady.

T

9 Wyjmij nowy pojemnik na zuzyty toner.

10 Wiéz nowy pojemnik na zuzyty toner.

11 Zamknij przednia pokrywe.

r

NOTATKA

Pusty pojemnik na zuzyty toner nalezy zwrdci¢ lokalnemu dystrybutorowi lub pracownikowi serwisu. Zebrane
pojemniki na zuzyty toner zostang przetworzone lub zutylizowane zgodnie z wiasciwymi przepisami.
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Ladowanie papieru

Jezeli w kasecie wyczerpie sie papier, zostang wyswietlone nastepujgce komunikaty.
,D0daj nastepujacy papier do kasety #”.

W16z do tacy uniwersalnej nastepujacy papier”.

® tadowanie do kaset (strona 3-4)

® Umieszczanie papieru na tacy uniwersalnej (strona 5-5)
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Uzupeilnianie zszywek

Jesli na panelu dotykowym wyswietlany jest komunikat ,Brak zszywek”, nalezy uzupetni¢ zszywki w kasecie.

NOTATKA

Gdy w jednostce zszywacza zabraknie zszywek, skontaktuj sie ze sprzedawca lub z pracownikiem serwisu.

1 Otworz finiszer wewnetrzny.

2 Wyjmij uchwyt z kaseta na zszywiki.

3 Wymien zszywki.
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4 Wi6z uchwyt z kaseta na zszywki.

5 Wsun finiszer wewnetrzny w pierwotne polozenie.
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Rozwiazywanie problemow

Usuwanie awarii

Ponizsza tabela podaje ogolne wskazowki, jak rozwigzywac problemy.

Jezeli wystgpit problem z urzgdzeniem, sprawdz punkty kontrolne i wykonaj procedury opisane na kolejnych stronach.
Jezeli problem nie ustgpi, skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu.

NOTATKA

Podczas rozmowy z pracownikiem serwisu konieczne bedzie podanie numeru seryjnego.
Aby sprawdzi¢ numer seryjny, patrz:

® Ekran informacji o urzadzeniu (strona 2-16)

Problemy z obstuga urzadzenia (strona 7-13)

Problemy z obstuga urzadzenia

W przypadku wystgpienia nastepujacych probleméw z obstugg urzgdzenia nalezy wykona¢ odpowiednie procedury.

Objaw Punkty kontrolne Naprawa Strona
Aplikacja nie uruchamia sie. | Czy czas automatycznego resetowania | Ustaw czas automatycznego —
panelu nie jest zbyt krétki? resetowania panelu na przynajmniej 30
sekund.
Ekran nie odpowiada po Sprawdz przewdd zasilania. Podtacz oba konce przewodu zasilania | strona 2-8
wigczeniu wytgcznika prawidtowo.
zasilania.
Nacisniecie klawisza [Start] | Czy na ekranie wyswietlany jest Okresl prawidtowg reakcje na komunikat | strona 7-21
nie powoduje wykonania komunikat? i wykonaj odpowiednie dziatania.
kopii.
Czy urzadzenie nie jest w stanie Nacisnij dowolny klawisz na panelu strona 2-28
uspienia? operacyjnym w celu wytgczenia stanu
uspienia.
Wysuwane sg puste Czy oryginaty zostaty prawidiowo Ktadac oryginaty na plycie, umies¢ je strona 5-2
arkusze. zatadowane? zadrukowang strong do dotu i ustaw je
zgodnie z ptytami wskaznika rozmiaru
oryginatu.
Umieszczajac oryginaty w module strona 5-3
przetwarzania dokumentoéw, uktadaj je
strong zadrukowang do gory.
— Sprawdz ustawienia oprogramowania. —
Papier czesto sie zacina. Czy papier jest zatadowany Zataduj papier prawidtowo. strona 3-4
prawidtowo?
— Zmien orientacje ustawienia papieru strona 3-4
o 180 stopni.
Czy zatadowany jest odpowiedni rodzaj | Wyjmij, odwrd¢ i zataduj papier strona 3-4
papieru? Czy jest on w dobrym stanie? | ponownie.
Czy papier nie jest wygiety, zagiety lub | Wymien papier. strona 3-4
pomarszczony?
Czy w urzadzeniu nie znajduja sie luzne | Wyjmij zaciety papier. strona 7-42

skrawki lub zaciety papier?
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(0] JE:\'Y Punkty kontrolne Naprawa Strona
Co najmniej 2 arkusze — Zataduj papier prawidtowo. strona 3-2
naktadajg sie na siebie
(pobieranie wielu arkuszy
jednoczeénie).
ABC
123
Wydruki sg pomarszczone. Czy papier jest zatadowany Zataduj papier prawidtowo. strona 3-4
prawidiowo?
ABC P ——
— Zmien orientacje ustawienia papieru strona 3-2
123 0 180 stopni.
? 2 Czy papier nie jest wilgotny? Wymien papier. strona 3-4
Wydruki sg pozwijane. — Zmien orientacje ustawienia papieru strona 3-2
B o 180 stopni.
A Q Czy papier nie jest wilgotny? Wymien papier. strona 3-4
123
Nie mozna drukowac. Czy urzadzenie jest podtgczone do Podtacz przewdd zasilania do gniazda —
zasilania? sieciowego.
Czy urzgdzenie jest zasilane? Wigcz wytacznik zasilania. strona 2-9
Czy kabel USB i kabel sieciowy sg Podiacz odpowiedni kabel USB i kabel strona 2-7
podtgczone? sieciowy.
Czy zadanie drukowania jest Wznéw drukowanie. —
wstrzymane?
Nie mozna drukowac Czy host USB nie jest zablokowany? W ustawieniach hosta USB wybierz —
dokumentéw zapisanych na pozycje [Odblokuj].
i Sprawdz, czy dysk USB jest prawidt
. — prawdz, czy dys jest prawidtowo | —
Dl L2 i Zaziz podtgczony do urzadzenia.
rozpoznany.
Dla ustawienia ,Auto-IP” Czy dla adresu IP w protokole TCP/ Wprowadz wartos¢ ,0.0.0.0” dla adresu | strona 2-24

wybrano opcje [WL.],
ale adres IP nie jest

przydzielany automatycznie.

IP(v4) wprowadzono warto$c¢ inng niz
,0.0.0.0"?

IP w protokole TCP/IP(v4).
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Objaw

Nie mozna wystac przez
protokét SMB.

Punkty kontrolne Naprawa Strona
Czy kabel sieciowy jest podigczony? Podtgcz poprawnie odpowiedni kabel strona 2-7
drukarki.
Czy ustawienia sieciowe urzadzenia sg | Wprowadz poprawne ustawienia —
poprawne? protokotu TCP/IP.
Czy ustawienia udostepniania folderéw | Sprawdz we wiasciwosciach folderu strona 3-14
zostaty poprawnie prowadzone? ustawienia udostepniania oraz
uprawnienia dostepu.
Czy dla opcji Protokét SMB wybrano Dla opc;ji Protokot SMB ustaw wartosé —
ustawienie [WL]? [WL.].
Czy parametr [Nazwa hostg] zostat Sprawdz nazwe komputera, do ktérego | strona 5-20
prawidtowo wprowadzony? ~! sg wysytane dane.
Czy parametr [Sciezka] zostat Sprawdz nazwe udziatu folderu strona 5-20
prawidtowo wprowadzony? udostepnionego.
Czy parametr [Nazwa logowania Sprawdz nazwe domeny i nazwe strona 5-20
uzytkownika] z*os*tai prawidtowo logowania.
wprowadzony?
Czy dla parametréw [Nazwa hostal) Usun nazwe domeny i ukos$nik odwrotny strona 5-20
i [Nazwa logowania] zostata uzyta ta (,/") z parametru [Nazwa logowanial.
sama nazwa domeny?
Czy parametr [Hasto logowania] zostat | Wprowadz hasto logowania. strona 5-20
prawidtowo wprowadzony?
Czy wyjatki zapory systemu Windows Prawidtowo skonfiguruj wyjatki zapory strona 3-18
zostaty poprawnie skonfigurowane? systemu Windows.
Czy godzina ustawiona w urzgdzeniu, Ustaw takg sama godzine w urzadzeniu, | —
na serwerze domeny i komputerze na serwerze domeny i komputerze
docelowym jest taka sama? docelowym.
Czy na ekranie jest wyswietlany Patrz Reagowanie na btgd wysytania. strona 7-29

komunikat Btgd wysytania?

Nie mozna wystac pocztg
elektroniczna.

Czy na urzadzeniu ustawiono limit
rozmiaru e-mail w ustawieniach serwera
SMTP?

Sprawdz wartos$¢ limitu w polu ,E-mail
Size Limit?w ustawieniu [E-mail]

w narzedziu Embedded Web Server RX
i zmien jg w razie potrzeby.

Z okolicy otworu
wyjsciowego papieru
drukarki wydobywa sie para.

Sprawdz, czy temperatura
W pomieszczeniu nie jest za niska lub
czy nie uzyto wilgotnego papieru.

W niektérych srodowiskach i przy
pewnych stanach papieru ciepto
generowane podczas drukowania
uwalnia wilgo¢ z papieru.
Wydobywajgca sie para moze wygladac
jak dym. Nie jest to oznaka
jakiegokolwiek problemu. Mozna
kontynuowa¢ drukowanie. Jezeli
wystepowanie pary jest niepokojace,
zwieksz temperature w pomieszczeniu
lub wymien papier w drukarce na
bardziej suchy.

*1 Jako nazwe hosta mozna takze wpisac petng nazwe komputera (np. pc001.abcdnet.com).

*2 Nazwy logowania mozna takze wprowadzi¢ w nastepujacych formatach:
Nazwa_domeny/nazwa_uzytkownika (na przyktad abcdnet/james.smith)
Nazwa_uzytkownika@nazwa_domeny (na przyktad jan.kowalski@abcdnet)
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Problemy z wydrukami

W przypadku wystgpienia nastepujacych probleméw z wydrukami nalezy wykona¢ odpowiednie procedury.

Objaw Punkty kontrolne Naprawa Strona
Wydruki sg catkowicie jasne. | Czy papier nie jest wilgotny? Wymien papier. strona 3-2
ABC ABC Czy gestos¢ zostata zmieniona? Wybierz odpowiedni poziom gestosci. strona 6-16
123 123 PP —— —
Czy toner jest rownomiernie Potrza$nij pojemnikiem z tonerem strona 7-4
rozprowadzony w pojemniku tonera? kilkukrotnie na boki.
Czy tryb EcoPerint jest wigczony? Wytgcz tryb [EcoPrint]. —
— Nacisnij klawisz [System Menu/ —
Counter] > [Dopasowanie/
konserwacja] > [Ust. serwisowe] >
[DEV-CLN].
Uruchom polecenie [DEV-CLN].
Jezeli podczas operacji pojawia sie
ekran wprowadzania nazwy logowania
i hasta, wprowadz nazwe logowania
i hasto, a nastepnie wybierz pozycje
[Logowanie].
— Uruchom polecenie [Czyszcz. skanera | strona 7-41
laser.].
— Upewnij sie, czy zostat ustawiony rodzaj | —
papieru odpowiadajgcy wtozonemu
papierowi.
Woydruki sg zbyt ciemne, Czy gestos¢ zostata zmieniona? Wybierz odpowiedni poziom gestosci. strona 6-16
mimo ze tto zeskanowanych _
oryginatéw jest biate.
— Uruchom polecenie [Kalibracja). strona 7-41
ABC
123
Kopie cechujg sie Czy oryginat to wydrukowane zdjecie? Ustaw obraz oryginatu na [Foto]. strona 6-16
morowatym wzorem (punkty
sg wydrukowane w grupach,
tworzgc wzor a nie jednolitg
catosc).
Tekst nie jest drukowany Czy wybrano odpowiednig jako$¢ Wybierz odpowiednig jakos¢ obrazu. strona 6-16

wyraznie.

ABC

123

obrazu dla oryginatu?
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(0] JE:\'Y Punkty kontrolne Naprawa Strona
Na biatym tle widoczne sg Czy uchwyt oryginatoéw lub szklana ptyta | Oczy$¢ uchwyt oryginatéw lub szklang strona 7-2
czarne lub kolorowe kropki, sg brudne? ptyte.
mimo ze zeskanowany
zostat oryginat z biatym tlem.
ABC
123.
Wydruki sg niewyrazne. Czy urzadzenie jest uzywane Przenie$ urzadzenie do miejsca —
w wilgotnym $rodowisku albo o odpowiedniej wilgotnosci.
ABC $rodowisku z gwattownymi zmianami
1 99 wilgotnosci lub temperatury?
. — Uruchom polecenie [Odswiez. bebna]. | strona 7-40
Woydruki sg przekrzywione. Czy oryginaly sg zatadowane Umieszczajgc oryginaty na ptycie, strona 5-2
prawidtowo? dostosuj ich pofozenie do wskaznikow
rozmiaru oryginatu.
Podczas umieszczania oryginatow strona 5-3
ABC w opcjonalnym procesorze dokumentow
1609 wyrownaj wskazniki szeroko$¢ oryginatu
przed utozeniem oryginatow.
Czy papier jest zatadowany Sprawdz utozenie prowadnic szerokosci | strona 3-4

prawidiowo?

papieru.

Na obrazie sg widoczne
nieregularne poziome linie.

Wybierz klawisz [System Menu/
Counter] > [Dopasowanie/
konserwacja] > [Ust. serwisowe] >
[MC], a nastepnie zwieksz warto$¢
dopasowania. Zwigkszania wartosci
nalezy dokonywac jednorazowo o jeden
poziom. Jesli nie nastapi poprawa
jakosci, ponownie zwieksz wartos¢ o 1
poziom. Jesli mimo tego nie uzyskano
poprawy jakosci, przywrd¢ oryginalng
wartos¢ ustawienia.

Jezeli podczas operacji pojawia sie
ekran wprowadzania nazwy logowania
i hasta, wprowadz nazwe logowania

i hasto, a nastepnie wybierz pozycje
[Logowanie].

Urzadzenie jest na
wysokosci 1000 m lub
wyzszej, a ha obrazie sg
widoczne nieregularne
poziome linie.

Nacisnij klawisz [System Menu/
Counter] > [Dopasowanie/
konserwacja] > [Ust. serwisowe] >
[Regulacja wysokosci], aby zwiekszy¢
aktualne ustawienie uniesienia o jeden
poziom.

Jezeli podczas operacji pojawia sie
ekran wprowadzania nazwy logowania
i hasta, wprowadz nazwe logowania

i hasto, a nastepnie wybierz pozycje
[Logowanie].
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Objaw

Urzadzenie jest na
wysokosci 1000 m lub
wyzszej, a na obrazie sg
widoczne kropki.

ABC
123.

Punkty kontrolne

Naprawa

Nacisnij klawisz [System Menu/
Counter] > [Dopasowanie/
konserwacja) > [Ust. serwisowe] >
[Regulacja wysokosci], aby zwiekszy¢
aktualne ustawienie uniesienia o jeden
poziom.

Jezeli podczas operacji pojawia sie
ekran wprowadzania nazwy logowania
i hasta, wprowadz nazwe logowania

i hasto, a nastepnie wybierz pozycje
[Logowanie].

Strona

Na wydrukach widoczne sg
pionowe linie.

ABC
123

Czy waska szyba skanera jest czysta?

Wyczys$¢ waskg szybe skanera.

strona 7-3

Uruchom polecenie [Czyszcz. skanera
laser.].

strona 7-41

Na gérnym brzegu lub z tytu
papieru wida¢ zabrudzenia.

ABC
123

Czy wnetrze urzadzenia jest
zabrudzone?

Otwoérz prawg pokrywe. Jezeli wnetrze
urzgdzenia jest zabrudzone tonerem,
wyczy$¢ je za pomocg miekkiej, suchej
i niepozostawiajgcej klaczkéw
Sciereczki.

Czes¢ obrazu jest okresowo
stabo widoczna lub na
wydruku widac¢ biate linie.

Otworz, a nastepnie zamknij prawag
pokrywe.

Nacisnij klawisz [System Menu/
Counter] > [Dopasowanie/
konserwacja] > [Ust. serwisowe] >
[MC], a nastgpnie zmniejsz wartosé
dopasowania. Zmniejszaj wartos¢
jednorazowo o jeden poziom ponizej
biezgcej wartosci. Jesli nie nastapi
poprawa jakosci, ponownie zmniejsz
warto$¢ o 1 poziom. Jesli mimo tego nie
uzyskano poprawy jakosci, przywroc
oryginalng wartos¢ ustawienia.

Jezeli podczas operacji pojawia sie
ekran wprowadzania nazwy logowania
i hasta, wprowadz nazwe logowania

i hasto, a nastepnie wybierz pozycje
[Logowanie].

Uruchom polecenie [Odswiez. bebna].

strona 7-40

Nacisnij klawisz [System Menu/
Counter] > [Dopasowanie/
konserwacja] > [Ust. serwisowe] >
[DEV-CLN].

Uruchom polecenie [DEV-CLN].

Jezeli podczas operacji pojawia sie
ekran wprowadzania nazwy logowania
i hasta, wprowadz nazwe logowania

i hasto, a nastepnie wybierz pozycje
[Logowanie].
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Objaw

Wydruk z tylnej strony
przebija na przednig strone.

ABC
123

Punkty kontrolne

Naprawa

Ustaw opcje [Zapobieganie przesiak.]
na [WL.].

Strona

Na wydruku pozostaje stabo
naniesiony poprzedni obraz.

AB

Wybierz klawisz [System Menu/
Counter] > [Dopasowanie/
konserwacja] > [Ust. serwisowe] >
[MC], a nastepnie zwieksz wartos¢
dopasowania. Zwiekszania wartosci
nalezy dokonywac jednorazowo o jeden
poziom. Jesli nie nastapi poprawa
jakosci, ponownie zwieksz wartos¢ o 1
poziom. Jesli mimo tego nie uzyskano
poprawy jakosci, przywrd¢ oryginalng
wartos¢ ustawienia.

Jezeli podczas operacji pojawia sie
ekran wprowadzania nazwy logowania
i hasta, wprowadz nazwe logowania

i hasto, a nastepnie wybierz pozycje
[Logowanie].
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Problemy z drukiem w kolorze

W przypadku wystgpienia nastepujgcych probleméw z drukiem w kolorze nalezy wykona¢ odpowiednie procedury.

Objaw Punkty kontrolne Naprawa Strona
Kolory na wydruku sg — Uruchom polecenie [Kalibracja]. strona 7-41
przekrzywione. -
— Uruchom polecenie [Rejestracja strona 7-33
” kolorul].
ABC
Kolory wygladajg inaczej, niz | Czy wybrano odpowiednig jako$é Wybierz odpowiednig jakos¢ obrazu. strona 6-16
oczekiwano. obrazu dla oryginatu?
Czy do tacy na papier zostat wtozony Witz do tacy papier do kopii —
papier do kopii kolorowych? kolorowych.
— Uruchom polecenie [Kalibracja]. strona 7-41
— Uruchom polecenie [Dostosowywanie | strona 7-38
krzywej tonow].
— Podczas kopiowania —
Ustaw rownowage kolorow.
— Podczas drukowania z komputera —
Ustaw kolor przy uzyciu sterownika
drukarki.
Wyswietlany jest komunikat | W czasie dtugich okreséw uzytkowania | Uruchom polecenie [Dostosowywanie | strona 7-38

Przeprowadz dopasowanie
krzywej tonébw w menu
systemowym.

wptyw temperatury otoczenia

i wilgotnosci moze spowodowac, ze
odcienie koloréw wydrukéw bedg sie
nieco réznic.

krzywej tonéw].

Pojemnik z tonerem danego
koloru jest pusty.

Czy kontynuowac¢ drukowanie na
czarno-biato?

Jezeli dostepny jest toner czarny,
urzgdzenie kontynuuje drukowanie

w trybie monochromatycznym, gdy dla
opcji [Dziat. gdy brak ton. kolor]
wybrano ustawienie [Drukuj czarno-
biato].
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Reagowanie na komunikaty o btedach

Jedli na panelu dotykowym wys$wietlany jest jeden z ponizszych komunikatow, postepuj zgodnie z odpowiednig procedura.

NOTATKA

Podczas rozmowy z pracownikiem serwisu konieczne bedzie podanie numeru seryjnego. Aby sprawdzi¢ numer

seryjny, patrz:

® Ekran informacji o urzadzeniu (strona 2-16)

Umieszczanie papieru na tacy uniwersalnej (strona 5-5)

Komunikat

Punkty kontrolne

Naprawa

Strona

A

Awaria kasety #.

Skontaktuj sie z pracownikiem serwisu.

B

Btad aktywaciji.

Wytgcz i wigcz wytgcznik zasilania
Jezeli btagd bedzie nadal wystepowac,
skontaktuj sie z administratorem.

strona 2-9

Btad dysku RAM.

Wystapit btad w dysku RAM. Zadanie
jest anulowane. Wybierz [Koniec].
Mozliwe kody bteddw i ich opisy sg
nastepujgce.

04: Brak miejsca na dysku RAM. Jezeli
zainstalowano opcjonalny dysk RAM,
zwigksz wielkos¢ dysku RAM,
zmieniajgc Ust. dysku RAM w menu
systemu.

NOTATKA

Zakres pojemnosci dysku RAM mozna
zwiekszy¢, wybierajgc [Prioryt. drukar.]
w obszarze Pamigc¢ opcjon.

Biad dysku USB.

Czy dysk USB jest zabezpieczony przed
zapisem?

Wystapit btad dysku USB. Zadanie
zostato zatrzymane. Wybierz [Koniec].
Mozliwe kody bteddw i ich opisy sa
nastepujgce.

01: Podtacz dysk USB, na ktérym
mozna zapisywac dane.

Wystapit btad dysku USB. Zadanie
zostato zatrzymane. Wybierz [Koniec].
Mozliwe kody bteddw i ich opisy sg
nastepujgce.

01: Przekroczono ilo$¢ danych, ktére
mozna zapisac¢ za jednym razem.
Wylgcz i wigcz wytgcznik zasilania. Jeze
btad nadal wystepuje, oznacza to, ze
dysk USB jest niezgodny z urzgdzeniem.
Nalezy uzywac tylko dysku USB
sformatowanego przez urzgdzenie.
Jezeli nie mozna sformatowaé dysku
USB, oznacza to, ze jest uszkodzony.
Podtacz zgodny dysk USB.
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Komunikat

Btad karty pamieci.

Punkty kontrolne

Naprawa

Wystgpit btgd na karcie pamieci.
Zadanie jest anulowane. Wybierz
[Koniec].

04: Niewystarczajgca iloS¢ miejsca na
karcie pamieci, aby ukonczy¢ te
operacje. Przenies lub usun
niepotrzebne dane.

Strona

Bfad KPDL."

Wystapit btad PostScript. Zadanie
zostanie anulowane. Wybierz [Koniec].

Btad pamieci SSD.

Wystapit btad dysku SSD. Zadanie jest
anulowane. Wybierz [Koniec].

Mozliwe kody bteddw i ich opisy sa
nastepujgce.

01: Przekroczono ilo$¢ danych, ktére
mozna zapisa¢ za jednym razem.
Wytgcz i wigcz wytgcznik zasilania.
Jezeli btad wystepuje nadal, podziel plik
na mniejsze pliki. Jezeli blgd wystepuje
po podzieleniu pliku, oznacza to, ze
mogto doj$¢ do uszkodzenia pliku. Usun
plik.

04: Niewystarczajgca ilos¢ miejsca na
dysku SSD, aby ukonczy¢ te operacje.
Przenies$ lub usun niepotrzebne dane.

Btad skrzynki (taca #).

Skontaktuj sie z pracownikiem serwisu.

Biad systemowy

Wystapit btad systemowy. Postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

Biad urzadzenia.

Wystgpit btgd wewnetrzny. Zapisz kod
btedu wyswietlany na ekranie

i skontaktuj sie z przedstawicielem
serwisu.

Biad wysyIania.*1

Wystagpit btad podczas transmisji.
Zadanie zostanie anulowane. Wybierz
[Koniec].

Aby uzyskac¢ informacje na temat kodow
btedéw i dziatan korygujacych, patrz
Reagowanie na btgd wysytania.

strona 7-29

Brak zszywek.

Czy w ktéryms z finiszeréw dokumentéw
zabrakto zszywek?

Jezeli zszywki sie skonczyly, urzgdzenie
sie zatrzyma, a na ekranie zostanie
wyswietlona informacja, gdzie brakuje
zszywek. Zatrzymaj urzadzenie

i wymien kasete zszywek zgodnie

z odpowiednig procedura.

Nacisnij [Kontynuuj], aby drukowac bez
funkcji zszywania. Wybierz pozycje
[Anuluj], aby anulowac¢ zadanie.

Cc
Czyszczenie skanera — Urzgdzenie jest w trakcie —
laserowego... dopasowywania, aby zachowac jakosc.

Czekaj.
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Komunikat Punkty kontrolne Naprawa Strona
D
Dodaj nastepujacy papier | Czy we wskazanej kasecie jest papier? | Wtoz papier. strona 3-2
do kasety #. Aby wybraé inne zrédto papieru, wybierz
[Wybér papieru]. Aby kontynuowac
prace przy uzyciu papieru w wybranym
zrédle papieru, nacisnij [Kontynuuj].
Dopasowywanie... — Urzadzenie jest w trakcie —
dopasowywania, aby zachowac jakosc.
Czekaj.
Dysk USB jest pe’my.*1 — Zadanie jest anulowane. Wybierz —
[Koniec].
Brak wystarczajgce;j ilosci wolnego
miejsca na dysku USB. Usun
niepotrzebne pliki.
K
Kalibracja... — Urzgdzenie jest w trakcie strona 7-41
dopasowywania, aby zachowac jakos$c.
Czekaj.
Konczy sie toner. — Za chwile konieczna bedzie wymiana —
[CIIM][Y][K] (Wymien po pojemnika z tonerem. Uzyskaj nowy
oprozn.) pojemnik z tonerem.
Konto uzytkownika jest — Skontaktuj sie z administratorem. —
zablokowane. Zadanie jest anulowane. Wybierz
[Koniec].
M
Maksymalna ilos¢ Czy przekroczono dopuszczalng liczbe | Dostepna jest tylko jedna kopia —
skanowanych stron. skanowan? zeskanowanych stron. Wybierz
[Kontynuuj], aby wydrukowac, wystaé
lub zapisaé zeskanowane strony.
Wybierz pozycje [Anuluj], aby anulowac
drukowanie, wysytanie lub zapisywanie.
N
Nie mozna potaczy¢ sie — Dopasuj czas w ustawieniach strona 2-23
z serwerem . urzgdzenia do ustawien czasu serwera.
uwierzytelniania."!
— Sprawdz nazwe domeny. —
— Sprawdz nazwe hosta. —
— Sprawdz status potgczenia z serwerem. | —
Nie mozna realizowa¢ Czy wybrany rozmiar/rodzaj papieru Aby wybra¢ dostepny papier, wybierz strona 6-20

wydr.2-stronnych na
nast.papierze.*1

pozwala na drukowanie dwustronne?

pozycje [Wybor papieru]. Wybierz
[Kontynuuj], aby drukowa¢ bez
drukowania dwustronnego.

Nie mozna uzy¢ tej
skrzynki.

Nie mozna uzy¢ okreslonej skrzynki.
Zadanie jest anulowane. Nacisnij
[Koniec].

Nie mozna uzy¢ zszywacza
z powodu btedu.

Skontaktuj sie z pracownikiem serwisu.
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Komunikat

Nie mozna wydrukowa(z
okreslonej liczby kopii.™!

Punkty kontrolne

Naprawa

Dostepna jest tylko jedna kopia.

Wybierz pozycje [Kontynuuj], aby

kontynuowac¢ drukowanie. Wybierz

pozycje [Anuluj], aby anulowac

zadanie.

Urzgdzenie moze powielaé te same

oryginaty, jesli jego ustawienia zostang

skonfigurowane jak opisano ponizej:

» Usun zaznaczenie opcji [Dysk RAM]
na karcie [Ustawienia urzadzenia)
we wiasciwosciach drukarki.

NOTATKA

Jezeli wczesniej usunieto zaznaczenie
opcji [Dysk RAM], po zakohczeniu
drukowania nalezy zaznaczy¢ opcje
[Dysk RAM] ponownie. W przeciwnym
razie predkos¢ drukowania moze zosta¢
zmniejszona.

Strona

Nie mozna wykona¢ tego
zadania."!

Zadanie zostato anulowane z powodu
ograniczen narzuconych przez funkcje
autoryzacji uzytkownika lub rozliczania
zadan. Wybierz [Koniec].

Nie mozna zapisa¢ danych
przech. zadan.

Zadanie zostanie anulowane. Wybierz
[Koniec].

Niewystarczajgca ilo$¢ wolnego miejsca
w oknie zadan. Sprébuj ponownie
wykonac¢ zadanie po wydrukowaniu lub
usunieciu danych z okna zadan.

Nie mozna zszy¢
nastepujacego papieru.

Czy wybrany rozmiar/typ papieru
pozwala na zszywanie?

Aby wybra¢ dostepny papier, wybierz
pozycje [Wybér papieru]. Nacisnij
[Kontynuuj], aby drukowa¢ bez funkcji
zszywania.

Nie udato sie okresli¢
- - , *
rozliczania zadan."

Okreslenie rozliczania zadan podczas
zewnetrznego przetwarzania zadan nie
powiodto sie. Zadanie zostanie
anulowane. Wybierz [Koniec].

Nie zainstalowano
pojemnika na zuzyty toner.

Pojemnik na zuzyty toner nie jest
zainstalowany prawidtowo. Ustaw go
prawidtowo.

strona 7-7

Nie znaleziono skrzynki.

Nie znaleziono wybranej skrzynki.
Zadanie jest anulowane. Wybierz
[Koniec].

Niepr. nazwa Iog*owania
lub hasto uzytk."’

Podczas zewnetrznego przetwarzania
zadania podano nieprawidtowg nazwe
logowania lub hasto. Zadanie zostanie
anulowane. Wybierz [Koniec].

Nieprawidiowe hasto
skrzynki.

Podczas zewnetrznego przetwarzania
zadania podano nieprawidtowe hasto
skrzynki. Zadanie zostanie anulowane.
Wybierz [Koniec].

Nieprawidtowy
identyfikator konta."!

Podczas zewnetrznego przetwarzania
zadania podano nieprawidtowy
identyfikator konta. Zadanie zostanie
anulowane. Wybierz [Koniec].
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Komunikat

Punkty kontrolne

Naprawa

Strona

0

Ostrzezenie o matej ilosci
pamieci.

Nie mozna uruchomi¢ zadania. Sprébuj
ponownie pozniej.

P

Pamigé jest petna.”

Czy wysta¢ zeskanowany obraz do
komputera lub zapisa¢ obraz na
urzadzeniu?

Nie mozna wykonac¢ przetwarzania
z powodu braku wolnej pamieci.
Zadanie zostanie anulowane. Wybierz
[Koniec].
Urzadzenie moze powielac te same
oryginaty, jesli jego ustawienia zostang
skonfigurowane jak opisano ponizej:
* Zmniejsz [Jakos¢ obrazu]

w ustawieniach [Format pliku].

Czy wydrukowa¢ dane z komputera?

Nie mozna kontynuowa¢ zadania,
poniewaz zabrakto wolnej pamieci.
Wybierz pozycje [Kontynuuj], aby
wydrukowaé zeskanowane strony. Nie
mozna prawidtowo przetworzy¢ zadania
drukowania. Wybierz pozycje [Anuluj],
aby anulowac zadanie.

Urzgdzenie moze powiela¢ te same

oryginaty, jesli jego ustawienia zostang

skonfigurowane jak opisano ponizej:

* W menu systemu dla ustawienia
Ust. dysku RAM wybierz ustawienie
[WL.], a nastepnie zmniejsz wielkos¢
dysku RAM.

* W menu systemu dla ustawienia
Pamie¢ opcjon. wybierz ustawienie
[Prioryt. drukar.].

NOTATKA

Przed zmiang ustawienia opcji Ust.
dysku RAM lub Pamie¢ opcjon.
skontaktuj sie z administratorem.

Pamief: skanera jest
petna.”

Nie mozna przeprowadzi¢ skanowania
z powodu braku wolnej pamieci
skanera. Dostepna jest tylko jedna
kopia zeskanowanych stron. Wybierz
[Kontynuuj], aby wydrukowa¢, wystaé
lub zapisa¢ zeskanowane strony.
Nacisnij [Anuluj], aby anulowac¢ zadanie
drukowania.

Urzgdzenie moze powielaé te same

oryginaty, jesli jego ustawienia zostang

skonfigurowane jak opisano ponizej:

* Zmniejsz liczbe oryginatéw, ktdre
majg zostac¢ naraz przeskanowane.
Ponadto nalezy zmieni¢ ustawienia
urzadzenia jak opisano ponizej:

* W menu systemowym dla opcji
Pamie¢ opcjon. ustaw wartosc
[Prioryt. kopiow.].

NOTATKA

Przed zmiang ustawienia opcji Pamie¢
opcjon. skontaktuj sie z administratorem.
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Komunikat Punkty kontrolne Naprawa Strona
Pamie¢ wymienna nie jest | Czy dysk USB zostat sformatowany Wykonaj na urzgdzeniu funkcje —
sformatowana. przez to urzgdzenie? [Format].

Pojemnik na zuzyty toner Czy pojemnik na zuzyty toner jest Wymien pojemnik na zuzyty toner. strona 7-7
jest peiny. petny?
Pojemniki z tonerem — Wymien pojemnik z tonerem na strona 7-4
[CIIM][Y][K] sa puste. pojemnik przez nas okreslony.
NOTATKA
Jezeli pojemnik z tonerem kolorowym
jest pusty, ale pozostat czarny toner,
urzgdzenie kontynuuje drukowanie
w trybie monochromatycznym, gdy dla
opcji ,Dziat. gdy brak ton. kolor”
wybrano ustawienie [Drukuj czarno-
biato].
Pokrywa jest otwarta. Czy gorna pokrywa procesora Zamknij pokrywe procesora —
dokumentow jest otwarta? dokumentow.
Czy wszystkie pokrywy sg zamkniete? Zamknij pokrywe wskazang na ekranie.
Przekroczono Czy zatadowana jest odpowiednia liczba | Nacisnij [Kontynuuj], aby drukowaébez | —
akceptowang liczbe zszywek? funkcji zszywania. Wybierz pozycje
zszywania. [Anuluj], aby anulowac¢ zadanie.
Przekroczono limit Czy na panelu dotykowym wyswietlany | Skrzynka jest petna i nie ma mozliwosci | —
skrzynki. U jest przycisk [Koniec]? dalszego zapisu. Zadanie zostanie
anulowane. Wybierz [Koniec]. Sprobuj
ponownie wykona¢ zadanie po
wydrukowaniu lub usunieciu danych
z okna zadan.
Przekroczono ogranicz. Czy przekroczono dopuszczalng liczbe | Liczba wydrukéw przekroczyta —
rozlicz. zadan. wydrukéw okreslong przez funkcije dopuszczalng liczbe zadan okre$long
rozliczania zadan? przez funkcje rozliczania zadan. Nie
mozna wiecej drukowaé. Zadanie
zostanie anulowane. Wybierz [Koniec].
Przeprowadz W czasie dtugich okreséw uzytkowania | Uruchom funkcje [Dopasowanie strona 7-38
dostosowywanie krzywej wplyw temperatury otoczenia krzywej tonéw].
tonow i wilgotnosci moze spowodowac, ze
odcienie koloréw wydrukéw bedg sie
nieco réznic.
Przygotowywanie do — Urzgdzenie jest w trakcie —
drukowania. dopasowywania, aby zachowa¢ jakosc.
Czekaj.
S
Szyba wymaga — Wyczys$é waska szybke skanera za strona 7-3

wyczyszczenia.

pomocg $ciereczki dostarczonej
z procesorem dokumentéw.

T

Taca finiszera jest
zapelniona papierem.

Czy przekroczono pojemnos¢ tacy
finiszera dokumentow?

Wyjmij papier z tacy finiszera
dokumentow.

Taca separatora zadan jest
peina.

Czy przekroczono maksymalng
pojemnos$¢ tacy separatora zadan?

Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na panelu dotykowym
urzadzenia i zdejmij papier z tacy
separatora zadan.
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Komunikat Punkty kontrolne Naprawa Strona
Taca skrzynki # jest Czy przekroczono pojemnos¢ tacy Wyjmij papier z tacy skrzynki. —
zapetniona papierem. skrzynki?
Taca urzadzenia jest petna. | — Wyjmij papier z tacy wewnetrzne;. —
Wybierz pozycje [Kontynuuj], aby
wznowi¢ drukowanie. Wybierz pozycje
[Anuluj], aby anulowa¢ zadanie.
U
Uruchamianie funkcji — Uruchamianie funkcji zabezpieczen. —
zabezpieczen... Prosze czekac.
Usun oryginaly Czy pozostaty jakies$ oryginaty Wyjmij oryginaty z procesora —
W procesorze w procesorze dokumentow? dokumentow.
dokumentoéw.
W
W kasecie # wystapit btad. | — Wyjmij wskazang kasete. Nacisnij [Dalej | —
>] i postepuj zgodnie z instrukcjami.
W16z do tacy uniwersalnej | Czy wybrany rozmiar papieru jest Wybierz pozycje [Kontynuuj], aby —
nastepujacy papier. zgodny z rozmiarem papieru kontynuowac¢ drukowanie.
za’ra@owanego do okreslonego zrodta Wybierz pozycje [Anuluj], aby anulowaé
papieru? zadanie.
Czy we wskazanej kasecie jest papier? | Wioz papier. strona 3-9

Aby wybra¢ inne zrédto papieru, wybierz
[Wybér papieru]. Aby kontynuowaé
prace przy uzyciu papieru w wybranym
zrédle papieru, nacisnij [Kontynuuj].

Wymien MK.

Wymiana elementow zestawu
konserwacyjnego jest konieczna co
200000 wydrukowanych stron i musi
by¢ wykonywana przez pracownika
serwisu. Skontaktuj sie z pracownikiem
serwisu.

Wymien wsz. oryg.
i nacisnij [Kontynuuj].

Wyjmij oryginaty z procesora
dokumentow, utdz je w oryginalnym
porzadku i wtdz z powrotem. Wybierz
pozycje [Kontynuuj], aby wznowic
drukowanie. Wybierz pozycje [Anuluj],
aby anulowac¢ zadanie.

Y4

Za duzo danych.

Ostrzezenie. Mato wolnej pamieci
drukarki. Zadanie zostato wstrzymane.
Ponowne uruchamianie zadania.
Nacisnij [Kontynuuj].

Za niska temp. Dostosuj
temp. otoczenia.

Dostosuj temperature i poziom
wilgotnosci w pomieszczeniu.

Za wysoka temp.
Dostosuj temp. otoczenia.

Dostosuj temperature i poziom
wilgotnoéci w pomieszczeniu.
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Komunikat Punkty kontrolne Naprawa Strona

Zaciecie papieru. — Jezeli papier sie zatnie, urzgdzenie strona 7-42
zatrzyma sie, a na ekranie zostanie
wyswietlona informacja, gdzie wystapit
ten problem. Nie wytaczajgc urzgdzenia,
wyjmij zaciety papier zgodnie

z odpowiednig procedura.

Zaciecie zszywek. — Jezeli zszywki sie zatng, urzadzenie —
zatrzyma sie, a na ekranie zostanie
wyswietlona informacja, gdzie wystapit
ten problem. Zatrzymaj urzgdzenie

i wyjmij zaciete zszywki zgodnie

z odpowiednig procedura.

Zainstalowano nieznany Czy zostat zainstalowany firmowy Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za —
toner. toner? uszkodzenia spowodowane przez
korzystanie z materiatow
eksploatacyjnych innych producentéw.

Zainstalowano nieznany Czy parametry regionalne Zainstaluj okreslony pojemnik. —
toner. PC [C][M][YI]IK] zainstalowanego toneru odpowiadajg
parametrom urzadzenia?

*1 Gdy dla ustawienia Autom. kontyn. po btedzie wybrano opcje [WL.], przetwarzanie zostanie automatycznie wznowione po uptywie
okreslonego czasu. Aby uzyskac szczegotowe informacje na temat opcji Autom. kontyn. po btedzie, patrz:

> Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim
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Reagowanie na biad wysytania

Kod btedu Komunikat Naprawa Strona
1101 Btad podczas wysytania Sprawdz nazwe hosta serwera SMTP na Embedded —
wiadomosci e-mail. Web Server RX.
Btad podczas wysytania przez Sprawdz nazwe hosta FTP. —
FTP.
Btad podczas wysytania przez Sprawdz nazwe hosta SMB. strona 5-20
SMB.
1102 Btad podczas wysytania przez Sprawdz ustawienia SMB. strona 5-20
SMB. * Nazwa logowania i hasto logowania
NOTATKA
Jezeli nadawca ma domene uzytkownika, podaj
nazwe domeny.
* Nazwa hosta
+ Sciezka
Btad podczas wysytania Sprawdz nastepujgce parametry w narzedziu —
wiadomosci e-mail. Embedded Web Server RX.
* Nazwa logowania SMTP i hasto logowania.
* Nazwa logowania POP3 i hasto logowania.
* Limit rozmiaru e-mail
Btad podczas wysytania przez Sprawdz ustawienia FTP. —
FTP. * Nazwa logowania i hasto logowania
NOTATKA
Jezeli nadawca ma domene uzytkownika, podaj
nazwe domeny.
+ Sciezka
» Uprawnienia odbiorcy do folderu udostepnionego
1103 Btad podczas wysytania przez Sprawdz ustawienia SMB. strona 5-20
SMB. * Nazwa logowania i hasto logowania
NOTATKA
Jezeli nadawca ma domene uzytkownika, podaj
nazwe domeny.
+ Sciezka
* Uprawnienia odbiorcy do folderu udostepnionego
Btad podczas wysytania przez Sprawdz ustawienia FTP. —
FTP. + Sciezka
* Uprawnienia odbiorcy do folderu udostepnionego
1104 Btad podczas wysytania Sprawdz adres e-mail. strona 5-19
wiadomosci e-mail.
[ NOTATKA
Jesli adres zostat zarejestrowany w domenie, nie
mozesz wysta¢ wiadomosci e-mail.
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Kod btedu Komunikat Naprawa Strona
1105 Btad podczas wysytania przez Sprawdz ponizsze ustawienia. —
SMB. Klawisz [System Menu/Counter] > [System/Sie¢] >
[Sie€¢] > [Ustawienia TCP/IP] > [Szczeg. protok.] >
[SMB Klient (transmisja)]
Btad podczas wysytania Wybierz [WL.] dla ustawien SMTP w Embedded Web —
wiadomosci e-mail. Server RX.
Btad podczas wysytania przez Sprawdz ponizsze ustawienia. —
FTP. Klawisz [System Menu/Counter] > [System/Sie¢] >
[Sie€¢] > [Ustawienia TCP/IP] > [Szczeg. protok.] >
[FTP Klient (transmisja)]
1106 Btad podczas wysytania Sprawdz adres nadawcy SMTP w Embedded Web —
wiadomosci e-mail. Server RX.
1131 Btad podczas wysytania przez Wigcz SSL. —
FTP. Klawisz [System Menu/Counter] > [System/Sie¢] >
[Sie€¢] > [Bezp. protokét] > [SSL]
1132 Btad podczas wysytania Sprawdzi¢ na serwerze SMTP: Patrz
wiadomosci e-mail. «  Czy dostepny jest SMTP przez SSL? Embedded
L Web Server
* Czy szyfrowanie jest dostepne? RX User
Guide.
Btad podczas wysytania przez Sprawdz nastepujgce parametry serwera FTP: —
FTP. » Czy ustuga FTPS jest dostepna?
* Czy szyfrowanie jest dostepne?
2101 Btad podczas wysytania przez Sprawdz ustawienia sieci i protokotu SMB. —

SMB.

« Kabel sieciowy jest podtgczony.

* Koncentrator nie dziata prawidtowo.
» Serwer nie dziata prawidtowo.

* Nazwa hosta i adres IP.

*  Numer portu.

Btad podczas wysytania przez
FTP.

Sprawdz ustawienia sieci i serwera FTP.
* Kabel sieciowy jest podtaczony.

» Koncentrator nie dziata prawidtowo.
« Serwer nie dziata prawidtowo.

* Nazwa hosta i adres IP.

¢ Numer portu.

Btad podczas wysytania
wiadomosci e-mail.

Sprawdz sie¢ i Embedded Web Server RX.

« Kabel sieciowy jest podtgczony.

* Koncentrator nie dziata prawidtowo.

» Serwer nie dziata prawidtowo.

* Nazwa serwera POP3 uzytkownika POP3.
* Nazwa serwera SMTP
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Kod btedu Komunikat Naprawa Strona
2102 Btad podczas wysytania przez Sprawdz sie¢. —
2103 FTP. « Kabel sieciowy jest podtaczony.
» Koncentrator nie dziata prawidtowo.
* Serwer nie dziata prawidtowo.
Sprawdz nastepujgce parametry serwera FTP: —
* Czy serwer FTP jest dostepny?
« Serwer nie dziata prawidtowo.
Btad podczas wysytania Sprawdz siec. —
wiadomosci e-mail. » Kabel sieciowy jest podtgczony.
* Koncentrator nie dziata prawidtowo.
* Serwer nie dziata prawidtowo.
2201 Btad podczas wysytania Sprawdz sie¢. —
2202 wiadomosci e-mail. « Kabel sieciowy jest podtgczony.
2203 IE?S podczas wysytania przez » Koncentrator nie dziata prawidtowo.
2231 ' . +  Serwer nie dziata prawidiowo.
Btad podczas wysytania przez
SMB.
2204 Btad podczas wysytania Sprawdz ograniczenie rozmiaru wiadomos$ci e-mail —
wiadomosci e-mail. w ustawieniach SMTP Embedded Web Server RX.
3101 Btad podczas wysytania Sprawdz metody uwierzytelniania nadawcy —
wiadomosci e-mail. i odbiorcy.
Btad podczas wysytania przez Sprawdz siec. —
FTP. » Kabel sieciowy jest podtaczony.
« Koncentrator nie dziata prawidtowo.
* Serwer nie dziata prawidtowo.
3201 Btad podczas wysytania Sprawdz metode uwierzytelniania uzytkownika —
wiadomosci e-mail. SMTP.
0007 — Wyltgcz i wtacz przetgcznik zasilania. Jesli ten biad strona 2-9
4201 wystepuje wiele razy, zanotuj wyswietlany komunikat
4701 o btedzie i skontaktuj sie z pracownikiem serwisu.
5101
5102
5103
5104
7101
7102
7103
720f
9181 — Zeskanowany oryginat przekracza dopuszczalng —
liczbe 999 stron. WySlij nadmiarowe strony
oddzielnie.
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Dopasowanie/konserwacja

Przeglad polecenia Dopasowanie/konserwacja

Jesli wystepuje problem z obrazem i wy$wietlany jest monit o uruchomienie dopasowania lub przeprowadzenie
konserwacji, z menu systemowego wybierz Dopasowanie/konserwacja.

W ponizszej tabeli przedstawiono liste pozyciji, ktdre mozna wykonywac.

Pozycja Opis Strona

Procedura rejestracji koloru Stuzy do korekty pozycji koloréw w celu rozwigzania przemieszczenia strona 7-33
koloréw.

Dostosowywanie krzywej Tony wydrukéw moga sie rézni¢ od oryginatéw. Przeprowadz te funkcje, | strona 7-38

tonow aby zapewni¢ zgodnos¢ tondw z oryginatem.

Odswiezanie bebna Usun z wydruku rozmazanie obrazu i biate punkty. strona 7-40

Kalibracja Stuzy do dostosowywania przesuniecia koloréow lub odcieniu strona 7-41
drukowanego obrazu do najbardziej odpowiedniego koloru.

Czyszcz. skanera laser. Stuzy do dostosowywania drukowanego obrazu, ktory jest za jasny lub strona 7-41

niekompletny, nawet pomimo, ze jest wystarczajgco tonera.
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Procedura rejestracji koloru

Podczas pierwszej instalacji urzgdzenia lub jego przenoszenia do nowej lokalizacji moze wystgpi¢ przemieszczenie
koloréw w trakcie drukowania. Funkcja ta umozliwia korekte pozycji koloréw cyjan, magenta i zétty w celu rozwigzania
przemieszczenia kolorow.

Do rejestracji koloréw dostepne sg tryby: automatyczna i reczna rejestracja. Przemieszczenie koloréw mozna

W znaczacym stopniu poprawi¢ za pomocag rejestracji automatycznej. Jezeli jednak nie mozna rozwigza¢ problemu, uzyj
rejestracji recznej. Mozna jej réwniez uzywac do konfiguracji zaawansowanych ustawien.

NOTATKA

Aby wykonac rejestracje koloréw, nalezy sprawdzi¢, czy do kasety wtozono papier o rozmiarze Letter lub A4.

WAZNE
PE/r>zed zarejestrowaniem koloru nalezy przeprowadzi¢ funkcje Kalibracja. Jezeli przemieszczenie koloréw
nadal bedzie wystepowalo, nalezy wykonaé rejestracje koloréw. Wykonanie rejestracji koloréw bez
poprzedzajacej ja kalibracji koloréw moze spowodowac¢ usuniecie przemieszczenia koloréw, lecz
jednoczesnie przyczynic¢ sie do znacznie powazniejszego przemieszczenia koloréw w pézniejszym czasie.

Automatyczna korekcja koloréw

1 Wio6z papier.

(&) WAZNE
» Zataduj papier strong do zadrukowania utozong do goéry.

* Po wyjeciu papieru z opakowania przewertuj kartki przed umieszczeniem ich
w kasetach.

® ladowanie do kaset (strona 3-4)

* Przed zaladowaniem papieru upewnij sie, ze nie jest on pofaldowany ani zgiety.
Pogiete lub pomarszczone arkusze moga spowodowac blokade papieru.

¢ Nalezy upewni¢ sie, ze zaladowany papier nie przekracza wskaznika poziomu
(patrz ilustracja powyzej).

¢ Jezeli papier zostanie zatadowany bez dostosowywania prowadnic szerokosci
i dlugosci papieru, moze to spowodowac krzywe podawanie papieru lub jego
zaciecie.
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2 Wyswietl ekran.

Klawisz [System Menu/Counter] > [Dopasowanie/konserwacja] > [Rejestracja koloru] >
[Automatyczne]

3 Wydrukuj arkusz testowy.
Wybierz pozycje [Start].

Arkusz testowy zostanie wydrukowany.

Przyktad arkusza testowego

I
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4 Przeprowadz rejestracje koloréow.

1 Jak przedstawiono na rysunku, umies¢ arkusz na szybie strong zadrukowang do dotu,
wyréwnujgc brzeg ze strzatkami do tytu urzadzenia.

2 Wybierz klawisz [Start], aby rozpoczg¢ skanowanie arkusza testowego.

Po zakonczeniu skanowania rozpoczeta zostanie procedura korekcji pozyciji koloréw.

3 Po zakohczeniu korekcji pozycji koloréw nacisnij przycisk [OK].

Reczna korekcja

1 Wioéz papier.

(V) WAZNE
» Zataduj papier strong do zadrukowania utozong do goéry.

* Po wyjeciu papieru z opakowania przewertuj kartki przed umieszczeniem ich
w kasetach.

® tadowanie do kaset (strona 3-4)

* Przed zaladowaniem papieru upewnij sie, ze nie jest on pofatdowany ani zgiety.
Pogiete lub pomarszczone arkusze moga spowodowac blokade papieru.

¢ Nalezy upewni¢ sie, ze zaladowany papier nie przekracza wskaznika poziomu
(patrz ilustracja powyzej).

¢ Jezeli papier zostanie zatadowany bez dostosowywania prowadnic szerokosci
i dlugosci papieru, moze to spowodowac krzywe podawanie papieru lub jego
zaciecie.
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2 Wyswietl ekran.

Klawisz [System Menu/Counter] > [Dopasowanie/konserwacja] > [Rejestracja koloru] >
[Reczne]

3 Wydrukuj arkusz testowy.
Wybierz pozycje [Arkusz wydruku].

Arkusz testowy zostanie wydrukowany. Na arkuszu testowym kazdego z kolorow: M
(magenta), C (cyjan) i Y (zo6tty), wydrukowano wykresy dla H-1 do 5i V-1 do 5.

Przyktad arkusza testowego
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4 Wprowadz wiasciwa wartosé.

1 Na kazdym schemacie znajdz lokalizacje, w ktdrej 2 linie sg wyréwnane ze soba. Jezeli
jest to pozycja 0, rejestracja dla tego koloru nie jest wymagana. Na ilustracji wtasciwg
wartoscig jest B.

IGECA13579
HFDBO2468

|||||} (I
1l

VN WRERQAEQH
® o s NOWYmE

Z arkuszy testowych od H-1 do H-5 nalezy odczytywa¢ wartosci od H-1 do H-5.

Z arkuszy testowych od V-1 do V-5 nalezy odczytywa¢ wytgcznie wartosci od V-3 ($rodek).
2 [Szczegol] > [Rejestracja]
3 Woybierz arkusz testowy do korekciji.

4 Zapomocy [+] lub [-] wprowadz wartosci odczytane z arkuszy testowych.
Wybierz [+], aby zwiekszy¢ warto$¢ od 0 do 9. Aby zmniejszy¢, wybierz [-].

Po wybraniu [-] warto$¢ zmienia sie z 0 na znaki alfabetyczne, od A do I. Aby zmieniaé¢ w kolejnosci
odwrotnej, nalezy wybrac przycisk [+].

Wymienionych wartosci nie mozna wprowadzi¢ za pomocg klawiatury numerycznej.
5 Powtarzaé kroki od 3 do 4, aby wprowadzi¢ warto$ci rejestracji z kazdej karty.

6 Po wprowadzeniu wszystkich wartosci wybierz klawisz [Start]. Rozpocznie sie procedura
rejestracji koloru.

7 Po zakohczeniu rejestracji koloru wybierz pozycje [OK].
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Dostosowywanie krzywej tonow

Po uzywaniu przez diuzszy czas badz w wyniku dziatania temperatury otoczenia lub wilgotnosci gestos¢
wydrukowanych obrazéw moze sie rézni¢ od oryginatow. W takim przypadku uzyj tej funkcji, aby zapewni¢ spojnosé
gestosci miedzy wydrukowanym obrazem a oryginatem. Jezeli kalibracja nie spowoduje poprawy tonow, przeprowadz to
dostosowanie.

Podczas dopasowania drukowane sg tgczenie trzy strony wzorcowe (nr 1 do 3) z jakoscig [Kopia/druk (600 dpi)].
W przypadku jakosci [Druk (1200 dpi)] zostanie wydrukowana jedna strona wzorcowa (nr 1). Drukowane wzorce sg
odczytywane kolejno podczas regulacji.

1 Wioéz papier.

(V) WAZNE
e Zataduj papier strong do zadrukowania utozong do gory.

* Po wyjeciu papieru z opakowania przewertuj kartki przed umieszczeniem ich na
tacy uniwersalne;.

® ladowanie do kaset (strona 3-4)

* Przed zaladowaniem papieru upewnij sie, ze nie jest on pofatdowany ani zgiety.
Pogiete lub pomarszczone arkusze moga spowodowac blokade papieru.

¢ Upewni¢ sie, ze zatadowany papier nie przekracza wskaznika poziomu.

* Jezeli papier zostanie zatadowany bez dostosowywania prowadnic szerokosci
i dlugosci papieru, moze to spowodowac¢ krzywe podawanie papieru lub jego
zaciecie.
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2 Wyswietl ekran.

1 Klawisz [System Menu/Counter] > [Dopasowanie/konserwacja] > [Dostosowywanie
krzywej tonow]

2 Wybierz ustawienie [Kopia/druk (600 dpi)] lub [Druk (1200 dpi)].

3 Wykonaj dostosowanie.
[Kopia/druk (600 dpi)]
Zostang wydrukowane trzy strony wzorcowe (nr 1 do 3).

1 Wybierz pozycje [Start].

Sprawdz, czy na dole strony wzorca wydrukowany jest numer ,1”.

2 Jak przedstawiono na rysunku, umies¢ arkusz na szybie strong zadrukowang do dotu,
wyréwnujac brzeg ze strzatkami do tytu urzadzenia i zamknij uchwyt oryginatéw.

3 Woybierz pozycje [Start].
Wzorzec zostanie odczytany i rozpocznie sie¢ dopasowanie.

Zostanie wydrukowany drugi wzorzec.

4 Sprawdz, czy na dole strony wzorca wydrukowany jest numer i powtérz kroki 2 do 3 dwa
razy, aby odczyta¢ wzorzec 2 i 3.

5 Nacisnij przycisk [OK] na ekranie potwierdzenia zakonczenia dopasowania.
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[Druk (1200 dpi)]

W przypadku jakosci [Druk (1200 dpi)] zostanie wydrukowana jedna strona wzorcowa (nr 1).
1 Wybierz pozycje [Start].

2 Jak przedstawiono na rysunku, umies¢ arkusz na szybie strong zadrukowang do dotu,
wyréwnujgc brzeg ze strzatkami do tylu urzgdzenia i zamknij uchwyt oryginatow.

3 Wybierz pozycje [Start].

Wzorzec zostanie odczytany i rozpocznie sie¢ dopasowanie.

4 Nacisnij przycisk [OK] na ekranie potwierdzenia zakohczenia dopasowania.

Odswiezanie bebna

Usunh z wydruku rozmazanie obrazu i biate punkty.

NOTATKA
Funkcji Odswiezanie bebna nie mozna wykonywac¢ podczas drukowania. Nalezy jg uruchomié po zakonczeniu
drukowania.

Wyswietl ekran.
1

Klawisz [System Menu/Counter] > [Dopasowanie/konserwacja] > [Odswiez. bebna]

2 Wykonaj odswiezanie bebna.
Wybierz pozycje [Start]. Rozpocznie sie ,0d$wiezanie bebna”.
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Kalibracja

Stosowanie tej funkcji umozliwia drukowanie w najbardziej odpowiednim kolorze dzieki szczegétowemu dostosowaniu
barwy i zmiany kolorow.

1 Wyswietl ekran.

Klawisz [System Menu/Counter] > [Dopasowanie/konserwacja] > [Kalibracja]

2 Wykonaj kalibracje.
Wybierz pozycje [Start]. Rozpocznie sie ,Kalibracja”.

NOTATKA

Jesli barwa i zmiana koloru nie ulegty zmianie nawet po przeprowadzeniu kalibracji, patrz:

#® Procedura rejestracji koloru (strona 7-33)

Czyszcz. skanera laser.
Usuwa pionowe linie z wydruku.
1 Wyswietl ekran.
Klawisz [System Menu/Counter] > [Dopasowanie/konserwacja] > [Czyszcz. skanera

laser.]

2 Wykonaj czyszczenie skanera laserowego.

Wybierz pozycje [Start]. Rozpocznie sig ,Czyszczenie skanera laserowego”.
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Usuwanie zaciec¢ papieru

Jesli dojdzie do zaciecia papieru, na panelu dotykowym zostanie wyswietlony komunikat ,Zaciecie papieru.” i praca
urzgdzenia zostanie zatrzymana. Aby wyjg¢ zaciety papier, wykonaj nastepujgce czynno$ci.

Wskazniki lokalizacji zaciecia

e
Zaciecie papieru. 4

Usun zaciecie papieru

w kasecie 1.

Naci$nij [Dalej >]
i wykonaj dalsze instrukcje.

1AM 0NN1

Status/anulowanie zadania. 10:10

Stan zad. druk.

A WO N -

Pokazuje lokalizacje zaciecia papieru.
Pokazuje poprzedni krok.
Pokazuje nastepny krok.

Pokazuje procedure usuwania
zacietego papieru.

Po wybraniu klawisza [Status/Job
Cancel] wyswietli sie [Wstrzymaj].
Wybér klawisza [Wstrzymaj]
spowoduje wyswietlenie ekranu stanu,

|
IStan zad. wys. | |
.Stan zad.zapis. |

Wstrz. wsz. Zamknij

umozliwiajgc sprawdzenie stanu
zadan.

Za lanowane zadanie
Ipn—|l 6 Woybierz [Btad wyswietl.], aby
El
wyéW|etI

— | .J powréci¢ do usuwania zaciecia

papieru.

Po wystgpieniu zaciecia papieru lokalizacja zaciecia zostanie wyswietlona na panelu dotykowym wraz z instrukcjami

usuwania zacietego papieru.
I 10:10
Zaciecie papieru.

Usun zacigcie papieru
w kasecie 1.

Nacisnij [Dalej >]
i wykonaj dalsze instrukcje.

1/3

< Wstecz I Nast. >
i

Wskaznik lokalizacji zaciecia

papleru Lokalizacja zaciecia papieru Strona
A Kaseta 1 strona 7-44
B Kaseta 2 strona 7-44
C Kaseta 3 (500 arkuszy x 2) strona 7-45
Kaseta 3 (2000 arkuszy x 1) strona 7-47
D Kaseta 4 (500 arkuszy x 2) strona 7-49
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Wskaznik lokalizacji zaciecia

papieru Lokalizacja zaciecia papieru Strona

E Taca uniwersalna strona 7-51
F Prawa pokrywa 1 strona 7-52
G Prawa pokrywa 2 strona 7-55
H Prawa pokrywa 3 strona 7-56

strona 7-57
| Modut mostka strona 7-58
J Skrzynka strona 7-59
K Finiszer wewnetrzny strona 7-60
L Procesor dokumentow strona 7-61

Po usunieciu zaciecia urzgdzenie ponownie sie rozgrzeje, a komunikat o btedzie zniknie. Urzadzenie wznowi
drukowanie od strony, w trakcie drukowania ktérej wystgpito zaciecie papieru.
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Usuwanie zacietego papieru z kasety 1i 2

Procedura usuwania zacietego papieru wyglada tak samo dla kasety 1 i 2. Procedura zostanie opisana na przyktadzie
kasety 1.

A\ PrzESTROGA

* Nie uzywaé ponownie zacietego papieru.

* Jezeli papier podrze sie¢ podczas jego wyjmowania, doktadnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza
urzadzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzadzeniu moga spowodowac kolejne zaciecie.

1 Pociagnij kasete 1 do siebie, az sie zatrzyma.

NOTATKA

Aby usunaé papier z miejsca o utrudnionym dostepie, wyjmij kasete z urzgdzenia.
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3 Wioz kasete 1 z powrotem na miejsce.

Usuwanie zacietego papieru z kasety 3 (500 arkuszy x 2)

Patrz opis kasety 3 ponize;.

1 Otworz prawq pokrywe 2.

2 Wyjmij zaciety papier.
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3 Pociagnij kasete 3 do siebie, az sie zatrzyma.

NOTATKA

Aby usung¢ papier z miejsca o utrudnionym dostepie, wyjmij kasete z urzgdzenia.

5 Wioz kasete 3 z powrotem na miejsce i zamknij prawa pokrywe 2.
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Usuwanie zacietego papieru z kasety 3 (2000 arkuszy x 1)

Patrz opis kasety 3 ponize;.

1 Otworz prawa pokrywe 2.

2 Wyjmij zaciety papier.
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4 Wyjmij zaciety papier.

5 W16z kasete 3 z powrotem na miejsce i zamknij prawa pokrywe 2.
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Usuwanie zacietego papieru z kasety 4 (500 arkuszy x 2)

Patrz opis kasety 4 ponizej.

A\ PrzESTROGA

¢ Nie uzywac¢ ponownie zacietego papieru.

¢ Jezeli papier podrze sie podczas jego wyjmowania, doktadnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza
urzgdzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzagdzeniu moga spowodowac kolejne zaciecie.

1 Otworz prawq pokrywe 3.

2 Wyjmij zaciety papier.
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4 Wyjmij zaciety papier.

NOTATKA

Aby usuna¢ papier z miejsca o utrudnionym dostepie, wyjmij kasete z urzgdzenia.

5 Wioz kasete 4 z powrotem na miejsce i zamknij prawa pokrywe 3.

7-50



Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

Usuwanie zacietego papieru z tacy uniwersalnej

Patrz opis tacy uniwersalnej ponizej.

A\ PrzESTROGA

* Nie uzywaé ponownie zacietego papieru.

* Jezeli papier podrze si¢ podczas jego wyjmowania, doktadnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza
urzadzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzadzeniu moga spowodowac kolejne zaciecie.

1 Wyjmij zaciety papier.
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Usuwanie zacietego papieru z obszaru prawej

pokrywy 1

Patrz opis prawej pokrywy 1 ponizej.

A\ PrzESTROGA

Modut utrwalania jest bardzo goracy. Nalezy zachowaé¢ ostroznos¢, pracujgc w tym miejscu, poniewaz istnieje

ryzyko oparzenia.

1 Otworz prawq pokrywe 1.

2 Wyjmij zaciety papier.
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4 Wyjmij zaciety papier.
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8 Wyjmij zaciety papier.

9 Zamknij prawa pokrywe 1.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

Usuwanie zacietego papieru z obszaru prawej
pokrywy 2

Patrz opis prawej pokrywy 2 ponizej.

A\ PrzESTROGA

* Nie uzywaé¢ ponownie zacietego papieru.

* Jezeli papier podrze sie podczas jego wyjmowania, doktadnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza
urzadzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzadzeniu moga spowodowac kolejne zaciecie.

1 Otworz prawq pokrywe 2.

2 Wyjmij zaciety papier.

3 Zamknij prawa pokrywe 2.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

Usuwanie zacietego papieru z obszaru prawej
pokrywy 3 (500 arkuszy x 2)

Patrz opis prawej pokrywy 3 ponizej.

A\ PrzESTROGA

* Nie uzywaé¢ ponownie zacietego papieru.

* Jezeli papier podrze sie podczas jego wyjmowania, doktadnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza
urzadzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzadzeniu moga spowodowac kolejne zaciecie.

1 Otworz prawq pokrywe 3.

2 Wyjmij zaciety papier.

3 Zamknij prawa pokrywe 3.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

Usuwanie zacietego papieru z obszaru prawej
pokrywy 3 (2000 arkuszy x 1)

Patrz opis prawej pokrywy 3 ponizej.

A\ PrzESTROGA

* Nie uzywaé¢ ponownie zacietego papieru.

* Jezeli papier podrze sie podczas jego wyjmowania, doktadnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza
urzadzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzadzeniu moga spowodowac kolejne zaciecie.

1 Otworz prawq pokrywe 3.

2 Wyjmij zaciety papier.

(dtﬂm .

3 Zamknij prawa pokrywe 3.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

Usuwanie zacietego papieru z modutu mostka

Patrz opis modutu mostka ponize;j.

A\ PrzESTROGA

* Nie uzywaé ponownie zacietego papieru.

* Jezeli papier podrze si¢ podczas jego wyjmowania, doktadnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza
urzadzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzadzeniu moga spowodowac kolejne zaciecie.

1 Otworz pokrywe.

2 Wyjmij zaciety papier.

3 Zamknij pokrywe.




Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

Usuwanie zacietego papieru ze skrzynki

Patrz opis skrzynki ponizej.

A\ PrzESTROGA

* Nie uzywaé ponownie zacietego papieru.

* Jezeli papier podrze si¢ podczas jego wyjmowania, doktadnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza
urzadzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzadzeniu moga spowodowac kolejne zaciecie.

1 Otworz pokrywe.

2 Wyjmij zaciety papier.

3 Zamknij pokrywe.




Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

Usuwanie zacietego papieru z finiszera
wewnetrznego

Patrz opis finiszera wewnetrznego ponize;j.

A\ PrzESTROGA

* Nie uzywaé¢ ponownie zacietego papieru.

* Jezeli papier podrze sie podczas jego wyjmowania, doktadnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza
urzadzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzadzeniu moga spowodowac kolejne zaciecie.

1 Otworz finiszer wewnetrzny.

2 Wyjmij zaciety papier.

3 Wsun finiszer wewnetrzny w pierwotne pofozenie.




Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

Usuwanie zacietego papieru z procesora
dokumentow

Patrz opis procesora dokumentéw ponize;.

APRZESTROGA
* Nie uzywaé¢ ponownie zacietego papieru.

* Jezeli papier podrze sie podczas jego wyjmowania, doktadnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza
urzadzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzadzeniu moga spowodowac kolejne zaciecie.

1 Wyjmij oryginaly z ptyty oryginaiow.

2 Otworz przednia pokrywe i wyjmij zaciety papier.

Otworz modut odwracajacy (F) i usun zaciety papier z plyty
wydawania oryginatow.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

4 Wyjmij oryginaly z modulu odwracajacego.

5 Usun oryginaly z wnetrza procesora dokumentow.

~

6 Zamknij pokrywe.

&

>ﬁ




Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacietych zszywek

Usuwanie zacietych zszywek

Usuwanie zacietych zszywek

1 Otworz finiszer wewnetrzny.

2 Wyjmij uchwyt z kasetq na zszywki.

3 Wyjmij zaciete zszywaki.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacietych zszywek

4 Wi6z uchwyt z kaseta na zszywki.

5 Wsun finiszer wewnetrzny w pierwotne potozenie.
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Dodatek > Urzgdzenia opcjonalne

Urzadzenia opcjonalne

Przeglad urzadzen opcjonainych

Do urzgdzenia dostepne sg nastepujgce urzgdzenia opcjonalne.

(6) PF-5120

(3) MT-5100

4\/

’\ O / /
—

(4) PF-5130* (5) PF-5140*

* Jesli zainstalowano PF-5130 lub PF-5140, nalezy zainstalowaé zestaw zapobiegajgcy przewracaniu urzadzenia.
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(7) 1B-35

(8) FAX System 11

(13) DT-5100

(9) IB-50

(10) IB-51

(11) HD-6/HD-7

(12) Card Authentication kit(B)

Opcje oprogramowania

(14) UG-33

(15) Scan extension kit(A)

(16) USB Keyboard

(17) Expansion Memory

(18) SD/SDHC Memory Card
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Metoda wprowadzania znakow

Aby wpisaé nazwe, nalezy uzy¢ klawiatury wyswietlanej na panelu dotykowym, postepujgc zgodnie z procedurg opisang
ponizej.

NOTATKA

Uktad klawiatury

Dostepne sg uktady klawiatury ,QWERTY”, ,QWERTZ” i ,AZERTY”, odpowiadajgce uktadom klawiatury komputera.
Nacisnij klawisz [System Menu/Counter], [Ustaw. wspélne], a nastepnie [Uktad klawiatury], aby wybraé
odpowiedni uktad. Jako przyktadu uzyto uktadu ,QWERTY”. Mozna wybrac¢ inny uktad, wykonujgc te sama procedure.

Ekrany wprowadzania

Ekran wprowadzania matych liter

12 11 10 9

(o)

©

— 7
— 6
Anulluj l <Wst:ecz l Na?t. o
| | | I
3 4 5
Nr Wyswietlacz/ (0] ]
klawisz

1 Wyswietlacz Wyswietla wprowadzone znaki.
2 Klawiatura Pozwala wybra¢ znak, ktéry ma zosta¢ wprowadzony.
3 [Anuluj] Stuzy do usuwania wpisanych znakoéw i powrotu do ekranu

widocznego przed wpisywaniem.

4 [< Wstecz] Stuzy do powracania do poprzedniego ekranu.
5 [OK] / [Dalej >] Stuzy do zapisywania wprowadzonych znakéw i przechodzenia do
nastepnego ekranu.

6 Klawisz Enter Umozliwia wprowadzenie podziatu wiersza.

7 Klawisz spacji Stuzy do wprowadzania odstepow.

8 Klawisz usuwania Stuzy do kasowania znaku na lewo od kursora.

9 Wskaznik [Wprow.] / Wyswietla maksymalng liczbe znakéw oraz liczbe wprowadzonych
[Limit] znakow.

10 | Klawisze kursora Stuza do przesuwania kursora na wyswietlaczu.

11 | [A/a]/ [Ala] Stuzy do przetgczania pomiedzy wpisywaniem wielkich i matych liter.

12 | [ABC]/ [Symbol] Stuzy do wybierania wprowadzanych znakéw. W celu wprowadzenia

symboli lub cyfr nalezy wybra¢ opcje [Symbol].
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Dane techniczne

&) WAZNE
Dane techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.

[§ NOTATKA

Aby znalez¢ wiecej informacji na temat korzystania z FAKSU, patrz:
= FAX System 11 Operation Guide

Urzadzenie

Pozycja Opis

Typ

Drukarka biurkowa

Metoda drukowania

Elektrofotograficzna, przy uzyciu lasera pétprzewodnikowego

Gramatura
papieru

Kaseta

od 60 do 220 g/m?

Taca
uniwersalna

od 60 do 220 g/m?, 230 g/m? (Karton)

Rodzaj papieru

Kaseta Zwykty, Szorstki, Makulaturowy, Kalka, Zadrukowany, Czerpany,
Kolorowy, Dziurkowany, Z nagtéwkiem, Gruby, Wysoka jakos¢,
Koperta, Niestandardowy 1-8
(Dwustronnie: tak samo jak w trybie jednostronnym)

Taca Zwykly, Folia (folia OHP), Szorstki, Kalka, Etykiety, Makulaturowy,

uniwersalna

Zadrukowany, Czerpany, Karton, Powlekany, Kolorowy,
Dziurkowany, Z nagtéwkiem, Koperta, Gruby, Wysoka jakosc¢,
Niestandardowy 1 do 8

Rozmiar
papieru

Kaseta

A4, A5, A6, B5, B6, Letter, Legal, Statement, Executive,Oficio I,
Folio, 216 x 340 mm, 16K, B5 (ISO), Koperta #10, Koperta #9,
Koperta #6 3/4, Koperta Monarch, Koperta DL, Koperta C5,
Youkei 4, Youkei 2, Niestandardowy (92 x 148 mm do

216 x 356 mm)

Taca
uniwersalna

A4, A5, A6, B5, B6, Folio, 216 x 340 mm, Letter, Legal, Statement,
Executive, Oficio Il, 16K, B5 (ISO), Koperta #10, Koperta #9,
Koperta #6 3/4, Koperta Monarch, Koperta DL, Koperta C5, Hagaki
(Karton), Oufuku Hagaki (zwrotna karta pocztowa), Youkei 4,
Youkei 2, Niestandardowy (70 x 148 mm do 216 x 356 mm)

Obszar druku

Margines u gory strony, na dole i po bokach wynosi 4 mm.

Czas
nagrzewania
(23°C, 60%)

Urzadzenie 20 sekund lub mniej
wilaczone
Tryb niskiego 10 sekund lub mniej

poboru energii

Tryb uspienia 17,6 sekund lub mniej
Pojemnos¢ Kaseta 500 arkuszy (80 g/m?)""
papteru Taca 100 arkuszy (A4/Letter lub mniejszy) (80 g/m2), 25 arkuszy (Wiekszy

uniwersalna

niz A4/Letter) (80 g/m?)

*1 Az do linii goérnego limitu w kasecie.
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Pozycja

Pojemnos¢ tacy | Taca
wyjsciowej wewnetrzna

500 arkuszy (80 g/m?)

Technika zapisu obrazu

Przy uzyciu lasera pétprzewodnikowego i elektrofotografii

Pamiec¢ Standardowo: 1,5 GB, maksymalnie: 3,0 GB
Interfejs Standard Interfejs sieciowy: 1 (10 BASE-T/100 BASE-TX/1000 BASE-T)
Gniazdo USB: 2 (Hi-Speed USB)
Opcja Ztacze interfejsu USB: 1 (Hi-Speed USB)
Interfejs sieciowy: 1 (10 BASE-T/100 BASE-TX/1000 BASE-T)
eKUIO: 21
Faks: 1
Opcjonalny interfejs (opcja): 2 (do montazu IB-50/I1B-51)
Bezprzewodowa sie¢ lokalna (opcja): 1 (do montazu IB-35)*2
Srodowisko Temperatura od 10 do 32,5°C
pracy Wilgotnosé od 10 do 80%
Wysokosé Maksymalnie 3500 m
Oswietlenie Maksymalnie 1500 luksow

Wymiary (S x G x W)
(W tym procesor dokumentow)

550 x 507,5 x 736,6 mm

Waga
(bez pojemnika z tonerem)

Okoto 49,6 kg

Wymagane miejsce (S x G)

(przy uzywanej tacy
wielofunkcyjnej)

808 x 507 mm

Zasilanie

Model zasilany 230 V: 220 do 240 V ~v 50/60 Hz 5,3 A

Zuzycie energii produktu w trybie
gotowosci sieciowej (gdy
wszystkie porty sieciowe sg
podtaczone).

Informacje dostepne sa na nastepujgcych witrynach.

http://www.triumph-adler.com/C125713A00471CCE/direct/
environment

http://www.triumph-adler.de/C125713A00471CCE/direct/umwelt

http://www.utax.de/C12571260052E282/direct/umwelt-
energieverbrauch-sicherheit

http://www.utax.de/C12571260052E282/direct/environment

Wyposazenie opcjonalne

#® Urzadzenia opcjonalne (strona 8-2)

*1  Jesli podigczono linie faksu, mozna zainstalowac tylko jeden opcjonalny interfejs.
*2 To jest wyposazenie standardowe w Ameryce Potudniowej i Ameryce Pétnocne;j.
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Funkcje kopiowania

Pozycja Opis

Predkos¢ kopiowania Kopiowanie monochromatyczne Kopiowanie petnokolorowe

A4 30 arkuszy/min 30 arkuszy/min
Letter 32 arkuszy/min 32 arkuszy/min
Legal 26 arkuszy/min 26 arkuszy/min
B5 27 arkuszy/min 27 arkuszy/min
A5 27 arkuszy/min 27 arkuszy/min
A6 27 arkuszy/min 27 arkuszy/min

Czas pierwszej | Mono- 6,4 sekund lub mniej

kopii (A4, chromatyczne

umiesci¢ na .

plycie, Kolor 7,8 sekund lub mniej

podawanie

z kasety)

Poziom powiekszenia

Tryb reczny: od 25 do 400%, narastajgco co 1%
Tryb automatyczny: wstepne ustawianie zmniejszania/powiekszania

Kopiowanie ciagte

Od 1 do 999 kopii

Rozdzielczosé¢

600 x 600 dpi

Obstugiwane typy oryginatow

Arkusz, ksigzka, obiekty tréjwymiarowe (maksymalny rozmiar
oryginatu: Legal/Folio)

System podawania oryginatéw

Zamontowany na state

Funkcje drukarki

Pozycja Opis

Predkosé¢ drukowania

Taka sama jak predkos¢ kopiowania.

Czas Mono- 7,0 sekund lub mnie
pierwszego chromatyczne

wydruku (A4, —
z kasety) Kolor 8,0 sekund lub mniej

Rozdzielczosé¢

odpowiednik 9600 dpi x 600 dpi, 1200 x 1200 dpi

System operacyjny

Windows 7, Windows 8.1, Windows 10, Windows Server 2008/R2,
Windows Server 2012/R2, Windows Server 2016,
Windows Server 2019, Mac OS 10.9 lub nowsza

Interfejs Interfejs sieciowy: 1 (10 BASE-T/100 BASE-TX/1000 BASE-T)
Ztacze interfejsu USB: 1 (Hi-Speed USB)
Opcjonalny interfejs (opcja): 1 (do montazu IB-50/I1B-51)

Jezyk opisu strony PRESCRIBE

Emulacja PCL6 (PCL-XL, PCL5c), KPDL3 (kompatybilne z PostScript3), PDF,

XPS, OpenXPS
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Funkcje skanera

Pozycja Opis

Rozdzielczosé 600 dpi, 400 dpi, 300 dpi, 200x400 dpi, 200 dpi, 200x100 dpi

Format pliku TIFF (kompresja MMR/JPEG), JPEG, PDF (kompresja MMR/JPEG),
XPS, PDF/A, PDF o wysokiej kompresji, szyfrowany PDF, OPEN
XPS

E 1-stronnie  Cz/B 40 obrazéw/min

Predkosé skanowania’
Kolor 30 obrazéw/min
2-stronnie  Cz/B 17 obrazéw/min
Kolor 13 obrazéw/min

(format A4 orientacja pozioma, rozdz., 300 dpi, jako$¢ obrazu:

oryginalny tekst/zdjecie)
Interfejs Ethernet (10 BASE-T/100 BASE-TX/1000 BASE-T), USB
System transmisji SMB, SMTP, FTP, FTP przez SSL, USB, TWAIN2, WIA'3, WSD

*1 W przypadku stosowania procesora dokumentéw (z wyjgtkiem skanowania TWAIN i WIA)

*2 Dostepne systemy operacyjne: Windows Server 2008/Windows Server 2008 R2/Windows 7/Windows 8.1/
Windows 10/Windows Server 2012/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2016/Windows Server 2019

*3 Dostepne systemy operacyjne: Windows Server 2008/Windows Server 2008 R2/Windows 7/Windows 8.1/
Windows 10/Windows Server 2012/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2016/Windows Server 2019

Procesor dokumentow

Pozycja Opis

Obstugiwane typy oryginatow Oryginatly arkuszowe

Rozmiar papieru Maks.: Legal/Folio
Min.: Statement/A6

Gramatura papieru Jednostronnie: 50 do 120 g/m?
Dwustronnie: 50 do 120 g/m?

Pojemnos¢ Maksymalnie 75 arkuszy (50-80 g/mz)*1

*1 Az do linii gérnego limitu w procesorze dokumentow.
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Pozycja

Podajnik papieru (500 arkuszy)

Opis

Metoda podawania papieru

Watek opdzniajgcy
(liczba arkuszy: 550 arkuszy, 64 g/m?, 1 kaseta/
liczba arkuszy: 500 arkuszy, 80 g/m?, 1 kaseta)

Rozmiar papieru

A4, A5, B5, A6, Letter, Legal, B6, Folio, 216 x 340 mm, Statement,
Executive, Oficio Il, 16K, B5 (ISO), Koperta #10, Koperta #9,
Koperta #6 3/4, Koperta Monarch, Koperta DL, Koperta C5,
Youkei 4, Youkei 2, Niestandardowy (105 x 148 do 216 x 356 mm)

Obstugiwane rodzaje papieru

Gramatura papieru: 60 do 220 g/m?
Typy nosnikéw: zwykly, makulaturowy, papier specjalny

Wymiary
(S) x (G) x (W)

550 x 507 x 157 mm

Waga

9,5 kg lub mniej

Pozycja

Podajnik papieru (500 arkuszy x 2)

Opis

Metoda podawania papieru

Watek opdzniajgcy

(liczba arkuszy: 550 arkuszy, 64 g/m2, 2 kasety/
liczba arkuszy: 500 arkuszy, 80 g/m?, 2 kasety)

Rozmiar papieru

A4, A5, B5, A6, Letter, Legal, B6, Folio, 216x340 mm, Statement,
Executive, Oficio Il, 16K, B5 (ISO), Koperta #10, Koperta #9,
Koperta #6 3/4, Koperta Monarch, Koperta DL, Koperta C5, Youkei 4,
Youkei 2, Niestandard. (105 x 148 do 216 x 356 mm)

Obstugiwane rodzaje papieru

Gramatura papieru: 60 do 220 g/m2
Typy nosnikéw: zwykly, makulaturowy, papier specjalny

Wymiary
(S) x (G) x (W)

550 x 507 x 343 mm

Waga

Okoto 18 kg

Pozycja

Podajnik papieru (2000 arkuszy)

Opis

Metoda podawania papieru

Watek opdzniajgcy
(liczba arkuszy: 2200, 64 g/m2/Iiczba arkuszy: 2000, 80 g/m2)

Rozmiar papieru

A4, Letter

Obstugiwane rodzaje papieru

Gramatura papieru: 60 do 220 g/m2
Typy nosnikéw: zwykly, makulaturowy, papier specjalny

Wymiary
(8) % (G) x (W)

550 x 507 x 343 mm

Waga

Okoto 20 kg
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Finiszer wewnetrzny

Pozycja Opis

Liczba tac 1 taca

Rozmiar Taca A Legal, Folio, 216 x 340 mm, Niestandard. (70 x 298 do 210 x 1020 mm):
papieru (bez odpowiednik 250 arkuszy lub stosu o wysoko$ci 42 mm

(80 g/m?) zszywania) (Gruby: 20 arkuszy (136 do 220 g/m?))

Taca finiszera A4, A5, B5, A6, Letter, B6, Statement, Executive, Oficio I, 16K,
(bez B5 (ISO), Hagaki (karton), Oufukuhagaki (zwrotna karta pocztowa),
zszywania) Koperta #10, Koperta #9, Koperta #6 3/4, Koperta Monarch, Koperta

DL, Koperta C5, Youkei 4, Youkei 2,
Niestandard. (70 x 148 mm do 210 x 297 mm): odpowiednik 300
arkuszy lub stosu o wysokosci 42 mm (Gruby: 20 arkuszy (136 do

220 g/m?))
Zszywanie Liczba arkuszy | Legal, Oficio Il, 216 x | 30 arkuszy (od 60 do 90 g/m2)
340 mm 20 arkuszy (od 91 do 105 g/m?)

tylko 2 arkusze oktadki
(od 106 g/m? do 135 g/m?)

A4, B5, Letter, 16K 50 arkuszy (od 60 do 90 g/m?)
40 arkuszy (od 91 do 105 g/m2)

tylko 2 arkusze oktadki
(od 106 g/m? do 135 g/m?)

Typy nosnikow | Zwykly, Makulatur., Dziurkowany, Zadrukowany, Czerpany,
Z nagtéwk., Kolorowy, Powlekany, Gruby, Wys. jako$¢, Niestandard.

Wymiary 637 % 396 x 158 mm
(S) % (G) x (W)

(przy uzywanej tacy
wielofunkcyjnej)

Waga Okoto 12 kg lub mniej
Skrzynka
Pozycja (0] ] 1

Liczba tac 6 tac

Rozmiar papieru Kaseta 1 (do 5)

(80 g/m?) 216 x 340 mm, Oficioll, Foolscap (8,5 x 13,5"), Legal, Folio: 50
arkuszy
A4, B5, A5, Letter, Executive, 16K, Statement: 100 arkuszy
Taca A

216 x 340 mm, Oficioll, Foolscap (8,5 x 13,5"), Legal, Folio,
Niestandard. (70 x 298 mm do 210 x 1220 mm): 250 arkuszy
A4, B5, A5, B6, A6, Letter, Executive, 16K, Statement, B5 (ISO),
Hagaki (karton), Oufukuhagaki (zwrotna karta pocztowa),
Niestandard. (70 x 148 mm do 210 x 297 mm): 500 arkuszy

Wymiary 414 x 360 x 760 mm
(S) % (G) x (W)

Waga Okoto 8 kg




Dodatek > Dane techniczne

Separator zadan

Pozycja Opis

Liczba tac 1 taca
Maks. liczba arkuszy 100 arkuszy (80 g/m?)
Rozmiar papieru A4, A5, B5, A6, Letter, Legal, B6, Folio, 216x340 mm, Statement,

Executive, Oficio Il, 16K, B5 (ISO), Koperta #10, Koperta #9,
Koperta #6 3/4, Koperta Monarch, Koperta DL, Koperta C5, Youkei 4,
Youkei 2, Hagaki (karton), Oufukuhagaki (zwrotna karta pocztowa),
Niestandard. (70 x 148 mm do 210 x 1220 mm)

Rodzaj papieru Gramatura papieru: 60 do 220 g/m2
Typy nosnikéw: zwykly, makulaturowy, papier specjalny

Wymiary 360 x 319 x 154 mm
(S) % (G) x (W)

Waga Okoto 0,4 kg

NOTATKA

Skonsultuj sie z dystrybutorem lub przedstawicielem serwisu, aby uzyskac¢ informacje na temat zalecanych rodzajow
papieru.
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